LITERATORA

Tartalom XLV. évf. 2019/1.

Nekrolog

JozaN Ildikd )
En arkhé - Jeney Eva (1963-2019) 3

VERES Andras
Varga Laszl6 (1939-2018) 7

Tanulmdny

Daniel ABONDOLO
A stiluson keresztiil megkozelitett személyiség
- Szab6 Dezs6 komolyan zavarba ejté alakjarol - 9

BozsokI Petra
»A magyar feminizmus uttoréje”?

- Kéanya Emilia a kulturalis emlékezetben — 33
Miihely
GLOZER Rita - TORBO Annamdria — GE1sz Barbara
»Young adult”
- Rajongoi tartalmak és amatdr irodalom a kozosségi
médidban — 52

HAVASRETI Jozsef
Szalonkultura, irodalombkritika és a vélemények
fétiskaraktere a kozosségi médiaban 74

BEezEczky Gabor
Kokény és borso
- Az Arcanum Digitélis Tudomanytarrdl - 87

Szemle
NEMETH Akos
Az irodalom reklamfénoke

- SzERB Antal. Nagy emberek gyermekcipében.
Rddideléaddsok. Budapest: Szépmives Konyvek, 2017 - 100

Literatura_2019_1_Kényv.indb 1 2019.08.27. 10:29:50



S. HorvATH Géza
A miifajfogalom Ujraértésének esélyei az eurdpai
irodalmi hagyomanyban
— SzAvA1 Dorottya és Z. VARGA Zoltan, szerk. Miifaj
és komparatisztika. Budapest: Gondolat Kiado, 2017 - 109

Summaries 121

Literatura_2019_1_Koényv.indb 2 2019.08.27. 10:29:50



Nekrolég

Jézan Ildiko!

EN ARKHE
- Jeney Eva (1963-2019) -

»Szilletéstinkre nem emléksziink, halalunk masok
torténetébe fonodik, épp ezért van sziikség az elbeszélés
kezdetet és véget, ezaltal elbeszél6 egységet teremtd
hatalmara’

»Nem ér a neve! Nem ér a neve!” - valahol mind ezt kialtottuk, amikor a hir jott.
Uvoltsttiik, suttogtuk, vinnyogtuk szd szerint szétlanul, egyre kétségbeesettebben,
egyre athatobban, egyre hitetlenebbiil. ,Mi van ezen olyan érthetetlen, hm? -
szdlongattuk volna indulattal azt, aki elszolitotta -. Ertsd meg, nem ér! Hat mar
a jo szobdl sem értesz? Nem ér a neve, nem mondhatod ki, a hasznalata nincs
jovdhagyva!”

Mert ,,a nem ér varazsige. Azt dllitja, nem érvényes a név, tehat a névvel jelolt
személy, azonossaga felfiiggesztédik, és ha nem ér, ugy legaldbbis abban a vilag-
ban, amelyben a felkialtas elhangzik, nem felelds. A beszédaktus-elmélet szokin-
csével élve tetten ért sz6, tobb egyszeri kijelentésnél: cselekvés. [...] Ugyanugy
egy masik vildg szabalyainak megfelel6 létmddra szolit fel, mint az irodalom vagy
barmely fikcid”? De mintha nem akarndnak meghallani minket. Az élet vilagaban
»elve tetten ért sz6”, a mi szavunk elhal, vagy a tetten ért sz6 nem ¢él, nem taldl el
a masik vilagba.

Az irodalom, mely emberi nyelven sz6l, mdskor képes hangot adni a masik vi-
lagnak is. Nyelvvel ruhdzza fel. Eva értette ezt a nyelvet is.* Es nagyon értett masok
nyelvén. Romanul, francidul és angolul tudott, de ennél joval tobb nyelvet beszélt.
A magyart, anyanyelvét mint idegen nyelvet is. Beszélt az é16 metaforaén és a halot-

A szerz§ az Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Magyar Irodalom- és Kultiratudomanyi
Intézet Osszehasonlit6 Trodalom- és Kultiratudomanyi Tanszékének adjunktusa.
JeNEY Bva, Nyitott kinyv. Irodalom, terdpia, elmélet (Budapest: Balassi Kiadé, 2012), 127.
JENEY Eva, ,Nem ér a nevem! A név mint kicsinyit6 tiikér”, Literatura, 4. sz. (2009): 418.
* Ld. Jeney Eva, ,Szegedy-Maszdk Mihaly (1943-2016)" Literatura, 3. sz. (2016): 119~
123; Jeney Eva, ,Vagyok, amit elbeszélek. Paul Ricoeur 92 éve’, Mérleg, 2. sz. (2005):
122-129.

W
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4 J6zAN ILDIKO

tén,’ a halottba sokszor és sok szellemmel maga lehelt 4j életet. A szerz6én, az ol-
vasoén, a biblio- és irodalomterapeutaén. Az elmélet és a gyakorlat nyelvén. A teo-
légia és a narratoldgia nyelvein. A fordit6én.® Paul Ricceur, Antoine Compagnon,
Tzvetan Todorov, Jacques Derrida nyelvén.” Az internaltakén.® Kuncz Aladarén,’
Krudyén," az erdélyi irodalomén." Szegedy-Maszak Mihélyén, Veres Andrasén és
mindannyiunkén, akiket szerkesztéként vett partfogasaba.” Az irénia nyelvében
igazan otthonosan mozgott. Minket, azaz mindenki mast pedig a nyelvi vendégsze-
retet érzésébol épitett otthonaban fogadott mar joval az el6tt is, hogy Ricceurnek
koszonhetden megismerkedett volna a fogalommal. En arkhé volt Eva és a nyelvi
vendégszeretet.”

5 JENEY Eva, A metafora és az elbeszélés bolcselete. Paul Ricceur irodalomelmélete (Buda-
pest: Akadémiai Kiadd), 2002.

6 Ld. Jeney Eva, ,,Az egyetemes fordithatdsdg elve’, in Szé és betii szerint a vildg, szerk.
JENEY Eva, (Budapest: Balassi Kiadé, 2010), 186-203; JENEY Eva, ,,Forditas, szerelem’,
Literatura, 1. sz. (2009): 96-105.

7 Ld. forditasait: Paul Ric®UR, Vilogatott irodalomelméleti tanulmdnyok (Budapest: Osi-
ris Kiado, 1999); Antoine COMPAGNON, Az elmélet démona. Irodalom és jozan ész (Po-
zsony: Kalligram Kiadd, 2006); Jacques DERRIDA, ,,Mi a helyreallit6 forditas?”, in Kettds
megvildgitds. Forditdselméleti irdsok Szent Jeromostol a 20. szdzad végéig, szerk. Hajpu
Péter, JENEY Eva és Jozan I1diké (Budapest: Balassi Kiado, 2007), 362-399; Tzvetan To-
DOROV, ,,Dialogikus kritika?”, Helikon, 1. sz. (2018): 38-48. stb.

$ Ld. egyebek mellett JENEY Eva, ,Irodalmi és torténelmi sziget, kolostor és vérkastély.
Kuncz Aladar: Fekete kolostor. Feljegyzések a francia internaltsagbol’, in Térérzékelé-
sek-térértelmezések, szerk. ADAM Aniké és RADVANSzKY Anikd, 235-245 (Budapest:
Kijarat Kiadd, 2015); JENEY Eva, ,,A bouches inutiles-t8l a boche indésirable-ig. A nagy
héboru civil internalasi politikdjanak kezdetei Franciaorszagban’, in Emlékezés egy nydr-
éjszakdra. Interdiszciplindris tanulmdnyok 1914 mikrotorténelmérdl, szerk. KAPPANYOS
Andras, 227-232 (Budapest: MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont, 2015).

°Ld. Kuncz Aladar, Fekete kolostor. Feljegyzések a francia interndltsdgbél, szerk. Boka
Lasz16, FiLep Tamas Gusztav és JENEY Eva (Budapest-Kolozsvar: Kriterion—Pro Ruralis
Egyesiilet, 2014).

10 Ld. a BEzeczkyY Gabor 4ltal sajté ala rendezett Kriidy Gyula Osszegytijtott Miiveinek 20,
21, 23, 24, 26. kotetét, melyekhez jegyzeteket irt (Pozsony: Kalligram Kiado, 2010, 2011,
2013, 2013, 2015).

I Ld. példdul Jeney Eva, ,Maorik és transzszilvanok. 1937. Jelsz6 és mitosz vita’, in A ma-
gyar irodalom torténetei I11. 1920-t0l napjainkig, szerk. SZEGEDY-MAszAK Mihaly és VE-
RES Andras, 352-362 (Budapest: Gondolat Kiado, 2007).

12'A Pont Forditva-sorozat, a Reciti Kiad6 és szamos kotet szerkeszt6je volt; A magyar iro-
dalom torténetei (f6szerk. SZEGEDY-MaszAK Mihaly [Budapest: Gondolat Kiadd, 2007])
mindharom kétete nagyon sokat koszénhet neki.

13 A Nyitott konyv ,Bardtsagos megértés” cimii fejezetében irja Eva a ricceuri fogalmakhoz
kapcsolddva: ,,A nyelvi vendégszeretet vagy az emlékezetek cseréje metafora utat nyit a
kozolhet8ség és fordithatosag elméleti modellje felé, és ez a modell az egyes kozosségek
(akdr terapeutak és irodalmérok) kozti parbeszédnek is mintdja lehet”. JENEY, Nyitott
konyv..., 174.
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EN ARKHE 5

Eva minden {résa a mi nyelviinkén beszél, és nekiink szol. Emberként szol ne-
kiink, személyesen sz6lit meg mint szakmabelieket, egytitt olvasokat (tarsolvasdkat)™
és egyiitt gondolkoddkat. A tudomanyos érdeklédés nala az emberi érzésbdl, ta-
pasztalatbdl, problémabdl sziiletik, és a tudomany utjat végigjarva oda is tér vissza.
Az ismerGs gondolatban az ismeretlent fedezteti fel, meghallja azt, amire legtob-
ben otthonos (tarsadalmi, nyelvi stb.) dnfeledtséglinkben siiketek vagyunk, és ezzel
nyitja meg a tudomanyos kérdezés kapujat és valtozatos 6svényeit.

Eva sosem akart uttdrd lenni. Az sem, aki a rivaldafény kozepében 4ll. Nem akart
meghonositani, iranyt szabni, a korszertinél is korszertibb lenni. Ezzel szemben
nem tartotta méltatlannak az egyiitt haladdst és a kozremiikodést, ahogy azt sem,
ha a kisérészolamban kapott szerepet. Sokszor volt ebben a helyzetben, nehéz volna
6sszeszamolni azokat a mtiveket, melyek nem az 6 nevéhez kotddnek, de sokat ko-
szonhetnek neki. Ha van ,,a név életének torténete”® marpedig ezt cafolni nehezebb
volna, mint alatdmasztani, akkor ezek is az 6 nevének részét képezik.

Elképzelhetetleniil sokat kaptunk téle. Segitséget, gesztust, cinkos, egyiittérzd és
vidam mosolyt, gondoskodast, élteté gondolatot, fesziiltségoldo legyintést, a nehéz-
ségeken is atlendité irdniat, példaértékd onirdniat, batoritast, emberséget, szere-
tetet. Eva nem volt 6nérvényesitd tipus. Magardl alig-alig beszélt, és amit megirt,
kiadott, azt sorsara is bocsatotta, a miénk lett, 6 pedig toviabbment. ,,Az eltavolodas
masik valosagot teremt’'® valoban. Roland Barthes tévedett: a szerzd, ha el is en-
gedte miivét, nem halott. Eva mint szerzd él, vildgot teremt, és élettel tolti meg az
olvasast. Eva mint szerz teremtd erd.

»Telik-mulik az id6«: minden, amit meséliink, idében torténik, idébe kertil,
idében pereg. A »mulik« lassan halad, megy, sziinik értelmét halljuk leginkabb a
»telik« igében is, a kés6bbi idépont felé tart vagy a valamennyi idébe keriil valami
jelentést, s kevésbé toltekeziink annak folyamatosan tele lesz, beteljesedik, toltodik,
hizik, dagad jelentésével, holott, ha erénkbdl futnd, utébbiban tobb 6romiink telnék.

A visszahatd ige »tel-« alapszavat finnugor 6rokségként tételezik, s ha figyelembe
vessziik, mi minden mozdul meg torténetileg a sz jelentésmezejében a teljességtol
a faradsagon (vO. fdradsdgaba telik, dldozatba keriil) keresztiil a képességig, vala-
mivé valasig (vO. sok telik a képességébdl, mindent megtesz, mi erejébdl telik) és a te-
lek-televényig, s mindazt visszahelyezziik a mesék és az irodalom nélkiilézhetetlen
fordulatanak jelentésterébe, id6 és elbeszélés kozé, élet és szovegvilag parbeszédébe,
kozel keriiliink ahhoz a gondolathoz, hogy a sziiletéstdl és halaltol hatarolt, a kép-
zelet torténetét meséld és hallgatéo ember azonossaga ama képességébdl szarmazik,
hogy torténetét masoknak elmesélni tudja. Az is megkockaztathato, hogy a »telik«
ige hatdstorténeti elemzése arra is ravilagit, ami az elbeszélé azonossag elmélet-

" JENEY, A metafora és az elbeszélés bolcselete..., 10.
15 JENEY, ,,Nem ér a nevem!..”, 419.
' JENEY, Nyitott konyv..., 41.
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6 J6zAN ILDIKO

ir6i nyoman ugy fogalmazhat6 meg, hogy az 6nazonossag (identité personnelle) az
élettorténet egysége””

»A gyaszmunka analdgidjara a torténelmi »munkac is kettds: emlékezet és felej-
tés kényes egyensulyanak kell létrejonnie ahhoz, hogy a gyaszt be lehessen fejezni.
Es ehhez tjra kell alkotni képzeletben a szeretet targyat. A kozosség emlékezetében
is ennek kell megtorténnie™®

7 JENEY, A metafora és az elbeszélés bolcselete..., 9.
'8 JENEY, A metafora és az elbeszélés bolcselete..., 49.
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Veres Andras'

VARGA LASZLO (1939-2018)

Mostanaban sorra tavoznak el életiink szinpadardl kozeli munkatarsaink, akik az
irodalomelmélet hazai meghonositdi és megujitéi voltak. El6bb Nyir6 Lajos és
Hankiss Elemér, majd az ifjabb nemzedék, Szegedy-Maszak Mihaly, Bojtar Endre
és most Varga Laszl06, ismertebb nevén Laci, aki nemcsak kollégank és palyatarsunk
volt, hanem baratunk és szerzénk, szerkesztonk is.

Laci kedves, mosolygds, halk szavi volt, s ugyanakkor f6l6ttébb szemérmes és
zarkozott. Egyszerre rejtézkodd és kitarulkozo. Bar igen hatdrozott véleménye volt
elevenekrdl és holtakrdl, az irodalomrol és muvel6irdl, a politikardl és annak sokfé-
le artalmarol, nem erészakolta rd véleményét senkire. De ha valami jé tigyet kellett
képviselnie és segithetett masokon, habozas nélkil kidllt és tett is értiik. Amikor
példaul a Demokratikus Charta alairasa miatt Angyalosi Gergelyt menesztették
egyetemi allasabol, els6ként Laci biztositott szamara fordit6i munkat. Emberbarat
attittidje nem korlatozodott a szakmara; tudomasom szerint erején feliil probalta
tamogatni a Solt Ottilia-féle SZETA pénzgytijt6 akcidit is.

Azt hiszem, mindenki kedvelte 6t, nem voltak ellenségei. Intézetiink egyik nehéz
id6szakaban 6 volt a titkar, és sikerrel oldotta meg a legkényesebb feladatokat is.
Csak amikor egészsége megrendiilt — az utolsé években —, akkor lehetett érzékelni,
hogy visszahtzddik, kivonul kériinkbdl, aggodalmasan tigyelve arra, hogy ne le-
gyen a terhiinkre.

Sok kozos vallalkozasunk emlékét 6rzom. A hetvenes évek derekan Laci is be-
kapcsolddott az intézetiinkben megalakult Fiatal Irodalomtorténészek Korének
munkdjaba, a kozépiskolai tanagyag reformjanak tervezésébe. Francia szakosként
els6sorban a francia mutvek kivalasztasa tartozott ra, s jol emlékszem: olyan vehe-
mencidval kardoskodott az Ubii kiraly beemelése mellett, hogy az végiil ajanlott
olvasmanyként bekeriilt az dltalunk javasolt tantervbe.

Elkotelezett hive volt az avantgardnak. Mar az els6 nyomtatasban megjelent ta-
nulmanya (még a régi Kritikaban) félreérthetetleniil jelezte a cimével is ezt: Beckett
és a korszerfiség. Laci nagyon szerette Berg és Schonberg zenéjét, ahogy a modern
festészetet is. Alighanem hozzatartozott ez is a mélyrdl jovo, de csupan attételesen
gyakorolhat6 ellenzéki bedllitottsagahoz. Egy 2005-6s tanulmanyaban nem keve-
sebbet allitott, mint hogy az egész francia kultura ,ellenkanonként” miikodott na-
lunk, mivel mindenkor a megcsontosodott hagyomannyal szembefordul6 alkotdk-

o

nak kinalt mintat és megerdsitést.

' A szerzé az MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézet Irodalomelméleti Osztalyanak tudo-
manyos tanacsadoja, professor emeritusa.
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8 VERES ANDRAS

A nyolcvanas években az értékkutatd csoportban dolgoztunk egyiitt, a mitivekben
megjelend értékek valtozasat mértiik fel a legutolsé 6tven év magyar novellairodal-
maban. Laci szivéhez kozel allt ez a projekt is, mert folottébb érdekelte 6t a kortars
irodalom, és nagyon adott arra, hogy naprakészek legyenek az ismeretei. Tulajdon-
képpen mar egyetemi hallgatoként felfigyelt a tehetséges ir6- és koltGpalantakra;
ugy tudom, baratai kozé tartozott Rézsa Endre is, Laci pedig irodalomteoretikus-
ként probalta segiteni a késébb ,,Kilencek” néven ismertté valt csoport kibontako-
zasat. Magatol értet6dott, hogy az egyik legemlékezetesebb tanacskozasunkon Laci
tartson el6adast az irodalomelmélet és a kortars irodalom kapcsolatarol.

Felkésziilt és megfontolt vitapartnere volt az Elméleti Osztély szellemi torndinak.
De még tobbet jelentettek szimomra azok a jo6izii beszélgetések, amiket a 11-es bu-
szon hazafelé zotykolédve folytattunk, azokban az években, amikor éppen szemben
laktunk egymassal, a Torokvész ut két oldalan. Szivesen beszélt a harom - akkor
még apr6 - fiardl, akikre nagyon biiszke volt. Felesége tandri tapasztalataival is
megkinalt, amikor az iskola altalanos hanyatlasan keseregtiink.

Lacitol nem lehetett olyat kérdezni, amire ne tudott volna kapasbol valaszolni.
Talan tulsagosan is torekedett mondandoja pontositasara, tet6tdl talpig perfekcio-
nista volt. De éppen ez fordult ellene, gatolta meg sokszor, amikor irasban prébalta
rogziteni allaspontjat. Az avantgard szinhaz iranti szenvedélye kellett ahhoz, hogy
lekiizdje lelke béklyojat, s elkésziiljon szellemes és uttoré konyvével, melyet az Gn.
nem-linedris dramarol irt.

Megrogzott szinhazjard volt, szinte nem mulhatott el évad anélkiil, hogy annak
el6adasait ne nézte volna végig. Az egyetemen is gyakran vezetett dramaturgiai szemi-
nariumot, ahol a hallgatéival egyiitt elbeszéléseket alakitott at szinpadi miivekké. Kitd-
nd el6adoi képességei révén kozkedvelt és megbecsiilt tandr volt. Az E6tvos Collegium
hajdani tagjaként kotelességének érezte, hogy vendégoktatoként segitse a kollégiumot.

De talan minden mdsnél fontosabb volt szamara a Helikon Vildgirodalmi Figyelé
szerkesztésében vald kozremiikddése. 1965-ben keriilt az Intézetbe, s ra egy évvel
a folyodirat belsé munkatdrsa lett, a konyvrovat felel6se. Munkaja sikerességét jelzi,
hogy 1966-1t61 1968-ig a folyoiratban tobb mint 300 tudoményos kiadvanyrol jelent
meg szakszer( recenzid. Az 1970-es években Laci mar tagja a szerkesztébizottsag-
nak, a nyolcvanas évek masodik felétdl tarsszerkesztd, a kilencvenes évek elejétdl
felelés szerkesztd, majd a 2000-es években fészerkeszté. A lap munkatarsaitol tu-
dom, hogy Lacinak a cimeitdl fiiggetleniil, mar a kezdetektél meghatarozé szerepe
volt a szerkesztésben. A folydirat hihetetleniil széles korben tudta gyarapitani a ku-
tatok tajékozddasat a nemzetkozi folyamatokban, és Lacinak kiilonos tehetsége volt
ahhoz, hogy megtaldlja a legalkalmasabb szakembereket egy-egy teriilet bemutata-
sahoz. Személyes tulajdonsagai, barati jelenléte kiilonleges érték volt szamunkra.
A hatvanas és hetvenes évtizedben alakult ki az a benséséges, tolerans, ugyanakkor
a kemény szakmai vitakat is partold légkor, amelyrél sokan gondoljuk azt, hogy az
Eo6tvos Collegium szellemét folytatva a szabadsag kis szigetévé avatta intézetiinket.
Talan nem felesleges erre is emlékeztetni most. Nagyon érezni fogjuk Laci hianyat.
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Tanulmany

Daniel Abondolo!

A STILUSON KERESZTUL MEGKOZELITETT SZEMELYISEG

- Szabo Dezs6 komolyan zavarba ejt6 alakjardl -

A Szabo Dezsé munkassagarol szol6 beszamolok miveinek athato voltara, tartalméra
vagy kovetkezményeire koncentralnak, és széleskortien megegyeznek abban, hogy
Szab6 Dezsonek a ,,stilusa” a legprominensebb jellemzdje. Mégis tigy tlinik, hogy az
ember politikai és ideoldgiai hatasa szinte teljesen elfodi magat az irdst: egyetlen ro-
vid, 1937-ben megjelent monografian kiviil nem all rendelkezéstinkre semmilyen ta-
nulmany, amely részletesen vizsgalnd azt, ahogy Szab6 Dezs6 a magyar nyelvet hasz-
nalta. Ilyen tanulmanyra tesziink itt kisérletet. A modszer elsGsorban nyelvészeti:
Szab6 Dezs6 nyelvhasznalatanak minden idevagd vonasat meg fogjuk targyalni, a
szubmorfikustol (alliteracio és egyéb hangmintak) a mértéktelen derivaciés morfold-
giaig, a tlzstfolt névszoi frazisokig és a sajatosan modoros széhasznalatig.

A Horthy-éra Magyarorszagon, noha miivészi élete élénk volt és aktiv, messze volt
attol, hogy aranykornak mondhatnok. ,,A szocialista baloldalt kivéve két vezérfonal
huzédik at a kozéleti spektrum minden szegmentuman: Trianon revizija és az anti-
szemitizmus”? E korszak elsé tucat éve, ugy tlinik, idealis helyzetet jelenthetett Szab6
Dezsének, aki elég nagy népszertiséget élvezett ahhoz, hogy igazolva lassa végtelen
6nimadatat és Messias-komplexumat.® ,,Szab6 Dezs6é a magyar irodalom legmeghok-
kent6bb alakja: nincs az a jo, és nincs az a rossz, amit el ne lehetne mondani réla™ -
irja Hegediis Géza némi tulzassal. Ennél visszafogottabb Joseph Reményi: ,,Abban a
szOrnytséges korban [Szabo Dezsd] szava ugy hangzott, mint egy profétaé. Magyar
nyelve tele volt bizarr frazisokkal, viharosan tornyosuld képekkel; rétori személyisége,
langold lelkesedése, amely Gszinte volt és abszurd, tlizes tiirelmetlensége afféle

' A szerzd egyetemi docens, a magyar nyelv és irodalom readere a University College London

School of Slavonic and East European Studies intézetében.

2 Bryan CARTLEDGE, The Will to Survive. A History of Hungary (London: Timewell Press, 2006), 354.

*  Esszémben azzal a foltételezéssel élek, hogy Szabd Dezsé személyiségét, amelyet egymassal osz-
szekapcsolodo jegyek alakitottak ki, soha sem ismerhetjitk meg igazan. Noha sok sz6vegmutat-
vanyomban utalok olyasmire, mint ,0nbecsiilés”, ezeket nem a demonstracié kedvéért idézem,
innen a cimben szerepld ,,megkozelitett”.

* HEeGEDUS Géza, ,,Szabd Dezs8’, in A magyar irodalom arcképcsarnoka, hozzaférés: 2006.07.04,
http://mek.oszk hu/01100/01149/html/szabodez.htm.
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10 DANIEL ABONDOLO

irodalmar-Dantonna tette 6t”° Ebben az esszében megprobalom bemutatni, hogy Re-
ményi mennyire fején talalja a szoget, amikor Szabo Dezs6 nyelvhasznalatat megvila-
gitva Osszekapcsolja személyiségével. Megkozelitésem sem nem torténeti, sem nem
tarsadalompolitikai. Elsésorban nyelvészeti: Szabé Dezs6 nyelvhasznalatanak formai
jegyeit annak a reményében vizsgalom, hogy e jegyek tomor jellemzése valamelyest
az 6 személyiségének integralt megismerése felé halad, és a magyar irodalmi és poli-
tikai diskurzusban vald szerepének foltarasat eredményezi majd. De e modszernek
metanyelvészetinek is kell lennie: figyelemmel kell lenniink a metaforak és mas nyelvi
tropusok, valamint az irodalmi diskurzus tudatos voltara, ha egyiittesiiket tavlatilag
akarjuk nézni.

Szab6 Dezsé gondolkozasanak és irdsmivészetének egész életén at kibomld
spektruma — amit haboznék , fejlédésnek” nevezni - leginkabb polifon, s6t paradox
mivoltaban lathaté meg.® Stilusanak 1ényeges jegyei tipoldgiailag széttartok, sét dia-
metrélisan ellentétesek, e tény azonban éppenséggel megfér politikai, szocialis és
esztétikai nézeteinek, valamint érzelmi onellentmondasainak jol dokumentalhato
kovetkezetlenségeivel, amint Gwen Jones megjegyzi, ,,Nézeteiben megtalalhat6 a
szocialdarwinizmus és Nietzsche, Otto Weininger, a katolikus modernizmus, a ti-
zenkilencedik szazad radikalis liberalizmusa, fajelmélet és végiil az anti-nacizmus
hatasa is”” A Szab6 Dezsé munkassagarol szolo szakirodalom zome annak céljardl,
tartalmarol vagy kovetkezményeirdl szol: a szerzé politikai és ideologiai hatasa el-
takarta magat az irast.® Szabd Dezsé életének és munkassaganak ezidaig legb6vebb
targyalasat azért kritizaltak, mert nem volt képes megtargyalni vagy akar csak azo-
nositani is ,Szab6 Dezs6 ifjisagra és az értelmiségre gyakorolt hatasanak forrasait
[...]. Nagy [Péter] elmulasztja azoknak a folszin alatti dramlatoknak az elemzését a

> Joseph REMENYI, ,,Zsigmond Moricz, Realist (1879-1942)”, in Hungarian Writers and Literatu-
re: Modern Novelists, Critics, and Poets, ed. August ]. MOLNAR (New Jersey: Rutgers University
Press, 1964), 326-47, 338-39. First published in American Slavic and East European Review, 4.
sz. (1945): 165-81.

Szab6 Dezsd egyik miivész 6se, Walt Whitman igy fogalmazta ezt meg Song of Myself (Enek én-
magamrol) cimi versében: ,Do I contradict myself? / Very well then I contradict myself, / T am
large, I contain multitudes.)”, 51: 6-8. hozzaférés: 2019.06.17, https://www.poetryfoundation.
org/poems/45477/song-of-myself-1892-version. [Ellentmondok énmagamnak? /Hat akkor el-
lentmondok, / Hatalmas vagyok, sokféle belémfér]

7 Gwen JoNEs, Chicago of the Balkans: Budapest in Hungarian Literature 1900-1939 (London:
Routledge, 2013), 68.

Az egyetlen figyelemre mélt6 kivétel: GERGELY Gergely, Szabé Dezsé stilusa, szerk. JOsa Janos,
Hargitavéralja konyvei 4 (Szeged: k. n., 1937) (ezutan GERGELY). E r6vid monografia Szabd
Dezs6 stilusanak nagyon sok széttarté vondsdra mutat ra, de miutdn megkozelitése inkabb iro-
dalmi, mint nyelvészeti, nem sikertil megmutatnia vagy akarcsak sugalmaznia, hogy e vondsok
képesek egyiitt hatni, vagy hogy esetleg nincsenek 6sszhangban a magyar grammatika legbelsé
tulajdonsagaival. Gergely mentségére szolgal, hogy nyelvi analizist abban az idében elvégezni
lehetetlen volt Szab6 Dezs6 névszoi frazisait illetéen, miutdn ezt a grammatikai fogalmat egé-
szen az 1950-es évek kezdetéig még nem tudtdk vildgosan elkiiloniteni.
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magyar tarsadalomban, amelyek megmagyarazhatndk Szabd Dezsé népszertisé-
gét” Huszonnégy évvel késébb, Gail Stokes megprobalt szamot adni e folszin alatti
aramlatok némelyikérdl. Elemzésében ennek alapjat a kiegyezés utani Magyaror-
szag foldbirtokos elitjének és a korabban ,,parianak tekintett, meglehetésen szamos
és jelentékeny burzsoaziajanak [azaz a zsidoknak — D. A.] egymashoz valé alkal-
mazkodaséban latja [...]. Meglehet6s politikai tigyeskedést kivant meg ez a kolcso-
nos alkalmazkodas, és ahhoz hasonléan, mint ez Németorszagban és Japanban is
tortént, olyan kormanyzast hozott létre, amely elvalt a népt6l, amelyen uralkodott,
s amelyben a demokracidt nem tartottdk megfelelé valasztasi lehetéségnek™
Mindez rendben is volna. A szocialis és politikai kontextus valdszintleg sziikséges
volt, de mindezek nem voltak elégségesek ahhoz, hogy létrejohessen a Szabd
Dezsd-jelenség. Eppen azért, mert kellett valami egyedinek vagy idioszinkrazias
vonasnak lennie Szabdé Dezs6ben, valami sajatosnak magaban az emberben, sokkal
inkabb red fogok koncentralni, mint kordra, kiillonosképpen nyelvének formai sa-
jatsagaira, amelyet az egyszer(iség kedvéért Szabo Dezsé stilusdnak fogok nevezni.

Az alabbiakban Szab6 Dezsé stilusanak kulcsfontossagu jegyei kovetkeznek.
Hogy a targyalast tomorebbé tegyem, a példakat ugy valogattam Ossze, hogy ne
csak formalis szempontok illusztracidira legyenek alkalmasak, hanem fényt vesse-
nek Szab6 Dezs6 személyiségének Osszetett voltara is. Ezeket elsésorban harom {6
muvébol vettem: Az elsodort falubol" a Csoddlatos életbl™ és Eleteim, sziiletéseim,
haldlaim, feltdmaddsaim® cim{i befejezetlen 6néletrajzabdl.

Bar egyetlen stilusjegy sem csak az 6vé, de e jegyek egyiittes el6forduldsa mégis
létrehoz egy eltéveszthetetlen szabddezsds stilust. Altaliban az a helyzet, hogy hé-
rom vagy négy mondat elég szokott lenni ahhoz, hogy megallapitsuk, melyik irét is
olvassuk. Réviden, Szabé Dezs6 olyan ird, akinek stilusa annyira jellegzetes, mint
mondjuk, Virginia Woolfé, Samuel Becketté vagy Henry Greené. A bemutatas
nagyjabdl a kisebb jegyek fel6l a nagyobbak felé tart. Ennek ellenére azért évatosan
kell ehhez a megkozelitéshez viszonyulnunk. Prezentaciomban jelentés mértéki az
ismétlés, az atfedés, a visszatérés. Mindez a nyelvtani kategoriak kolcsondsen el-
lentmondasos természetének kdszonhetden van igy: ezek egyszerre kiilonboznek is
egymastol, noha 6ssze is kapcsolodnak." Jollehet Szabo Dezsé (és mas hasonléan

 Lésd: Charles GAT1, ,,Szabd Dezsd”, in Slavic Review, 24. sz. (1965): 330-332, 331, NAGY Péter
Szabé Dezsé (Budapest: Akadémiai Kiadd, 1964) cim(i monografidjanak ismertetése.
Gail SToKES, ,,The Social Origins of East European Politics”, in The Origins of Backwardness in
Eastern Europe: Economics and Politics from the Middle Ages until the Early Twentieth Century,
ed. Daniel CHIROT (Berkeley: University of California Press, 1989), 221-251, 226.
' SzaBO Dezs6, Az elsodort falu (Budapest: Faust, 1944). Innent6l AEF.
12 SzaB6 Dezs6, Csoddlatos élet (Révai Kiad6: Budapest, 1935). Innentél CsE.
SzABO Dezsé, Eleteim, sziiletésem, haldlaim, feltdmaddsaim I. (Bukarest: Kriterion Kényvkiado,
1982). Innentél kezdve Eleteim.
" Alegfontosabb 6sszekapcsoloddsokrol 1asd: Alexandra AIKHENVALD és R. M. W. DIXON, ,,De-
pendencies between Grammatical Systems”, Language, 74. sz. (1978): 56-80.
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12 DANIEL ABONDOLO

érdekes ird) stilusanak divergalé jegyei a nyelvtan és a szokincs eltéré szekcidihoz
tartoznak, ezek az eltéré részek komplex médon kapcsolédnak egymashoz, és Sza-
bé Dezs6 kiillondsen kedveli a stilisztikai jegyeknek az efféle valtozatos kombinaci-
6it. Elvben tehat szubmorfemikus alakzatokkal kezdem - alliteraciéval és mas
hangmintakkal, valamint szupraszegmentalis elemekkel —, majd a sz szintjén foly-
tatom denominalis igeképzokkel és szavakkal, frazisszint(i szerkezekkel, jelz6 ér-
tékd participiumokkal és komplex melléknevekkel fejezem be. E két utolso jeggyel
kapcsolatban Szabé Dezsé névszdszerkezeteire kiilonos figyelmet szentelek, mert
red leginkabb jellemzé mdédon Szabé Dezs6 ebben tér el mas kortars iroktol, egyal-
talan mas nemzedék iréitdl. Késébb nagyobb szovegalkotd stratégiakat és szintag-
makat vizsgalok: parataxist, triadikus és tetradikus, gyakran rhopalikus (szétszala-
z0) ismétléses parallelizmust.” Roviden attekintem Szabd Dezs6 hasonlatait és
metaforait is, hiszen ezek szerkezete stilusainak mas jegyeivel egyiitt alkot mintat.
Végiil megvizsgalok majd néhany hosszabb szovegrészletet is, ahol lathato, hogyan
kapcsolodik e sok jegy 0ssze — vagy éppen hogyan tavolodik el egymastdl.

Alliterdcié

Az alliteracio legtisztabb formaja, az etimoldgiailag nem rokon szavak (kiilonos-
képpen szdkezdd) massalhangzdinak szembeszoké megismétlése nem kiilonoseb-
ben jellemzd Szab6 Dezs6 frasmivészetére. Azért esetenként harom tagbol allo
sorozatat is kiépiti, mint a vigasztald valotlansdgok® vildgd‘ba' és egy lappal késébb
Osszetevoket atfogdan Milla multba martott lagy szavakat hullatott, elgémberedett
kis karjait kilokte a mostoha levegébe."” Figyeljitk meg, hogy kombinalja az r allitera-
ciojat a reng- t6 ismétlésével (a példa egyuttal megengedi, hogy megpillanthassuk,
miként viszonyult Szab6 Dezs6 a n6khoz): hatalmas fehérnép volt, rengett a fold
alatta, és rengtek rajta roppant ardnyu rengéségei.”

A nagyobb egységek és technikak, mint bekezdés és fejezet, cselekmény vagy meseszovés sajna-
latos médon kimarad ennek az esszének a horizontjabdl, amint az is, ahogy Szabé Dezs6 a par-
beszédet hasznalja.

1 AEF 1L, 163. Az alliteraciot jelzd betliket alahuztuk. A felsé indexben jelentkezd <r> és <d> e
dolgozatban a birtokos [possesso'] és a birtok [possesse?] jelzésére szolgal a névszdi birtokos
szerkezetben.

7 AEFIL, 164.

Eleteim 1., 514. Figyeljitk meg tovabb4 a parataxisos szintaxist és a triadikus-rhopalikus szerke-

zetet; erre alabb még visszatériink. Ami a lexikat illeti, a reng=6=ség neologizmusa, ahol az

absztrakt kollektivum a reng=4 participiumra épiil, ami tipikusan szabddezsds Gjitas. Vesd ossze
még Isten vagy szdz postds'. postdssdgd’t gyiirta egybe (Eleteim 1., 527) mondatban a postd=sbol

(»Postman”) képzett postd=s=sdggal.
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Madssalhangzé-, magdanhangzo- és prozédiamintdk

A legkiilondsebb massalhangzo-, maganhangzd- és prozddikus mintdk statisztikai-
lag sziikségszerli modon nagyobb gyakorisaggal fordulnak el6. Fonoldgiai mintaza-
tok kiilonosen a hasonlatokban bukkannak fol, és az ember gyakran elttinédik
azon, hogy az sszehasonlitott dolgok koziil az egyik vagy éppen mindkettd az ket
jelentd szavakban szereplé hangok miatt lett kivalasztva.® A CsE el8szavdban azt
olvassuk, hogy ,,a sotétség hatdrai tagra nyiltak’, és az olyan, mintha ,végtelen feke-
te mez6kon zokogd vonat rohanna’, melynek fonoldgiai mintéja é-e-e e-e-e e-6-0
0-a-0 0-a-a,” ahol a két kolon utolso el6tti szétagja (26, an) az irredlis foltételesség
megkovetelte morfoldgia miatt (mezé-k-on: rohan-na) telel meg egymasnak. Egy
masik példa: tekintsiik a figura etymologica kényszerit6 ereje dltal el6allo alliteracio-
kat diilt: feldiilt és beldle: -bol, s ahol megismételt be, m, d, h és or hangokkal és
hangsorral taldlkozunk, lasd dult beléle a mézes beszéd mint hamis bor a feldult
hordébdli* kiilonos figyelmet érdemel a megismételt fonetikai szekvencia [zb] a
mézes beszéd és a hamis bor egyiittes el6fordulasanak koszonhet6en, mert a formai
ismétlés visszhangozza a metaforikust, amikor dsszehasonlitja retorikat a hazug-
saggal. A homloka szemei felé vastag karimaba nyult, mint eszterhéj a gyilkos lebuj
ablakaira mondatban a bossztis majompofa homlok {616tti kidudorodasat egy gyil-
kos lebuj ablakaira borulo eszterhéjhoz** hasonlitja. Az e hasonlatban szerepld m, b,
[ és k ismétléseit valoszintileg még inkabb észrevehet6vé teszi az utolsé kilenc sz6
szotagritmusanak (7+7+7) sugallata. Hasonloképpen, amikor gyerekek ugralnak le
egy disznodl tetejérdl, hullasuk hasonld (mint) megrdzott érett vackor a fardl. A
szegmentalis hangkotések (labialis m, f, v) itt gyongék, de ha a bevezetd mint-et
feliitésnek fogjuk f6l, akkor elrendezésiiket két 6t szotagos sorozatnak fogjuk halla-
ni (- v -+). Amint latni fogjuk, tipikusan szabddezsés az is, hogy duskal a jelz6i
funkcidju participiumokban (megrdzott, érett). De legalabb ilyen fontos az a tény is,
hogy - mint az el6z6 példaban - az 9sszehasonlitas nem f6név és fénév kozott,
gyermekek és vackor, hanem igék és igék, tettek és mozgasokat eredményez6 tettek
és mozgasok kozott torténik. Részletesen fogjuk majd ezt taglalni, amikor visszaté-
riink Szabé Dezs6 igéihez és Osszehasonlitasaihoz.

Arrdl, hogy a szavak név és jelentés asszocidcidjaként foghatok fol ldsd: Daniel ABoNDOLO,
»Phonotactic Subsets in the Lexicon: Hungarian Avian Nomenclature and [Arbitraire du Signe’,
Central Europe, 5. sz. (2007): 3-22 (4, 4. labjegyzet).

CsE L, 11. A 0 jel itt a mintabdl hidnyzé szétagot képviseli, és nem tévesztendd dssze a hidnyzo
labbal, sem a zenei tempo giustoban el64dlld sziinettel.

2 CsEIL, 250.

2 CsE1,226.

20
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Figura etymologica

A figura etymologica frazis, tagmondat, s6t mondat szinten mukodik, minthogy
azonban két vagy tobb t6 etimologiai azonossagara van épitve, itt fogjuk targyalni.
A figura etymologica igen megbecsiilt tropusa az eurdpai hagyomanynak, ugyanak-
kor a magyar és obi-ugor népi verselésnek is f6 er8ssége (mar a legkorabbi magyar
szovegekben, prozaban és versben, egyarant el6fordul). Ennél szigoribban megpro-
balni meghatarozni kontraproduktiv volna, mivel azok a formak, amiktdl fiigg, ben-
séleg és bonyolult mdédon a széban forgd nyelv szokincsének a texturajahoz tartoz-
nak. Példaul az angolban A 'sower went out to 'sow his 'seed ,,Kiméne a magvet6, hogy
elvesse az 6 magvat” (Lukacs 8:5) csak az etimologiai t6 elsd két eléfordulasardl latszik
a nyilvanval6 rokonsag, és a seedbdl kihangz6 hasonlésag nem tobb mint alliteracio,
aminthogy szinkronikus értelemben csupan az is. A gérogben viszont e harom sz6
vilagosan rokon, és rokonsaguk vilagos volta nem annyira fonoldgiai hasonlésaguk-
bdl tlinik ki, mint inkabb a gorog széalkotasban szabalyos ablaut folyamatok muko-
désébdl.? A magyarban, ahogy a latinban is, ezek a folyamatok sokkal kevésbé gyako-
riak, és szolgai utanzasuk jobb esetben mantra jellegi hangsorokat, rosszabb esetben
monoton és banalis hangsorokat eredményez (exiit qui 'seminat 'seminare 'semen
suum). Eppen ezért nem meglepd, hogy adva lévén a magyar nyelv természete és
Szabd Dezs6 korabban szerzett képzettsége a finnugor nyelvészetben,” hogy a figura
etymologica az 6 haszndlataban gyakran szubtilisan jatékos és tanult eszkoz. A many-
si morfoldgia ismerete kétségteleniil tudatositotta benne azt a jelentésben rejld lehetd-
séget, amit a szavakba bujtatott nyelvtan képes folszabaditani, és obi-ugor szovegekkel
valo foglalatossaga, valamint ezek magyar forditdsanak ismerete hozzajarult ahhoz,
hogy érzékenyebben viszonyuljon a hang és jelentés viszonydhoz a magyar szokincs-
ben. Példaul, alv=ds=talan dlm-ok (,sleepless dreams”),”” az alv- (al=sz-ik) és dlm-
(alom) etimoldgiailag kapcsolatosak, de szintaktikailag nem masok mint parony-

» A figura etymologica etimoloégiai hasonlésaganak hasznalatérdl a gorogben és a héberben, lasd:
Frederick CORNWALLIS CONYBEARE és Saint George STOCK, Grammar of Septuagint Greek (Bos-
ton: Baker Academic, 1905), kiillondsen az 56-0s, 81-es és 82-es szekcidkat, hozzéaférés:
2006.06.06, www.ccel.org/ccel/conybeare/Ixxgrammar.txt Obi-ugor vonatkozasban lasd: Ro-
bert AUSTERLITZ, Ob-Ugric Metrics: The Metrical structure of Ostyak and Vogul Folk Poetry (Hel-
sinki: Academia Scientiarum Fennica, 1958), 108-23.

2 1900-t6l 1904-ig Szabo Dezs6é az Eotvos Collegium didkja volt. Bar magyar és francia szakra
iratkozott be, Ggy alakult, hogy finnugor nyelvészetet tanult intenziven. Onéletrajzaban tébbnyi-
re lekicsinyléen beszél tandrairdl, és kiilonosen nevetségesnek tartja a nyelvtudomanyt, még
inkabb a finnugor nyelvek tanulmanyozasat. Szabd Dezsé egy hétvégén ,tanult meg finnil” -
ami ugy értendd, hogy végigolvasta és bevagta Szinnyei révid nyelvtanat. Amivel elkdpraztatta
tandrait és egyetemi tarsait, maga azonban nem tartotta sokra ezt a héstettét: ,,Mit jelentett ez?
[...] Gyors felfogast, j6 emlékezetet”. SzaBO, Eleteim, 590-91.

» AEF, 350.
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mak. Az oda | hetyké=l=ked-te-m az el§ | tomeg=16 hegy-ek-nek példajaban? - hetyke
etimologiailag a hegy szarmazéka® — de szinkronikus szempontbol a kapcsolat mégis
kevésbé nyilvanvalo a jelentések eltérd volta miatt. E példa egyuttal illusztralja, hogy
Szabo Dezs6 eldszeretettel viseltetik a denominalis igékbdl létrehozott jelz6i partici-
piumok irant (el(’)'| tomeg=I=0, a tomegbOl, ami maga is a tom- ige szarmazéka), hogy
az igekotdket gyakran oda nem ill6 médon hasznalja (oda | ), s hogy ezzel egy stativ
igét (hetykélkedik) mozgast jelentévé valtoztat at. Tovabbi példak: a kajdn Kdins® vi-
lagtalan holt tenger volt a vildg, meleg meleget.”® Ez utobbi példa mutatja azt is, hogy
Szabd Dezs6 szivesen hasznalta ki, hogy a magyarban nincs vilagos hatar melléknév
és f6név kozott, ami kozos a rokon obi-ugorral, és amit részletesen foldolgozott a vo-
gul szoképzésrdl irott monografidjaban.” Példak: olyan nagyon augusztus volt;” Igen
tandr vagyok ahhoz, hogy epikai lehessek;® itt az igen tandr valami olyasmi, mint a
francia trop professeur. Végiil tekintsik a kovetkezé kifejezést: meg| le=het=6=s=en
megl vagy-ok.** Figura etymologicaként ez a szerkezet tour de force, er6szakolt: a ma-
gyar egyetlen szuppletiv igeparjara van épitve, a lev- (le=sz-ek) és val- (vagy-ok) igék-
re, mindkett6hoz a meg | igekoto jarul. Ami meglepd itt, hogy a meglehetdsen hataro-
z06 lexikogrammatikai megfelel6jétdl, a meg| van alaktdl tavoli jelentéseket fejlesztett
ki; az alakzat Gjra visszatér, kvazi filologiai modon, elfelejtett torténetiikhoz, csakhogy
elcsavarodva: a kifejezés mindkét része eléggé népies, informalis vagy mindkét regisz-
terbe tartozik.

Hogyan mintdz Szabé Dezsé szupraszegmentilis elemeket szovegeiben

Mar lattunk példékat arra, hogy mintdz szupraszegmentalis elemeket Szabdé Dezs6
(ritmikus préza). Metrumként haté szovegfoszlanyok meglehetds gyakran fordul-
nak el6 munkaiban, sok esetben azonban ezeket melléktermékként kell folfognunk,
de legaldbbis a morfemikus mintazatok velejardiként. Pajkos kis példat talalunk
erre Onéletrajzaban, amint falusiak varjak 6t, amikor — mint Mozes - lejon a kozeli
hegyrdl: ,alattam, a kis templom koriil, falusi emberek alldogalnak, ki baltaval, ki

* Etymologisches Worterbuch des Ungarischen, szerk. Lorand BENKS (Budapest: Akadémiai Kiadd,
1992-1997), 30, 31. A paronymdkrol ldsd: Daniel ABoNDOLO, A Poetics Handbook (London:
Routledge, 2001), 138.

7 SzaBO, Eleteim, 455.

# BENKO, Etymologisches Worterbuch..., 554.

» SzaBO, Eleteim, 77.

%0 SzABO, Eleteim, 390.

' SzaB6 Dezs6, A vogul szoképzés (Budapest: k. n. 1904), lasd még Sz. KispAL Magdolna, A vogul
igenév mondattana (Budapest: Akadémiai Kiadd, 1966), kiilondsen 136-40.

2 SzABO, Eleteim, 469.

3 SzaBO, AEF, 353.

3 SzaBO, CsE L, 154.
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16 DANIEL ABONDOLO

kardval, gereblyével, szénaruddal”* Az utolsd tizenhat szotag hangsulyai a Kalevala
magyar forditasanak lejtésére hasonlitanak. Mivel Szab6é Dezs6 elmondja, hogy
ilyen sétakra mindig magaval vitte a Kalevaldt, hajlunk ra, hogy az eredetit megko-
zelité magyar valtozat metrumat halljuk ki a mondat utolsé hat szavabdl.

Székészlet

Figyelmet kell szentelniink Szabé Dezs6 kiilonos szokészletének. Némely kiiloncsége
eleve késztermék: kedveli az idegen szavakat, kiilonosen, ha azok a kontextusban rit-
kak vagy furcsak fonotaktikailag, pl. mizogiin, amely egy nagyon nem-kanonikus ma-
ganhangzo-szekvenciat tartalmaz, i-o-ii, az (anyanyelvi elemekbdl 6sszerakott) calque
né+gyiilol=6 helyett. A magyar nyelv mag-szokészletének nem-eurdpai eredete és e
nem-europai jelleg fonotaktikai megszoritasai miatt, amilyenek pl. a maganhang-
z6-harmonia és massalhangzo-kapcsolatok korlatozott hasznalata, az idegen eredetii
szokincs sokkal vilagosabban elkiiloniil a magyarban, mint az angolban vagy a né-
metben. Néhany kontextusban szerepl6 példa segiteni fog benniinket, hogy ezt vila-
gosan lassuk. ,,Malterezgette épiilé lelkemet’*® benne a nem-standard malter=ez a
standard, bar még mindig idegen malter=oz helyett. A siilt utdin, mely valami exhu-
madlt vén tyuk mémoire doutre-tombe-ja [siron tdli emlékirata] volt;” vegyiik itt észre
az utaldst Chateaubriand Onéletirdsara. ,Az este ugy jott, mint egy csendesen sirt
circumdederunt”?* Szabé Dezs6 kedveli ezt a sz6t, nemcsak annak zsoltaros vonatko-
zasa miatt (példaul Psalmi iuxta LXX, 17.5), hanem Jean Richafort Missa pro defunc-
tisa (1532) miatt is; e miivében kordbban egy egész sort idéz ebbdl a szovegbdl: ,,Cir-
cumdederunt nos gemitus mortis, dolores inferni circumdederunt nos”;* vegyiik ide
meég azt a kitételt is, amikor Szab6 Dezsé templomi orgonahoz hasonlitja magat: (az
egész emberré zuhano vildg™ circumdederuntja®)** szdll ki bel6lem.*

Szabo Dezs6 stilusanak masik lexikai jegye, hogy kiilonosen kedvel bizonyos sza-
vakat. Pontos statisztika hijan nem lehet megmondani, mik az ¢ legkedvesebb szavai,
de a magyar, a lélek és az élet bizonyara vezeti a kedvenc szavak listdjat. Az Eleteim
digitalizalt valtozatan végzett statisztika szerint 366 122 sz6bol 977-szer fordul el6 a
magyar, 1717-szer a lélek és 2402-szer az élet; tulajdonképpen valamilyen formaban
az élet volna atlagosan minden 152. sz4d. Hasonlo statisztika mutatkozik az AEF digi-
talizalt szovegében (6sszesen 171 662 sz0): élet 917, lélek 458 és magyar 323, ami azt

% SzaBO, Eleteim 1., 481.

% SzABO, Eleteim L., 72.

7 Uo., 449.

% Uo., 526.

¥ Uo., 327.

A zarojelek itt és masutt is az egymasra kovetkezd névszdi szerkezeteket veszik kozre.
4 SzABO, Eleteim 1., 439.
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jelenti, hogy e harom sz6 alkotja e szoveg valamivel kevesebb mint egy szazalékat
(0,989%), azaz: csaknem minden szazadik sz6 e harom egyike lesz.*?

Szab6d Dezsének a szakirodalomban leggyakrabban idézett stilusjegye, hogy
el6szeretettel kreal névszobol igéket, ujszeri mdodon hasznal igei participiumokat,
vagy teszi mindkett6t.”? Szabd Dezsé maga éllitja, hogy 6 ,,igésitette” a magyar pro-
zastilust.** Szabo Dezsé igehasznalata valdszintileg a leggyakoribb metaforaképzé
modszere; ezzel egyfajta kettds stirtiséget ér el, amelyben két szint van egymasba saj-
tolva: morfolégia és metafora. Példak: fel | hold-+vildg=I-ott (hold+vildg)* (amikor egy
fiatalember nyakszirtjének béron 4ttting koponyacsontjarél szol); bele | vihar=oz-ta-d
minden akaraterédet (vihar)* (a vihar=z-ik intranzitiv ige); sor=06z-ziik ki beldle a
félszet' (a sor=0-z-ik intranzitiv ige, de, ahogy az el6z6 példaban is, Szab6é Dezs6
(mozgést jelentd) tranzitiv igét csindl beléle (amit a ki | igekté fejez ki); fel| harso-
nd=z-ta az izmaimat.*® Szabd Dezsé igéi szintaktikai szinten is érdekesek: az utolso
hérom példéban igekotok segitségével képez (bele|, ki|, fel| ) applikativumokat,® s
igy csinal altalaban intranzitiv igékbdl tranzitivokat és egy Uj targyi argumentumot
(akaraterd, félsz, izmok) gyomoszol a mondatba. Jellemzéek még ra a fénévbdl kép-
zett, mozgast jelentd igék:* rd| lidérc=iil (lidérc), rd| vampir=kod-ik (vampir), mind-
kettd entitas valami masra valé ramozdulast jelent, utobbi esetben a keresztyén egy-

héz a ,,zsido test/ulet/re”>!

A transzlativusz esete

Szabo Dezs6é morfoldgiai braviirja nem korlatozodik az igékre. A névszoi paradig-
maban, példaul ott van a transzlativusz esete, funkcionalis (bar nem etimologiai)

* Ez a szam nem egyszer(ien csak magas; Osszevetheté Ady Endre lirai koltészetének 131 842
szavas korpuszéaval, amelyben élet 877-szer, 0,7%; magyar 492-szer, 0,4% és Iélek 488-szor, 0,4%,
egylittesen 1,4%-ban fordul el6.

# Lasd pl. SzaBO Zoltan, Kis magyar stilustorténetét (Budapest: Tankonyvkiado, 1986), 303-04.
Kiemeli, hogy Szabd Dezs6 milyen gyakran hasznalja a kozép- és fels6fokot, tovabba ramutat az
accumulatio kdzponti szerepére.

4 Szilagyi Ferenc idézi SzaBo Dezs6t, ,,A magyar versmondat néhany Gjabb jelensége”, in A ma-
gyar vers, szerk. BELADI Miklds (Budapest: Nemzetkozi Magyar Filologiai Tarsasag, 1985), 109-
21, 112.

* SzaBO, AEF 1., 96.

“ SzABO, Eleteim 1., 318

4 Uo., 630.

*# Uo., 615.

¥ Az applikativumok részletes és friss targyalasat lasd R. M. W. D1xoN, Basic Linguistic Theory III.
(Oxford: Oxford University Press, 2012), 3:194-342.

0 Gergely ezt emeli ki elsé szamu szabddezsds vonasként (GERGELY, Szabd Dezsé..., 12-13); em-
lékezziink vissza az odahetykél (,,cockily go to meet [mountains]”) példara fontebb.

1 SzABO Dezsd, ,,Hommage aux mourants. Klasszikus nyelv és radikalizmus, II”, Nyugat 19, 2. sz.
(1914), hozzaférés: 2006.07.04, http://epa.oszk.hu/00000/00022/00144/04721.htm.
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18 DANIEL ABONDOLO

megfelel6i megvannak a legtobb urali nyelvben, amely allapotvaltozast kodol, mint
pl. borz-zd. Viszonylag ritkan fordul el6 szovegekben, de Szabd Dezs6 rendkiviili
moddon kedveli, részben kétségtelentiil azért, mert hasznalata jol illik stilusanak mas
grammatikai jegyeihez, mint amilyen az applikativum, de részben azért is, mert
valtozast és dinamizmust, s ebbdl kovetkezden mozgast implikal.”* Példak: boriissd
busitott, (Eleteim 1., 647, mellesleg a b alliteracios minta kozreveszi a megismétl6dé
-0-1); ,Hagytam, hogy a vildg Szab6 Dezs6vé legyen bennem a maga tetszése sze-
rint”* Figura etymologicaval kombinalva: él=t éle=et-té szabaditottak.>*

Kozép- és felsofok

A kozép- és fels6fok rendesen 6nmagaban nem tekinthet? stilisztikailag figyelemre
érdemesnek, az mindenesetre sugall valamit, hogy Szab6é Dezs6 ugy emlékszik,
hogy milyen koéltdinek talalta, ahogy anyja a melléknévfokozast hasznélta. A ko-
zépfokot (-bb szuffixum) vagy a fels6fokot (leg_bb circumfixum) melléknevekbdl és
hatarozdszokbdl képezi, amelyeknek normalis esetben nincsen ilyen alakjuk, vagy
éppenséggel még fonevekbdl is (és ez ismét finnugor vonas).*® Példak: Venus vulgi-
vaganak a legfékﬁ telenebb papja;” a legutina | tdnc | oll o | bb szolgdja.>® E két példa-
ban a melléknévi fokozast privativ participiummal parositja (azonnal visszatériink
a privativumhoz alabb). A kovetkez6 példaban a kézépfok mind figura etymologi-
caval, mind tanszlativusszal egyiitt jelentkezik: 6kl-é-t 6kl=0b-bé szoritotta.”® Fi-
gyeljik meg még a gyermek=ebb=ik lelkem® frazist, és megint transzlativusszal,
mindig Szabé Dezs6=b=bé készitettek."

Privativum

Ha a szuperlativusz valamilyen kiugré tulajdonsagot fejez ki (bravest: ,,a legbat-
rabb”), a privativum ennek ellenkez&jét jelenti (without bravery: ,batorsag nélkii-
1i”). Ez nem zarja ki egytittes el6fordulasukat (the most without bravery: ,,a legin-
kabb batorsag nélkili”), Szabo Dezs6 pedig kedveli a magyar privativumot (=tFn,
=ta**[°*n, =Vtl"*n) mind fokozasos, mind fokozas nélkiili formdjaban, és szivesen

2 GERGELY, Szabd Dezsé..., 16-17.

% SzABO, Eleteim 1., 523.

** Uo., 479.

% Uo., 92.

5 Széles korben elterjedt és pontatlan folfogas a nyelvészeti irodalomban, hogy a magyar féneve-
ket nem lehet fokozni.

57 SzABO, Eleteim 1., 512.

% SzABO, AEF 1L, 131.

% SzABO, CsE 1, 144.

0 SzABO, Eleteim 1., 342.

6! SzABO, Eleteim 11, 314.

S
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kombinalja mas kedvelt grammatikai és lexikalis jegyekkel, példaul muilhatlanul
élové® (a transzlativusz -vé-jével); kevés embert lehetett igaztalanabbul vidolni felii-
letességgel, mint engemet® (a kozépfok =bb -jével).

Végiil egy példa arra, hogy Szabo Dezs6 miként tudott privativ szuffixummal kép-
zett igével dolgozni. Az egyszerd, szinkronikusan denominalis ige gydmol- alakjabdl
teljesen szabalyosan képzddik a gydmol=talan; ebbdl a melléknévbél a =k*'**d- kép-
zGvel jon létre egy stativ ige, a gydmoltalan=kod-ik alak. Eddig ez rendes és viszonylag
jelentéktelen a magyar lexikogrammatika szempontjabdl. De Szabé Dezsé tovabb
megy néhany lépéssel. Azzal, hogy a fel | igei partikulit hozzéadja, behozza a kezdd
stitus mozzanatdt, s azzal hogy megismétli ezt az igekotdt (fel&fel | ), eléri, hogy a
kezd6 mivolt repetitiv is legyen: igy kapjuk a fel-felgydmoltalankodik alakot. Végiil a
hatarozoi igenév -v*¢szuffixuma megfosztja igei statusatol, jelezve, hogy az elsé kilenc
526 szekvencidja hataroz6i mellékmondat: (A falu koriil), fel-fel | gydmol=talan=kod=-
va (a beteg, sdrgds dombok™ oldalai‘ra, (aszott, kétségbeesett, erdltetett szdntéfoldek)
nyulnak — mellékesen figyeljiik meg a mondatvégi alanyi névszoszerkezetben a harom
participialis mdodosit6 egymast kovetd szekvencidjat.

Komplex névszoszerkezetek

Szabo Dezs6é komplex névszdszerkezeteinek vizsgalatat érdemes azzal kezdeniink,
hogy megkiilonboztetjiik harom fajtajukat. A névszoi frazis® szintjén Szabé Dezs6-
re leginkabb az eldre tett modositast igeneves szerkezet jellemzd, amit a nyelvésze-
ti irodalomban altaldban az alarendelt mondattal tartanak ekvivalensnek.®® Szabd
Dezs6 még két tovabbi szerkezetet hasznal, amelyek a névszoi frazisokat még bo-
nyolultabba teszik: a komplex mellékneveket (mint az angolban blue-eyed, de ennél
sokkal szélesebb hasznélattal) és birtokos szerkezeteket.

Roviden ki kell térnem arra, hogyan értem a névszoi frazist (innent6l NP). E
dolgozat céljat tekintve adottnak veszem, hogy az NP-k minden nyelvben a monda-
tok argumentumainak és tartozékainak féként kotetlen formalis kifejezései® — mar
ha egyaltalan ilyenek elé6fordulnak benntik. A magyar NP feje rendszerint egy {6-
név, de lehet melléknév, szamnév vagy névmas is — vagy barmely mas szdfaj, amit

52 SzaBO, Eleteim L., 519.

6 SzaBO, Eleteim 11, 114.

¢ Nem talaltam ra kényszerit6 érvet, hogy folallitsak egy ,.igei frazis” osszetevOt a magyarban,

amely a névszoi frazis parhuzama lenne; az altaldnos nyelvészeti képért lasd: R. M. W. DIxoN,
Basic Linguistic Theory 1. (Oxford: Oxford University Press, 2009), 108-110.

@ De figyeljiik meg, hogy Dixonnak mekkora gondot jelent, hogy megkiilonboztesse az igazi RC-
ket az igeneves szerkezetektSl. Lasd: Basic Linguistic Theory II. (Oxford: Oxford University
Press, 2009), 316.

A magyar mondatokban, a mag-argumentumoknak, azaz az alanynak/agensnek személy és
szam szerint, és a targynak hatarozottsag szerint kotott névmasokkal (szuffixumokkal) kell meg-
jelolve lennitik a finit igealakokban.

66
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»fénévként hasznalnak’, mint az allj meg (az odadorgott ,,dllj meg!”). Nem ugy, mint
a tagmondatok sorrendje a mondatban, vagy az sszetevik sorrendje a tagmondat-
ban, a magyar NP elemeinek sorrendje viszonylag rogzitett. A fej utélagos modosi-
tasa altalaban nyilt/kifejezett vonatkozé mondattal torténik, amelyet vonatkozd
névmas vezet be, mint pl. mi Atydnk, {aki a mennyekben vagy},"” vagy sokkal ritkab-
ban, értelmezGs szerkezettel, mint festé a falu-n. Az el6retett mddositas torténhet
hatarozdval, kvantifikatorral, szamnévvel, melléknévvel (vagy melléknévként funk-
cional6 fénévvel) és igenévvel; utobbiak barmely csatolt elemmel el6fordulhatnak,
amit igéjiik lexikailag kivalaszt.*® Itt az a fontos, hogy mig az eldl stilyos médositok
az irott magyarban el6fordulhatnak és el6 is fordulnak, ez a technika viszonylag
kevésbé hasznalatos az irodalmi prézaban a mult szazadforduld 6ta, ahol az ilyen
szerkezetek nemcsak jellemzGek, hanem egyuttal normaként is mitkodnek a ma-
gyar akadémiai, jogi és Gjsagirdi prozaban.

E szerkezetek gyakori haszndlata Szabd Dezs6 stilusanak legszembet(inobb jellem-
z6je. Hogy Szabd Dezsé kedveli az NP-n beliili igeneves szerkezeteket (és mas el6re
tett modositokat), egybevag azzal, hogy elGszeretettel hasznalja a parataxist (mellé-
rendelést). A parataxis és a telezsufolt NP-k kozotti kapcsolat kozvetett, de statisztikai
jelentdsége van, egyszerten azért, mert az efféle diskurzus a magyarban nagyon rit-
kan vagy sehogy sem hasznal alarendelt mondatokat, viszont gyakran magas a para-
taxis és a tobbszords, bonyolult mddositoszokkal ,tele tomott” NP-k kolcsonos ara-
nya. Egy példa meg fogja vilagitani, amit mondok. Mellérendelés és forditds™ cimi
cikkében Végvari Jozsef ugy érvelt, hogy az a teljesen normalis angol mondat, hogy ,,I
am pleased to have the honour to ask Mr. Chomsky to deliver his lecture”, amely ha-

7 Ttt a vonatkozo mellékmondat kapcsos zardjelek kozott szerepel.
¢ Lasd Janos LoTz, Das ungarische Sprachsystem (Stockholm: Ungerska Institutet, 1939), 164,
ahol a kornak megfelel6en az NP és keretezésének szerepe nincs megemlitve. Ujabb beszdmo-
16kért lasd: KeszLER Borbala és LENGYEL Kldra, Ungarische Grammatik (Hamburg: Helmut
Buske Verlag, 2008), ahol az utélagosan modositott RC-ket teljesen kiilon kezelik (220-222)
az eldre tetten modositott igenevektdl (91). Lasd még: Istvan KENESEIL, Robert M. VAGoO és
Anna FENYVEsI, Hungarian (London-New York: Routledge, 1998), ahol az eldre tett és utdla-
gos modositast nagyjabol ekvivalensként targyaljak (38). Ez a targyalas félrevezetd lehet: vesd
6ssze DIXON, Basic Linguistic Theory II, 353.
A német prozaban a szerkezetileg hasonl6 Schachtelsdtze (és a hozza kapcsolédd Klammerstil) —
mint irodalmi német vonas — legalabb Thomas Mannig fennmaradt. Altalinos hattérként 1dsd:
Peter von POLENZ, Geschichte der deutschen Sprache, ed. Norbert Richard WoLk (Berlin: Erich
Schmidt Verlag, 2009), 147, irodalommal egyiitt. A nyelvészeti terminus rea erweitertes Attribut.
Fontos megjegyezni, hogy nem dllitom, hogy a csatolt részekkel elltott igenevek csak a német bi-
zonyos fajtdjara vagy Szabd Dezsre jellemzoek. A szerkezet vildgszerte ismert, nagyon jellemz6
modon az obi-ugorban is, amit Szabo Dezs6 jol ismert. Amit itt illusztralni szeretnék, az a fok,
ameddig Szabd Dezs6 elért, ahol a fok nemcsak a mennyiség, hanem a minéség mértéke is.
7 VEGVARTI Jozsef, Mellérendelés és forditds, 150-157, hozzaférés: 2013.07.07, http://www.nyi.bme.
hu/szokoe/porta_lingua/portalingua2002.pdf.

&
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rom ,,szinten beagyazott™" alarendelt mondatbol [hypotactic clauses] all: ,,I am plea-
sed / to have the honour / to ask Mr. Chomsky / to deliver his lecture///”, nemigen
fordithat6 jol magyarra hasonlé szintaktikai szerkezettel: ,Oriilok, / hogy abban a
megtiszteltetésben lehet részem, / hogy folkérhetem Chomsky urat arra, / hogy tartsa
meg eléadasat///”. O azt éllitja, helyesen, hogy sokkal inkabb megfelel a magyar hasz-
nalatnak, ha ehelyett olyan mondatot hasznalunk, amelyben nincs ,,bedgyazottsag’,
amely helyett inkabb egy magaban 4ll6, egyszerti kopula tagmondatot hasznalunk a
maga kopula alanyaval (itt CS alsé indexszel jeloljiik) arra, hogy ,that I can ask Mr.
Chomsky onto the holding of his lecture’, és kopula kiegészit6jével (itt CC alsé in-
dexszel jeloljiik) arra, hogy ,,a pleasure and honour” (6r6m és megtiszteltetés) CC sza-
momra [hogy folkérhetem (Chomsky urat) (eladdsa‘nak” megtartasa‘ra)]CS. E ma-
gyar mondat kozelebbi és idegeniil hangzo angol parafrazisa igy hangzana: ,,That I can
ask Mr Chomsky onto the holding of his lecture is a joy and an honour”. Az angol is
kopula vagy annak ,equivalense” a magyarban zéro.

Belsé igeneves szerkezetek

Most Szabo Dezsd igeneves szerkezeteit vesszitk szemiigyre. Onéletrajzdnak kozepe
tajan Szabd Dezs0 ugy értékeli egész életét, mint homokba ontott bort.”> Ez a gramma-
tikailag egyszerti példa arra is szolgal, hogy illusztralja valamennyire Szab6 Dezs6
némileg perverz viszonyat a metaforahoz, valamint azt, hogy mennyire magabizéan,
de mégis pesszimistan s ekképpen ironikusan fogja f6l 6nmagat. Némely olvasdban ez
a frazis a magvet6 parabolajat fogja el6hivni (a koves helyre esett magrdl), mint Maté
13:3, de Szabd Dezs6 ugy csavarja meg ezt a metaforat, hogy életét nem maghoz ha-
sonlitja, amelybdl, ha megfelel6en plantaljak, 4j élet sarjadhat, hanem borhoz, egy
miivelet végeredményéhez, ami, ha homokra 6ntik, haszontalanul vész el.

Az itt kovetkezd példakban, az NP-n beliili igenevek (és ezek barmely csatolt ré-
szei, ahol ezek relevansak) ald vannak huzva: (a faluba ziillott kokott" lazadé merész-
ségéivel) kindlgatta bdjait.” Itt két igenévvel talalkoztunk, a ziillott befejezett mel-
léknévi igenévvel — ami a hozza csatlakoztatott faluba hatdrozé miatt mozgast
jelentd igébdl lett képezve - és a ldzado befejezetlen/folyamatos melléknévi igenév-
vel, amely a merészség jelz6je. Ebben a tagmondatban pillantast vethet az ember
arra is, hogy miként viszonyult Szabd Dezs6 a vidékhez, a dekadencidhoz és a nok-
hoz; ahogy figyelmet érdemel a regisztervaltas az idegen kokott esetében is. A par-
ticipidlis szerkezet mellett, hogy mint egy hirtelen kidugott butélia® nehéz bord*nak’

7' A tagmondati és aldrendeléses metaforakrol ldsd: Gerd JENDRASCHEK, Subordinate, Embedded,
and Dependent Clauses: A Terminological Confusion that Iatmul Can Help Disentangle, hozzafé-
rés: 2012.11.20, http://www.academia.edu/attachments/708281/download_file.

2 SzABO, Eleteim 1., 610.

7 SzABO, AEF 1., 95.
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illata®,™ idegen sz6 szerepel (butélia a standard tiveg helyett) és neologizalo, tudato-
san idioszinkrazids sz6, melynek igei morfolégisja kiilongs (ki| dug=ott) a rendes
kil dug=asz=ol=t helyett; kirdug- rendesen testrészre vonatkozik, mint kidugta a
fejét az ablakon. A padratettkezii”” impotensek® szorgalmas csapata’,’® figyelemre ér-
demes itt a bahuvrihi jellegi =ii képzés melléknév és a kétértelmi - ,,alkalmatlan”
és ,,szexualis aktusra képtelen” - idegen sz6, az impotens is.

Szabo Dezs6 a participidlis modositok hasznalatdban olyannyira szertelen, hogy
megkozeliti, amit a gorog retorika kutatdi pyknometochianak™ (participiumstiri-
tésnek) neveznek. Amint példak sora mutatja ebben az esszében, a participialis mo-
dositas bdségét néha az egymashoz csatlakozd jelz6k tulzott hasznalataval éri el, de
gyakran egyszertien csak nagyszamu, egymastol fiiggetlen participiumok stird és
gyors folsorolasaval, példaul Neki (minden atomja) (felfakadt szdj) volt, hogy 6 (a
megkonditott harang), (a felrdzott 6kol), (az odadorgott dllj meg), ami emlékezetbe
idézi a nem-fénévi alakok fénévként valé hasznalatat, ahogy fontebb emlitettiik,”
vagy ijedt pacalista, rémiilt gimnazista, dobbent tanité, megszeppent privdt tanitd,
aggodo tandrarcok (a pacalista Snmagaban is rendkiviil szokatlan lexikai tétel).”

A birtokos szerkezet

Ahogy fontebb emlitettiik, a participiumokon és a hozzajuk csatlakozé és komplex
mellékneveken kiviil, mint a padratettkezii, létezik egy mas forrasa is a komplexitas-
nak a magyar NP-kben és ez a birtokos szerkezet. A magyar NP-kben a birtoklas
kifejezésére tigy is lehet gondolni, hogy az végeredményben két 6sszekapcsolt NP;
de az 6sszekapcsolas nem genitivusszal torténik (amely a birtokost jeloli, mint a
legtobb eurdpai nyelvben), hanem pertenziv® szuffixummal (amely a birtokot jelo-
li). Az NP ,bels¢” komplexitasanak ez a fajtdja azonban még nem a teljes torténet.
Komplexitas tovabbi rétegeit lehet még feltarni, amennyiben (1) a csatlakoztatott
birtokos NP lehet megszakitott és (2) az altalanosabb szérendli birtokos-birtok,
mint a Jakab® macskd-ja® vagy Jakab(-nak" a) macskd-ja® szerkezetet, meg lehet for-
ditani (birtok-birtokos), ha az, igymond, informacios szerkezeti tényezék miatt
(mint topikalizacio vagy fokalizalas) valik fontossa, mint <Jakab-nak™> meghalt <a

7 SzABO, Eleteim 1., 496.

75 Az alahuzott <(i> itt és masutt is olyan derivacids szuffixumot jelez, amely komplex melléknevet
alkot.

76 SzaBO, AEF 1., 233,

77 Cf. Basil Lanneau GILDERSLEEVE, ,,On the Stylistic Effect of the Greek Participle”, American
Journal of Philology, 9. sz. (1888): 137-57.

78 SzaBO, AEF1,172.

7 SzABO, Eleteim 1., 160.

8 A terminus technicus Dixoné (Basic Linguistic Theory IL., 268).
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macskdja®> nagyjabdl, vagy <A macskd-ja*> halt meg <Jakab-nak™>, nagyjabol.®!
S6t, NP-k dupla vagy tripla (rekurziv) birtokos szerkezeteket is tartalmazhatnak,
mint (lelki élete” mechanizmusd®nak® kényszeré®bdl);* az e szerkezetek jelentette haj-
lékonysag targyalasaba itt nincs mod belemennem.

Most csak egy rovid listajat adom az AEF-bél, CsE-bél és Eleteimbdl vett zsufolt
NP-knek. Az aldbbi tablazatban az A és B oszlop a nyelvi mutatvanyt és megtalalha-
t6 helyét sorolja f6l; a kovetkez6 hat oszlop tételesen mutatja meg az 6sszezsufolas
mddjait: C=participialis (lefokozott) vonatkozé tagmondatok, dR; D=mas komplex
elémébdositok (bahuvrihi melléknevek, B); E= birtokos szerkezetek, P; a birtokos
szerkezet altipusa, a komplexitas az F és G oszlopban szerepel mint I(nverz) és
D(iszkontinuus < megszakitott); végiil, a H oszlopban szerepelnek a kiilonds szavak
(azaz a szokincs, ami vagy stilisztikailag furcsa vagy textudlisan ritka, vagy amit
Szabo Dezs6 kiilonosen kedvel, mint magyar, lélek, élet, amikrdl fontebb mar szo6
volt, s amit itt L jelez, V a hatarozatlansagot (amit tobbnyire a hatarozatlan valami
»some kind of” névmas), S a szuperlativuszt, C a komparativuszt, N a privativu-
mot, T a transzlativuszt és F a figura etymologicat.

A B © D E EF G H
(hajtott léptek’ zaja) hallatszott AEF 2.76 drR

(négy borzalmas elgurultja® az olcsd sze-
gy elgurulfja

relemnek?) AEF 2.77 drR P I

(olyan meghatott, mély 6lelkezést, életem’. L P
) gnal e 2315 dR | B
minden hurja‘n rezdiilé talalkozasom)

(szaggatott, ijedten sieté beszédében) E.2.193 dR

(hadvész iilte képpel) E.2.528 drR

(a filozopteri retorika® mosléké‘ban) E.2.329 P
(egy abszoliite 5nmagaba koncentralt élet) E.2.349 drR

(édes fiirt(i kacagassal) E.1.158 B
(felszokésében megdermedt roppant ima) E. 1.164 dR

(a fiatal hit" e tavaszi vihara) E.1.164 P
(a négyszaz 1élekbél szott ének) E.1.164 drR

<mélyé't> olvassa <egy nehéz konyv-

N CsE. 1.171 P I D
nek™>

81 Az itt kovetkezd elemzésben a kovetkezd roviditéseket és konvenciokat hasznidlom. Az NP-ket

zarojellel vélasztom el, a megszakitott NP-k szogletes zardjelben szerepelnek. A hatarozott
igealakokat hulldmos vonallal huzom ald; a kotdszavak vastag bettivel vannak megadva. Fels6
index "[<possessor]=birtokos, {[< possessed]= birtok. Példék: (a falu® jegyzdje?), (hatalmas hang-
jd'nak® talzott szétcsévdldsdival), (fdradt virdga® egy beteg fajnak®), <virité zuhataga®> volt <az
egészségnek>.

82 SzABO, Eleteim 11, 254.
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A B @© D I F G H
nem <a legkisebb pocakja> volt <a tekin- £.1.160 P I D S.L
télyemnek>
(,egy }at};atatlan madar” mérhetetlen CsE. 1.91 p N
arnyéka“)
(a hO'SS?’l’l, jol fest’:llt }}aju, K”risztus AEF 1.216 dr B
szakall®”, nagy kérdészemt paraszt)
<Mikl6snak™ élévé villant <azarca®> AEF 1.227 P D T
(lelki bazara? a véltozé napoknak®) AFF 1.228 dR P 1
(a szerteszét rogtonzott legkiil6nbozbb
alaka potasztalok kozott) AEF1.236 dR B S

Ay L .

(egy Cseboaszagbol szakadt lakaj igazgato AEF 1.249 dr p L
gonoszsaga’ alatt)
(valami vallassa rajongott halat) AEF 1.249 dR TV
(mul6 dalai a halhatatlan szépségnek”), -
kitart karjai® az 6rok vagynakr) AEF1.251 dR P I L(erok)
(kdprézottjaid az 6rok viligossagnak®) AEF 1.216 P I L(6rok)

Hasonlatok

Szabé Dezs6 hasonlatai® gyakran meglepdek, aminek szamos egymassal 6sszefiig-
g6 oka van. Egyrészt vagy a szabvany Osszehasonlitas, vagy a comparandum, vagy
mindkettd furcsa, sot kifejezetten keresett.’* Masrészt az Osszehasonlitott tételek
furcsasaga kiilonos habitust ad, olyat, amely az 6sszezstfolt fénévi frazisoktdl lesz
bizarr, s amelyek komplex modositd elemei tovabbi Osszeegyeztethetetlenségeket
eredményeznek. Harmadrészt a szabvany Osszehasonlitas lehet kisebb vagy na-
gyobb mértékben konkrét, mint a comparandum, azaz a habitus kiilonos voltanak
oka gyakran az absztrakt és a konkrét elemek® §sszeegyeztethetetlenségében vagy
OsszeegyeztethetGségében taldlhatd. Negyedrészt a hasonlatot gyakran megjosolja
- igyszdlvan megeldzi - a metafora. Otddrészt és végezetiil Szabd Dezs hasonlatai
nemcsak valtozatosak: hanem tomegesek is. Példaul tekintsiik az AEF 1. 3 fejeze-

% Vilagosan kitlinik, bar ritkdn szoktak észrevenni vagy kommentalni, hogy a hasonlatok (hacsak
nem valtak klisévé, amilyen a fehér, mint a hé (angol megfeleldje: white as a sheet), irodalmibb és
tudatosabb megnyilatkozadsok a metafordndl. Ezt annak tulajdonitom, hogy a metafora alapvetd,
s6t alkoto tényezdje a nyelvnek, mig egy kifejezett kijelentés, hogy ,,X olyan, mint Y”, masodla-
gos, derivativum. Lasd James R. HURFORD, The Origins of Meaning (Oxford: Oxford University
Press, 2007), 281, 319.

Itt a comparandum [hasonlitand6] kifejezést fogjuk hasznalni, bar a hasonlit6 szerkezetekben a
nyelvészeti elemzés a comparee kifejezést preferalja.

% Ahogy Gergely is megjegyzi: GERGELY, Szabd Dezsé stilusa, 22.

84
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tét,* ahol a lelkész feje nehéz, ,mint egy lezuhano harang”¥ a beszéd, ,,mint az éhes
tigrisnek a harapott nyers hus’* az elkényeztetett gyermek ugy beszél, ,mint aki
mar nem is tudja nagyon, mit mond’® a lelkész, ,mint egy gyermek ugrott ki az
agybdl” (1.31), egy kis lampa ,beteg lehelete és fajdalmas fénye” elnyomja az alvo
gyermekek soranak almait ,,stlyos lidérc’*® egy no tisztasaga, szépsége, onfelaldo-
zasa és szenvedése, ,,mint egy radobbentd emlékezés kialtott” stb.

Amint az vilagos lesz az itt kovetkezé parafrazealt kivonatokbdl, Szabé Dezs6
hasonlatai altalaban keverednek a metaforaval. Ez 6nmagdban nem meglepd, de a
hasonlatok és metaforak jellege és a mod, ahogy Szabd Dezsé vegyiti 6ket, megér-
demli, hogy kozelebbrdl vegyiik ket szemiigyre.”

»a templom mellett, mely gy éllott a cinterem apr? fejfés sir-

A TEMPLOM MINT ELEFANT halmai koz6tt, mint egy szérehullatott 6reg, kopott elefant”*
AZ EBED MINT LELEK 3 »Az ebéd, mint egy nagy kélzés leluek, 1)()2265, egyhusu csaladda
melegitette ket
BEKE MINT MACSKA 3 »Es Janos testeben,lmmt eg,y nag}f fehﬂ: r}:l:cska, meleg, ter-
mékeny béke nyult végig’
SZAVAK MINT KATONAK 4 Sir6, meztelen, reszketé szavak tuszkoltak egymadst ki bel6le

rendetlen rendben, mint egy nagy vereség futé katonai”*

»A magyar a mélyére siillyesztett kincsekkel duzzogva kullog
félre, mint egy orron iitott kutya (Ez része a magyarok

MAGYAR MINT KUTYA 2 hosszura nylt jellemzésének, mint akik ,,a vildgtorténelem

legnagyobb vesztesei” ellentétben ,,a germanokkal, szldvokkal

és zsidokkal”).

GYERTYA MINT LANY 3 »a gyertya félrehajtotta fejét, mint egy figyel6 gyermeklany.’
SZIV MINT HARANG 2.3.4 »Ejszakdzott, annyi feketét ivott, hogy meglazult szive kongott,

mint a lel6gé harang”**

8% SzaBO, AEF L., 28-43.

87 Uo., 28.

# Uo., 30.

¥ Uo., 30.

% Uo., 32.

% A kovetkez6 példakban a hasonlat adta hasonlatossagot verzéllal adjuk meg, amit szam (2, 3, 4)
kovet, amely a szabddezsds furcsasag fajtdit van hivatva jelolni: lasd e fejezet elején jellemzett
négy tipust. Minden sz6, amely kddolja a metaforat, ala van htizva, mig azok, amelyek a megfe-
leld metaforat kédolja, félkovérrel vannak szedve.

> Szabd, AEF 1, 25.

» Uo., 42.

% Uo., 51.

% Uo., 59.

% Uo., 66.

%7 Szabo, AEF11., 24.

% Uo., 44.
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Az itt kovetkez6 mondatban lathatjuk, amint az értékes metaforak (,,félelem ar-
nyékot vet” és ,,az arnyék lehelet”) hasonlatta szélesednek, ahol a természetben és az
emberben ott bujkal a sotétség, a megszemélyesitett haldl, ami félelmet kelt ben-
niink, amikor elhaladunk mellette: ,Csak két él6lény volt az Eva kozelében, kik ar-
nyékot leheltek néha a lelkére, mint mikor a halal megbujik elleniink kdben, faban,
emberben és mi megborzadunk, ha elmegyilink mellettiik”*

Szabo Dezs6 kedveli a dupla hasonlatokat és a hasonlatokba foglalt hasonlatokat.

Egy-egy példa:

»A falu hazai sapadtak voltak a rajuk néz6 hold-
HAZAK MINT SIRKOVEK, MINT ARCOK | 2,3,4 ban, mint apré sirkévek, mint fennvirrasztd
arcok” (AEF 2.50)

Hasonlatba foglalt hasonlatot taldlunk az ,Egetd kihajldssal latszott minden,
mintha az egész kétségbeesett falu, mint egymasba torlott vert hadsereg, ijedt futas-
sal be akart volna menekiilni ebbe az erés emberbe, hogy életet akarjon, mégis éle-
tet, diadalmasan, lebirhatatlanul” szovegben, ahol ,mintha” a falu menekiilni akart
volna, ,,mint” torlott vert hadsereg (AEF I. 27).

Metafordk

Ugyanaz a helyzet, mint a hasonlatoknal, a zstfolt NP-k fontos szerepet jatszanak
Szabd Dezs6 metaforaiban is, amelyeket gyakran kopula mondatokként (azonosit6
mondatokként, pl. Ifjiisdg bolondsdg) mutat be.®® Eppen ezért ezek csupasz kijelenté-
sek lesznek inkabb, mint finom sugalmazasok; a feladat ezért megint csak az NP-kre
hérul, hogy ezek végezzék el a nehéz retorikai vagy logikai silyemelést. Ime egy egy-
szert példa azt mondja a zongorarol: (A fehér billentyiik) (megtart kebel forré fényes-
sége?) volt.” Néhany mondattal késdbb hatdrozott igealakok csatlakoznak még a ke-
verékhez: (a zongora) jajgatott, kért, megadta magat, fuldoklott, és (a végsé viharos
akkordok) (a feltdmadt férfi utolsé gybzedelmes kicsattandsa’) volt. Ez azonban nem
jelenti azt, hogy Szabé Dezs6 keriilné a metaforat azokban a mondatokban, amelyek
nagyobb szemantikai tartalmu igékbdl épiilnek. Példaul itt vannak a nyirfak, amelyek
elaruljak a tavasz titkait (a nyirfak pletykaltak a tavasz titkait,"* a folyd, melynek arja
magaval hozza: a folyd [...] hozta magaval (lazas izeneté’t a siirget6 tavasznak®),'® és

% SzaBO, CsE 1., 226.

10 E ponttal/pontban vildgos lesz, hogy ebben az esszében nem fejtek ki nagy eréfeszitést arra, hogy
kibontsam/elvalasszam a metaforat a metonimidbdl/-tol.

01 SzABO, AEF 1L, 75.

2 $zABO, CsE L, 131.

1% Uo., 205.
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a hazként [felfogott] lélek két lakoja sir és nevet: Mert a Zsuzsa jo lelkének csak két
lakoja volt: a sirds és a nevetés és ezek olyan szoros szomszédsagban voltak, hogy néha
karonfogva iiltek ki a szeme ablakaba.*

A metaforaval kombinalt hasonlatra példa Az erdd felb6gott, mint az eltalalt bika'®
is. A hasonlatnak itt is participialis mddositdja van, de az eredeti szemantikai tarto-
many (nagy éallat) az el6z6 tagmondat metaforajaban hangzik f6l.°° Két tovabbi példa,
mindkett6 a Csoddlatos életbol: Mind kevesebb lett a szava s néha olyan orrvérzésen
szedte a Zsuzsa 6rokké termé csokfdjardl a csokokat, mintha halalos itéletéért nyul-
na;'” a hasonlatot a megel6z6, aldrendelt mondatban szerepld csok-sziiret metaforaja
josolja meg. Egy lappal késobb talalunk ilyen parhuzamos metafora-hasonlat parosi-
tast: ,Most mar nem hallott, nem latott, nem beszélt, minden krajcarjat konyvekért
adta, ugy falta a bettiket, mint mas tisztességes ember a toltottkaposztat” ' Bar az evést

r» "o

elorevetiti a ,falds” metafordja, a hasonlat ezt tovabb er6siti a toltottkaposztaval.

Tagmondatnadl nagyobb sémdk

A tagmondattol kiilonb6zé sémak nagyobb teret kovetelnek, s ezért itt csak néha-
nyat vesziink szemiigyre. Ezzel kapcsolatban fontos megjegyezniink, hogy bar a
magyarban nemcsak hogy tobbszoros lehetéség van NP-k szerkesztésére, de arra is,
hogy 6sszekapcsoljuk a kiegészitéses és hatarozoi tagmondatokat, mely utdbbi kettd
szerkezetnek nincsenek olyan valtozatai, melyeket Szab6 Dezs6 szivesen hasznalna
ki. A kiegészitéses tagmondatok esetében Szabo Dezsé elutasitasanak oka vilagos:
mert bar — parhuzamosan a magyar RC-k [vonatkozé mellékmondatok] kiegyen-
stlyozott és lefokozott szerkezetekkel — vannak kiegyensulyozott és lefokozott ki-
egészitéses tagmondatok a magyarban (Ldttam, hogy jott, és Lattam jottét), utobbi
szerkezet rendkiviil ritka és lexikailag korlatozott.”” A magyar hatarozo6i mellék-
mondatnak is van kiegyensulyozott és lefokozott valtozata, utobbit olyan szuffi-
xummal képzik, amely szimultan jelzi az igét, mint amely az alarendelt mondat al-
litmanyanak a helyét foglalja el és megfosztja az igét attol, hogy jelezze, mi az alanya
és a targya, pl. ivoltve 0dvozolték."™ De Szabo Dezsé sohasem dolgozik
olyan intenziven a hatarozdi igenévvel, amint amennyire a f6névi frazissal.

Amit a legfontosabb figyelembe venni Szabé Dezs6nek a stilusaval kapcsolatos
nagyobb sémainal, hogy ezek szinte mindig magukkal vonnak ismétléseket és par-

14 Uo., 196.

15 Uo., 167.

1% Hogy vajon az ilyen transzponald technika stirtibb vagy esetlenebb prézat eredményez-e, még
nyitott kérdés; visszatériink ra az esszé végén.

17 Uo., 202.

1% Uo., 103.

199 Tasd: Sonia CRISTOFARO, Subordination (Oxford: Oxford University Press, 2003), 53-60, amely
targyalja ezt a terminoldgiat és azokat a morfoszintaktikai distinkciokat, amelyeket kodol.

10 SzaBO, AEF 1., 77.
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huzamossagokat — utobbiak maguk is részleges ismétlések — és amelyek gyakran
triadikus és tetradikus alakzatok. Mi tobb, az ilyen triadikus és tetradikus parhuza-
mos szerkezetekkel megint csak gyakran rhopalizmus jar egyiitt, Behaghel torvénye
(Gesetz der wachsenden Glieder) szerint egyenl6 feltételek mellett rovidebb monda-
tosszetevok, -részek megel6zik a hosszabbakat.!'! Ezzel parhuzamos tendencia fi-
gyelheté meg a Kalevala-metrumban, ez finniil az ugynevezett viskurilaki, ,kitagu-
lasi torvény”, amirél Szaboé Dezsének tudomasa lehetett.!’? Példaul Az elsodort
falunak duplan triadikus az elsé bekezdése. (,,Az dregasszony az asztalhoz iilt. Nem
evett. Maga elé bamult. Nem latott. Alsé ajka meg-megremegett. Nem beszélt”!"?)
Hat mondatbdl all, harom kijelenté mondat fecskefarkosan kétve harom tagadassal;
a szotagokat szamlalva 10/3, 6/3, 9/3, azaz a kijelentés 10-6-9-es szotagszamainak
diminuendo-crescendojaval szemben 4ll a tagadas 3-3-3-as szétagszamu ostinato-
ja. A kovetkezd bekezdésben harom egymasra kovetkez6 mondat parhuzamossa-
gokban és ismétlésekben meséli el a tegnapeldtti, tegnapi és mai helyzetet: tegnap-
elétt mdr [...] tegnap mdr [...] ma mdr [...] 10, 30, 30-as szotagszamokban.
Tovabbi példak (a szotagszamlalo fels6 index rhopalizmust jelez): *nyerité, *tajtékos,
Slobogosorényii hulldmlovak;''* a tetradikus °politika, *pezsgd, *kartya, *drdga fehér-
nép;'™> hasonld parbeszédben: ®Nem ember az te, hanem svab. [...] ®Nem is svab,
hanem tot. Tt fenét, zsido az, olyan zsidd, hogy na.”? Olédh is lehet, ha mdr beszé-
liink;"'¢ a svab, tot, olah népnevek politikailag mind inkorrektek, és a zsidonak is
van megbélyegzé felhangja.

Szabo6 Dezs6 nem fél attdl, hogy az ismétlést a maga legprébb — amit mi tisztan
kvantitativnak is hivhatunk - formajaban hasznélja. Példaul a kacag- tévet hatvan-
hdrom sz6 kérén beliil hatszor hasznélja.'”” A CsE huszonét véletlenszerten kiva-
lasztott lapjan harminc kétszeres vagy haromszoros szomszédos ismétléses példat

' Ez egyike az Otto Behaghelnek a huszadik szdzad elején javasolt négy torvényének (vagy ten-
dencidjanak); ldsd: Otto BEHAGHEL, ,,Beziehung zwischen Umfang und Reihenfolge von Satz-
gliedern’, Indogermanische Forschungen 25, 10. sz. (1909): 110-42. Behaghelt elsésorban a német
érdekelte, de elképzelései visszhangra talaltak mind az indoeurdpai (lasd Benjamin W. FORTsoN
IV, Indo-European Language and Culture: An Introduction [Oxford: Blackwell, 2004]), mind a
kommunikécids tanulmanyokban (téma/réma).

2 Pentti LEINO, Language and Metre: Metrics and the Metrical System of Finnish (Helsinki: Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seura, 1986), 133-134.

% SzaBO, AEF 1, 17.

“ SzaBO, CsEIL, 131.

> SzaBO, AEF1, 113.

16 S7AB6, CsE 1., 248.

7 Uo., 49.
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talalunk, mint kirdly vagyok, kirdly vagyok,"® nincs szivem, nincs szivem,' életet,
életet'™ vagy gybztem, gyéztem'' (de még legalabb harom mds lapon is).

Az ijgealakok szamanak és természetének elemzése Szabd Dezsé prozajaban
szuggesztiv eredményeket igér.'*? Igealakok viszonylagos gyakorisaganak vagy ara-
nyanak keretében, ellentétben minden massal (fénevekkel, nem-participialis mel-
léknevekkel, névelékkel, hatarozdszokkal stb.), két nagy mintaféle 1étezik: némely
szakaszban, koriilbelill a szavak tobb mint egy6tode igealak (a B és D szakaszokban
23% és 21%), mikozben maés szakaszokban az arany kozelebb all a 15%-hoz (az A,
E, F és C szakaszokban). Masfel6l a nem-hatarozott igealakok viszonylagos gyako-
risaga keretében harom nagy mintaféle fordul el6. Vannak olyan szakaszok, ame-
lyekben a nem-hatarozott alakok az 9sszes igealaknak tobb mint a felét adjak, 53%-
tol (B szakasz) 67%-on at (E szakasz) 100%-ig (A szakasz). A C és D szakasz kivalik
a maguk sokkal mérsékeltebb mintdjaval, 33%-nyi, illetve 32%-nyi igealak ugyanis
nem-hatarozott. A skala masik végén talalhatjuk az F szakaszt, ahol az igealakoknak
csak 9%-a nem-hatarozott.

Nem feltételeziink itt semmilyen ikonikus kapcsolatot igealakok — legyenek bar
hatarozottak, avagy sem - és az elbeszélés szovete kozott. Azt hiszem, hogy ezek a
szamok itt inkabb azt a tényt illusztraljak, hogy Szabo Dezs6 szokatlanul széles ska-
lan élt lexikogrammatikai eszkozokkel, amelyek prozastilusara dont6 hatast gyako-
roltak. A hatdrozott és nem-hatarozott igealakok gyakorisagaban tortént valtas egy-
fel6l, masfeldl az igék vs. mds szdfajok gyakorisdga kozti véltas a zenei tételek
hangnem- és tempodvaltasanak analdgidgjara mikodik itt: azaz a szovegfunkciok
eme véltasai nem ikonikusan, inkabb index médjara funkciondlnak.'*

szakasz szavak szama 0ssz. ebbdl ige % ebbdl nem-hatarozott %

A 80 13 16% 13 100%
E 97 15 16% 10 67%
B 66 15 23% 8 53%
C 201 28 14% 7 33%
D 193 41 21% 13 32%
F 216 35 16% 3 9%

1 Uo., 111.

" Uo., 76.

20 Uo., 161.

2 Uo., 101.

122 Csak proba eredményeket tudunk itt kozélni. A széban forgd hat részlet, A-tdl F-ig, az Eleteim 1.
kotetébdl valdk, 290, 273, 298, 299; 2, 226 és 223-224.
128 Lasd ABONDOLO, Phonotactic Subsets..., 8, 27.
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Egy hosszabb szakasz vizsgalata meg fogja mutatni, hogy Szabé Dezsé miként
képes fonntartani bonyolult sz6vésli ismétléses mintékat egyaltalan nem bonyolult
eszkozokkel, mint amilyen bizonyos szavak, tovek, szuffixumok vagy grammatikai
szerkezetek ismétlése. Szovegmutatvanyunkat a Csoddlatos életb61'* vettiik.

79 szavas mutatvanyunkban kilenc ismétléses lexikai anyag szerepel (vastaggal
szedve és fels6 indexszel ellatva). Az ismétléses anyag szemantikailag fontos, tulaj-
donképpen mind kulcs Szabé Dezsé e regényének végsé programjahoz, nevezetesen
ahhoz, hogy a székely legények {6 feladata takaros székely leanyok megtermékenyité-
se.'” Megismételt szavak: ',,székely’, ?,vet’, *,hasit’/,,hasad’, *,t6ld”, °,bardzda’, ¢,,n¢”
(haromszor), 7 ,vigassag”/,vidam’, &,josag” °,fordul” /,fordit” A referenciakévetés,
amely magyarban a grammatikai nem szerint semleges, [+][HUMAN harmadik sze-
mélyt személynévmas 6 és a tavolra mutaté demonstrativ névmas az segitségével tor-
ténik, itt nem szerinti eloszlast mutat: a férfi f6szereplét 6-vel, a néit az-zal kodolja
Szabd Dezs6 (mindkét szovegben aldhuzassal jeloljiik 6ket):

»Alméban megint egyszer( 'székely falusi legény volt. Az otthoni hatérban
2vetettek. O ekével *hasitotta a ‘foldet. A szép fekete *fld csak ugy borult
kétfel¢ a fel’hasado6 °“barazdabol. Utdna egy fiatal °né jott s kotényébol
btizaszemet 2vetett a *barazdaba. O 7vidam 'székely notat fiitytlt, a ‘né
halkan dudolt hozza. Nagy "vigassaga volt a mezdnek s %josag volt a vilag
arcan. O mindegyre hatra’fordult, hogy megtudja, ki az a °n, de az mindig
el’forditotta a fejét. Csak %josagosan mosolygo szdjat lathatta”

Ha ez rimes vers volna, akkor ilyen rimképletrél beszélhetnénk:

székely A A
vetés (magé) S B

hasit/hasad C---C

fold DD

barazda E---E

nd F----—-F
vidam/vig G G

jo H----H
fordul I---1

A dallamszerkesztéssel valé parhuzamossagot nem kell kommentalni.

24 SzaBO, CsE 1L, 135.

1 Itt emlékezhettink az AEF f6hésének, Janosnak arra a megjegyzésére, amit egy (n6i) utastarsa-
nak cimez, mondvan, hogy ha utastérsa elvarja t6le, hogy kimenjen a frontra és meghaljon ha-
zafias okbol, ugyanazon okbdl 6 is elvarhatja, hogy leanyai gyermekeket sziiljenek neki
»éjjel-nappal” (,,[...] én éppen olyan hazafias okbdl kivanhatom a kedves lanyaitol, hogy nekem
éjjel-nappal sziiljenek”) (AEF 1., 225.).
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Kovetkeztetések

Osszegezhetjiik a mondottakat. El6szor: Szab6 Dezs stilusdban a parataxis, rend-
szerint annak aszindetikus (6sszekotés/kotdszo nélkiili) fajtaja dominal a hypotaxis
folott, s ez teret enged az allitmanyok és argumentumaik, valamint kapcsolt részeik
kommentmentes kapcsolédasanak — ekként a gondolati asszociaciok kifejtetlen
egymasra kovetkezésének.'”® Szab6 Dezs6 gondolkoddsaban a lancszemek az izlan-
di szagdk elbeszélémodjanak acélkemény voltara emlékeztetnek.'”” Masodszor: éles
ellentétben e parataxissal, Szabd Dezs6 stilusat magas foka stirités jellemzi, amelyet
gyakran nem hypotaxissal, hanem poliszintetikus alakzatokkal (mint pl. dsszetett
melléknevekkel), komplex participidlis szerkezetekkel és gyakori regisztervaltasok-
kal ér el. Mindezek a vonasok vardzsos aurat kolcsonoznek prozajanak: a szokincs
varazslatos komplexitasa és a szintaxis tobbet rejt anndl, ami tulajdonképpen a sze-
miink el6tt van. Egyik kedvenc trépusa a significatio: amint példak széles skalajan
lattuk, Szabd Dezsé a kijelentést/kinyilatkoztatast elényben részesiti az érveléssel
szemben, és igyekszik implikacié dltal allitani dolgokat. E tendenciaval kapcsolat-
ban 4ll, hogy erésen tamaszkodik az ugynevezett kopula mondatokra (azonositd
mondatokra), amelyek pszeudo-szillogisztikus arnyalds nélkiili kijelentéseket hor-
doznak, valamint zstfolt NP-kre, amelyek ravaszul tul sokat csempésznek be az
igazolatlanul tulterhelt jelz6i szerkezetekbe. Harmadszor: Szab6 Dezsé gyakori par-
huzamos triadikus és tetradikus szerkezetei tovabb fokozzak e stirtiséget, mikézben
a sz0bdség érzetét keltik, nem a higabb fajtaét, hanem azt a béségesen 6mlo és ext-
ravagans aradast, amit D’Annunzio (az Il piacereben) vagy Giraudoux (a Simon le
pathétique-ben) produkalt.”® Szabé Dezsé stilusa ekként zavarba ejtd, de azt is
mondhatndk, ,auxetikus”, egyes mlianyagokhoz hasonldan, minél inkibb meg-
nyulnak a mondatai, annal stlyosabbnak és stirtibbnek latszanak.

Loius Hjelmslev (1899-1965) megkisérelt szarnyakat adni a ,,forma” versus ,tar-
talom” foldhozragadt dualizmusanak, amikor két szintet posztulalt, az egyik a kife-

126 Ebben a tekintetben emlékeztet benniinket Ezra Poundra, a tehetség és 6nmaga fontossaganak

hasonléan nagyvonalu és gazdag alakjara.

127 Szélesebb Osszefiiggésben a parataxist az orélis (szemben az irott, tanult) diskurzussal kapcsol-

tak Ossze; lasd pl. Eric A. HAVELOCK, The Muse Learns to Write: Reflections on Orality and Lite-
racy from Antiquity to the Present (New Haven: Yale University Press, 1986), és Walter J. ONG,
Orality and Literacy: The Technologizing of the Word (London-New York: Methuen), 1982. Ezzel
kapcsolatban Szabé Dezsé korai finnugor tanulményai, s a veliik jaré talalkozas rokon nyelvek
folklorszovegeivel (s ezek magyar forditasaival) kétségtelentil fontosak. Ezek vizsgalatat azonban
késébbre kell halasztanunk.
Aurélien Sauvageot, aki az E6tvos Collegium tanara volt, els6ként kommentalta ezt a parhuza-
mossagot: ,,Je me heurtai & une langue trés sophistiqée, emphatique, fiouriturée a souhait, qui
me sembla sentir I'imitation de quelque modéle étranger. [...] Certain de ses effets de style rap-
pelaient Giradoux, et d’autre part sa verbosité faisit penser a Gabriel D’Annunzio”. Lasd Souve-
nirs de ma vie hongroise (Budapest: Corvina, 1988), 30.

12

3
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jezésé, a masik a tartalomé (ami megfelel Saussure signifiant és signifiéjének), és azt
javasolta, hogy mind az anyag, mind a forma e két szinten mikodik. Példaul, a
»nyers” fizikai anyagok és a medium folyamatai (a zene hanghulldmai és a hang,
festék, nyomtatott bet(ik) anyagok, amelyek a kifejezés szintjén mtikodnek (,,a kife-
jezés szubsztancidja”). Vagy: a ,,szemantikai szerkezet” (egy filmé, vagy mondjuk
egy szimfoéniaé) forma, amely a tartalom szintjén muikodik (,,a tartalom forma-
ja”)."?* Amit megprobaltam ebben az esszében sugallni az az, hogy Szabdé Dezsé
személyisége, és dltala befolyasanak szélessége és mélysége az I. vilaghaboru utan
kovetkez6 tucatnyi évre, épp annyira eredeztethetd az 6 kifejez6készségébdl és tar-
talmabol, mint barmely anyagabol.

Koszonetnyilvdnitds

Ennek az esszének szokatlanul hosszu volt a kihordasi ideje, ennek megfeleléen a
részletes koszonetnyilvanitas tobb oldalt tenne ki. Ehelyett csak Tarsoly Eszter, Pe-
ter Sherwood, Gwen Jones, Simoncsics Péter, Talos Endre, Nadasdy Adam és Sel-
meczy Soma nevét emlitem meg, gyakorlati tamogatasukért — és Szabd Dezsé meg
a magyar nyelvtan megértésében nyujtott segitségtikért, és kiillondsen halas vagyok
R. M. W. Dixonnak batorit6 szavaiért.

Simoncsics Péter forditdsa'

12 Lasd Daniel CHANDLER, Semiotics: The Basics (London: Routledge, 2002), 53: ,,The metaphor of
form as a »container« is problematic, rending to support the equation of content with meaning,
implying that meaning can be »extracted« without an active process of interpretation and that
form is not in itself meaningful”

B0 A fordité a Babes-Bolyai Tudomanyegyetem nyugalmazott docense.
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Bozsoki Petra!

,A MAGYAR FEMINIZMUS UTTOROJE”?

- Kéanya Emilia a kulturalis emlékezetben? -

Kanya Emilianak (1828-1905), a Monarchia elsé ndi lapszerkesztdjének, a Csalddi
kor (1860-1880) cim folyoirat alapitdjanak neve fontos a magyar nétorténetben.
Alakja kivételes jelent6ségili volt mind az 6t koriilvevd kozegben, mind a magyar
nétorténet-iras szamara. Figyelemre mélté azonban, hogy a jelentdségtulajdonitds, a
kiemelés okai eltérnek. Tanulmanyomban a Kanya Emiliarol formalt kiilonboz6 ké-
peket elemzem, elsésorban a nekrolégokra és a késébbi recepciora koncentralva.
Kérdésem, hogy milyen viszonyban all egymassal a publicisztikai irasaibol és emlék-
iratabol’ kirajzol6do textualis onarckép, valamint a kortarsai altal és a késobbi kultu-
ralis emlékezetben roéla formalt kép. Tézisem szerint kiilonbség van kozottiik; az el-
térésnek ideoldgiai okai vannak, amibdl kovetkeztetések vonhatdk le a (magyar)
notorténet-irasra vonatkozdan.

Kanya Emilia onképe

Kénya Emilia textualis 6narcképe harom jellegzetességben ragadhaté meg. Irdsai
egyrészt olyan nd képét kozvetitik, aki hangsulyosan elhatarolodik a ,,néi emanci-
pacio” eszméjétol:
»Neveljiik tovabb lednyainkat ugy, hogy természetszabta koriikben 6nallolag
is tudjanak mozogni, és szoktassuk ket mindenek el6tt munkassagra [...].
[n]em sziikség mondanom, hogy ebeli dllitdsomat ne tessék osszetéveszteni
az dltaldnos értelemben vett ,,néi emanczipatio™val; ennek én hatdrozott
ellensége vagyok [...]7*

' A szerz6 a Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Irodalomtudomanyi Doktori Is-
kolajanak hallgatéja.

2 % Atanulmdny irasakor az Uj Nemzeti Kivalosdg Program 2018/2019 (UNKP-18-3-1-PTE-269)
Oszténdijaban részesiiltem. Emellett kosznettel tartozom a PTE BTK Klasszikus Irodalomtérté-
neti és Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Tanszéken mikodé ,Klasszikus Mithely” tagjainak
inspirdlé megjegyzéseiért, tamogat6 kozegéért.

* Kénya Emilia 1905-ben bekovetkez haldla el6tt néhany évvel kezdett dolgozni Réges-régi iddk-
r6l cimti emlékiratan, amely 1998-ban jelent meg Fabri Anna és Kiss Bori gondozasdban. (KA-
NyYA Emilia, Réges-régi id6krdl, kiad. FABRI Anna és Kiss Bori, utoszé FABRI Anna [Budapest:
Kortars Kiadd, 1998]). A szoveg megszakadt, de még épp elért a lejegyzés jelenéhez, mielStt
ir6ja meghalt.

4 EMILIA, ,,Tarsaséleti teendbink II1., Csalddi kor 1, 8. sz. (1861): 123-124, 124, kiemelés télem,
B.P.
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A ,néi emancipacié” és a ,,feminizmus” kifejezés nemcsak Kanya Emilia életmt-
vében, de diszkurziv kozegében is bonyolult, ellentmondasos és idében is valtozo
fogalom volt. A jelenlegi tanulmany terjedelmi keretei nem teszik lehet6vé haszna-
latuk komplexitasanak kifejtését; gondolatmenetem szempontjabdl az a lényeges,
hogy a ,,néi emancipacié” Kanya legtobb irdsaban elsGsorban a korszakbeli sajté és
illemkonyvek kozvetitette tarsadalmi nemi szerepek felcseréléseként jelent meg.®
Eszerint ,emancipalt n§” az, aki nem tartja tiszteletben az ,.eleve elrendelt” munka-
koreit, hiszen atlépi azt a hatart, amelyet a ,,természet” jel6lt ki szamara.

Onképe mésik fontos jellemzdje, hogy szakmavélasztasaban (sem a Csalddi kor
alapitdsaban, sem a husz éven at tart6 szerkeszt6i munkaban) nem szabadidds
kedvtelés, 6nmegvalositas vagy pedig kozosségi (a ,ndi emancipaciot” hirdetd po-
litikai) cél vezérelte. Ehelyett - irdsaiban legalabbis erre utal tobbszor is — a lapala-
pitashoz és elsé beszélyei megirasdhoz hozott dontését esetleges koriilmények befo-
lyasoltak: a vélas utani 6n- és csaladfenntartas sziikségessége, amihez apropdul
szolgalt, hogy éppen az irodalom teriiletén érezte magat tehetségesnek.

,Es itt kezdédik az én 6ndllo életpélydm, amelyen gyermekeimért és
magamért dolgoznom kellett, mert a tartasi dijbol majdnem csak koldulni
lehetett volna. Most kezdtem, még a perem folyama alatt szorgalmasan irni,
és nem az iroasztalom fidkja szamara, hanem kereseti célbol is. Kedvvel
dolgoztam, 6rommel irtam novellakat, és - boldog voltam tapasztalni,
hogy - minden munkam kiadot talalt és tisztességesen meg is fizették

Szovegei harmadrészt olyan né képét kozvetitik, aki szamara az irodalmi palya
nem a csaladanyai teend6k mulasztasaként jelenik meg, hanem ugyanazon cél (a
nemzet szolgalata) teljesitésének ugyanolyan lehetséges eszkozeként, akarcsak a
gyermeknevelés. Retorikdjaban a kisgyermekes csalddanya és az irodalmi palyan
pénzt keresd, szakmailag is elismert ndi szerkeszt6 konfliktusat a honleanyi szerep
népszersitése oldja fel.

»Sokat tehat, igen sokat tehet a n6 a tarsadalomban, és most inkabb, mint
valaha, kotelessége: betolteni nem csak emberi, de honleanyi kotelességeit.
[...] Es miként a csaladi életben a né kotelessége, olyan karban tartani
hazat, és olyan szellemet honositani meg abban, hogy a férj gyonyorét,
boldogsagat talalja meg abban, épen ugy a honleanyok kdotelessége: hiven
apolni e nemzeti érzelmeket [...]. Ezt véghez vinni, nagy szolgalatot tenni a
hazanak, leginkabb a nék hivatasa’’

B6vebben lasd: Bozsok Petra, ,Kanya Emilia diszkurziv kozege: A Csalddi kor n6i szerepreper-
todrja és politikai nyelve”, Irodalomtirténeti Kozlemények 122, 5. sz. (2018): 580-602.

¢ KANYA, Réges-régi id6krdl..., 176.

7 EMILIA, ,,Tarsaséleti teend6ink’, Csalddi kor 1, 5. sz. (1860): 73-74.

Literatura_2019_1_Kényv.indb 34 2019.08.27. 10:29:52



»A MAGYAR FEMINIZMUS UTTOROJE” 35

A textualis 6narckép utobbi két jellemvondsa kozott ellentmondas van: ha a hon-
leanyi szerep tamadhatatlan eszméje nevében az irodalmi palya és a csaladanyai
teendék egyenrangusaga mellett érvel, nem lenne sziikséges a szerkesztéi szakma
esetlegességének és kizarolag a csaladért muvelésének hangsulyozasa. Az ellent-
mondas nem csupan Kanya kiilonboz6 irdsai kozott érhetd tetten, dnéletirasaban
példaul egyetlen bekezdésen belill is megjelenik:

»Alnév vagy jegy alatt irtam. A vildgért sem akartam bérkivel is tudatni
ebbeli mikodésemet, és még nagyobb buzgalommal igyekeztem megfelelni
hazi teendéimnek. Az ilyen szellemi foglalkozds nagyon megegyeztetheté a né
csaladi hivatdsaval is — még nagyobb ambicidval vezettem haztartasunkat,
gondoztam, neveltem drdga gyermekeimet. Csak azt az idét forditottam
az irdsra, melyet mdsok a tiulsdgos sok pihenésnek és szérakozdsnak
szdnnak. Sokat lehet az id6bdl kinyerni, ha jol be tudjuk osztani azt. Az én
gyermekeim és a hdztartdsom sohasem szenvedte meg az én szerény, egyszerii
iroi kisérleteimet

A részlet elsé fele, az alnév alatt irds, az iréi munka elvégzésének tudatos elken-
doézése ellentétben 4ll a passzus masodik szakaszaval, amely amellett érvel, hogy az
ir6i munka odafigyeléssel, megfelel6 id6beosztas révén maradéktalanul 6sszeegyez-
tethet6 a csaladanyai és haztartasi teend6kkel. Az egyik mondat szerint a két sze-
repkor nem zarja ki egymast, a masik szerint azonban az iréi karriert titkolni kell
vagy tudatosan hangsulytalanna tenni a kornyezet szamara. Az ellentmondé érve-
1és is azt tiikrozi, legyen sz6 publicisztikai irdsairél vagy emlékiratardl, Kanya Emi-
lia sajét tetteire adott reflexioi a normakévetésre torekvd né képét mutatjak fel.

Onmagérél formélt képe leginkabb a szdvegeiben miikodd (eszmetdrténeti érte-
lemben vett) politikai nyelv elemzésével irhato le a legpontosabban, amely - disz-
kurziv kozegébdl adoddan - a konzervativ liberalizmus szétarat és érvelését hasz-
nélja: Kanya mérsékelt, ,kozéputon jard’, deaki jellegli politikai nyelvet beszélt.’
Elbeszélésmodjanak, az altala mikodtetett diskurzusnak tobb magyarazata is lehet.
Elképzelhetd, hogy ez a gyakorlat (az atipikus életpalya tipikusként valé megrajzo-
lasa) jelentette a korszakban a lehet6ségek maximumat; talan csak ezen a nyelven,
a honleanyi szerepkor tamadhatatlan eszméjét felmutatva lehetett elbeszélnie élet-
torténetét. De beszédmodja arra is ramutat, talan ilyen retorikaval kellett, hogy
megszolaljanak irasai, hogy - figyelembe véve a Csalddi kor piaci szempontjait — az
olvasokozonség hisz éven at megvasarolja a lapot. Es valdszintileg ezen a nyelven

8 KANYA, Réges-régi idokrdl..., 139, kiemelés t8lem, B. P.

° Kanya Emilia és kozege politikai beszédmodjat itt fejtettem ki bévebben: Bozsoxi, ,,Kdnya Emi-
lia diszkurziv kozege.. ., kiillonosen: 594-602.

10 Az atipikus életpalya normakévetés nyelvén vald elbeszélését az alabbi tanulmanyban elemez-
tem részletesebben: Bozsoxi Petra, ,,Egy néi karrier elbeszélésének nehézségei: Kanya Emilia
emlékiratairdl’, Verso 1,2018/1, 25-45.
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tudott megszolalni, hiszen beszédmadja variacios lehetdségeit elsésorban az 6t ko-
rilvevé diszkurziv kozeg politikai nyelvének variacids lehet8ségei hatarozhattak
meg.

A Kdnya Emilidrdl formalt kép

A Kanya Emiliarol szolo irasok négy csoportba oszthatdk: (1) az életében megjelent
irdsokra, (2) nekroldgokra, (3) 20. szazadi esszékre, rovidebb cikkekre és (4) tudo-
manyos irasokra, féként a 21. szazadbol, illetve a 20. szazad végérdl.

1. Az életében megjelent cikkek

Az életében megjelent cikkek egyik jellegzetessége, hogy Kanya jelentéségét a Csa-
ladi kor magyar kultdraban betoltott szerepével teszik egyenlévé. Alakjat kiemelke-
doének tartjak; sziikségesnek vélik, hogy neve fennmaradjon, ennek okat pedig a lap
sajatsagaiban és funkcidjaban jelolik meg: abban a pozicidban, amelyet betoltott a
magyar divatlapok kontextusaban a 19. szazad kozepén.

»Lapja csakhamar elterjedt és rendkiviil nagy hatassal volt a magyar
holgyekre, kik eddig csakis kiilfoldi divatlapokat jarattak. Emilia lapja koriil
csoportosultak az irodalom legjelesbjei: Jokaitdl kezdve minden nevesebb
ir6 munkatarsa volt."

Kanya Emilia és a Csalddi kor egyenlové tételének legszemléletesebb példaja
Kiirthy Emil megemlékezése (még Kanya halala el6tt):

»A rettegett Prottmann mindent elkvetett, hogy a lelkes honleanyt eltéritse
szandékatdl. [...] Ramutatott a magyar nék szellemi elmaradottsagara és
a vallalkozds medddségére. Hat, ha nem is lehet az akkori magyar nék
muveltségérol oly lenézéleg vélekedni, a hirhedt rendérfénoknek annyiban
mégis igaza volt, hogy a magyar leanyokat a Bach-korszakban német
neveldndk német miiveltséggel telitették meg. A legtobben nem ismerték,
vagy nem szerették a magyar irodalmat. Ennek megkedvelését, a magyar
hazaszeretet apoldsat, a nemzeti 6ntudat izmositasat tiizte ki czélul Szegfy
Morné [...]7"2

A Kiirthy-cikk apropdja 1905-ben az volt, hogy akkor éppen huszonét éve szlint
meg a lap; Kiirthy szerint tehat ill6 r6la megemlékezni. Ebbél kovetkezéen a Csald-
di kor sokkal logikusabb cimadas lett volna az Emilia helyett. Az Emilia cim azon-
ban vilagosan jelzi, abban az idészakban a Kanya Emiliarél formalt kép szinte kiza-
rélag lapja jellemzdit és funkcidjat jelentette.

" FAYLNE HENTALLER Mariska, A magyar iréndkrél, (Budapest: a szerzd sajatja, 1889), 84.
2 KUrtHY Emil, ,Emilia’, Vasdrnapi Ujsdg, 1905. nov. 12., 735.
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1o

A cikkek masik jellegzetes technikaja a tulzas. Visszatérd retorikai elem a lapala-
pitas koriili nehéz koriilmények hangsulyozasa, aminek koszonhetden a szerkesztd
heroikus alakként tlinik fel: ,,6, ki a valsagteljes években el6l harczolt, buzditva a
magyar néket minden szépre, jora, ki tevékenyen részt vett a nyilvanos életben”"
A tulzas jellegzetes eszkoze a haborus metaforika: ,,az elnyomatas szomoru évei-
ben”; ,,a nemzeti szellem ébresztgetése koriil buzgélkodott™; ,faradhatatlanul, s
mondhatni hésies elszantsaggal szolgalta a nemzeti tigyet”; ,,sok nehézséggel és ve-
szélylyel jart abban az id6ben, 1860-ban, egy magyar lap alapitdsa’; ,a rettegett
Prottmann”; ,lelkes honleany”; ,eltéritse szandékatol”; ,,a magyar hazaszeretet dpo-
lasat, a nemzeti 6ntudat izmositasat ttzte ki czélul”*

A haborus retorikaval mind a magyar nyelvii lap alapitasa, mind a magyar nyelv
és kultura terjesztése harci terepen jelenik meg, melynek ellenfele az idegen kultura;
a lap létrejotte és huszéves miikodése pedig gy6zelemként tlinik fol az idegen kultd-
raval szemben. Kiirthy Emil a folyoirat megsziinésérdl irva organikus metaforakat
hasznal: ,,akkorra mar a magyar szellem megizmosodott, a magyar irodalom folvi-
ragzott és Uj Osvényekre fordult”” A testi és természeti képek azt tiikrozik, a magyar
kultara ,,névekszik”; ,,edzeni” és ,taplalni” kell, amiben a cikk irdja kulcsszerepet
oszt a Csalddi kornek.

2. Nekrologok

A nekrolégokat szemiigyre véve megallapithato, hogy kozos az életében megjelent
cikkekkel Kanya Emilia és Gottfried Feldinger valasanak teljes kor(i negligalasa.'
Az életében megjelent cikkek csupan nem ejtenek szot a valasrol, az egyik nekrolog
azonban kifejezetten ferdit az élettorténeti eseménnyel kapcsolatban. A Budapesti
Hirlapbeli, névtelen iras szerint Kanya Emilia ,[t]izenkilenc éves koraban, 1847-
ben férjhez ment Foldényi Frigyeshez, ennek halala utdn pedig ujra néiil ment
1861-ben Szegfi Mor ir6hoz”" Az éllitas egyrészt azért nem igaz, mert azt sugallja,
mintha nem tortént volna valds, Kanya pusztan Feldinger halala miatt kotétt volna

1 FAYLNE, A magyar irénékrdl..., 84.

" KURTHY, ,,Emilia..., 735.

5 Uo.
Kéanya Emilia 1847-ben hézasodott ssze Gottfried Feldingerrel, egy vagyonos temesvari birto-
kos-keresked6 fiaval, aki késdbb, valasuk utan nevét Foldényi Frigyesre véltoztatta. Négy gyer-
mekiik sziiletett. 1857-ben elvaltak, majd Kanya 1861-ben hazassagot kotott Szegfi Mor
ujsagiroval; hazassagukbol négy gyermek sziiletett. Kanya Emilia életpélyajarol 1asd Fabri Anna
és Kiss Bori 0sszefoglalojat: KANYA Emilia, Réges-régi id6krél, kiad. FABRT Anna és Kiss Bori,
utdszé FABRI Anna (Budapest: Kortars Kiado, 1998), 282-286, ill. vo. TOROK Zsuzsa, ,Kanya
Emilia szerkeszt6i és iroi palyaja’, Irodalomtorténet 42, 4. sz. (2011): 475-489.
N. n.,, ,Az els6 magyar szerkesztdn&’, Budapesti Hirlap, 1906. jan. 4., 21.
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masodik hazassagot. Masrészt pedig azért, mert Foldényi egyébként joval késdbb,
1900-ban halt meg."

A tarsadalomtorténeti kutatasokbdl tudjuk, hogy 1857-ben, még béven a polgari
hazassag bevezetése el6tt, korantsem szamitott magatol értetddének a valoper indi-
tasa, f6ként nem a né részérdl.” Gottfried Feldinger és Kanya Emilia hazassaga -
evangélikusok 1évén — vétkességi alapon felbonthaté volt,* am a valasi procedura-
val jar6 botrany és szégyen a protestansoknal is nagy visszatarto erét jelentett, ezért
még a koriikben is ritka volt.” Az 1906-os nekroldg idején mar kevésbé lenne indo-
kolt az 6nként felbontott hazassag elhallgatasa, plane elkendézése. A Budapesti Hir-
lap hasabjain mégis olyan kép jelent meg a szerkesztérdl, amely mell6zi ezt a nor-
maszeg6 lépést.

A valas hirének negligalasa mellett hasonlo az életében megjelent cikkekhez a tilzd
retorika és a hdborus metaforika jelenléte. A mar cimében is beszédes A magyar femi-
nizmus uttordje cimi 1905-6s nekroldg a Pesti Naploban az alabbi formulakkal él:

»akinek hatalmas, agitdlo ereje kivald szerepet juttattak egykor a magyar
zsurnalisztikaban és a hazai feminista mozgalmak torténetében [...].
[a] feminizmus tigyének 6 volt a legbuzgdbb harcosa és legszivosabb
népszeriisitGje [...]. A magyar nok benne lattak vezéroket, a néi iigyek

hivatott harcosat és egy uj mozgalom képvisel6jét.”*

Ko6z06s jegy tovabba az életében megjelent cikkek és a nekrolégok kozott, hogy
Kanya alakjanak jelentéségét a Csalddi kor szerepével teszik egyenlévé. Kiilonbség
azonban, hogy a nekroldgok a lap funkci6jat nem abban jel6lik meg, hogy az ma-
gyar nyelvl képzést nyujtott a magyar néknek, hanem abban, hogy olyan eszmére
buzditotta a ndi olvasokat, mely szerint a miivel6dés és az 6nfenntartas nem a csa-
ladanyai teend6k mulasztasa, hanem ugyanazon cél teljesitésének (a honleanyi sze-

¥ Gottfried Feldinger életpélyajarol ldsd BIRo Annamadria, ,,Identitdselemek egy 19. szazadi élet-
palyaban: Gottfried Feldinger/Foldényi Frigyes”, in Certamen I., szerk. EGYED Emese, PAKO
Laszl6 és WEIsz Attila, 90-100 (Kolozsvar: Erdélyi Muzeum Egyesiilet, 2013).

¥ GyAN1 Gabor, Hétkoznapi Budapest: Nagyvdrosi élet a szdzadfordulon (Budapest: Varoshaza Ki-
add, 1995), 21. Nagy Sandor statisztikai kutatdsai szerint, noha a véldsok szdma folyamatosan
nott a 19. szazad sordn, a torvényes valas Pest-Buddn a 19. szazad elsé felében még lényegében
ismeretlennek szamitott. (NAGY Sandor, ,,Engesztelhetetlen gytilolet”: Vilds Budapesten [1850-
1914], Magyar Csaladtorténetek: Tanulmanyok 2 [Budapest: Budapest F6varos Levéltara,
2018.]) Fabri Anna kutatdsai szerint az 1795 és 1905 kozott €16 magyar ndi irok 18%-a volt elvalt.
(FABRI Anna, ,, A szép tiltott tdj felé”: A magyar iréndk torténete két szdzadfordulo kozott [1795-
1905] [Budapest: Kortars Kiadd, 1996], 232.)

0 A protestans és az izraelita egyhdzak - a katolikussal szemben — mar a polgari hdzassag beveze-
tése elott is atengedték a dontést a polgari birdsagoknak vélasi tigyekben. (GyAN1, Hétkoznapi
Budapest..., 20.)

2 V6. Szkcst Noémi és GERA Eleondra, A budapesti tirinG magdnélete (1860-1914) (Budapest:
Eurépa Konyvkiadd, 2015), 89-90.

* B.E., »A magyar feminizmus uttoréje”, Pesti Naplo, 1905. dec. 31., 11.
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rep betoltésének, a nemzet szolgalatanak) ugyanolyan lehetséges eszkoze, akarcsak
a gyermeknevelés.

»Csalddi kor cimen inditotta meg lapjdat Szegfi Morné és célja volt e
kozlonynyel a magyar nék szamdra olyan orgdnumot teremteni, mely minden
igyekezetét a ndk iigyének szenteli és lelkes odaadassal kiizd ama célért, hogy
a tarsadalom munkajaban a ndk is megtalaljak a maguk’ foladatat, hogy
anyai és honpolgar! kotelességiiket a folytonos képzés, tanulas segitségével
meéltdan tudjak betolteni s hogy ezen a réven egyuttal kiemelkedjenek abbol a
mostoha kornyezdibél, hova egyrészt feliiletes nevelésiik, mdsrészt az elditélet
tartotta Gket.””

A Csalddi kor funkcidjanak eltéré megitélésével fiigg 6ssze a masik kiilonbség a
két tipusu szovegkorpusz kozott: a nekrologok elGszeretettel alkalmazzék a ,,femi-
nizmus” kifejezést. Figyelemre mélto, hogy e szovegekben a ,,feminista” jelz6t nem
Kanya Emilia alakja vagy munkassaga kapja: nem a normaszegé életpalydja (négy
gyermekkel vélast kezdeményezett; els6ként a Monarchidban néként lapot alapi-
tott; az irodalmi palyan dolgozni kezdett gy, hogy on- és csaladfenntartéva valt),
és nem is annak jelentdsége, hogy tevékenységével bévitette a korabeli értelmiségi
néi szereprepertoart (a honleanyi szerep sajatos valtozatat hozta létre**). Ehelyett a
jelzét az altala létrehozott médium jellemzdje, tematikdja, funkcidja — egyaltaldn a
létezése kapja.

)

»A mostanaban életre kelt feminista mozgalomnak intézdi tudhatjak,
hogy ami eredmény ezen a téren van és ami joideig ezutan még lenni
fog, mindannak el6idéz6je Magyarorszagon ez az elfeledett uriasszony
volt, kinek munkassagaval a magyar kulturhistéridnak 1860 dta egy uj
fejezete indult meg. [...] A hatvanas évek kezdetén az abszolutisztikus éra
fénykoraban alapitotta meg 1860-ban »Csaladi Kor« cimen szépirodalmi
hetilapjat s ezzel a lappal kezdédik Magyarorszagon a feminizmus széhoz
jutdsa. [...] Férje utdn Szegfi Morné, lednynevén Kdanya Emilia, igy
valt a magyar feminizmus uttoréjévé életének harminckettedik évében
programmszerii mitkodésével.”>

~Vele uj alak tinik 6l a magyar feminizmus torténetében, de uj alak
vonul be a magyar szépirodalmi zsurnalisztikaba is. [...] A hatvanas évek
kezdetén, 1860-ban tlinik fol Emilia néven a szépirodalmi zsurnalisztikaban
Szegfi Mérné alakja és innen datdlédik a magyar feminizmusnak az a

# N.n., ,Az els6 magyar szerkeszténd...”, 21, kiemelés t6lem, B. P.

2 Kéanya sajatos honleanyi szerepvaltozatarol bévebben: Bozsoki Petra, ,Béviil értelmiségi noi
szereprepertodr a 19. szdzadi Magyarorszagon: A Kanya Emilia-féle honlednyi szerepvaltozat-
101’ Irodalomismeret, 2. sz. (2019): megjelenés alatt.

» B.E., »A magyar feminizmus uttéréje’..., 11.
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nagyjelentéségli mozgalma, hogy ma madr 6nall6 programmd, fontos
tarsadalmi kérdéssé nétt. [...] Huszonegy év 6ta a fovarostdl tavol €lt, lapja
szerkesztésétol visszalépett és atadta a teret az Ujabb néi nemzedéknek,
melynek ttjat a zsurnalisztikaban és a feminizmus terén ¢ készitette el6.”

Narrativajuk szerint Kanya Emilia ,,feminista’, mert olyan lapot inditott és m-
kodtetett hisz évig, amely ,feminista eszméket” kozvetitett: hiszen teret nyitott,
példaként szolgalt mas hasonld tematikaju lapoknak, valamint olyan cikkeket tar-
talmazott, amelyek a néket az dnfenntartasra nevelésére buzditottak.” A kiilonb-
ségtétel azért fontos, mert — mint a tovabbiakban latni fogjuk — 6sszefiigg a harma-
dik tipusu szévegcsoport meghatarozé Kanya Emilia-képével.

3. 20. szdzadi rovidebb publicisztikai irasok

A Kanya Emiliat kozéppontba 4llité 20. szazadi rovidebb publicisztikakban a ,,femi-
nista” jelz6 kulcsfogalomnak tekinthetd. Kiilonbség a nekrologokhoz képest, hogy a
fogalmat elsGsorban a szerkeszt6 szakmai és életpalyajahoz, alakja tarsadalomban
betoltott szerepéhez, a tarsadalmi nemi értelemben vett néi szereplehet6ségek ar-
nyaldsahoz és gazdagitasahoz kotik.

O maga is sokat irt, de irasaindl sokkal maradandobb az a hatds, amit

kordra, kornyezetére gyakorolt?*

»A feltlinést nemcsak a lap friss, tiszta szelleme, sokféle rovata (irodalom,
szinhaz, gazdasagi, haztartasi tanacsok, kézimunkamellékletek, divatrajzok)
keltette, hanem az is, hogy a folydirat alapitdja és szerkeszt6je né volt, aki
Emilia néven jegyezte lapjat. [...] Olyan munkadt vallalt, amilyent eddig csak
férfiak végeztek, kiallt batran a porondra, hogy képviselje a magyar nék
érdekeit. S az a nap, amikor az 6 neve magyar ujsag homlokan megjelent, a
feminizmus kezdetét jelenti Magyarorszagon.

»[A Csalddi kor] alapitdja az elsé magyar nészerkesztd, kitling asszony, a
n6i munkakor kiszélesitésének buzgoé apostola.”

* N. n., ,Az elsé magyar szerkeszténé..., 21.

A dicsér6 szavak természetesen a nekroldg miifaji konvenciéibdl is adédnak.

Barsy Irma, ,Emlékezés az elsé magyar szerkeszténdre”, Magyar Nemzet, 1941. dec. 28., 10,
kiemelés tolem, B. P.

GYARMATHY Irén, ,,Kénya Emilia, az els6 magyar szerkeszt6nd’, Unnep, 4. sz.(1938): 29, kieme-
1és tolem, B. P.

NAGYDI16sT Gézané, ,Magyarorszagi ndi lapok a XIX. szazad végéig” in Az Orszdgos Széchényi
Kényvtar Evkonyve 1957, szerk. V. WALDAPFEL Eszter 193-227 (Budapest: k. n., 1958), 204, ki-
emelés t6lem, B. P.
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A Kanya Emiliarol szol6 irasok azon jellemzdje kozotti kiilonbség, hogy a ,,femi-
nizmus’-t a lap profiljahoz vagy a szerkeszt6 életpalyajanak tarsadalomtorténeti
vetiileteihez kapcsoljak, azért jelentds, mert lathatova valik, a 20. szazadi publicisz-
tikai frasok azok, amelyek el6szor hangsulyozzak ténylegesen ,,a Monarchia elsé
néi lapszerkesztdje” szerepet. E cikkek azok, amelyek el6szor emelik ki nyomatéko-
san azt a szempontot, amelyet a késGbbi tudomanyos irasok elGszeretettel allitanak
kozéppontba: a szerkesztdi szakma és a tarsadalmi nem kapcsolatat.

Mindezt egyt6l egyig a tulzas retorikai eszkzével, annak kiilonféle valtozataval
érik el. Gyarmathy Irén cikkének modszere példaul a torténeti csusztatas: a lapindi-
tas nagyszerliségének kiemeléséhez az 1860-as évet uigy interpretalja, mint amikor
- az egyébként mar véget ért Bach-korszak — még javaban tartott:

»A »Csaladi kor« meginditasa tobb nehézségbe {itkozott. Abban a korban
kulminalt a Bach korszak. Prottmann rendérkapitiny minden magyar
megmozdulast, akar politikai, akar kulturalis téren csirdjaban elfojtott”*

A tobbi szovegcsoporthoz hasonléan a 20. szazadi publicisztikakban is hangsu-
lyos a haborus metaforika. A ,harcolt a nék érdekeiért™®, ,,[a] faradhatatlan ttto-
r&™* vagy a mar korabban, a nekrologokbdl idézett ,,[a] magyar n6k benne lattak
vezéroket, a ndi tigyek hivatott harcosat™* kifejezések azért jelentések, mert Kanya
onképétol éppen ellentétes narrativarol arulkodnak. Vilagosan titkrozik, az utdkor
szamara Kanya Emilia nemcsak a magyar feminista torekvések lehetségét terem-
tette meg a kulturalis szintéren, hanem 6 maga kezdte el azokat. A szerkeszt6t ko-
zéppontba allit6 és 6t tudatos politikai cselekvoként felmutaté retorika része a gya-
kori szinhazi metaforika és a szakralis nyelv haszndlata is:

»-Emilia nem lankadt, s diadalra vitte az eszmét. Szent hivatdsdtol dthatva
latott munkdjahoz. A hazaszeretet dpoldsat, a nemzeti ontudat erdsitését
tizte ki célul. [...] Olyan munkat vallalt, amilyent eddig csak férfiak
végeztek, kiallt batran a porondra, hogy képviselje a magyar nok érdekeit.
[...] Szerény nevii kis ujsagja vigasztald eré volt koraban, reménysugdr a
mar-mdr cstiggeddknek. [...] A szabadsagharc leverése utan az elnyomatas
szomoru éveiben minden tevékenység, ami a nemzeti eszmét ébresztgette
[...] szinte apostoli munka volt”*

3 GYARMATHY, ,,Kdnya Emilia...”, 29.

32 Uo.

3 BARSY Irma, ,Emlékezés az els6 magyar szerkeszténdre”, Magyar Nemzet, 1941. dec. 28., 10.
B. E., ,A magyar feminizmus uttoréje...”, 11.
GYARMATHY, ,,Kdnya Emilia..”; 29, kiemelés télem, B. P.
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4.20-21. szazadi tudomanyos irasok

A 20. szazad végi és foként 21. szazadi értelmezések markdnsan kiillonboznek az
Gket megel6z6 recepciotol. Az eltérés részben az id6beli tavolsagbdl, nagyrészt pe-
dig a sz6vegek mifaji killonbségébdl kovetkezhet. A tudomanyos irasok mar mi-
fajukbol adodoan is reflektaltabb nyelvet hasznalnak, emellett a kézikonyvek alta-
lanosabb ismertetései kivételével®*® nem atfogd képet kivannak nydjtani Kanya
alakjarol és munkassagardl, hanem specialisabb szempontok szerint elemeznek.
Szaftner Emilia a Csalddi kér divatlapok kozott betoltott szerepét ismerteti,” Cson-
ki Arpad a lap n6képét,* Margdcsy Istvan Kanya egyik kisregényét elemzi.*® Tob-
ben kizarélag emlékirataval foglalkoznak, dltalaban térténeti*’ vagy olvasasszocio-
légiai forrasként” tekintve a szévegre. Torok Zsuzsa,*” Varga Zsuzsanna,* Gyani

% FABRI, , A szép tiltott tdj felé”. . ; Fva Bicskel, ,,Emilia Kanya, Mrs Mér Szegfi”, in A Biographical

Dictionary of Women's Movements and Feminisms: Central, Eastern, and South Eastern Europe,

19th and 20th Centuries, ed. Francisca bDE HAAN, Krassmira DAskaLova and Anna LOUTFI,

213-216 (Budapest-New York: Central European University Press, 2006).

SzAFFNER Emilia, ,Az els6 magyar szerkeszténd és lapja, a Csalddi kor”, Magyar Konyvszemle

114, 4. sz. (1998): 353-371.

3% Csonk1 Arpad, ,Kanya Emilia Csalddi kirének néképe az {réné-vita idején”, Publicationes Uni-

versitatis Miskolcinensis, Sectio Philosophica, 1. sz. (2015): 69-91.

MARGOCSY Istvan, ,,A lemondas regényei: N6irok regényei a XIX. szdzad masodik felében, Elet és

Irodalom, 2018.jul. 8., https://www.es.hu/cikk/2016-07-08/margocsy-istvan/a-lemondas-regenyei.

html.

1 Gyimesi Emese kérdése, hogy az emlékirat tantisdga szerint mi a kapcsolat Kanya szocialis kapcso-

lathaldja és mentalis térképe kozott, emellett milyen szerepet tolthetett be a szerkeszté a varosi

tarsadalomban, és milyen reflexidi voltak a varoskép véltozasara. Lasd: Emese GyIMmEst, The Social

Spaces of Female Intellectual Careers in the Mid-Nineteenth Century Pest-Buda, Master’s Thesis,

45-62 (Budapest-Catania—Prague: ELTE, University of Catania, 2016), kézirat, hozzaférés:

2018.12.26, file:///C:/Users/User/Downloads/DPTX_2014_2_11210_0_449989_0_164982%20

(1).pdf, Kiss Gy. Csaba elemzésének kozéppontjaban az all, hogy az emlékiratbol milyen korabeli

Fiume-kép rekonstrudlhaté. Lasd: Kiss Gy. Csaba, ,,Fiumei képek Kanya Emilia életébdl’, in Fvek

és szinek: Tanulmanyok Fabri Anna tiszteletére hatvanadik sziiletésnapja alkalméabol, szerk. STEI-

NERT Agota, 177-181 (Budapest: Kortars Kiadd, 2005).

PoGANY Gyorgy vizsgalatanak kiinduldpontja, hogy az emlékirat alapjan hogyan vazolhato egy

19. szazad masodik felében tevékenykedd professzionalis olvaso ,,szellemi portréja”. Lasd: Po-

GANY Gyorgy, ,NG6i olvasas a reformkorban és az 6nkényuralom idején: Slachta Etelka, Kanya

Emilia olvasmadnyai, Josika Julia nézetei az olvasasrol’, Konyv és Nevelés 16, 1. sz. (2014): 42-58.

2 TOROK, ,Kénya Emilia szerkesztdi..., 475-489.

# Zsuzsanna VARGA, ,Iranslation, Modernization, and the Female Pen: Hungarian Women as
Literary Mediators in the Nineteenth Century”, in Worlds of Hungarian Writing, ed. Andras
Kiskry, Zsolt KomAROMY and Zsuzsanna VARGA, 75-92 (Madison-New Jersey: Fairleigh
Dickinson University Press, 2016).
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Gabor** és Fabri Anna® inkabb alakjara fokuszalnak: szakmai és életpalyajanak
tarsadalomtorténeti vonatkozasait értelmezik.

E tanulmanyok mar nagy hangsulyt fektetnek a valaskezdeményezésre, valamint
arra, hogy egyszerre emeljék ki szerepei rendkiviiliségét, az irodalmi palyan betdl-
tott munkakor és a tarsadalmi nem kapcsolatat,* de egyszerre keriilik is Kanya esz-
ményitését.

»A csaknem példatlan dontés: négy kisgyermekkel valopert inditani
egy jomodu férj ellen, elviselni a megszolast, a ragalmakat, azutan pedig
csalddfenntartd, kenyérkeres6 munkaba fogni és végiil lapengedélyért
folyamodni, azaz férfiszerepeket felvallalni - bdtorsagra vall, de
tamogatottsagra is”*’

A Csaladi kor otletét sem a semmibdl el6tord géniuszi tettként értelmezik, ha-
nem elemzik kapcsolatat a Vajda Janos-féle Névildggal vagy a német Gartenlaube
cimi lappal.*®

»Feminizmus” egykor és utina

Hérom fajtajat lathatjuk tehat a 19. szazad és az utdkor Kanya Emilia-képeinek. (1)
A n6k onfenntartasra nevelésének és muvelésének sziikségességét hirdetd, de a ,,n6i
emancipaciotdl” és a ,,feminizmustol” valo elhatdrolodast felmutat6 honleany képe
ellentétben all a (2) heroikus, ,,buzgé agitator”, a Csalddi kor profiljanak koszénhe-
téen ,az elsé magyar nyelvi feminista folydirat elinditéjanak” imazsaval és foként
azzal a narrativaval, amely (3) a ,,ndi emancipaci¢” elhivatott ,,harcosaként” és ,ve-
zéreként”, a ,magyar feminizmus elinditéjaként” mutatja fel 6t, méghozza els6sor-
ban nem lapjanak, hanem a ndi szereprepertoart bévité tarsadalmi gyakorlatanak
koszonhetéen. Mig a lapalapitast, a szerkeszt6i palyat és a valast Kanya kivételes, de

4 Géabor GYANT, ,,Gender, Nationalism and Individualisation”, in Gender, Nation, Narration: Criti-
cal Reading of Cultural Phenomena, ed. Lihdesmiki Tuuli, 9-23 (Jyvéskyla: Jyviskyld University
Printing House, 2010).

* FABRI, ,A szép tiltott tdj felé”..., 113-121.

0 ,Kanya Emilia azzal, hogy a Csalddi Kor szerkeszténdje lett, tagjava valt a munkat vallalé nék
kisebbségi csoportjanak” (BorsopY Emese, Kdnya Emilia: ,Réges-régi id6kr6l”: Egy 19. szdzadi
ironé emlékiratdnak elemzése és értelmezése, szakdolgozat [Miskolc: 2011], 31, hozzaférés:
2018.12.27, http://midra.uni-miskolc.hu/document/11347/3515.pdf,); ,,Mint hivatdsos iré és
szerkeszt6 (egyszersmind mas irok munkaltatdja) a nék munkavallalasi jogainak védelmezésé-
vel 6nnon érdekeit védelmezte: »kenyérbiztosito« tevékenységét, s sajit jogon elfoglalt irodalmi
és kozéleti szerepkorének értékét is igazolni kivanta” (FABRI, ,, A szép tiltott tdj felé”..., 109); ,,az
egyik elsé értelmiségi palyan munkalkod6 magyar né” (FABRI Anna, ,,Utdsz¢d”, in KANYA, Ré-
ges-régi id6krdl..., 310-322, 311).

4 Uo., 317.

48 VARGA, ,,Iranslation, Modernization...”, 86.
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esetleges torténésként és ,,fontolva haladasként” reprezentdlja, addig a kortarsak és
féként az utdkor narrativajaban ugyanezek a lépések mar tudatos feminista tetté
valnak.

A réla 52016 szovegek kivaloan példazzak, hogy egyes diszkurziv kézegek ho-
gyan vetitik vissza sajat fogalmaikat korabbi korszakok, kontextusok jelenségeire.
A 20. szazad eleji nekrologok nyilvanvaléan mas értelemben hasznaltak a ,,femi-
nista” jelz6t, mint ahogyan Kanya hasznalta (vagy épphogy nem hasznalta) maga-
ra, hiszen a n6i egyenjogusagi torekvések szempontjabdl (is) rendkiviil valtozatos
id6szakrol van sz6. A Csalddi kor alapitasa (1860) és Kanya Emilia halala (1905)
kozott szamos egylet alakult,* az oktatasban radikalis néket (is) érint6 véltozasok
torténtek,” a kozéposztalybeli n6k is tomegesen fizetett munkaba dlltak, megkez-
dédott a n6k szakképzése.™ A tarsadalmi és kulturalis atalakuldsoknak koszonhe-
téen valtozott a fogalmak megitélése is.”> Az 1860-as évek cikkei a ,,n6i emancipa-
ciét” inkabb a teljes egyenjogusitassal azonositottak; s noha egyetértettek a néiigyi

¥ Az egyletek nemcsak fél-nyilvanos teret jelentettek a nék szamadra a szalonokhoz hasonléan,
hanem lehet6vé tették egy demokratikus intézményrendszer megismerését és miikodtetését is,
hiszen a hagyomanyosabb néi szerepekhez kot6do jotékonykodd szervezetek mellett (példaul
Magyar Gazdasszonyok Orszagos Egyestilete [1861], Pesti Izraelita NGegylet [1866], Lorantffy
Zsuzsanna Egylet [1892]) a nék képzésével és munkaképesitésével foglalkozok is létrejottek
(példaul Orszagos Noképzo Egylet [1869], Orszagos Noiparegylet [1870]). (BorBirRG Fanni,
»Budapesti néegyletek 1862-1904”, in A nék vildga: Miivel6dés- és tarsadalomtirténeti tanulmd-
nyok, szerk. FABRI Anna és VARKONYI Gédbor, 185-207 [Budapest: Argumentum Kiadd, 2007]).
A reformkori és dualizmuskori néegyletekrél bévebben: Burucs Kornélia, , N6k az egyesiile-
tekben’, Historia 15, 2. sz. (1993): 15-18; A nd és hivatdsa IL.: Szemelvények a magyarorszdgi né-
kérdés torténetébdl, 1866-1895, szerk. FABRI Anna, BORBIRG Fanni és SZARKA Eszter (Budapest:
Kortars Kiado, 2006), 281-311; Kér1 Katalin, Holgyek napernyével: N6k a dualizmuskori Ma-
gyarorszdgon, 1867-1914 (Pécs: Pro Pannonia Kiadéi Alapitvany, 2008), 78-90; ToTH Arpéd,
Onszervezd polgarok: A pesti egyesiiletek tarsadalomtorténete a reformkorban (Budapest:
LHarmattan Kiadd, 2005), 59-94.
Az E6tvos-féle oktatdsi torvény 6-12 év kozotti altalanos, mindkét nemre vonatkozo tankotele-
zettséget irt el6; Wlassics Gyula 1895-0s rendelete megnyitotta az egyetemeken a ndk eldtt az
orvosi, gydgyszerészi és bolcsész szakokat; 1896-ban Veres Palné megalapitotta az elsé leany-
gimnaziumot. A ndk oktatashoz valo hozzaférésének torténetérdl legatfogdbban: Kérr Katalin,
Lednynevelés és néi miivelédés az tijkori Magyarorszdgon (nemzetkozi kitekintéssel és nétorténeti
alapozdssal) (Pécs: Kronosz Konyvkiado, 2018), kiilondsen: 283-485; KEr1 Katalin, Ndéi élet, le-
dnynevelés az ujkorban (Budapest: Gondolat Kiadd, 2015).
A dualizmus kori néi munkavallalasrél: NAcy Mariann, ,N6k a magyar gazdasdgban a dualiz-
mus kordban” in N6k a modernizdlodé magyar tirsadalomban, szerk. GYANI Gabor és Nagy
Beéta, 205-223 (Debrecen: Csokonai Kiadd, 2006); forrasnak: FABRI, BORBIRO és SZARKA, A né
és hivatdsa I1..., 189-243.
A ,,néi emancipacid” és a ,,feminizmus” fogalmak torténeti megkiilonboztetésérdl, illetve foga-
lomtorténetérél magyar kontextusban: KEr1, Lednynevelés. .., 143-145; nemzetkozi kontextus-
ban: Nancy E CotT, The Grounding of Modern Feminism (New Haven-London: Yale University
Press, 1987).
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kovetelésekkel, a kozéleti szerepvallalast egyértelmiien elutasitottdk.”® A szerzok-
re — férfiakra és nékre egyarant - jellemz6 volt a félelem az emancipdcio kovet-
kezményeitdl: az elférfiasodott, és emiatt a tarsadalom szamara nevetségessé valo,
er6szakos noétol.>*

Ezzel szemben a szazadfordulon mar a néi valasztdjogi kovetelések is megjelen-
tek, s6t a feminista mozgalmak a ,,tarsadalom radikalis atalakitasat” tizték ki célul.
Bédy-Schwimmer Roézsa (1877-1948) példaul, a fels6-kozéposztalybeli zsidd csa-
ladbol szarmazd Gjsagird, a magyarorszagi nétorténet Kanya Emiliahoz hasonléan
karakteres figurdja, a Feministak Egyesiiletének alapitdja és A nd és a tdrsadalom
cimi ,,feminista folyoirat” elinditéja igy fogalmaz:

»[a] némozgalom, ép ugy mint a munkdsmozgalom, a tarsadalom radikalis
atalakitdsara torekszik. [...] A némozgalom a né gazdasagi, szellemi és
tarsadalmi felemelésével a n6 egyéniségnek egyenrangu elismertetésével az
emberiség nemi viszonyait javitja.”>®

»Akdr gyakorlati, akdr tudomanyos, akar idealis fegyvert hasznalunk, a cél
egy: and egyéni, tarsadalmi, jogi felszabaditasa. Fel akarjuk szabaditania n6t
a maga egyéni javara, hogy fejlett egyéniségével a tarsadalom harmoniajat
mozditsa el

Mig Kanya Emilia irasai olyan beszédmodot alkalmaznak, amelyek a ,,néi em-
ancipacio” szélsGséges megnyilvanulasat a nék ,elférfiasodasaban” latjak, addig
Bédy-Schwimmer Rozsa diszkurziv kozegében ez a nyelv mar az ,,antifeminista”
jelz6t kapja:

~»Elvesztik ndies bajukat, durvak, férfiasak lesznek« ez az tigynevezett
johiszemu antifeministak legrégibb, legallhatatosabban elsirt, faijdalmasan
zokogott ellenvetése a némozgalom ellen. Hidba magyarazzuk, hogy
a noéiesség és a férfiassag fizioldgiai megkiilonboztetés, amelyet a

BorBIRG Fanni, ,,A né sziili ugyan a férfiut, de a férfi alkotja a torvényt”: A nék helyzete és a
nékérdés alakuldsa a 19. szdzadi Magyarorszagon, hozzaférés: 2018.10.15, http://www.arkadia.
pte.hu/magyar/cikkek/borbiro_nokhelyzete.

Tanulsagos Majorosi Istvan Fliggetlenségi és 48-as parti képvisel6 példaja, aki koznevetség tar-
gya lett 1873-ban, miutan a n8k egyenjogusitdsara vonatkozo kérelmet nyujtott be az orszaggy-
lésnek. Errdl lasd: FaBo Edit, ,Egy apostol kirekesztése: Majoros Istvan ndi egyenjogusitasi
torekvéseinek karikaturai” in FABRI £s VARKONYI, A ndk vildga..., 313-337.

BORBIRO, ,, A 1§ sziili ugyan a férfiit, de a férfi alkotja a torvényt”... Az emancipélt n6tdl valo
félelem legszemléletesebb példai a korabeli karikatirak. Ikonografiai elemzésiikrél lasd: KEri,
Lednynevelés és néi miivel6dés..., 376-384.

BEDY-SCHWIMMER Roézsa, ,,A né része a tarsadalom atalakitasaban’, A nd és tarsadalom 1,7. sz.
(1907): 115-116, 115, kiemelés télem: B. P.

¢ BEDY-SCHWIMMER R0zsa, ,,A né és a tarsadalom’, A nd és a tdarsadalom 1, 1. sz. (1907): 1-2, 2.
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némozgalomnal is erdsebb kiils6 befolyas sem valtoztathat meg, 6k az
»elférfiasodds« rémét festik a falra, amelyre a némozgalom reflektora a

fejlédés vilagossagat veti””’

Nétorténeti narrativaképzés

Kénya Emilianak a kulturdlis emlékezetben megképzddott helyét vizsgalva tehat
megallapithatd, hogy a ,,n6i emancipacié” és a ,feminista” kifejezések fogalomtor-
téneti valtozasarol és késobbi jelentésiik visszavetitésérol beszélhetiink. A jelenség,
noha megszokott a bolcsészettudomanyok torténetében, meglepd is: miért kaphatja
Kénya Emilia és Bédy-Schwimmer Rdzsa ugyanazt a ,,feminista” jelz6t végig a 20.
szazad folyaman? A 20. szazad eleji magyar feminista mozgalmak elhatérolddtak a
»>némozgalmaktdl”: mint a fenti Bédy-Schwimmer-idézetekbdl is lathatd, mig az
onmagukat is feministanak nevezé mozgalmak f6 célkitlizése az egész patriarchélis
tarsadalmi rend megvaltoztatasa volt, addig a 19. szazadi (és bizonyos 20. szazadi)
némozgalmaknak nem volt ilyen hatérozott és f6leg nem ilyen atfogo valtozasokra
iranyul6 politikai torekvése.”® Ennek ismeretében inkabb az lenne kézenfekvd, ha
Kanya retorikaja utdlag konzervativ jelz6t kapna. Hogy lehetséges, hogy éppen el-
lenkezdleg, tevékenységét politikaibba és radikalisabba irjak at? Meglatasom szerint
azért, mert a recepcid célja a narrativaalkotds: Kanya Emiliat egy feminista elbeszé-
1és kezdépontjara helyezték.

% BEDY-SCHWIMMER ROzsa, ,,Mire férfiak lesziink”, A né és a tdarsadalom 1, 1. sz. (1907): 9.

8 AcsApy Judit, ,A magyarorszagi feminizmus a szazadel6n” in Politika, gazdasdg és tdrsadalom
a XX. szdzadi magyar torténelemben I., szerk. PUskI Levente, TIMAR Lajos és VaLucHh Tibor,
295-311 (Debrecen: KLTE Torténelmi Intézet, Uj- és Legtijabbkori Magyar Térténelmi Tan-
sz€k, 1999). Az elhatarolodas jo példdja, hogy Szterényi Sandor mar 1900-as cikkében a ,,femi-
nista” kifejezés helyett a ,feminisztikus” megnevezés mellett érvelt azon torekvések esetében,
amelyek elésegitették vagy megelSlegezték a néi emancipacié barmely 1épését, de a feminizmus
alapvetd politikai szempontjait még nem vallottédk magukénak. (SZTERENYI Sdndor, ,,A feminis-
mus’, Huszadik Szdzad 1, [1900]: 1, 362-368.) A fogalmi megkiilonboztetés sziikségessége a
feminizmustorténeti kutatasokban is vita targya: van, aki a 19. szazadi néiigyekkel kapcsolatos
megmozduldsokat hatdrozottan ,protofeministanak” nevezi, ldsd pl. Margaret FERGUSON,
»Feminism in Time”, Modern Language Quarterly 65, 1. sz. (2004), 7-27; Eileen Hunt BOTTING
and Sarah L. HOUSER, ,»Drawing the Line of Equality«: Hannah Mather Crocker on Women’s
Rights”, The American Political Science Review, American Political Science Association 100, 2. sz.
(2006), 265-278. De van, aki korabbi korok esetében is a ,,feminista” jelz6 hasznalata mellett
érvel, vo. pl. Karen OFEEN, ,,Reclaiming the European Enlightenment for Feminism, or Prologo-
mena to Any Future History of Eighteenth-Century Europe” in Perspectives on Feminist Political
Thought in European History from the Middle Ages to the Present, ed. Tjitske AKKERMAN and
Siep STUURMAN, 85-103 (New York: Routledge, 1998), 85; Karen OFFEN, European Feminisms,
1700-1950: A Political History (Stanford: Stanford University Press, 2000).
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A magyar feminizmus uttordje cimu cikkbol szarmazé idézet azért is figyelemre
méltd, mert nyelvét, retorikajat tudatos valasztasként tiinteti fel:

»A magyar kozonség az 6 lapja révén kezdett ezzel a kérdéssel
megismerkedni, évek multan pedig megbaratkozni. Uj, meglep6 dolgok
voltak ezek negyvendt év el6tt Magyarorszagon s ha ezek az uj dolgok nem
maradnak mindvégig az izlés keretében és nem hantjdk le réluk mindama
vonatkozdsait, melyek az akkori viszonyok kozott képtelen tulzdsok, eszelGs
utopizalasok gyanant hatottak, — konnyen nevetségbe fult volna az egész
mozgalom, mely eme forradalmi pontok hangoztatasa nélkiil lassankint
terjedni kezdett s fokozatosan tért hoditott. [...] Finom izlése, erds

sovinizmusa népszeriivé tették lapjdt a térfi kozonség el6tt is”

A cikk ugy reprezentalja miikodését, mint aki tarsadalmi kontextusahoz képest
uj elveket vallott, de azokat szandékosan mutatta fel akképpen, hogy elhatarolédjon
barmiféle radikalizmustol. Ha ugyanis a szerkesztd tudatos cselekvéként és minden
egyes szohasznalatdban tudatos rétorként tiinik fel, akkor minden bizonnyal kony-
nyebb a narrativaba rendezés: akkor élete és munkai konnyebben illesztheték vala-
milyen elbeszélés kitiintetett pontjara. A kizardlag a koriilmények nyomasanak en-
gedelmeskedd és az agitator, Gttoré feminista képének vetélkedése koziil nem
véletlentil valt az utébbi hangsulyossa a kulturalis emlékezetben.

A jelenség részben eseti okokkal magyarazhaté. Kiirthy Emil mar idézett eszmé-
nyit6 cikke a Vasdrnapi Ujsdg hasabjain példdul elsésorban nem azt jelentette, mit
gondolt Kiirthy Kdnya Emiliarél, hanem sokkal inkabb azt, hogy piaci és politikai
funkcidja lehetett a Csalddi kor reklamozasanak. A Vasdrnapi Ujsdg és a Csalddi kor
kozotti kapesolatra tobb jel is utal: nagy volt az atfedés a két lap szerzéi kozott; a
Vasdrnapi Ujsdg elsé szerkeszt6je Pdkh Albert volt, Kdnya reménytelen szerelme,
aki annak idején a Csalddi kor alapitasara buzditotta 6t. Rdadasul a két lap nagyon
hasonl¢ elveket vallott: a nemzeti 6ntudatot mindkett6 a mtveltség és a tudomany
terjesztésével kivanta helyreallitani és megerdsiteni.*

De beszédes az is, hogy amikor 1905-ben a Pesti Naploban A magyar feminizmus
uttordje cimmel jelent meg méltatas Kanya Emilidrol, akkor a lap f8szerkesztéje
Vészi Jozsef volt, az egyik legtekintélyesebb zsidd szarmazasu pesti polgar.® A cikk
cime ebben a kontextusban azt is jelenthette, a ,,feminizmus” Magyarorszagon ma-
gyar torténet, hiszen magyar, nem pedig idegen el6d mutathato fel hozza. Hasonlo-
képpen szemléletes, hogy éppen Gyarmathy Irén, szamos evangélikus hittankonyv

¥ B.E., ,A magyar feminizmus uttéréje”..., 11, kiemelés t6lem, B. P.

% A Vasdrnapi Ujsdgrol: LieTAk Dorottya, Ujsagok és tjsagolvasok Ferenc Jozsef koraban: Bécs—
Budapest-Praga (Budapest: CHarmattan Kiado, 2002), 68.

' Koszonom Takats Jézsefnek, hogy erre felhivta a figyelmemet.
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és evangélikus széppréza szerzdje® nevezte 6t az ,elsd feministdnak” Igy a magyar
feminizmus torténetét az evangélikus felekezet torténetével fonta 6ssze, amivel fel-
tételezhetd célja, hogy a magyar feminizmus evangélikus tigyként valjon felmutat-
hatéva. Késébb — példaul Fabiny Tibor evangélikus plispok megemlékezésének ko-
szonhetden® - folytatodott a tendencia: Kanya Emilia fontos helyet kapott a hires
evangélikusok arcképcsarnokdban azzal a nyilvanvalo céllal, hogy hozzajaruljon az
evangélikus értelmiségiek szazadokon ativel6 hagyomanyanak megalkotasdhoz.

A jelenség azért is figyelemre mélto, mert — mint Margocsy Istvan ramutatott — a
magyar irodalom torténetében a 19. szazad legelején olyan elkotelezédés jelent
meg, amely szembe ment azzal a korabbi elgondoldssal, hogy az irodalomtorténetet
felekezetek torténeteként kellene elbeszélni.** Ugy tiinik, a vallasra vald reflexid, az
egyes narrativak felekezetiséghez kapcsolasa egy masik teriileten, a nétorténeti na-
rrativaképzésben visszakoszont a 20. szazadban. A masik oldalrdl kozelitve: a Ka-
nya Emiliarél szolo cikkek kozvetlen kontextusanak figyelembe vétele arra mutat
r4, hogy a magyar feminizmus a 20. szazad elején rivalizal6 tarsadalmi csoportok
harcéban jelent meg, amelyek azt eltéré mddon és eltérd célra hasznaltak. Az eseti
okokon tdl azonban altalanosabb diszkurziv logikakra és tudomanyos modszertani
jelenségekre vonatkozé megfigyeléseket is tehetiink az értelmezd és onértelmezd
képek fesziiltségérol.

Egyrészt az elemzés szinkron kontextus és diakron sor eleve adott 9sszetitkozé-
sének problémajara mutat ra. Hasonl6 esettel van itt dolgunk, mint amikor barmely
mas alak vagy szerz6 6nértelmezéseit 6sszevetjiik diakron sorban val6 elhelyezésé-
vel: mig a szerz0 a sajat szinkron kontextusaval foglalkozik, addig a recepci6 gyak-
ran diakron sorba rendezi, narrativa részévé teszi 6t.

Masrészt a Kanya-recepcio elemzése remek példdja annak a modszertani jelen-
ségnek, amelyet Reinhart Koselleck a torténeti emlékezet, a torténetiras és az id6ta-
pasztalat Osszekapcsolasaval ragadott meg. A Kanya Emiliarol szolo cikkek, vala-
mint tagabban, a nétorténet-irds vagy a néiirodalomtorténet-iras modszerének
alapja ugyanis (kimondatlanul) az a ,,modern idétapasztalat”, amelyrél Koselleck
beszél. Elmélete szerint a mult anyaga a jelen ,tapasztalati terére” vonatkoztatva
valik megismerhetévé; a jelen az a ,,tér”, amely a malt anyagat folyton djrarendezi,
tagolja, szelektalja és egyre jabb hangsulyokkal latja el.® A nétorténet-irds tobb-
nyire erre a torténetirdi modszerre timaszkodik, hiszen a torténeti id6t a ,,nok ide-

62 Lasd példaul: GYARMATHY Irén, Tedd rdm a kezed! (Budapest: Magyarorszagi Evangélikus Egy-
héz Sajtéosztalya, 1980).

5 FaBINY Tibor, ,,Az elsé magyar szerkeszténé: Kanya Emilia”, Evangélikus Elet, 52. sz. (2005),
hozzaférés: 2019.06.14, https://zope lutheran.hu/ujsagok/evelet/archivum/2005/52/121.

¢ MARGOCSY Istvan, ,,Az irodalomtorténeti hagyomany helyzete a XVIIL. szdzad masodik felé-
ben”, Irodalomtorténeti Kozlemények 88, 3. sz. (1984): 291-308, 304-305.

% Reinhart KOSELLECK, Elmuilt jové: A torténeti idok szemantikdja, ford. Hipas Zoltan (Budapest:
Atlantisz Kiadd, 2003), 201-237.
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jeként” (vagy a néiirodalom-torténet esetében ,,a ndi irodalom torténetének ideje-
ként”) kezeli: a 18. szazad vége el6tti id6szakot egységesnek tiinteti fel, majd — ismét
Koselleck szotarat kovetve — ,.felgyorsitja az id6t”, és a 19., illetve 20. szazadot olyan
korszaknak lattatja, amely halmozta azokat az eseményeket, fordulépontokat, ame-
lyek a tarsadalmi nemek viszonyanak hatalmi dtrendez6dését segitették. A multat
tehat a néi egyenjogusag felé haladas szerint strukturalja, a korszakhatarokat a néi
emancipaci6 allomasai szerint jeldli ki. Ebben jelenti az egyik allomadst, méghozza
igen kitiintetett dllomdst Kanya Emilia alakja.

A harmadik kévetkeztetés szintén a nétorténet-irds logikdjara vonatkozik. Hor-
vath Gyorgyi az id6tapasztalat, a torténeti tudas, a torténeti elbeszélés és a néi iden-
titas Osszefiiggését vizsgalé munkajaban tobb feminista irodalomtorténeti narrati-
vat elemez.% Dale Spender stratégiajarol® megallapitja, hogy ebben a sajat identitas
torténeti visszadataldsanak igénye, a torténeti vilagban vald folyamatos jelenlét fel-
mutatasa hangstlyos (azaz a nék kulturalis 6rokségének feltarasa kitiintetett).
E narrativaalkotdsi folyamat célja szerinte a sajat identitas kulturaformald torekvé-
seinek és tarsadalmi jelentGségének jelenbeli elismerése (adott esetben példaul a
n6irdi teljesitményekkel szemben tamasztott kételyek eltizése). Horvath értelmezé-
sében e mddszer a torténeti folytonossagot értékeli fel, az id6t tartds értelemként
orokiti meg, szemben példaul a Catherine Belsey - Jane Moore-féle feminista kriti-
kai narrativaval,® amely a mult és a jelen kiilonbségét épphogy a diszkontinuitas, a
mulandoésag és a torténeti esetlegesség fel6l kozeliti meg.*

Meglatasom szerint e kiilonbségtétel nem csupan a feminista irodalomtorté-
net-irdsra, hanem a nétorténet-irasra is alkalmazhaté. Nemcsak a nétorténet-iras
(a women’s studies ald tartozo) aldiszciplina értelemben vett valtozatara gondolok,
hanem (és szempontunkboél inkabb ez a fontosabb) az olyan diszkurziv gyakorla-
tokra is, mint a Kanya Emiliarol szol6 20. szazadi irdasok.”” E szovegek, ha explicit

% HoRrvATH Gyorgyi, N6ido: A torténeti narrativa identitdsképzo szerepe a feminista irodalomtudo-
mdnyban (Budapest: Kijarat Kiadd, 2007).

¢ Horvath hivatkozasa: Dale SPENDER, ,Women and Literary History”, in The Feminist Reader:
Essays in Gender and the Politics of History [1989], ed. Catherine BELSEY and Jane MOORE, 21—
34 (USA: Blasil Blackwell, 1993), 32-33.

 Horvath hivatkozésa: Catherine BELSEY and Jane MOORE, ,Introduction: The Story so Far”
[1989], in The Feminist Reader..., 1-20, 3.

% HORVATH, Néidé..., 32-33.

70 E szovegek meglatdsom szerint két szempontbol sem nevezhetSk nétorténeti munkanak. Egy-
részt nem jellemzik 6ket azok a kitételek (torekvés 6nmaguk definidlasra, 6nmaguk nétorténeti
munkdénak nevezése stb.), amelyek egy diszciplina sziikséges feltételei. Masrészt nincs reflexié-
juk a nétorténet-iras (annak elsésorban feminista véltozatara jellemz6) f6 célkittizésére: a torté-
nelem politikai megfontolasok szerinti Ujrairdsara; a torténetirds alapvetd modszertani
felvetéseinek megkérddjelezésére; a mult tapasztalatai alapjan a jelen és a jové megvaltoztatasa-
nak, a tarsadalmi nemi egyenlétlenségek megsziintetésének vagyara. A nétorténet-iras feminis-
ta és nem-feminista megkiilonboztetésérél: Natalie Zemon Davis, ,»N6torténelemc
kialakuldban” in Van-e a néknek torténelmiik?, szerk. Joan WALLACH ScOTT, 62-95 (Budapest:
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célkitiizésiitkben nem is, eszkozeikben nagyon hasonld logikat miikodtetnek (és ha-
sonld eredményt is érnek el), mint amit a diszciplinaris n6torténet-iras egyik” {6
torekvéseként szoktak azonositani: a nék lathatova tétele, a nékkel kapcsolatos to-
vabbi torténeti felejtés megakadalyozasa. A Kanya-recepcid is olyan, a torténeti idot

folytatélagosként felfogd narrativat miikodtet, amely a késébbi nétorténet-iras és
feminista irodalomkritika bizonyos valtozataiban is észlelhetd.

Mint lattuk, a Kanya Emiliardl szo6l6 20. szazadi irasok olyan néemancipacids tor-
téneti elbeszélésbe helyezték 6t, olyan torténetben jelolték meg dsnek, amely elbe-
szélés elofeltevéseit sajat szovegei nem osztottak. Ezzel a - bizonyos értelemben
véve — dnkényes narrativaképzéssel az id6 kontinuitdsara épité mdodszert alkalmaz-
tak. Recepcidja - tobbé-kevésbé tudatosan — az el6d megnevezésének 6si narrativa-
tipusat alkalmazza, amelynek célja a folytonossag fenntartasa; ez esetben egy n6tor-
téneti, feminista narrativa folytonossaganak biztositasa.

A Kanya-eset mas szempontokbdl is érinti a nétorténeti narrativaképzés gyakor-
latat és torténetét. A magyar kulturalis emlékezet nemcsak konkurens Kanya Emi-
lia-képeket, hanem konkurens nétorténeti narrativakat is lattat: a fent vazolt elbe-
szélés csupan egyetlen ezek sokasdgabol. Ha csak az irodalomtorténet teriiletére
gondolunk, szamos verseng6 elbeszélést latunk a tekintetben, hogy milyen néi irét
vagy koltét tiintettek ki fokozott figyelemmel. Zilahy Karoly a magyar néi irok rep-
rezentativ bemutatasara vallalkozo, 1865-6s antologidjanak el6szavaban hiaba be-
sz€lt biiszkén a kozépkortdl kezd6dd, évszazadokon ativeld magyar néir6i hagyo-
manyrol, a valogatast tudatos kritikai rostaval csak a 18. szazadtdl, a Fanni
hagyomdnyaival, raadasul Fannival mint szerzével kezdte, melldzve példaul Petré-

Balassi Kiadd, 2001); a feminista torténetirasnak a jelen formalasra iranyuld célkit(izésérél: Joan
WALLACH SCOTT, ,,Introduction” in Joan WALLACH ScotT, Gender and the Politics of History
1-11 (New York: Columbia University Press, 2018); ugyanez irodalomtudomanyos kontextus-
ban: HorvATH, N6idé..., 22.

Azért tartom fontosnak az ,,egyik” megnevezést, mert a n6torténet-iras mint (al)diszciplina tor-
ténete sordn e célkitlizés sokat valtozott, finomodott. Joan W. Scott korszakoldsét és terminolo-
gidjat kovetve, kizarolagosan a ndk lathatéva tételének programja (tarsadalomtorténeti és
gender-szempontokat mell6zve) a ,herstory” megirasat tlizte (tlizi) ki célul; a néket mint tarsa-
dalmi csoportot kutat6 ,tdrsadalomtorténeti” [social history] megkozelités vagy a tarsadalmi
nem fogalmat a torténeti elemzésben hasznosit6 nétorténet-iréi médszer nem (vagy nem csak)
a néket szeparaltan felmutatd ,,herstory” megirasara koncentrdl. (WALLACH ScoOTT, Gender and
the Politics of History..., 15-27; ill. a megkozelitések vitdirol és torténetérél vo. PETG Andrea,
»A tarsadalmi nemek és a ndk torténete” in Bevezetés a tdrsadalomtorténetbe, szerk. BODY
Zsombor és O. Kovics Jozsef, 333-344 [Budapest: Osiris Kiadd, 2006]; tovabba a nétorté-
net-iras torténetérdl szintén atfogoéan: KEr1 Katalin, Noi élet, lednynevelés az tijkorban: Viloga-
tott tanulmdnyok [Budapest: Gondolat Kiadd, 2015], 13-58.)

71
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czi Kata Szidoniat vagy a Molnar Borbalaval és Ujfalvy Krisztinaval egy idében al-
kot Valyi Klarat.”” Berzsenyi Daniel episztolakoltészete Dukai Takach Judit ,,kolté-
néi” pozicidjat erdsitette; Wedres Sandor 1983-as Hdrom veréb hat szemmel cimi
antolégidja alternativ néi irodalomtorténetet is felmutatott Londoni Séra, Arva
Bethlen Kata, Molnar Borbala, Ujfalvi Krisztina, Fabian Julianna, Ferenczy Teréz,
Karay Ilona és Czdbel Minka szereplésével; Babitsné Torok Sophie Majthényi Florat
tiintette ki esszéivel, valamint (befejezetleniil maradt) regényével - és a sor tovabb
folytathato.

Ezen elbeszéléseknek azonban nemcsak a hdsndi kiilonboznek, hanem miikodé-
siik is nagyon eltéré. A mindig minden férumon nagy tiszteletet kap6 Kanya Emilia
példaul az ,.els6” megnevezéssel része a magyar nétorténeti kanonképzésnek, a kul-
tuszképzéshez sziikséges gyakorlatok azonban elkeriilték. Nem neveztek el réla
kozteret vagy intézményt, mint példaul Teleki Blankarol vagy Ledwey Klararol;
nem valt Hugonnai Vilmahoz, Jésika Julidhoz vagy Veres Palnéhoz hasonléan ifja-
sagi regény fészerepl6jévé;”® nem irtak réla szinmtiveket, mint a koraban és utana is
ambivalens megitélést Szendrey Julia alakjardl;”* és nem tinnepelték meg sziiletése
vagy halala centenariumat, mint Szendreyét”™ vagy Kaftka Margitét.”® Fontos tovab-
bi kutatas témaja lenne e magyar nétorténeti narrativak azonositdsa, titkoztetése,
modszeriik és torténetitk elemzése.

A kérdést pedig tovabb arnyalja, hogy a Csalddi kor hétrél hétre néi példaképeket
telsorakoztat rovatot inditott; Kdnya 1861-t6l 1863-ig szerkesztette a Magyar Nok
Evkinyvét, majd 84 kotetben kiadta a Magyar Holgyek Konyvtdrdt. Egy mai szer-
kesztd, Gjsagird vagy kutaté ehhez hasonld tevékenységét igy irnank le, hogy a tor-
ténetirasban halvanyan latsz6d6 néket lathatova teszi; felhivja a figyelmet a néi
szerzOkre, hogy megakadalyozza az irodalomtérténeti hagyomanybél valé tovabbi
szisztematikus kifelejtésiiket. Ha tehat tekintetbe vessziik Kanya Emilia ujsagiroi és
szerkeszt6i tevékenységének részleteit is, akkor lathatéva valik, hogy 6 maga nem
csupan targya valamilyen nétorténeti narrativanak, de miikodtetdje is.

2 Vo. SzILAGYI Marton, Kdrmdn Jézsef és Pajor Gdspdr Urdnidja (Debrecen: Kossuth Egyetemi

Kiado, 1998), 64-65; ill. ZiLany Karoly, ,Magyar irénék’, in Holgyek lantja: Magyar kolténék
miiveibdl, szerk. ZiLanY Kéroly, 11-56 (Pest: Heckenast Gusztav, 1865.), 11-12.
73 Lasd: Kertész Erzsébet: Vilma doktorasszony (1965); Csipkebolt Briisszelben: Josika Julia életregé-
nye (1974); Zoldfa utcza 38. (1987).
Lasd: Lavotta Rezs6: Szendrey Jiilia: Szinmii hdrom felvondsban (1930); Herczeg Ferenc: Szend-
rey Jilia: Szinmii hdrom felvondsban (1933).
Szendrey sziiletésének 150. évforduldjara jubileumi emlékiinnepélyt rendeztek Keszthelyen
1978. aprilis 17-18-an; sziiletésének 190., haldldnak 150. évforduldja alkalmabol pedig 2018.
november 20-t8] 2019. marcius 9-ig rdla sz6l6 életmii-kiallitast tekinthettiink meg az Orszagos
Széchényi Konyvtarban.
Kaffka halalanak 100. évforduléja alkalmabol 2018. november 24-én emlékkonferenciat szer-
veztek Nagykdrolyban, 2019. marcius 28-dn pedig a Pet6fi Irodalmi Muzeumban.
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Miihely

Glézer Rita — Torbé Annamadria — Geisz Barbara!

~YOUNG ADULT”

- Rajongdi tartalmak és amat6r irodalom a kozosségi médiaban -

1. Bevezeto

A szamitogép-hasznalat, a digitalis eszkozok és a halézati kommunikacié terjedése
az utdbbi néhany évtizedben jelentdsen atalakitotta a tizenévesek szdrakozasi, sza-
badid§-eltoltési szokasait.” Ezzel egyiitt feler6sodtek azok a félelmek, melyek a ti-
niknek a papiralapt konyvektdl és altalaban az olvasastol valo teljes elfordulasat
vetitették elGre. Ezek a varakozasok végiil csak részben igazolodtak be, hiszen egy-
fel6l az 4j multimedialis eszk6zok (hangoskonyvek, e-book-olvasok) sikeresen
mentették at az olvasast és az olvasokat a digitalis médiatérbe, masfeldl pedig a ti-
nédzsereknek sz616 konyvek kiadasanak és olvasasanak rohamos felfutasa kezdd-
dott az ezredfordulé kérnyékén. Uj populdris média-mitoldgidk sziilettek, kultikus-
sa valo, egész korosztalyok élményvilagat meghatarozo konyvek lattak napvilagot.
A sikerkonyvekbdl idével hasonléan sikeres filmes adaptaciok is sziilettek. Nem-
csak a konyvek olvasasa (és a filmek megtekintése), de a hozzajuk kapcsolodo kii-
lonféle rajongdi aktivitasok is széles korben népszertivé valtak.’> A tinédzsereknek
sz0l6 népszert irodalom fogyasztasa a rajongodi aktivitas feler6sodésével egyiitt a
digitalis, halozati média feliiletein az amat6r irodalmi szovegek és fanfictionok alko-

! Glézer Rita a Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Kommunikacio- és Médiatu-

domadnyi Tanszékének adjunktusa; Torbé6 Annamadria ugyanitt tudomanyos segédmunkatars, a
Nyelv és Kommunikécié Doktori Program hallgatdja; Geisz Barbara a Pécsi Tudomanyegyetem
politikatudomany mesterképzési szakos hallgatéja.

Errél tobb nagymintds, atfogd eurdpai és tengerentili kutatassorozat szamol be. (Lasd példaul
Sonia LIVINGSTONE, Giovanna MASCHERONI, Kjartan OLAFSsON and Leslie HApDON, Child-
ren’s Online Risks and Opportunities: Comparative Findings of EU Kids Online and Net Children
Go Mobile, 2014, hozzaférés: 2018.11.13, http://netchildrengomobile.eu/reports/; Mizuko ITo,
Sonja BAUMER, Matteo BITTANTI, Danah BoyD, Rachel Copy, Becky HERR-STEPHENSON, Heat-
her A. HorsT, Patricia G. LANGE, Dilan MAHENDRAN, Katynka Z. MARTINEZ, C. J. PASCOE, Dan
PERKEL, Laura RoBINsON, Christo Sims and Lisa Tripp, Hanging Out, Messing Around, and
Geeking Out. Kids Living and Learning with New Media [Cambridge: MIT Press, 2010]).

* Lasd példaul: Henry JENKINS, Fans, Bloggers, and Gamers: Exploring Participatory Culture (New

York: New York University Press, 2006).
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tasanak és fogyasztasanak j, idonként meglepd formait hozta létre. A jelek szerint
a fiatal digitalis korosztalyok esetében sem kell temetni sem az olvasasra, sem az
irodalmi szovegek létrehozasara valo hajlandésagot, ugyanakkor ezek a tevékenysé-
gek jol lathato modon attevédtek a fiatalok altal hasznalt kozosségimédia-platfor-
mokra.*

2. Transzmedidlis torténetmesélés, konvergens platformok

Az irodalmi szovegek termelése, fogyasztasa, a rajongoi részvétel és hozzdjarulas
sokféle formaja kozotti Osszetiiggéseket a transzmedialitds koncepcidjanak segitsé-
gével ragadhatjuk meg. A transmedia storytelling az ijmédia abrazolasi mddszereire
altalanosan jellemz6 torténetmesélési mod. A transzmedidlis mivek cselekménye
osszetett médiaplatformokon keresztiil bontakozik ki, és minden egyes tjabb sz6-
veg megkiilonboztethetd, ugyanakkor értékes hozzajarulast képes nyujtani az egész
szoveguniverzumra vonatkozéan. Idedlis esetben minden egyes médium azt nyujt-
ja, amiben a legjobb - legyen sz6 filmes adaptaciordl, a televizidban, regényeken,
képregényeken vagy szamitogépes jatékokon keresztiil megvalosult kiterjesztésrol.
A torténetek franchise-szertien irddnak tovabb a kiilonféle médiaplatformokon, de
minden egyes franchise-elemnek 6nallénak kell lennie ahhoz, hogy a fogyaszt6
anélkdil is élvezhesse példaul a szamitdgépes jatékot, hogy ismerné a filmet, és for-
ditva.’ Napjaink popularis kulturajaban rengeteg példat talalunk az efféle torténet-
mesélésre, ,,a Star Wars-univerzumtol a televizids sorozatokra épiilé spin-offokon,*
jatékokon, regényeken at az internetes fanfiction oldalakig”’

A fanfictionok, vagyis kiilonféle miivekhez (regényekhez, filmekhez, televizio-
musorokhoz, sorozatokhoz, képregényekhez, musicalekhez) kapcsolddd rajongoi
szovegek a mult szazad masodik felétdl kezdve vannak jelen a kulturakutatas napi-
rendjén. A rajongdi szovegek — emlékeztet Kisantal Tamas - ,,sokféleképpen viszo-
nyulhatnak az eredetihez: folytatjak azt, valamelyik szereplével kiilon torténetet ir-

A szévegben gyakran eléfordulé platform, illetdleg médiaplatform kifejezések hasznalatéval a
kortars médiakutatason beliil José van Dijck altal képviselt megkozelitéshez kapcsolddunk, aki
az 0j, digitdlis médiumoknak a felhasznalékra és hasznalati médokra gyakorolt befolyasat hang-
stlyozza, ahogy arra nemrég megjelent konyve mar cimében (The Platform Society) is erételje-
sen utal (José van Dijck, Thomas PoeLL and Martijn de WAAL, The Platform Society. Public
Values in a Connective World [Oxford: Oxford University Press, 2018]). Van Dijck vitatja Jenkins
optimista vélekedését a digitalis médiumoknak a laikusok, rajongok részvételét elémozdité sze-
repére vonatkozoéan. Platform alatt a tanulmdnyban olyan szolgéltatést, website-ot, mobilappli-
kaciot értiink, mely médiatartalmakat tesz elérhet6vé a felhaszndlok szdmara.

* JENKINS, Fans, Bloggers, and Gamers..., 95-96.

A kifejezés a médiatudomanyi szaknyelvben arra a jelenségre utal, amikor egy mar létezé médi-

atartalombdl kiindulva, annak valamely részletére, sajatos elemére fokuszalva egy Gjabb radios,

televizios, filmes tartalom, képregény vagy videojaték jon létre.

7 KisANTAL Tamds, ,,IortéNet — elmélet”, Aetas 27, 1. sz. (2012): 198-214, 203.
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nak, az eredeti egy homalyban hagyott pontjat kiegészitik és igy tovabb’?
A kilonféle médiaplatformokon megnyilvanuld rajongoéi aktivitasok egyik legis-
mertebb jelenkori kutatdja, Henry Jenkins szamos elemzésében mutat ra arra, hogy
a fanfictionokben is megfigyelhetd transzmedialis torténetmesélés az eredeti alko-
tas olyan kiterjesztéseként foghatd fel, amely 4j elemek felvonultatasaval képes b6-
viteni az eredeti mi megértését.’

A rajongdi szovegek™ korabban javarészt fanzine-okban vagy kézrél kézre adva
terjedtek, de nyomtatott formaban csak viszonylag sziik kozonség elérésére voltak
alkalmasak. Napjainkban féleg az interneten, weboldalakon talalkozunk veliik,
ahol kozvetlen lehet6ség nyilik az egyes szovegekkel kapcsolatos visszajelzések-
re.! A konnyen hozzaférhet6 fanfiction-oldalakon az olvasok eligazodasat gyak-
ran miifaji vagy stilusra utal6é cimkék és kategorizalas segitik. Egyes portalok fo-
rummal is rendelkeznek, ahol fel lehet venni a kapcsolatot az irdkkal. Az
adminisztratorok feladata kozé tartozik a forum és a kritikak moderalasa, tovab-
ba 6k szirik ki a megjelenésre alkalmatlan torténeteket. A fanfictionok hatalmas
internetes robbanasa sok vitat is kivaltott, kiilondsen a szerz6i jogok érvényesité-
sével kapcsolatban.”

A média-gazdasagtani megkozelités szerint a fanfictionok specialis felhasznaloi
tartalmak, A user generated content (UGC), illetve user created content (UCC) megne-
vezések a fogyasztas és termelés megvaltozott logikajara utalnak: a digitalis, interaktiv
média tartalmait mar nem kizarélag profitorientalt és professzionalis médiavallalko-
zasok allitjak el6, hanem jelentds részben laikus, amatér felhasznalok, nonprofit ala-
pon. A kozosségi oldalak mindegyikének miikodésében jelen van a felhasznaldi tar-

o

KISANTAL, ,TortéNet — elmélet”, 203.

Léasd példaul: Henry JENKINS, Textual Poachers. Television Fans and Participatory Culture (New
York-London: Routledge, 1992); Henry JENKINS, Convergence Culture. Where Old and New Me-
dia Collide (New York: New York University Press, 2006); Henry JENKINS, Multiculturalism, Ap-
propriation, and the New Media Literacy, 2009, hozzaférés: 2018.11.13, http://henryjenkins.
0rg/2009/06/multiculturalism_appropriation.html.

10 A torténeteket altaldban fic-nek vagy fanfic-nek nevezik.

' A fanfictionok legismertebb nemzetkozi gytjtdhelyének a fanfiction.net tekinthetd.

2 Lasd példaul JENkiNs, Fans, Bloggers, and Gamers..., 2006; Jacqueline D. LipTON, ,,Copyright
and the Commercialization of Fanfiction”, Houston Law Review 52, 2. sz. (2014): 425-466.

A kozelmultig dltaldanosan elfogadott vélekedés volt, hogy a fanfictionok nem kereskedelmi, ha-
nem nonprofit jellegii tartalmak, amelyek elsésorban az eredeti miivek rajongéi szdmdra ir6d-
nak. Ezt a vélekedést alapjaiban rengette meg A sziirke 6tven drnyalatdnak esete. E. L. James ma
madr vilagszerte ismertté valt erotikus konyvtrilégidja eredetileg ugyanis egy fanfiction volt a
fanfiction.net-en, és a szintén roppant sikeres vampiros konyv- és filmsorozaton, az Alkonyaton
alapult. Késébb a szerepldk neveit, bizonyos elemeket, valamint a cimet megvaltoztatva jelent
meg az els6 konyv, ezzel parhuzamosan pedig a fanfictionok eltlintek a vilaghalordl. Azéta tobb,
A sziirke otven drnyalatdéhoz hasonlo esetrdl lehet hallani.

©
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talom-el6allitdis momentuma, de vannak kifejezetten ezek el6allitisara és
publikalasara létrehozott ugynevezett UGC-platformok.”

A rajongo6i irodalom keletkezésének, terjedésének kontextusat technoldgiai és tar-
talmi értelemben is dontéen meghatarozza a médiakonvergencia jelensége. A digi-
talis médiatechnoldgiak dsszekapcsolddasaval olyan atjarhaté médiatér jott létre,
melyben a kiilonféle témak, motivumok vagy egész médiatartalmak konnyedén éara-
molhatnak egyik platformrdl a mésikra, mikozben a kozonség is képes kovetni a
szamara kedves motivumokat. A jelenkori konvergens médiakultirédban (convergen-
ce culture®) a hagyomanyos'® és az Uj digitalis médiumok kozotti atjaras szamos eset-
ben egyiitt jar a felhasznaloknak a médiaproduktumok eldallitasaban valé aktiv rész-
vételével (participatory culture”). A felhasznaléi tartalmak (UGC) egy fontos része
rajongoi tartalom, fanfiction, melyek valamilyen klasszikus médiaszovegbdl, hagyo-
manyos médiumbal kiindulva a digitalis, kozosségi média uj platformjain szarmazé-
kos, transzformativ médiaszovegekként jelennek meg. Ennek egy izgalmas példajat
kinaljdk a young adult (YA) irodalom altal inspiralt ijmédias amat6r irodalmi m-
vek, koztuk szamos fanfiction.

2.1. Young adult fiction

Bar a young adult ma mér leginkabb afféle elcsépelt, csop6g6s-romantikus vagy klisék-
kel teli, disztopikus vildgokat bemutat6 filmes kategoriaként él a koztudatban, ennél
sokkal Osszetettebb és valtozatosabb jelenséggel allunk szemben. Maga a YA eredetileg
nem is filmek, hanem irodalmi alkotésok 6sszefoglal6 elnevezése volt, melyek elsésor-
ban a 12-18 éves korcsoportnak, vagyis a hétkdznapokban csak tinédzserként emlege-
tett fiataloknak irddtak, ennélfogva az 6 mindennapi problémaikra reflektalnak.'®

A young adult irodalom eredete

A young adult mint 6nalld irodalmi kategdria csak azutan jelent meg, hogy az 1940-
es évektdl kezdédben a tinédzserkort egyre inkabb egy 6nallo életszakaszként, a
tinédzsereket pedig autondm fogyasztokként kezdték tekinteni, és kifejezetten ne-
kik sz6l6 alkotasok jottek létre (ezek f6ként radid- és tévémiisorok voltak). Ez a fo-

1 Michael Luca, ,,User-Generated Content and Social Media. Chap. 12”, in Handbook of Media
Economics, Vol. 1B, eds. Simon ANDERSON, Joel WALDFOGEL and David STROMBERG (h. n.:
North-Holland Publishing Company, 2016). Példaként emlithetd a Wikipédia, az Airbnb, a
Twitter, a Pinterest vagy az Instagram.

" Cs1606 Péter, A konvergens televiziozds. Web, TV, kizosség (Budapest: CHarmattan, 2009).

" JENKINS, Convergence Culture..., 2006.

Itt most a konyvet, a radids és televizios tartalmakat értjiik ezalatt.

" Henry JENKINS, Multiculturalism, Appropriation, and the New Media Literacy, 2009, hozzaférés:
2018.11.13, http://henryjenkins.org/2009/06/multiculturalism_appropriation.html

18 Kifejezetten az irodalmi alkotdsokat még YAL-ként (young adult literature) is szokds emlegetni.
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lyamat végiil a ’60-as években cstcsosodott ki, amikor megjelentek az els6 igazi
young adult regények, amelyek mar kimondottan ennek a korosztalynak a problé-
maival foglalkoztak. Léteztek ugyan mar el6tte is ugynevezett junior novelek, am
ezek jellemzden szirupos romancok voltak, és nem igazan foglalkoztak a fiatalokat
érint6 lényeges kérdésekkel.” Az attorést a Hinton altal irt 1967-es Kiviilallok, és a
Robert Lipsyte altal papirra vetett The Contender®® hozta meg, amelyek végre egya-
rant megfeleltek a kortars realizmus trendjének és a fiatalok igényeinek.* A Kiviil-
dallok kozéppontjaban a tinédzser bandatagok kozotti varosi ,hadviselés” all, a grea-
serek (zselések) és a socok (pubik) ellentétére fokuszalva. Mivel a korabbi fiataloknak
sz0l6 irodalmi alkotasokat szinte mind kovetkezetlen és sablonos fikcioknak tekin-
tették, amelyekben a romancé a fGszerep, és nem jelenik meg benniik ,,a fiatalokat
sarokba szorito tarsadalmi dzsungel”?, a bandak kozotti erdszakot, s6t gyilkossagot
is abrazolo Kiviilallok nagy el6relépésnek szamitott. A sportot kozéppontba allito
The Contender egyike az els6 olyan YA regényeknek, amelyeknek f6hése szinesb6-
rli. A fészerepld, Alfred Brooks a bokszringben és az életben egyarant versenyz6vé
valik, mikozben kénytelen szembenézni baratja drogproblémadival. A kényv 6 tize-
nete, hogy ahhoz, hogy valaki bajnok lehessen, el6bb versenyz6vé kell valnia, vagy-
is fel kell tudnia allni egy-egy kitités utan.

A ’70-es évek miivei tovabb haladtak ezen a nyomvonalon, aminek eredménye-
képpen a realisztikus regény egyre erésebb trenddé valt. Jellemzdje volt, hogy a
cselekményt altalaban egyes szam els6 személyben beszélték el, és valos tarsadalmi
problémakra koncentraltak, mint példaul a kabitdszerrel valo visszaélés, a terhesség
vagy a gyasz, gyakran tobb arnyalatot vonultatva fel a puszta happy endingnél.
A kutatdk ugy tartjak, hogy ez az idészak volt a young adult els6 aranykora.” A fia-
talok azonban id6vel egyre kevésbé érdeklédtek a problémakéozpontu regények
irant, ami az 1980-as évektdl tobbféle fikcids mifaj viragzasanak is kedvezett, tob-
bek kozott a horrorénak.?* Szintén ezeknek az éveknek a termése az egypetéjui iker-
lanypar gimnaziumi kalandjairdl sz616 Sweet Valley High cimet visel6 tobbszerzds
regénysorozat is.” A 90-es évek elején ugy tiint, hogy a young adult elttinében van,

¥ Magyarul leginkabb az ifjisagi regény kifejezést hasznalhatnank réjuk.

0 Magyarul A versenyzd, de nincs hivatalos magyar forditasa.

2 Michael CART, ,,Reviewing Children’s and Young Adult Literature”, in Handbook of Research on
Children’s and Young Adult Literature, eds. Shelby A. WOLF et al., 455-466 (New York: Rout-
ledge, 2011).

Michael CARrT, ,How America Invented » Young Adult« Fiction for a New Kind of Teenager’, in
Zécalo Public Square, 2018. méj. 3., http://www.zocalopublicsquare.org/2018/05/03/america-in-
vented-young-adult-fiction-new-kind-teenager/ideas/essay/.

22 S, E. Hinton szavait idézi Michael CART, ,,How America Invented...”, 2018.

# Néhdany népszerti szerz8 ebbdl az id6szakbol: Judy Blume, Lois Duncan, Robert Cormier.

Ekkor indult R. L. Stine hires Fear Street cimi(i konyvsorozata, akinek egy masik, Goosebumps

cimmel kiadott sorozatat tomoriti magaba a 2015-6s Libabdr (Goosebumps) cim film is.

» Ebb6l 1994 és 1998 kozott tévésorozat is késziilt.
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az 1970-es évek alacsony sziiletésszamanak kovetkezményeként a YA konyvek piaca
hanyatlott. Az 1992-es év és az azt kovetd baby boom azonban id6vel a tinédzser
olvasok reneszanszat eredményezte, amelynek koszonhetéen az ezredforduldn
megkezdddhetett a YA masodik aranykora.?

A YA globadlis térhdditdsa

A 2000-es években a young adult fikci6 egyre inkabb a fantasy, a horror és a sci-
ence fiction iranyaba fordult. A Harry Potter globalis sikere utan lattak nagyobb
szamban napvilagot a folytatasos fantasztikus, majd az évtized végén, a 2010-es
évek elején a disztopikus YA regények. Ezek megjelenésével parhuzamosan a
young adult legnépszer(ibb irodalmi alkotasaibdl mozgoképes, tobbnyire mozi-
vaszonra adaptalt alkotasok is késziilnek és a filmsorozatok is nagy népszertiség-
nek orvendenek.

A Harry Pottert kovetd nagyobb sikert Stephenie Meyer vampir sagaja,” az Alko-
nyat vivta ki maganak. Meyer hatarozottan nyul vissza a romanc régéta bevalt moti-
vikus elemeihez — mint amilyen a kéltozés és Gj iskola, a szerelmi hdromszdg, a sziilok
vdldsa - mindezt vampirokkal és vérfarkasokkal szinesitve. Az iréné mormon valla-
sa minden bizonnyal ranyomta bélyegét a torténetre, ez tobbek kozott a szexualis
onmegtartdztatas hangsilyozasaban is megmutatkozik. A kézelmultban a vampiros
tematikahoz kapcsoléddan az urban fantasy mifaja valt rendkiviil népszertivé. Az
ilyen tipust miivek cselekménye a fantasztikus elemek ellenére tébbnyire valés véaro-
si kornyezetben bontakozik ki, mint példaul Cassandra Clare A végzet ereklyéi cimi(i
konyvsorozatdnak vagy Richelle Mead Vampirakadémidjanak esetében.” Ezek a tor-
ténetek egytdl egyig a fiatal lany olvasokat tekintik célkozonségiiknek, az olyan gen-
der-fiiggetlennek szamité sikerekkel szemben, mint amilyen Rowling ikonikus alko-
tasa vagy mondjuk a Percy Jackson-sorozat kalandregényei.”® A YA-mivek esetében
az egyes zsanerek tobbnyire nem énmagukban fordulnak el6, hanem szinte mindig
megfigyelhet6 egyfajta mifaji hibridizacio. A jelek szerint a kevert mufaju alkota-
sokkal a fiatalabb korosztaly konnyebben megszdlithatd.*

20 Ashley STRICKLAND, ,,A Brief History of Young Adult Literature”, in CNN, 2015. &pr. 15., http://
edition.cnn.com/2013/10/15/living/young-adult-fiction-evolution.
Shelley M. D1az, ,,YAs Long Reach’, School Library Journal, 2015. nov. 22-25.
A saga eredeti jelentése legendas h6sokrdl sz0l6 kora kozépkori skandindv monda, prozai elbeszélés.
# Mindkettd els6 részébdl késziilt filmvaltozat is, amelyeknek azonban sem a kritikusok, sem a
rajongok tetszését nem sikeriilt elnyerniitk. A végzet ereklyéit végtl Shadowhunters: The Mortal
Instruments cimmel televizids sorozat formajaban is vaszonra vitték, és immar a 3. évadnal tart
az Egyesiilt Allamokban.
Bar ebbdl is csak kett6t filmesitettek meg az 6t konyv helyett.
A filmadaptaciok esetében megemlithet6 példaul a dramedy (egyszerre drama és vigjaték) hib-
rid miifaja, mint amivel a Kszi, Simon esetében talalkozhatunk, de tobbek kozott az Alkonyat is
egyszerre dark fantasy és romantikus drama.
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A fantasy mellett a 2010-es évek egyértelmtien a sci-fi, azon beliil is a disztopikus
regények elretorésének kedveztek. E trend eléfutaranak Az éhezdk viadala trilogia
tekinthetd, amelyet késébb tobbek kozott A beavatott és Az titvesztd kovetett. A vi-
lagpolitika dramai helyzete elég valdszin(ivé teszi, hogy a jelenlegi disztdpikus YA
trend folytatddni fog — és valoszintileg egyre inkabb kozeledik majd a fikcids vila-
goktdl a mindennapi valdsag iranydba.” A legutobbi sikernek szamit6 Ready Player
One ugyan nagyrészt egy virtudlis valdsagban jatszodik és egyfajta cyber-disztopia-
ként értelmezhetd, am alapjat a "80-as évek iranti erételjes nosztalgia jelenti.

Fontos megjegyezni, hogy bar a jellemz6en joval nagyobb koltségvetéssel és
hollywoodi sztarokkal dolgozo, fikcids vilagokban jatszodo filmadaptaciok gyakran
nagyobb nyilvanossagot kapnak, a realista YA regények is egyre népszertibbek. Ide
sorolhatdk a kozkedvelt John Green torténetei, mint amilyen példaul a Csillagaink-
ban a hiba cimt romantikus drama.

A YA irodalom egyik legfontosabb célkittizése nem mellesleg a tarsadalmi diver-
zitas megjelenitése a tabuk ledontése révén, igy sok realista regény kézéppontjaban
valamilyen mentalis vagy testi betegségnek a megélése all, és szamos torténetben
talalkozhatunk a tobbségi tarsadalom perspektivajabol devidansnak tartott karakte-
rekkel. El6bbire kivalé példaként szolgal Neal Shusterman Az dcedn mélyén cimmel
megjelent dijnyertes alkotasa, amelynek f6hdse skizofrénids, valamint a méar emli-
tett Csillagainkban a hiba, amelynek két f6szerepldje rakos beteg. Emlitést érdemel
az Egy kiilonc srdc feljegyzései is, amelyben az egyik fontosabb szereplé homoszexua-
lis, valamint meghatarozo szerepet kap benne olyan problémak feldolgozasa, mint
amilyen a nem kivént terhesség vagy a csaladon beliili erészak. Ugy ttnik, hogy a
producerek egyre inkabb hajlandéak megfilmesiteni a szexualis és faji diszkrimina-
ci6 sulyosabb problémait felveté konyveket is, 2018 tavaszan keriilt példaul a mo-
zikba a Kszi, Simon,” amelynek mar nemcsak egy mellékszerepldje, hanem maga a
féhése homoszexualis, tovabba épp ezen tanulmany irdsa kozben mutatjak be
A gytilolet, amit adtdl cim konyvadaptaciot is. Angie Thomas regényét valos ese-
mények és a Black Lives Matter”® mozgalom inspiraltak.

A YA jelenség nemcsak a témakorok és a mufaj, hanem a formatum tekintetében is
nagyfoku komplexitast mutat. Olyan hibrid alkotdsok térhdditasa is megfigyelhetd,
mint amilyen tobbek kozétt az illusztralt regény. Ebben a miifajban az egyik legismer-
tebb Markus Zusak II. vilaghdboru idején jatsz6d6 miive, A konyvtolvaj, amelyben
Zusak a regény cselekményén beliil két illusztralt torténetet is az olvasé elér tar. Ezen
kiviill érdemes megemliteni a Vindorsélyom kisasszony kiilonleges gyermekei trilo-

' ,A Brief History of Young Adult Fiction”, Oxford Royal Academy, 2016. dec. 15, hozzaférés:
2019. 05. 15, https://www.oxford-royale.co.uk/articles/young-adult-fiction.html.

Az alapjaul szolgalé Becky Albertalli regény a Simon és a Homo sapiens-lobbi cimet viseli.

»A fekete életek is szamitanak” 2013-ban indult amerikai radikalis jogvéd6 mozgalom, melynek
célja az egyenld banasmad kivivasa az afroamerikai dllampolgarok szamara.

32

33

Literatura_2019_1_Kényv.indb 58 2019.08.27. 10:29:54



,YOUNG ADULT” 59

giat,”* melynek torténetét a szerz6 a konyvben szerepld régi fekete-fehér fényképek
koré épitette fel, ezzel kolcsonozve egyedi hangulatot alkotasanak.

A YA-miivek kozos jellemzdi

Bar sok kiilonb6zé formatumban és mufajban sziiletnek, a YA-miiveknek szdmos,
elsésorban a narrativaban megragadhato jellegzetessége van, amelyek bizonyos mér-
tékig mindegyik alkotasban tetten érheték. A YA-konyvek cselekményének kozép-
pontjaban a f6h6sok felnétté valasa (coming-of-age) all. Fontos szerep jut mindekoz-
ben az emberi kapcsolatoknak (csaladi, barati, szerelmi), igy az ezekbdl eredd
konfliktusok is visszatéré témaknak szamitanak. Kiilonb6z6 hangsulyokkal sokszor
jelenik meg az iskola (gyakran bentlakasos kozépiskola) intézménye, az elsé szexualis
egylttlét megélése, az alkohol- vagy drogproblémak, a szabados vagy tragar beszéd.
Az igazan jo YA-torténetek arra 6sztonzik a fiatalokat, hogy merjenek tullépni sajat
hatéraikon. A YA esszencidjat maga a felfedezés és a felfedezés folyamataval egyiitt
jard kihivasok biztositjak, egyszerre nyudjt menekiilést és katarzist szamukra a min-
dennapi problémak sokasaganak kozepette.” A karakterekre és narrativara vonatko-
z6 sokszintliség megkonnyiti az identifikacidt, hiszen mindenki megtalalhatja a sajat
identitasahoz leginkabb kozel allé narrativat. Ugyanakkor a YA szélesebb értelemben
vett tarsadalmi értékeként tartjak szamon, hogy elésegiti a megértést és az empatiat
azok irdnt, akik eltérnek az atlagtol, valamilyen értelemben masok.*

2.2. Wattpad - irodalmi applikdcié amatdr szerz6knek

Az amat6r irok, kiillonosen a fiatalok korében mar évek ota rendkiviil népszeri a
Wattpad nevi, a felhasznalok altal irt irodalmi szévegek kozzétételére szolgald app-
likacio, melyet 2006-ban Torontéban az ugynevezett Project Gutenberg keretein
beliil” inditott Utjara Ivan Yuen és kollégaja, Allen Lau. Bar kezdetben csupan web-
oldalként mtikodott, amelyhez szamitogépen keresztiil lehetett hozzaférni, a tech-
nologiai trendeknek és az oldal novekvd népszertségének koszonheten idovel
tablagépen és a telefonon is elérhet6vé valt.

Az els6 konyv cime: Vindorsolyom kisasszony kiilonleges gyermekei.

* Diaz, ,YAs Long Reach”, 23.

% Michael CArT, ,The Value of Young Adult Literature”, YALSA, 2008. janudar, hozzaférés:
2019.05.08, http://www.ala.org/yalsa/guidelines/whitepapers/yalit. A young adultrél magyar
nyelven ldsd még: TORBO Annamdria, ,,A young adult fikci6 és rajongéi’, ME.dok: Média-Tor-
ténet-Kommunikdcid, 2. sz. (2016): 95-106 .

7 A PG kezdeményezést eredetileg Michael S. Hart amerikai ird inditotta el még 1971-ben. Erede-
ti célja az volt, hogy minél tobb jelentés alkotast archivéljanak, digitalizaljanak és ezzel meg6riz-
zenek az utékor szamara. Napjainkban tobb mint 6tvenhétezer e-konyyv, illetve mas formatumu
- HTML, PDE, EPUB, MOBI és Plucker - dokumentum érhet6 el a nyilvanossag szamdra a
projektnek koszonhetden.
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A Wattpadon irt torténetek e-book-hoz hasonléan olvashaték. A konyvekhez
el6re megszerkesztett boritot lehet tarsitani, a kozzétett fejezetekhez képeket, video-
kat csatolhat a szerz6, és — akar mas filmek jeleneteit 9sszevagva — olyan kreativ
trailert alkothat meg, mely még jobban felkeltheti az olvasok figyelmét.

Az applikacié funkcioit eredeti célkitlizéseinek megfeleléen alkottak meg. Prakti-
kus és konnyen kezelhet6 feliiletrdl van szd, amely a felhaszndlok szamara lehetévé
teszi, hogy regisztraciot koveten a lehet6 legkényelmesebben irhassanak és olvashas-
sanak akar hosszabb szovegeket is. Az érdekl6dék mas kozosségi jellegti applikaciok-
hoz hasonl6an Facebook- és Twitter-fiokkal is regisztralhatnak az oldalra.

Egy atlagos Wattpad-profil nem sokban tér el a tobbi kozosségi feliileten 1étre-
hozhat¢ profiloktdl. A profil- és boritokép mellett mindenki maga valaszthatja meg
a felhasznalonevét, ami az esetek tobbségében itt sem a felhasznaldk valodi neve,
hanem egyfajta irdi alnév, amellyel megérizhetik anonimitdsukat. Emellett a profil-
jan mindenki kozzétehet bemutatkozo szoveget, kulcsszavak segitségével megne-
vezheti érdeklédési koreit, hobbijait, életcéljait. A Twitterhez és az Instagramhoz
hasonléan a Wattpadon is mikodik a kovetés funkcio, emellett a tevékenységeknek
léteznek privat és publikus alternativai is mind a szerz6k, mind az olvasdk szamara.
Ezek kozé tartozik az ugynevezett konyvtdr funkcio, amellyel minden felhasznald
rendelkezhet, és ide mentheti el azokat a torténeteket, amelyeket a késébbiekben el
kivan olvasni. Ebben az esetben egy privat funkciordl beszéliink, amely csakis a
regisztralt tag szamadra lathatd, azonban az azonos rendeltetést olvasélista mar nyil-
vanos, barki megtekintheti, aki a felhasznal6 adatlapjara 1ép, igy lathatéva valik,
milyen tipusu torténeteket kedvel az illetd.

A Wattpad napjainkban f6ként kozosségi storytelling-applikacioként miikodik,
és mar tobb mint hatvanotmilliéan hasznaljak vilagszerte. Az egyik alapitd, Lau ugy
fogalmazott, hogy szamukra a Wattpad nem pusztan egy sikeres startup cég, hanem
kiildetésiiknek tekintik az irds és az olvasas népszerisitését. A tagok egy része sza-
mara a nyilvanos platformon vald tevékenykedés - legyen az irds, olvasas vagy
mindkettd — csupan szorakozas, a szabadido eltoltésének egy lehetséges modja, am
legaldbb ugyanennyi elkételezett amatdr szerzét is talalunk kozottitk. A Wattpad
ugyanakkor nem kizardlag amatdr szintér, hiszen szamos vilaghir( bestseller-szer-
z6 - példaul Paulo Coelho és Margaret Atwood - is jelen van a feliileten, és arra is
van példa, hogy a Wattpadrdl indult amat6r szerzd id6vel a konyvpiacon is sikeres-
sé és elismertté valik. Ilyen példaul Beth Reekles, akinek egy hagyomanyos kozép-
iskolai romancot feldolgozd YA torténete, a Kissing Booth (Csokfiilke) eredetileg a
Wattpadon jelent meg. Reekles minddssze 16 éves volt, amikor az egyes fejezeteket
elkezdte kozzétenni az applikacioban. Egy év alatt tobb mint 19 milli6 felhasznalo
olvasta a torténetet, igy Reekles alkotdsa nagyon hamar az egyik legnépszertibb
Wattpad-regény lett. A Kissing Booth 2012-ben koényvvéltozatban is megjelent,*®
majd a Netflixen debiitalt film révén keriilt ismét reflektorfénybe 2018 tavaszan.

*# Magyarul Csékot vegyenek! cimmel jelent meg.
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Anna Todd After (Azutdn) cim( mive hasonl6 karriert futott be. Todd 2013-ban,
huszas évei elején fogott bele az eredetileg fanfictionnek indulé torténetébe, mely-
nek kozéppontjaban a féiskolas Tessa és az egykori One Direction® tagja, Harry
Styles meglehetdsen problémas kapcsolata dll. A young adultnal eggyel idésebb,
ugynevezett new adult (NA) korcsoportnak® szolo torténetbdl 2014-ben konyv
sziiletett, melyet az6ta mar kilenc masik kovetett." Az azonos cim filmet a tervek
szerint 2019 aprilisaban mutatjak be.

A fentiekbdl is kittinik, hogy az applikacid egyik kétségtelen elénye a konnyt
hozzatérhetdség, mind az olvasni, mind az irni vagyok szamara. Ennek, valamint a
YA irodalmi szcéna és a konyvpiac felé torténd kozvetitésnek a révén elésegiti a
kulturalis demokratizmust. A Wattpad leginkabb a fiatal korosztaly korében nép-
szerd, koziiliik is mind szerzéként, mind olvasoként elsdsorban nék hasznaljak.*

Wattpad-torténetek, korkonyvek, fanfictionok

Bar tgy tlinhet, a Wattpad elsésorban irodalmi jellegti platform, valéjaban a vizuali-
tasnak és a kozosségi tevékenységeknek is jelentds szerepiik van az applikacion belil.
A szerzOk tobbnyire gondosan megvalasztjak az altaluk publikalt torténetek boritoit,
és fejezetenként egy-egy képet vagy videdt is csatolnak az 4j szovegrészekhez. Nem
ritka az sem, hogy a tagok a torténetek fGszerepléit fotokkal ,illusztraljak’, tovabba
igénybe vehetik a cast funkciot, amelynek leginkabb a rajongéi tartalom-eldallitas so-
ran van komoly jelentdsége. Ilyen esetekben valos személyek - altalaban szinészek,
énekesek - testesitik meg az adott karaktereket. Mindez megkonnyiti az olvasok sza-

* A One Direction egy 2010 és 2015 kozott miikods, fiukbol 4ll6 brit-ir pop egyiittes volt. A brit
X-faktorban ttntek fel, és révid id6 alatt hatalmas népszertiségre tettek szert, elsésorban a fiatal
lanyok korében
A new adult regények elsédlegesen a YA-bol kinovd 18 év feletti fiatal feln6ttekhez szdlnak.
A felsGoktatasi intézménybe jarokat megcélzd, tulajdonképpen felnétt problémakoroket (kar-
rier, otthon elhagyasa, drog-alkohol) targyald, cselekménydus munkdkrol van sz, melyekben
mar a szexualitds egy j6val kendézetlenebb formdja is megjelenhet. Az eddigi legsikeresebb new
adult mtinek kétségkiviil A sziirke 6tven drnyalata tekinthetd.

A kényvben Harry Styles nevét Hardin Scottra cserélték. A regények koziil csak az elsé négy
érhet6 el magyar nyelven, a legelsé Miutdn cimmel jelent meg 2015-ben.

Lasd Gersz Barbara, Kapcsolati hdlok és koziosségek a Wattpadon — Egy storytelling kozosség
mint az online irds szintere, szakdolgozat (Pécs: Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudoma-
nyi Kar, 2018). Egy aktiv Wattpad-felhasznalok kérében (Facebook-csoportjukban) végzett 436
f6s online megkérdezés tantisaga szerint a magyar wattpaderek 97,9%-a né. A legfiatalabb va-
laszadé 11, a legidésebb 39 éves volt a kutatds idején (2018). A megkérdezettek 63%-a altalanos,
23%-a kozépiskolas, lakohelytiket tekintve pedig koriilbeliil haromnegyediik varosban él (a f6-
varost is ideértve). A magyar nyelv(i wattpad-felhaszndlok szama mintegy 3000-re tehetd, ide-
szamitva azokat is, akik mar nem aktivak, de még rendelkeznek felhasznaléi fiokkal (GEisz,
Kapcsolati hal6k és kozosségek..., 2018).
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mara a karakterek elképzelését, hiszen a szereplokhoz altaluk ismert hirességek képe
kapcsolodik.

A felhasznaldk a platformon valamiféle online irodalmi k6zosség, kiberszubkultu-
ra tagjai, akik egymasra a Wattys vagy Wattpader megnevezést hasznaljak. Figyelem-
re méltd, hogy mennyire fontos szamukra a kozodsséghez tartozas és a platformon ki-
alakult kapcsolatok. Ezt tiikrozik az egyéb kozosségimédia-feliileteken is kozkedvelt
kihivdsok,” melyek a Wattpadon tobbnyire az irdssal kapcsolatosak, illetve azok az
értékelések, amelyeket meghatarozott szabalyokat kovetve egymas torténeteire adnak
arésztvevok. Az értékelések eredményeként a felhasznalok dijakat osztanak ki, ebbe a
folyamatba spiralszertien egyre tobb személy kapcsolddik be, a virdlisan** terjed6 te-
vékenység tobbnyire sikeresen mozgositja a kozosség tagjait.

Hasonlé spirélszert, viralis logika jellemzi a korkonyveket is, amelyek a kozel-
multban rendkivill népszertiek voltak a platformon. A Wattpad felhasznéalo6i kor-
konyvnek nevezik azokat felkéréseket, kihivasokat, amelyeket — egy témat vagy
konkrét cimet megjelolve — egymasnak cimeznek. Egy-egy ilyen felkérésre sokan
elkészitik a sajat szovegiiket, a téma a felhasznalok kozott ,korbejar”. Az ilyen tipu-
su konyvekben tobbnyire személyes élményeket elevenitenek fel a szerzok az elére
meghatarozott témahoz vagy hangulathoz kapcsoldddan. A magyar felhasznalok
korében népszerti volt példaul az egy hét torténéseit osszefoglalé WeekPad, a szer-
z6t megbantd, elaruld, neki csalddast okozo ismerdsoket szamba vevéd 13 okom volt,
illetve az ugyancsak a személyes sérelmeket megfogalmazé Uzenem neked: Fdj cim(
korkonyv. Fontos megjegyezni, hogy a 13 okom volt cimt korkonyv el6zménye egy
azonos ciml YA-konyv (a szerzé Jay Asher) és a beléle késziilt rendkiviil sikeres
Netflix-sorozat (13 Reasons Why).

Egyszerre hordozza a kozosségépités és -rombolas lehetdségét az applikacionak
az a funkcidja, melynek révén a felhasznalok egymas munkajat véleményezhetik,
értékelhetik konyvkritikdk formajaban. Noha az efféle kritikdk eredendden a segit-
ségnyujtasra, tdmogatasra és az irdtarsak fejlédésének Osztonzésére szolgalnak,
gyakorta épp az ellenkezd hatast érik el.*

Osszességében elmondhato, hogy a Wattpadon irédott alkotdsok éltaliban folyta-
tasos regények, melyek olyan mitifajokhoz tartoznak, mint példaul a romantikus tor-

# Kiilonosen a YouTube-os vlogokban taldlkozhatunk gyakran ilyen kihivdsokkal, lasd GLOZER
Rita, ,,A nyilvanossag Gj formdi az online felhaszndléi videdkban”, in Pécsi Tudomdnyegyetem
Bolcsész Akadémia 2., szerk. BoHM Gébor és FEDELEs Tamads (Pécs: Pécsi Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar KTDT, 2015), 99-116.

A virdlis” kifejezés az Gj médidval foglalkozé tudomdnyos szovegekben arra a jelenségre utal,
amikor egy-egy vonzo, népszerti kép, szoveg, vided vagy mém a felhasznalok kedvelései, meg-
osztasai kovetkeztében rendkiviil gyorsan elterjed a kozosségi héldzatokon, sok felhasznalohoz
elér. A viralis képességgel rendelkezé médiatartalmak Iényegében sajat maguktol ,,sz6rodnak” a
hélézati oldalakon, erre a jelenségre reflektal példaul a Jenkins, Ford és Green kényvében olvas-
haté ,If it doesn’t spread, it's dead” motto.

* Lasd GEisz, Kapcsolati hdlok és kozosségek..., 2018.
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ténet, a horror, a sci-fi, a torténelmi fikcié és a mind koziil kimagaslo népszertiségnek
orvendd fanfiction. A fanficton kategéria népszertisége tobbféleképpen is magyaraz-
hato. Egyrészt mivel a fiatal generacio tagjai a legaktivabbak a platformon, ezért az 6
érdeklédésiik érvényesiil itt leginkabb, amelyre kiilonosen jellemz6 a popularis kulta-
ra nyomon kovetése, igy az aktudlis sorozatok, szinészek, énekesek inspirdljak dket.

Masrészt az irasaikra kapott visszajelzések is nagyon fontos szerepet jatszanak az
életitkben. Figyelemmel kisérik, hogy hanyan olvassak a torténettiket, hany vote-ot*®
kapnak fejezetenként, és az elismer6 hozzaszolasok is sokat jelentenek szamukra. Ez
szorosan Osszefligg azzal is, hogy a Wattpadon irédott konyveket (pontosabban a
legjobb ezer konyvet) kategérianként rangsoroljak, a szerz6k tobbsége pedig igyek-
szik minél el6rébb keriilni a listan. Ezt tobbféle modon érhetik el, elsésorban a rend-
szeres iras és publikalds révén, illetve azzal, ha sok ember veszi fel torténetiiket a sajat
olvasdlistajara, és persze a vote-ok, hozzaszolasok ugyanigy befolyasolhatjék az algo-
ritmikus rangsorolast.

Mindezt figyelembe véve nyilvanvald, hogy a fiatal tartalom-eldéllitokat erds
versenyszellem jellemzi, ezért igyekeznek olyan témdkhoz nyulni, amelyek rovid
idén beliil minél tobb személy érdeklddését és tetszését nyerhetik el. Igy gyakran az
éppen legnépszertibb, rajongott témakhoz és személyekhez fordulnak, ki kreativab-
ban, ki kevésbé eredeti mdédon.

Az ilyesfajta fanfictionok — mivel a szerepldi létez6 személyek — nagyobb mérték-
ben tdmaszkodhatnak a vizualis elemekre, ebbdl kifolydlag a korabban emlitett
funkciok és lehetdségek, mint a cast, a trailerek, a csatolt képek és videok komoly
szerephez jutnak ezekben a szovegekben. Abban az esetben, amikor egy adott sztar
all a torténet kozéppontjaban,” a torténet maga sokszor mellékessé valik, a 1ényeg
az, hogy a csodalat targyahoz a rajongdi szovegeken keresztiil kozel keriilhessenek.

A torténetek megalkotoi rendszeresen alkalmaznak allandé zsanereket iras koz-
ben, ami az ismerGsség érzését kelti az olvasdkban. Az egyik népszer(i zsanerben
példaul rendszerint egy atlagos didklany a f8szerepl6, akinek a szeptemberi tanév-
kezdéskor egy uj, hatarozott fellépésii és ramends osztalytarsa érkezik. Az Gj fia
minden t6le telhetét megtesz azért, hogy vonzalmat ébresszen a lanyban, és bar vi-
selkedése ,,rosszfius’, valojaban nagyon is érzékeny lélek. Az sem ritka, hogy a néi
t6szerepld fogadas targya lesz, és csak késébb alakul ki szerelmi kapcsolat a két fél
kozott, de hasonléan gyakoriak az emberrablasrol sz6l6 torténetek.

Azok a fanfictionok, amelyeket filmek vagy sorozatok ihlettek, ennél joval ossze-
tettebbek. Mivel ezekben az esetekben nem csupan két karakterre fokuszal a torté-
net, hanem tobbnyire egy egész tarsasagra, ezért joval tobb probléma is keriil a fel-

6 A Wattpad tetszésnyilvanito eszkoze, a Facebook és YouTube like-janak megfelelje. A Wattpa-
don szandékosan nincs dislike funkcié.

¥ Leginkabb Shawn Mendes, Harry Styles, illetve Cameron Dallas ragadja meg a wattpaderek fan-
tazidjat, de igen gyakori a kozkedvelt fiizenekarok tagjainak dbrdzolasa is (példaul 5 Seconds Of
Summer, BTS).

Literatura_2019_1_Kényv.indb 63 2019.08.27. 10:29:54



64 GLOZER RITA - TORBO ANNAMARIA - GEISZ BARBARA

szinre. A Teen Wolf, a Stranger Things és a The Walking Dead"® ifja néz6i a Wattpadon
sajatos modon elevenitik f6l a népszerti sorozatok jellegzetes motivumait. Azokban
az esetekben, amikor alapvet6en nem fiatalokrdl szol a sorozat, a szerz6k kortars
szereplOket alkotnak meg, akik egy-egy kalandos torténet keretén beliil egymasra
tamaszkodva komoly nehézségekkel kiizdenek meg, példaul a zombi apokalipszis-
sel és mas foldontuli jelenségekkel. Mindezek soran pedig szerelmek szovédnek,
el6keriil a nemi identitas témdja, a csoporton beliil kialakult konfliktusok - csupa
olyan téma, ami a fiatalok mindennapi életében is jelen van.

2.3. Popularis irodalom az Instagramon

Az Instagram ma vildgszerte az egyik legnépszertibb kozosségimédia-platform. Az
internetalapu, okostelefonon és (korlatozott funkciokkal) asztali szamitégépen is
hasznalhat6 fotomegoszté alkalmazast 2010-ben inditotta utjara Kevin Systrom és
Mike Krieger. Az elnevezés az instant camera és a telegram szavak 0sszevonasabol
sziletett, utalva arra, hogy a mobileszkozzel készitett digitalis fotok az applikacio
segitségével azonnal kozzétehetdk, izenetként elkiildheték vagy megoszthatok.

Az applikacié alapvetd funkcidi ugyan a fotokészités és -megosztds, de emellett
szamos egyéb kiegészitd lehetdséget is kinal. A fotdkon kivill rovid videdk, anima-
cidk is feltolthet6k az oldalra, ahol a felhasznalok kovethetik ismerdseiket, direkt
tizenet formajaban kiildhetnek nekik tartalmakat, illetve like-olhatjak, kommentel-
hetik ismerdseik képeit, videdit. A tartalmak cimkézésének népszert eszkozei a
hashtagek, azaz a # jellel kezd6d6 széveges cimkék, melyek utalnak a kép tartalma-
ra vagy valamely jellemzdjére. A hashtagek a hatalmas mennyiségli képi és videos
tartalom keresését teszik lehetévé.

Az Instagram els6dleges funkcioja tehat a képi tartalmak — esetleg sz6veges cim-
kékkel, rovid szoveges tartalommal kiegészitett — megosztasa, am a felhasznalok
idénként meglepd leleményességrol téve tantsagot ettél nagyon tavoli célokra és
tevékenységekre is alkalmassd teszik. A kreativ, Gjszerti hasznalati médok egy cso-
portja az irodalomhoz kotddik, ennek szamos példaja ismert.

8 A Teen Wolf — Farkasbérben cim( sorozat osszesen hat évadot élt meg 2011-t6] 2017-ig. A YA
kategoridba tartozo tinidrama vagy természetfeletti drama eredetileg Az ifjii farkasember cimi
1985-ben késziilt filmen alapul. A Stranger Things sorozat eddig két évadot tudhat maga mogott,
2016-ban kezdték el sugdrozni a Netflixen. Leginkabb a sci-fi és a horror jegyei mutatkoznak
meg a torténetben, ahol egy kitalalt kisvdrosban a helyi fiataloknak kiilonds, természetfeletti
erékkel kell szembenézniiik. Napjaink egyik leghiresebb zombi apokalipszist megelevenité so-
rozata, The Walking Dead 2010 6ta toretlen népszertiségnek orvend. Eredetileg Robert Kirkman,
Tony Moore és Charlie Adlard azonos cimt képregénye alapjan alkottak meg a torténet f6 cse-
lekményét, mely szerint a pusztito virustdl a lakossag zome él6halotta valt, a sorozat azon keve-
sek tulélésérdl szol, akik képesek voltak a sz6 szoros értelmében embertelen koriilmények kozott
is emberek maradni.

Literatura_2019_1_Kényv.indb 64 2019.08.27. 10:29:54



L,YOUNG ADULT” 65

Instagram-naplok, Instagram-regények

Az utdébbi néhany évben a fiatal magyar Instagram-hasznalok korében divatként
terjedt a folytatasos torténetek, fiktiv naplok irasa. Ezek a felhasznaléi fiokokban
megjelend szovegcentrikus tartalmak lényegében a fiatal, laikus felhasznaldk altal
irt populdris irodalmi miivek. A folytatasos szovegek egyes részeit, epizddjait a szer-
zO6k mindig egy - altalaban stockfoto-jellegti — képhez kapcsolva teszik kozzé. Az
egyes szam els6 vagy harmadik személyben irt, személyes nézépontu és hangvételii
szovegek mind a hagyomanyos naplobejegyzésekkel, mind a folytatasos regények
formai jellemzéivel hasonlésagot mutatnak. A napldszertiség hangstlyozasaval be-
tekintést igérnek a szerzok titkos, intim vilagaba, ugyanakkor a publikus kozosségi-
média-feliileten tarjak fel cselekményiiket a lehetd legnagyobb nyilvanossag szama-
ra. A szovegekben az elbeszélés és leiras dialogusokkal valtakozik, és megfigyelhet6
a nézdépontok valtogatasa is, példaul olyan esetekben, amikor az elsédleges elbe-
sz£€16ét6] kiilonb6z6 szerepld nézépontja is megjelenik, azaz amikor a narrator egy
masik szerepld ,,szemszogébdl” irja le az eseményeket.

A sorszamozott epizodok altalaban rendszeres id6kozonként kovetik egymast,
lazan kapcsolodnak egymashoz, és bel6litk rendre valamilyen valtozatos, szovevé-
nyes torténet bontakozik ki. Az epizddokbdl 4ll6 folytatasos szoveg szerkezetét ille-
téen hasonlit a serial*® néven ismert televiziés miifajhoz is, mivel az egyes epizddok
itt is tobbnyire clifthangerrel zarulnak azzal a nyilvanvalé céllal, hogy fenntartsak az
olvasé figyelmét, érdeklédését. Az elbeszélé formdk és a nézépontok véltogatasa, a
rovid epizédok idébeli ritmusa kiilonosen dinamikussa teszi a mifajt. A kozosségi
oldalakra jellemzé modon itt is megfigyelhetd a kovetokkel valo parbeszéd, ami itt
az irodalmi elbeszélés megakadasat eredményezheti: az elbeszélé én idénként ,.ki-
szo0l” a sz6vegbdl, a szerz6 kikéri az olvasok véleményét, igényét, javaslatait.

A nézdpontok (és ezzel gyakran az irasmoéd, a stilus) valtogatasa, a szerzé sajat
szovegére vonatkozo reflexiodja, az olvasé megszolitasa vagy a szovegre torténd vissza-
csatolas jelensége az irodalmi modernizmushoz kéthetd szovegekben is eléforduld
jelenség, am amig ez a klasszikus irodalmi kozegben inkabb csak gesztusértékd, itt a
digitalis médiaban valdsagos kommunikaciot, valddi visszacsatolast eredményez.

A cselekmény nyilvanvaldan fikcion alapul, gyakran fantasztikus vagy fantasyjel-
legti, de legalabbis kalandos. A szerepl6k veszélyes helyzetekbe, szenvedélyes kap-
csolatokba bonyolddnak, a torténetek gyakori motivuma a szerelem, viszaly, barat-
sag, halal, titok és a magany. A kulcstémdk nyilvanvalé médon a fiatal szerzék
alapélményeire reflektdlnak, amikor az iskolai élet bandlis eseményeit, sokak altal
kedvelt hobbikat, szubkulturakat és stilusk6zosségeket (emo, hipster), celebeket és

# A folytatasos televizids tartalmak esetében a serial tipustak egy Osszefiiggd, elérehaladd cselek-
ménnyel rendelkezd torténetet bontanak rovidebb szakaszokra a televizios tartalomfogyasztasi
szokasokhoz igazodva, mig a series tipusuak esetében az egyes epizodok ugyan allando szerep-
16gardaval rendelkeznek, de minden egyes epizdd 6nmagéaban is érthetd, lezart, kerek egész.
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rajongott sztarokat, vagy akar olyan, a fiatalokat érintd problémakat mutatnak be,
mint példaul az anorexia.

A torténetekben gyakran visszatéré események és fordulatok a jellegzetes ka-
masz fantaziavilag megnyilvanulasainak tekinthet6k. Gyakori fordulat a sziil6k va-
ratlan haldla, eltéinése, ami utan a f6hds egyediil marad, vagy ha jelen is vannak a
fGszerepld életében, nem torédnek vele, rossz a viszonyuk. Ilyen helyzetben a f6hés
fiatalok csak azért tudnak boldogulni, mert szupererével, kiilonos képességekkel
rendelkeznek, példaul értik az allatok beszédét. A cselekmény gyakori eleme vala-
milyen utazas, tildoztetés-menekiilés, rejtélyes eltinés. A torténetek tobbnyire hét-
koznapi helyszineken jatszodnak, a szereplék otthonaban, iskolakban, de gyakoriak
az egzotikus, kiilonleges helyszinek (példaul a tavoli, lakatlan sziget) és a népszert
nagyvarosok (Parizs, Réma, New York) is.

A kiilonos képességekkel felruhazott szerepldk, az utazassal (vandorlassal), me-
nekiiléssel, eltlinéssel kapcsolatos cselekményelemek altaldanosabb folklor-motivu-
mok, amelyek a kortars digitalis médiaban is felbukkannak. A strukturalista forma-
lizmus, kiilondsen Propp kategorizacidja®™ révén ismertté valt karakterekhez és
cselekményelemekhez nagyban hasonléak fordulnak el6 az Instagram-naplokban
is. A jelenség folklorisztikus értelmezését tamasztjak ala, illetve erdsitik az online
folklor kutatasa kapcsan megfogalmazott megéllapitdsok, amelyek szamos anonim
szoveges (varosi legendak, online viccek, lanc-emailek), képi (photoshoppal modo-
sitott képek, mémek) és videods (remixek, mashupok) médiamiifaj esetében hangsu-
lyozzak a folklorisztikus, vernakularis jelleget.” Az Instagramon megfigyelheté mo-
tivumok érdekessége, hogy itt lényegében az irodalom ,visszafolklorizal6ddsanak”
jelei figyelhetéek meg.”

Ezzel Osszefliggésben érdemes felidézni Walter J. Ong mdsodlagos oralitdssal
kapcsolatos gondolatmenetét, aki ramutatott, hogy az elektronikus és digitalis
kommunikaci6 koraban a szdbeliség, a szobeli kulturak egyfajta ujraéledése figyel-
heté meg, persze az irasbeliség tapasztalataira épiilve. Az irast még nem ismerd
egykori kultarak a felhalmozott tudds megdrzésére és tovabbadasara olyan — ismét-
lésen, felsorolason alapuld, versengé hangnemet alkalmazd és erdsen szitualt -
nyelvi formakat hasznaltak, melyek modosult formaban Gjra megjelennek a média,
kiilonosen a digitalis, kozosségi média szinterein.” Az ujfajta szobeliség feltlinden
hasonlit a régire kozvetlenségét, a kozosségi szellem erGsitését, a jelen pillanat

* Vlagyimir Jakovlevics PROPP, A mese morfologidja (Budapest: Osiris Kiadd, 2005 [1928]).

st Osszefoglaléan ldsd GLOZER Rita, ,,A mémelmélet helye az ij média kutatdsaban’, Apertiira,
2016. O8sz, hozzaférés: 2018.11.29, http://uj.apertura.hu/2016/0sz/glozer-a-memelmelet-he-
lye-az-ujmedia-kutatasaban/.

2 Erre Havasréti Jozsef hivta fel a figyelmiinket, akinek sok értékes észrevételét és a kézirathoz
flizott megjegyzéseit ezuton is koszonjiik.

3 Walter J. ONG, Szébeliség és irdsbeliség. A sz6 technologizdldsa (Budapest: Gondolat Kiado-
AKTI, 2010).
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hangsulyozasat és a kiilonféle formulak haszndlatat tekintve, mondja Ong. Az ere-
detileg szoban létez6 folklorszovegek motivumainak irodalmi szovegekbe torténd
visszairddasa, jra felbukkanasa a digitalis médiaban ennek a méasodlagos szobeli-
ségnek érdekes példaja.

Az emlitett naplok irasdhoz és olvasasahoz fontos kozosségi funkciok kapcsoldd-
nak. A szerz6k szamara jol lathatéan kulcskérdés a kovetdk és like-ok szamaban
mérhetd elismerés, a népszertiség — ebben is felfedezhetd a szdbeli el6adasra kapott
azonnali visszajelzések igényének megjelenése a digitalis kozegben, ennyiben ez is
folklorisztikus vonas. Ennek eléréséért, noveléséért komoly erdfeszitéseket tesznek:
kikérik a kovetdk véleményét, tanacsat a cselekményre, annak folytatasara vonatko-
z6an, akar ismeretlen felhasznalok Instagram-fiokjanak bekovetésével* is igyekez-
nek 4j kovetdket, olvasokat toborozni. Az olvasokbol, kovetokbdl szamos esetben
kisebb-nagyobb rajongéi kozosség jon létre, mely idénként viharos konfliktusok-
nak, sértédéssel, kivonuldssal (és kikovetéssel) vagy épp bocsanatkéréssel zaruld vi-
taknak ad teret.® A szerzOk a kozosségi applikacioba alnéven regisztraltak, tehat
valddi kilétiik ismeretlen, a szovegek ebben az értelemben anonimak, de az iras-
moddbol, a kovetdk személyébdl joggal kovetkeztethetiink arra, hogy a folytatasos
popularis irodalmi muveket tinédzserek, tobbségiikben fiatal lanyok irjak. A fel-
hasznaloi profil neve tobbnyire vagy a torténetre, vagy a cimszereplére/szerzére
utalé kifejezés. A cimek kozott sok hasonlot talalunk, ezek 1ényegében egy-egy cim-
tipust képviselnek (valakinek az élete, napldja, sztorija, mindennapjai),® mas ese-
tekben pedig utalnak arra, hogy a torténet szerelemrél, szenvedélyekrol, mély érzel-
mekrél sz6l.”7 A torténetek egy masik csoportjanak cimében a fiatalok altal kedvelt
témakra (vampirokra, zombikra, vérfarkasokra, apokalipszisre) torténik utalas.*®

Az Instagram-naplok formajaban kézreadott torténetek cselekménye tehat a ka-
maszok sajatos élethelyzetére és problémadira reflektal: a szovegek a kortars kozos-
ségbe vald beilleszkedéssel, a barati és parkapcsolatokkal, a sziilékrol vald levalassal
és altalanossagban a feln6tté valassal Osszefiiggd félelmeket, érzéseket, fantazidkat
jelenitik meg. A tinédzserek szamara alapvet6 kérdésként meriil fel: ki vagyok én?
és mi az élet értelme? Az anonim modon irt, személyes hangvétel(i, mégis nyilvanos
(és igy visszajelzéseket eredményez6) amatdr populdris irodalmi szévegek lehetdsé-
get adnak arra, hogy a szerzdjiik kiilonféle karakterekbe, élethelyzetekbe beleélje

A bekovetés és kikovetés kifejezések haszndlatakor a szovegben magunk is tizenéves felhasznalok
altal hasznalt émikus megnevezéseket vessziik at, akik bekovetés alatt valamilyen profil koveté-
sének megkezdését, kikovetés alatt a kovetés megsziintetését értik.

» Bévebben ldsd: GLOZER Rita, ,,»Society, you need to grow up!« Popular Literature made by Hun-
garian Teenagers on Instagram’, in New Media and Society. Researches in the Hungarian En-
viroment, ed. ISTVAN Zsigmond, 77-102 (Cluj-Napoca: Scientia Publishing House, 2017).
Példaul: @egy_suttogo_elete, @egy_senki_naploja, @taylor_tortenete, @maya_sztorija, @ale-
xa_mindennapjai, @egy.lany.voltam, @lehetetlen_szerelem, @minden_maskepp_alakult.

7 @halalos.kuldetes, @szerelem_az_eletemben, @szerelem_elso_latasra stb.
% Bovebben lasd: GLOZER, »,»Society, you need to grow upl«..., 2017.
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magat, sokféle identitast ,kiprobaljon” viszonylag artalmatlan forméban, védett
kornyezetben, oly mddon, hogy (a kamaszokra jellemzd) azonnali visszajelzésre
vonatkozo igények is kielégiiljenek a kozosségimédia-platformon.

3. Szerzbk, rajongok és platformok

A fentiekbdl szamos izgalmas dsszefiiggés és tendencia bontakozik ki. Egyfeldl a pro-
fesszionalis YA és az amatdr fanfiction jellegti tartalmak kozott sajatos kapcsolodasok
figyelheték meg, és ezek a digitalis média konvergens folyamataival is dsszefiiggenek.
Masrészt pedig a kiilonféle irodalmi mifajoknak a digitalis médiaplatformokon,
kozosségi oldalakon és mobilapplikaciok feliiletein valé megjelenése 6nmagaban,
irodalomtudomanyi, irodalomszocioldgiai szempontbol is érdekes jelenség.

Az ifjusagi irodalomhoz sorolt szovegek és a rajong6i tartalmak egyarant a tizen-
évesek mindennapi életének problémaival foglalkoznak, azt transzformaljak eseten-
ként életrajzi jellegu, realisztikus, maskor fikcids, nemritkan fantasy-elemeket idéz6
torténetekké. Igy valik téméva mindkét miifajban a szerelem, a baratsdg, az iskola,
esetleg a sziil6k valasa, az otthonrol torténd elkoltdzés vagy az utazas. A harom meg-
vizsgalt platformon (konyv, Wattpad, Instagram), illetve miifajban (YA regény, Watt-
pad-torténet, Instagram-napld) lényegében ugyanazokkal a zsanerekkel és stilusokkal
talalkozhatunk. A fiatalok a jelek szerint leginkabb a horror, a krimi, a sci-fi, a roman-
tikus novella vagy regény és a naplé mitifajat, valamint a vérfarkas-vampir-zombi te-
matikat érzik magukénak. Ezek vannak jelen a YA irodalmi szintéren, és mint népsze-
rii mintak, ezekkel taldlkozhatunk az amatér irodalomnak teret adé applikaciékban
is. Azaz a fiatalok nemcsak olvassak az ilyen konyveket, hanem maguk is ezekben az
irodalmi formakban kisérleteznek az irdssal, onkifejezéssel, probalkozasaik kortars
csoportokban torténd megosztasaval. Mind a young adult irodalom olvasasa, mind a
sajat amatdr irodalmi szovegek irasa vagy ilyenek olvasasa, értékelése és kommentala-
sa fontos része annak az érzelmi munkanak, amely a feln6tté valas folyamatat kiséri.

A vizsgalt szovegtipusok kozott ugyanakkor kiilonbségeket is megfigyelhetiink.
Az egyik nyilvanvald eltérés az alkotd tevékenység alanyait, a tevékenység egész
kozegét érinti. A YA irodalom szerzdi és kiad6i kore professzionalis feln6tt szerzok-
bél all, akik hivatasszertien, forprofit alapon, az irds és konyvkiadas intézményi
kozegén beliil végzik tevékenységiiket, mig a két kozosségimédia-platform az
amatdr, nonprofit, hobbi szerzdi tevékenység szintere. A Wattpad a maga félig
amatdr, félig professzionalis karakterével és az egészen fiatalok kozott jelenlévo fel-
nott szerzékkel atmenetet képez a professzionalis irodalmi szintér és az amat6r Ins-
tagram-kozosség kozott. Az Instagram felhasznaloinak korében minden teriileten
tobbségben vannak a fiatalok,” 6k egy egyébként teljesen mas célra szolgald, mas

¥ A Crane reklamiigynokség 2017-es felmérése szerint a magyar Instagram-haszndlok legnépe-
sebb csoportjat a 18-25 éves korosztalyhoz tartozok alkotjak (Magyar Instagram korkép 4.0,
hozzaférés: 2019.05.08, https://www.crane.hu/trends-on-instagram).
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tipust tartalmaknak és kozonségnek helyet add kozosségimédia-platformon fejtik
ki ir6i tevékenységiiket. Mig az irodalmi szintér és az amatér ir6i probalkozasoknak
helyet ad6 kozosségi applikacié természetes, szerves helyszine és kozege az irdi al-
kotémunkanak, addig az Instagram esetében a platform irodalmi célokra valé al-
kalmazasa, igénybevétele j6 példaja annak, amit Henry Jenkins az appropriation
fogalom segitségével fejez ki.*

Ezzel a terminussal a kortars médiavilagban megfigyelhetd tendenciara hivja fel
a figyelmet, a fiatal médiahasznaloknak arra a képességére, hogy mar meglévo szo-
vegek, narrativak djrafelhaszndlasaval, remixelésével, kreativ tovabbgondolasaval
sajat latasmodjukat, értelmezéseiket megfogalmazé 1j, eredeti médiatartalmakat
hozzanak létre. A narrativ sémak, karakterek, témadk ilyen tjrafeldolgozasa, tjrafel-
hasznalasa az irodalmi hagyomanynak valamilyen mértékben mindig is a része
volt, de a digitalis, kozosségi média részvételi kulturaja radikélisan kibévitette en-
nek lehetdségeit mind technoldgiai vonatkozasban, mind a hozzaférés tekinteté-
ben.® Jenkins megitélése szerint a remix, a mashup technikai az tj médiamtiveltség
kozponti elemeivé valtak, és egytttal a kulturalis termelés és fogyasztas demokrati-
zalasahoz is hozzajarultak. Bar a médiakutatasban a kisajatitas és ujrafelhasznalas
fogalma Jenkins kozvetitésével valt széles korben ismertté, maga a koncepcié nem
4j keletd.

Az alkotas eredetiségének és az atvételnek a kérdése végigkiséri a mtivészetrdl
val6 gondolkodds egész torténetét, de kiillonosen felerésodik a 20. szazad utolso
harmadanak kulturdlis-muvészeti torekvéseiben, és az ezekrdl folyé tudoma-
nyos-esztétikai diskurzusban.®

A zenében megjelend atvételi gyakorlatok egyik izgalmas példaja az 1970-es
években népszeriivé valt hip-hop vagy rap jelensége. Shusterman a rap meghataro-
z6 alkoto eljarasaként mutatja be a kisajdtitds gyakorlatat, amelynek lényege hang-
mintak atvétele korabbi, esetenként jol ismert hanglemezekrdl, és ezekbdl eredeti,
Uj zeneszamok létrehozasa. A sampling Shusterman magyardzata szerint a moder-
nista esztétikai konvencidkat felszamold gyakorlat, sajatosan posztmodern mtivé-
szet, mely ellenszegiil a magas és a popularis mivészet megkiilonboztetésének, va-
lamint a mualkotas egységét és integritasat tételez6 hagyomanyos felfogasnak Az
eredetiség ily moédon Gjraértelmezett fogalma ,,a transzfigurativ kisajatitast és a régi
Ujrahasznositasat is magaban foglalja”® A rap és a koriilotte kiépiil6 szubkulturalis

0 JENKINS, Multiculturalism, Appropriation..., 2009.

' Erre maga Jenkins is szamos példat mutat be 1992-ben megjelent konyvének a slash-irodalom-
1dl sz016 fejezetében, ahol a Star Trek televizids sorozat rajongdi altal irt fanfictiondket és az
egész rajongoi kozeget vizsgalja.

2 A kisajatitas és Gjrahasznositas formdinak értelmezésére vallalkozé elemzések fontos viszonyita-
si pontja a frankfurti iskola képvisel6inek, Walter Benjaminnak és Theodor Adornénak a mal-
kotasok egyediségével és a tomegkultiraval kapcsolatos nézetei.

¢ Richard SHUSTERMAN, ,,A rap miivészete”, in Richard SHUSTERMAN, Pragmatista esztétika, 369-
427 (Pozsony: Kalligram Kiado, 2003), 378.
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szcéna értékei, ideoldgidja emancipatorikusak abban az értelemben, hogy céljuk
egy elnyomott, periférikus tarsadalmi csoport, a gettdbeli afroamerikai fiatalok iz-
lésének és véleményének lathatova-hallhatova tétele a mainstream (média)nyilva-
nossagban.

A kortars képzémiivészetben megfigyelhetd appropriacié egyik fontos jellemzsjét
Galosi® abban latja, hogy bar az atvétel, a hagyomany altal kinalt mintakészlethez
fordulas a miivészi alkotas természetes lehetGsége, a kortars miivészetben ez a forras-
ként hasznalhato tradici6 ,,szinte végtelen mértékben kiszélesedett”, a kortars miivész
szinte barhonnan vehet mintat.*® Az 1980-as évek masodik felétdl a festészetben és a
fotomiivészetben kiformalédo tgynevezett appropriation art gyakran fordul az el6-
dok alkotasaihoz a megismétlés és felhasznalds gesztusaval, a megértés (mint elsajati-
tas) szandékatol vezérelve. Galosi értelmezése szerint ez az esztétikai befogadas intel-
lektudlis iranyba torténd eltolodasat jelzi, ,a posztmodern kontextusnak azt az
alapvetd paradigmajat, hogy nemcsak felfiiggeszt6dik az eredeti és a masolat viszo-
nya, hanem jelentéstobblete &ltal az utobbi fel is értékel8dik” O a kisajatité miivészet
lényegi intencidjat és egyben eredményét a miialkotasok radikalis intellektualizaloda-
saban latja, szerinte ,,az appropriacié nem hoz létre 6nallé mivet, csupan a mi kriti-
kajanak kisérletét”, ahol a kommentar fiiggelékként rendel6dik az eredeti mtihoz, és
célja végso6 soron kritikai: elémozditani a miivészet megértését és élvezetét.

A fentiekhez sokban hasonlé mddon értelmezi a digitalis médiamiivészetre jel-
lemz§ remix gyakorlatat Lev Manovich.”” O a felhasznéalék rendelkezésére allé
sokféle technoldgiai lehetdségre vezeti vissza a Dybwad nyomadn kollaborativ
remixelhetdségnek nevezett jelenséget. A szamtalan informadcidatviteli forma je-
lenléte szerinte arra 0sztonzi az embereket, hogy ,,az informaciét a kiilonboz6
forrasokbol sajat tereikbe emeljék at, azokat remixeljék, majd masok szdmara is
elérhet6vé tegyék, és hogy egytittmiikodjenek (vagy legalabbis egyiitt jatsszanak)
a kiillonb6z6 kozos informacids platformokon”®® A remix viragzasat osztonzi a
kiilonféle tartalmak moduldris felépitése és az alapanyagként hasznalhat6 elemek
gyljteményeinek létrejotte, elérhetévé valasa (stockfotdk, zenei és szoftvergytijte-
mények stb.). A digitalis platformok koraban, véli Manovich, a kulturalis gazda-
sag modularitdsa radikalisan kiszélesedhet, automatizaldédhat: ,,Ebben a vilagban
barmely befejezett kulturalis produktum barmely kdrvonalazhato eleme automa-
tikusan alkotdelemévé valhat egy Gjabb alkotdsnak. Az elemek még »publikalhat-

' GALos! Adrienne, , Atoroklés: az eredetiség és reprezentacié dsszefonédésa a nyolcvanas évek
muvészetében’, in Hagyomdny és eredetiség. Tanulmdnyok, szerk. WILHELM Gébor, 135-142
(Budapest: Néprajzi Mizeum, 2007).

% Uo., 136.

% Uo., 140.

¢ Lev MANOVICH, ,Remixelhet6ség”, in Hatalom a mobiltomegek kezében, szerk. HALACsY Péter,
VALY Gabor és Berry WELLMANN, 79-90 (Budapest: Typotex~-MOKK, 2007).

% MANOVICH, »,Remixelhetdség”, 79.

&

Literatura_2019_1_Kényv.indb 70 2019.08.27. 10:29:55



,YOUNG ADULT” 71

jak« is magukat, vagy mas kulturalis termékek »el6fizethetnek« rajuk, ahogy most
feliratkozhatunk RSS-értesit6kre vagy podcast-okra.”® Vizidjat olyan tendenciak-
ra alapozza, mint az elérhet6 informacidcsomagok egyszertisddése, a nyilt forras-
kédu szoftverek, barki szamara szabadon felhasznélhato tartalmak terjedése, az
egyre konnyebben hozzaférhet6 és kezelhetd eszk6zok megjelenése, valamint a
technoldgiai konvergencia kiszélesedése.

Hogy az altalunk vizsgélt esetekben ez a kisajatitas, feldolgozas, Gjraértelmezés
pontosan hogyan is megy végbe, az a fenti elemzésekben nyomon kovethetd. A nyom-
tatasban, konyvként megjelené eredeti torténetek cselekményelemei, karakterei, nar-
rativ sémai adaptalédnak az irodalmi céli kozosségi applikacio feliiletein. A Wattpad
elsédleges célja az amatdr irodalmi szovegek irasanak, publikalasanak timogatdsa a
kozosségi média logikaja nyoman, a szovegeket masokkal megosztva, masok szamara
hozzaférhet6vé, kommentelhet6vé, értékelhet6vé téve. Az Instagram dontSen vizualis
médium, erételjes kozosségi funkciokkal. Az ezen a platformon megjelend laikus iro-
dalmi tevékenység jelentés mértékben alarendelddik a képi funkcidknak, de a szerz6k
mégis képesek a platformot sajat irodalmi és kozosségformald torekvéseiknek, igé-
nyeknek megfeleléen hasznalni. Mi t6bb, a kozonség is hajlandd egy képmegosztd
applikacioban hosszabb-rovidebb irodalmi szovegeket olvasni. A kisajatitas itt tehat
kettds értelemben is jelen van: egyrészt az irodalmi szovegek, masrészt egy eredetileg
mas célt szolgalé médium kisajatitasa révén.

Az irodalmi, illetve fikcids szévegek harom vizsgalt tipusa a bourdieu-i értelemben
vett’” legitimitas eltéré mértékével, formdjaval rendelkezik, és ez a kisajatitas jelenségé-
vel is Osszefiigg. Az eredeti YA miiveket a ,,szentesitett kultira” szférajahoz soroljak az
irodalmi termelés és fogyasztas rendszerében résztvevo szereplok. A Wattpad applika-
ciét, amely az irodalmi miivek tartalmi kisajatitdsa révén nyeri el sajat legitimaciojat,
ahhoz a koztes szférahoz tartozonak érezziik, mely (a filmhez vagy a fotéhoz hasonlé-
an) ugyan nem a hagyomanyos magaskultura része, de rendelkezik olyan normakkal,
melyek lehet6vé teszik az egyes miivek értékének konszenzusos megitélését. Az appli-
kacié esetében, ahogy lathattuk, ezek a normak részben annak elére programozott
funkcidibdl, részben a felhasznaloi kozosség miikodésébdl szarmaznak. Arra is lathat-
tunk példat, hogy ebbdl a koztes szférabdl van atjaras a legmagasabb legitimacidval
rendelkez6 szféraba, Wattpad-szerz6k érvényesiilésére elismert irként .

Az Instagram esetében a kétszeres, tartalmi és medialis kisajatitas eredménye-
ként 1étrejovo szcéna mar csak ,toredékes” legitimitassal bir: a kulturalisan képzet-
len, hatranyos vagy periférikus helyzett aktorok (fiatalok, tinédzserek) nyilvanva-
léan nem rendelkeznek olyan ismeretekkel, amelyek a magaskulturalis alkotasok
létrehozdséhoz sziikségesek. Irasaikat valamiféle ,,népi esztétika” jellemzi, az alko-
tasok értékeléséhez nem allnak rendelkezésre kidolgozott normak, ezek a miivek a

% Uo., 82.
7 Pierre BOURDIEU, ,,A legitimitasok hierarchidja’, in Pierre BOURDIEU, A tdrsadalmi egyenldtlen-
ségek vijratermelédése, 92-96 (Budapest: General Press, 2008).
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legitimitas szempontjabol 6nkényes megitélés ald esnek.” Az dnkényes megitélés-
nek valo kitettség a nyitott és a hozzaférés szempontjabol demokratikus kozosségi
médiaban fontos 6sztonzdje lesz az irasmiivek diszkusszidjanak és diszkurziv érté-
kelésének. A kisajatitas itt egyszerre alkotoi stratégia (tartalmi kisajatitas) és a legi-
timaciobol valo részesedésre iranyuld kovetelés (medidlis kisajatitas). A kisajatitas
ezeken a popularisnak tekintheté médiaplatformokon annyiban rendelkezik kriti-
kai potenciallal, amennyiben a kisajatitassal 1étrejov eredeti tartalmak jol lathato-
an bedgyazodnak kritikai céla diszkurziv folyamatokba, gyakorlatokba (kommen-
telés, értékelés, kovetés).

Tovabbi izgalmas kérdés, hogy a digitalis platformok vizualis karaktere hogyan
befolyasolja az irds és olvasas gyakorlatat, hogy vajon a karakterek képi abrazolasa
(ami az illusztralt szovegek, a képregény vagy a film iranyaba nyitja ki a szovegeket)
milyen kapcsolatban 4ll a rajongéi szévegek viszonylag révidebb terjedelmével, az
egyes epizodok hosszaval, ritmusaval, a fogyasztas id6beli jellemzdivel. A YA iro-
dalmi miivekben a képek konyvillusztraciok formajaban vannak jelen, az ezek alap-
jan késziilt képregények képi és a filmek mozgdoképi vilaga értelmezi és uralja a tor-
téneteket. A Wattpad esetében a vizualis mozzanat a boritok és a trailerek
megalkotasara korlatozodik, ezek funkcidja a figyelemfelkeltés, esetleg az illusztra-
cid. Az Instagram feliiletén az elsddleges tartalomelem a kép, a platform szerkezeté-
bél addéddan a szovegek a képek kisérdjeként vannak jelen. Az itt fellelhetd, irodal-
mi jelleg(i tartalmak esetében érzékelhetd altalanos tendencia a széveges tartalom
vizualis elemekkel val6 kiegésziilése, ami esetenként a szoveg részlet-, illetve tore-
dékszertségével vagy minimalizmusaval jar egyfitt.

A tartalmi konvergencia és a transzmedialis torténetmesélés logikaja a (legalabb-
is a szoveg szempontjabol) lezart, befejezett irodalmi miiveket ,felnyitja” az olva-
sok, rajongok szamara, a rajong6i médiatartalmak mindkét digitalis platformon
tovabbszovik ezeket a narrativakat. A Wattpadon az esetek tobbségében a cél az,
hogy folytatasos formaban tobbnyire teljes konyvek irddjanak, azonban helyenként
itt is el6fordulnak félbehagyott vagy torolt torténetek. Ebbol a szempontbdl némi
hasonldsagot lehet felfedezni a Wattpad és az Instagram kozott, bar meglehet, az
utdbbi platformon mindez joval gyakoribb. Az epizddokbol épitkezés kiilondsen az
Instagram amatdr ir6éinak korében oda vezet, hogy az egyes szovegrészek nem egy
eldre kigondolt cselekményt visznek végig, hanem alkalomrdl alkalomra, 6tletsze-
rlien szovodik a torténet, sok esetben az olvasok aktualis kéréseit, javaslatait is fi-
gyelembe véve. Ekozben a kovetdkkel, a kozonséggel valo kapcsolat, a veliik folyta-
tott diskurzus élénkebb, a kovetok igényei, elvarasai kozvetlenebb hatast gyakorolnak
a naplok, regények formalddasara, mint akar a Wattpad esetében, amelynek szerke-
zete, mikodése az ir6i autonémiara épit. A Wattpad szerzéi kozosségében jelen van
egy igényesebb, szinvonalasabb amatdr irdi tevékenység iranti igény és elvaras, az
instagrammerek szamara ugyanakkor az dnkifejezés mellett meghatarozénak tlinik

 Uo., 93.
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az iras altali népszer(iség elérése, a kozosségépités, a parbeszéd. A wattpaderek -
legalabbis a tudatosabb, igényesebb , kemény mag” — esetében sokkal inkabb elva-
rasnak tiinik az irdi profizmus, 6k kevésbé elfogaddak az amat6rokkel, laikusokkal
és a kevésbé tokéletes szovegekkel kapcsolatban.”> Az Instagram koézonsége, noha
esztétikai szempontbdl talan kevésbé igényes,” de a cselekményszovés izgalmassa-
gaval, az abrazolt vilag érdekességével, vonzd, megragadd voltaval kapcsolatban
kritikusabbnak tlnik. Stilisztikai, nyelvi hibak kevésbé zavarjak 6ket, de ha egy tor-
ténet nem elég izgalmas, érdekes, magaval ragado, akkor felhagynak a kovetésével.

Mindez az énkifejezéshez, illetve az irodalmi normékhoz valé viszonyuldssal is
Osszefligg. A professzionalis YA irodalom mind a stilus, mind a tartalom tekinteté-
ben megfelel az uralkodé normaknak, mainstream jelleglinek tekinthet6. A digita-
lis platformokon - az irodalmi kozegt6l valo tavolsag mértékével aranyosan - egyre
fontosabba valik az élményszer(, az életrajzi elemeket felvonultat6 szubjektivitas,
ez a regény miifajtol a naplo felé valé eltériilésben is megmutatkozik. A professzio-
nalis irodalomtdl az amatdr irodalmi szovegeken at a rajongoéi tartalmakig huzédo
kontinuumon az iréi igényesség valamilyen mértékd visszaszorulasaval egyiitt ke-
ril el6térbe az ird személyes hangja, az onkifejezés, a bels6 személyes (és egyben
generdacios) fantaziavilag kivetiilése és a gyors népszertség vagya. A naplo- és soro-
zatszer(iség is ezt erdsiti, hiszen — a lezart irodalmi szovegtdl eltéréen — lehetGséget
ad az érzelmi hullamzas, az id6ben valtozo érzések és fantaziak, a belsé folyamatok
kozvetlen és folyamatos megjelenitésére.

72 Ge1sz, Kapesolati hdlék és kozosségek..., 2018.

7> Erdemes megfigyelni mindezek kapcséan a két platform kozotti 4tjdrast. Az utébbi idében egyre
tobbszor fordult el, hogy kordbban Wattpadon tevékenykedd irdk részlegesen vagy teljes mér-
tékben attértek az Instagram haszndlatara, mert tul sok negativ kritika érte ket a korabbi felii-
leten. Ugyanigy akadnak olyanok, akik igénytelenségre hivatkozva becsmérlik az Instagramon
irt torténeteket.
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Havasréti Jozsef!

SZALONKULTURA, IRODALOMKRITIKA ES A VELEMENYEK
FETISKARAKTERE A KOZOSSEGI MEDIABAN

Bevezetés

A kozosségi média, elsésorban is a Facebook térhoditasa sok tekintetben ujradefi-
nialta a nyilvanossag, ezen beliil az irodalmi nyilvanossag mibenlétét és fogalmat.?
[rasom ezen beliil (1) a nyilvédnos és a privit kommunikaci6s szféra dsszevegyiilé-
sét, (2) a lathatova valast, (3) a képlékenységet, illetve (4) a kritikai beszéd
laicizaloédasat vizsgalja. Legfobb tanulsagom talan az lehetne, hogy a kozosségi mé-
dia dltal létrehozott Gjszer(i nyilvanossag gyakorlatilag szabalyozhatatlan, meg kell
tanulnunk egyiitt élni ezzel. Természetesen a csoportokban létezik moderalas, és
tobben javasolnak kiilonféle Facebook-etiketteket, de a moderalas is el6idézheti
ugyanazokat az anomalidkat, mint amiket orvosolnia kellene, az etikettek pedig
normativ 6hajok listai csupan.

Lényeges tendencia még a Facebook-nyilvanossag regressziv jellege, mely nem
fiiggetlen az elvben maganjellegiire és nyilvanosra feloszthaté kommunikacios for-
mak 6sszezavarodasatol sem. A kozosségi média diskurzusait meghatdrozo regresz-
sziv jelenségek a hazai irodalmi életben egyszerre kotddnek a 2010-es politikai
fordulat kévetkezményeihez, igy a nyilvanossag mentalis allapotdnak romlasahoz, a
centralizacids, voluntarista média-, illetve kultirpolitikai torekvésekhez, az ezekre
torténd visszahatasokhoz, valamint a kozosségi média sajatos demokratizmuséhoz,
mely a laikus vélemények intenzivebb lathatéva valdsahoz vezetett.’ Utdbbit mar a
blogszféra kialakuldsa is elinditotta. A véleményalkotast fetisizalé internetes ,,sza-
lonkultara” térhoditasa, valamint az egyfel6l demokratizalédasnak, masfeldl laici-
zalodasnak értelmezhetd folyamatok egylittesen olyasféle kozeget hoztak létre,
mely mindinkabb emlékeztet a Kadar-korszak underground nyilvanossaganak sa-
jatossdgaira.

' A szerz a Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Tarsadalom- és Médiatudomanyi

Intézet Kommunikacio- és Médiatudomanyi Tanszékének egyetemi docense.
2 [rasom véglegesitését nagyban segitették Keresztesi Jozsef, Szollath D4vid és mindenekeldtt Gl6-
zer Rita kritikai észrevételei, illetve javaslatai. Segitségiiket itt is koszonom.
Ez utdbbi folyamat pro és kontra tobbféleképpen is megragadhato: a kozosségi média (1) de-
mobkratizalja a nyilvanossagot, igy pozitiv funkciokat tolt be; vagy (2) integralja a felhasznalokat
a médiakapitalizmus rendszerébe; vagy (3) egy manipulalt interakcidkon alapuld, algoritmiku-
san programozott nyilvanossdgot hoz létre. Glozer Rita kollégdm kiegészitése.
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Azok a jelenségek és fejlemények, melyekhez az Olvasé lizaddsa konferencia
el6adasai 2007-ben nagyrészt hozza kivantak szélni, mostanra dramai méreteket
oltottek.* A Web2 és a kozosségi média eldtti korszakban az irodalmi intézmény-
rendszer tagolddasanak valasztdvonalai meglehetésen egyértelmtek voltak - ha
egyesek meg is kérddjelezték ezeket, az nem volt tobb panasznal, méltatlankodas-
nél vagy teoretikus okoskodasnal. A laikus és a professzionalis, a privat és a nyil-
vanos, a rajongdi és a kritikai attitid kozott szilardnak mondhaté hatarok
huzodtak. A médiumok hierarchiaja is egyértelmiibb volt: a vélemény, amit ki-
nyomtattak, rangosabbnak szamitott, mint az, ami egy (otthoni, kocsmai, mun-
kahelyi stb.) beszélgetés soran hangzott el. A nyomtatott szoveg magasabb
rangjarol természetesen ma is sokan igy gondolkodnak. Az is kétségtelen, hogy
azok a jelenségek, melyek a hipertext felbukkanasakor, a kilencvenes évek elején
még csak a szakmat foglalkoztattak (képlékenység, varialhatosag, Gjrairhatdsag,
linkelhet8ség, toredezettség), azok mostanra a kommunikacids praxisokat tényle-
gesen ¢és mélyrehatéan meghatarozova valtak. Minthogy a Facebook - és ugy al-
talaban a kozosségi média — az utobbi évek politikai fejleményeinek kovetkeztében
egyrészt az elkiiloniilt mikro-nyilvanossagokra tagolodott tarsadalom tiikrévé,
masrészt ezen nyilvanossagok meghataroz6 kommunikécios kozegévé valt, egyre
tobb sz6 esik a Facebook-kommunikaciot és altalaban a vilag észlelését-értelme-
zését eltorzitd véleménybuborékok hatasardl. Viszont nemcsak a buborék héja
érdekes, mint valasztovonal és szlirémechanizmus, valamint az, ami a héjon tul
van, hanem az is, ami azon beliil: ami a buborékon beliili vilagot szabalyozza.

1. Privdt és nyilvdnos 0sszezavaroddsa

A Facebook természetesen sokféle funkcidt betélt. Uzleti célok, marketing, reklam,
kozonségkapcsolat, forumozas, valamely kultusz virtualis tere, onreprezentacio, hi-
rek kozvetitése, publikacios feliilet, kozosségépités és igy tovabb. Mindegyik funkcié
mas és mas szeletét, illetve mindségét jelenti a nyilvanossagnak, ugyanakkor ezek a
funkciok gyakran zavarjak egymast, interferalnak. A problémak egyik legfébb oko-
z6ja, hogy a magdnszféra és a nyilvanossdg, illetve a klub- vagy kavéhazi jellegti
csevegés, illetve az érveket mozgodsitd beszéd a Facebook oldalakon keverednek
egymassal. Ez afféle csiki-csuki jatékra ad lehetdséget, melyben a felhaszndlok a

* Akkor két f6 kovetelés fogalmazodott meg a hivatasos kritikaval szemben. Egyrészt, hogy a kri-
tikdnak legyenek olyan alternativ férumai, ahol megszélalhat a ,,nép hangja”, megjelenhetnek a
laikus olvasok véleményei. Ezek az alternativak demokratizmust igértek, részben azzal, hogy
lehetséges alneveken irni, részben pedig azzal, hogy e kritikiknak nem kell 4tmennitik semmi-
féle szerkeszt6i (,cenzurdlis”) mechanizmuson. A masik irdny pedig az volt, hogy a hivatasos
kritika legyen kevésbé tudomanyos, kevésbé hermetikus, kevésbé belterjes. Udvarias semmit-
mondas vagy elméleti tuddlékoskodas helyett tartalmazzon vilagos allasfoglalasokat, és orientdl-
ja az olvasokat.

Literatura_2019_1_Kényv.indb 75 2019.08.27. 10:29:55



76 HAVASRETI JOZSEF

pillanatnyi érdekeiknek megfeleléen vonulnak vissza hol a nyilvanos, hol pedig a
személyes kozlés alcaja mogé, vagy lépnek el ezen alca mogiil. Ugyanakkor a Face-
book sajatos természete lehet6vé tesz valamiféle egyidejliséget, szinkron-allapotot
is, ilyenkor egyszerre érezzilk magunkat egyediil, a sajat személyes-belsé teriink-
ben, illetve kint, a tarsadalmi agora nyilvanossagaban. Az emlitett csiki-csuki jaték
igen hasonl6 ahhoz, mint amikor a rendszervaltas utan, a kilencvenes évek elején az
irodalmarbdl és torténészbdl lett politikusok jatszottak el, miutan marhasagokat
beszéltek, és ezzel kozfelhaborodast okoztak (akkor még). Ilyenkor azzal védekez-
tek, hogy iréi vagy politikusi munkassaguk vagy éppen maganemberi mivoltuk
terrénumahoz tartozik-e az inkriminalt nyilatkozat. A felelésségvallalas elutasitasa-
nak vagyaban nemcsak a kommunikaciés tér hasadt ketté egy privatra és egy
nyilvanosra, hanem rogvest az utdbbi is egy irodalmira és egy politikaira. A legna-
gyobb blédségek természetesen az irdihoz tartoztak, mintha ez magatol értet6do
volna. A torlés, az atiras vagy a mondottak athelyezése egy kevésbé kinosnak vélt/
érzett értelmezési tartomdnyba, a lelkiismeret felszamolasanak esete (sokan ezért is
reagalnak olyan érzékenyen ra): valaki ma mar nem azonos azzal, aki tegnap osto-
basagokat irt vagy mondott.

A Facebook vilagat illetden persze koztudott, hogy vannak személyes és van-
nak irdi-szerzéi oldalak (most csak az irodalomnal maradva), de a funkcidk itt is
gyakran felcserélédnek. Sok irodalmar csak szerzéi oldalt tart fenn, mert idegen-
kedik a személyestdl, vagy rangjan alulinak tarja, ugyanakkor ezekre a szerzéi
oldalakra is beszlirédnek a személyes tartalmak, annal is inkabb, mert az oldalak
besorolasa noha egyértelm, viszont a rajtuk elhelyezett tizenetek, posztok, tar-
talmak besorolhatdsaga sokkal kevésbé az. Masok csak személyes oldalt miikod-
tetnek, de posztjaik java része irodalmi munkdssagukhoz kapcsolddik, igy
szakmai-szerzdi jelleget 6lt. Es van, ahol minden mindennel dsszekeveredik, ta-
lan ez a leggyakoribb valtozat vagy forma. Mind a szerz6i, mind a személyes ol-
dalak sokfélék, vannak miniattr kulturalis hiradok, melyeket gy is olvashatunk,
mintha egy magazint vagy tjsagot olvasnank, masok viszont nem foglalkoznak
egyébbel (akar szerz6i, akar személyes oldaluk van, akar mindkettd), mint az 6n-
rekldmozassal.

2. A vélemények és a poziciok ldathatévd vildsa

A lathatéva valas onmagaban taldn nem probléma, legfeljebb a maganszféra épsé-
gét-elzartsagat a szocidlis média ujszeri nyilvanossagatol elszantan védeni
szandékozok tekintik annak (példaul azok, akik elvbol nem fészbukoznak).” Ugyan-

akkor ez a lathatova valas jocskan kiboviti az onreprezentdacio lehet6ségeit, valamint,
és ez ugyanilyen fontos, bizonyos hatarok kozott mérhetvé teszi ezen onreprezen-

* TItt nem térek ki arra a problémadra, hogy a Facebook egy szempontbdl nem mas, mint a globalis

léptékii adatgytijtés/adathaldszat eszkoze.
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tacio sikerességét is. A nem kiilondsebben interaktiv szerz6i weboldalakat
kiszoritottak a Facebook-oldalak, melyeknek hasznélata egyszertibb, gyorsabb, és
amelyeken a legkiilonfélébb diskurzusok bontakozhatnak ki az oldal tulajdonosa-
val, illetve témajaval kapcsolatban. Az érdekl6dés mértéke és intenzitdsa a Facebook
sajatos természetének koszonhetSen sokkal szembettinébben jelentkezik, mint egy
hagyomanyos weboldal esetében.

A Facebookon keresztiil kozvetlenill, ranézésre is megragadhatd kvantitativ
adatok egyszert hozzaférhetdsége és pore nyilvanvaldsaga sokféle irdnyban hat.
Egyrészt az egzaktsag benyomasat kelti (most az mellékes, hogy a kedvelések és a
megosztasok bizonyos hataron beliil generalhatdk, hirdetésekkel, nyeremények-
kel, jatékos versengésre valo felszolitassal és hasonlokkal). Masrészt potcselekvé-
sekre is alkalmat szolgéltat, ilyen példaul a rivalisokra adott kedvelések
szamolgatasa, s6t, masoknak, tobbnyire ismerésoknek-baratoknak az ilyen ked-
velések miatti felelsségre vonasa is. Itt hangstlyoznam, nem egy emberi gyarlo-
sagra hivom fel a figyelmet, hanem arra, hogy minderre a Facebook egész
egyszeriien lehetséget ad és a felhasznaldk élnek is ezzel a lehetdséggel. A véle-
mények, intenciok, érzelmek kilépnek a latenciabdl és a kozvetlen, tovabba adat-
szeri lathatdsag formajat oltik.

A lathatova valds iranya kettds. Egyik a szerzotol a kozonség felé tarté kommu-
nikdcids folyamat, amikor a szerzdk az elfogyott példanyszamokrdl, az tjranyoma-
sokrdl, a kiilfoldi kiadasokrol, 6sztondijaikrdl, utazasaikrol tudositanak. A mésik
irany a kozonségtol a szerzo felé tart, tobbnyire kedvtelések és megosztasok, vala-
mint hozzaszoéldsok formajaban. A hozzaszoélasok lehetnek pozitivak (ez a jellem-
zGbb) vagy negativak, ugyanakkor tobbnyire konvencionalisak. Gratulalok, szépek
vagytok, hol lehet megvenni, lopom és hasonldk, attdl fiiggéen, hogy mirdl van szo.
Néha itt is mellé lehet fogni, példaul, amikor a kiposztolt elmarasztald kritika ala is
sorban jonnek a gratuldciok, nyilvanvaléva téve, hogy senki nem vette a faradtsa-
got, hogy el is olvassa a széban forgd iromanyt. Ugyancsak gyakori, hogy a Face-
bookon kozzétett vagy ott megfogalmazott kritikai véleménnyel szemben
valamiféle szolidaritaskozosség szervezédik, mely elutasit vagy ellehetetlenit a szd-
ban forgo kritikaval kapcsolatban minden érdemi vitat. Azt mondhatjuk, hogy az
efféle megnyilvanuldsok a rajongoi kritika formai; még nem jelentenek feltétleniil
kultuszt, mert nem képeznek szakralis aurat targyuk koré, viszont nem nagyon to-
lerdljak a negativ véleményeket.

A lathatdsag, a kozvetleniil megfigyelheté szamszertiség, illetve a laicizalodas
egylittes tiinete a listak el6térbe keriilése, a Top 10, Top 50, Top 100 konyvek, le-
mezek, filmek Osszedllitasa. Ez egyrészt meghatarozo Gjsagiroi trend, mellyel el-
s6sorban a magazinok élnek, de mindinkabb szerepet kap a szeri6z sajtoban is.
A laicizalodas és a szamossag 0sszefonddasanak kovetkezménye, hogy az ilyesféle
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listakészités egyre népszer(ibb a kozosségi médiaban.® A listakészités egyszerre
mozgositja a lexikalis tudast, az izlést, az itél6képességet, illetve az onreprezentd-
cié mechanizmusait; egyszerre tiintet a véleményalkotds hatarozottsagaval, illetve
az érvek hianyaval. (Természetesen léteznek érvekkel aldtdmasztott listak is.)
Mindennek kiegészitéje a pontozas (csillagozas), mely ugyancsak az értékelés, il-
letve véleményalkotas reduktiv és formalis, szamossagot és mérhetGséget fetisiza-
16 formaja, mind a laikus, mind a professzionalis szintereken (lasd Moly.hu versus
ES-kvartett). Az idénként fellangolo filmes, zenei, irodalmi ,,kihivasok” is tulaj-
donképpen ebbe a kategériaba sorolhatdak, kiilondsen, ahol arra szolitjak fel a
posztolokat, hogy nem is kell értelmezni a kirakott mtveket, képeket, lemezbori-
tokat. Az internetes ,kihivasok” eredményeként létrejovo tartalmak ugyanakkor
virusjellegiiknek koszonhetéen még tovabb novelik a fent emlitett lathatésagot/
szamossagot.

A lathatova valas sajatsagos része a posztoknak (igy benniik az allitisoknak és a
véleményeknek) a felhasznaloi feliileten 0sszegz6d6 szerialitdsa. Ami a posztold (és
kisebb részt a megoszto) fel8l nézve szingularis cselekedet, az a hirfolyamot ,,porgets”
egyén feldl nézve szeridlis jelenség. Magyaran arrol van sz9, amikor ismerdsok tucat-
jai, netdn szazai vagy ezrei osztjak meg rovid id6n beliil ugyanazt a hirt vagy tartal-
mat. E szerialitds sokféle hatast kivalthat, mar a puszta ismétlédés tényének
koészonhetden is. Lehet megerdsitd hatdsa (,,lam milyen sokan egyetértenek velem”),
de roppantul irrital6 is lehet. Ennek egyik oka, hogy az ismétlddés tapasztalataban
egyszerre mikodnek az idiotizmus, a perszeverativ mozgas (a kényszeresen ismétls-
dé gesztusok), a burleszk és a groteszk hatasmechanizmusai. Amikor mar nem éles
helyzetfelismerésnek, nem valamiféle okossagnak, hanem egyenesen butasagnak, s6t,
valamiféle kiilonos korlatoltsag tiinetének hat, amikor tjra és Gjra szembe jon (mond-
juk) az ellenzéki tiintetések szandékos elsotétitését, vagy a miniszterelnokségi Karme-
lita-menza alacsony drait vagy valamely hiresség elhaldlozasat wjra és ujra
felpanaszold gesztus. Egy halalhir természetesen nem nevetséges, de e példatdl elte-
kintve azt mondhatjuk, hogy az ilyesféle ismétlddés vagy szerialitas akkor a legirrita-
l6bb, ha valamiféle piszlicsaré dologrol van szo, melynek jelentéktelensége az
ismétlddésnek kdszonhetéen nemcsak ujra és tjra tudatosul, hanem egyenesen foko-
zodik. Egy Ujra és tjra ismétl6dd tancmozdulat lehet végteleniil elegans, de ha valaki
Ujra és Ujra kiftjja az orrat, az idegesitd, és ha valaki djra és Gjra hasra esik, mint
Chaplin a korai burleszkfilmeken, az nevetségessé, és minden tjabb hasra eséssel még
nevetségesebbé valik.

¢ A médiatudomany fogalmi bazisaval élve ezek az ugynevezett User Generated Content (UGC)
tartalmak, melybe nemcsak a szovegek, hanem a megosztasok, kedvelések, rangsorolasok is be-
letartoznak. Ehhez ldsd: NYfR® Nora, CsorpAs Tamas és HORVATH Ddra, ,Mindenki masképp
vesz részt”, Médiakutaté 13, 3. sz. (2012): 97-114.
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3. Képlékenység: torlés, kitiltds, a vélemények revizidja

Problémat és egyuttal elonyt is jelent a Facebook-kozlemények képlékenysége,
mind a reprezentacid, mind a tartalomgyartas, mind a vitak szempontjabol.” A kép-
lékenység egyrészt a kellemetlenné valt ismerdsok, posztok és hozzaszdlasok
torlésében jelentkezhet. Ez felfoghat6 erkolcsi kérdésnek, szerkesztésinek, valamint
cenzurélisnak, igy hatalmi kérdésnek és igy tovabb. A nyilvanos kozlés és a ma-
ganszféra keveredése szempontjabol a bejegyzések torlése azért problematikus,
mert olyan eszmecserék és megallapitasok semmisiilhetnek meg privat érdekekre
vagy kiilonféle kozlési normakra hivatkozva, melyek mas médon késébb mar nem
hozzaférhetdek, ugyanis nem élvezik a nyomtatott kozlés maradandosagat. (Képer-
ny6fotokon ugyan dokumentalhatjuk az elfajult vitakat, ami egyrészt észszert
cselekedet, masrészt rejlik benne valamiféle paranoid mozzanat.) Minthogy a hoz-
zaszolok, féként azok, akiknek sajat oldalan folyik a vita, biztonsagban érzik
magukat, hiszen valamiképpen ,,otthon vannak”, kénnyen olyan megallapitdsokra
ragadtatjak magukat, melyek meggondolatlanok, de kozlésiik utan egy pillanat alatt
koziigy valhat bel6le. Ez f6ként ismert személyiségek (médiaszemélyiségek, miivé-
szek és igen jellemzGen a politikusok), illetve a forrd témak esetében van igy, amikor
a sajto is felkap és elterjeszt valamilyen meggondolatlan kijelentést, megéllapitast.

Ennek kiegészitdje, illetve forditottja az a gyakorlat, amikor a professzionalis mé-
dia kiilonféle Facebook-posztokbdl gyart hireket — lustasagbol, hiréhségbdl, szen-
zaciohajhaszasbdl, puszta kényszerbdl, vagy azért mert a Facebook-posztokon talalt
tartalmakat automatikusan a nyilvanossdgnak szant bejegyzéseknek tekintik. Itt is
aftéle csiki-csuki jaték érvényesiil. A posztold, akit kellemetleniil érint, hogy szavai
atkeriiltek a széles nyilvanossagba, hivatkozhat arra, hogy megsértették a ma-
ganszférajat, a jo hirét, hogy plagizaltak téle és igy tovabb. E mogott gyakran az a
beidegz6dés is meghtuizodik, hogy a felhasznaldk a Facebookot valamiért nem te-
kintik igazi médiumnak, ezért feleldtlenebbiil hasznaljak; ez a felel6tlenség ugyan-
akkor tjabban mintha csokkenne, részben a politikai nyomas, részben a gyanakvas,
részben a Fb-paranoia, részben (ez pozitiv) a médiatudatossag novekedése miatt.
De arrdl sem feledkezhetiink meg, hogy a k6zosségi média sajatos természete mint-
egy buzdit a felel6tlenségre: a gyors kozolhet6ség, az azonnali lathatésag kedvez az
indulatos, nem kelléen megfontolt megnyilvanulasoknak.

7 A képlékenység a digitalis kultara sziikségszerti velejardja is: a felhasznalok a hélon talalt szove-
gek és képek kisajatitasaval, elorzasaval, montirozasaval hoznak létre sajat tartalmakat; ldsd
remix-culture (Lev Manovich), szovegvadorzds (Henry Jenkins), produsage (Axel Bruns). Ehhez
lasd: GLOZER RiTa, ,,Részvétel és kollaboraci6 az 4j médidban’, Replika 5. sz. (2016): 131-150;
Axel Bruns, Blogs, Wikipedia, Second Life, and Beyond: from Production to Produsage (New
York: Peter Lang, 2008); Kenneth GoLpsMITH, Uncreative Writing. Managing Language in the
Digital Age (New York: Columbia UP, 2011).
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Természetesen, ha valakit efféle inzultus ér, abban az esetben is szivesen hivatko-
zik maganszférajanak megsértésére, ha egyébként tisztaban van a Facebook és alta-
laban a kozosségi média ellentmondasos, afféle hibrid nyilvanossagot eredményez6
dinamikajaval-természetével. Az Gjsagir6 viszont hivatkozhat arra, hogy a poszt
nyilvanos volt, oszthatoéra volt allitva, 6 tulajdonképpen jot tett az illetével, hogy
szélesebb korben felhivta gondolataira a figyelmet és hasonlok. Nyilvanvald, ha va-
laki szubjektive épp megbanta, amit mondott, akkor nem 6riil annak, hogy objekti-
ve éppen széles korben terjednek a kijelentései.

Sajatos esetet képeznek a demonstrativ torlések: ilyenkor valaki nyilvanosan (6n-
allo6 posztban) bejelenti, hogy torolte valamelyik ismerdsét, annak vallalhatatlan
személye, nézetei, megnyilvanuldsai miatt. E magatartas meglehetsen vitatott;
ugyanakkor érthetének is mondhato, személy szerint nem talalom annyira problé-
masnak, mint sokan masok. Noha a nemkivénatos ismer6sok torlésének, majd en-
nek nyilvanossagra hozatalanak e modjaban valoban megfigyelheté valamiféle
kellemetlenkedd, 6nreklamozd, hatalomfitogtat6 felhang, de emellett is felhozhatd
annyi érv, mint a cenzuralis vagy preventiv csoportba rendezés (,lathatja’/,nem
lathatja”), valamint a ,hajdolas” mellett. Egyrészt mondhatjuk, hogy ez a magatar-
tas is hozzajarul a véleménybuborék er6sodéséhez, masrészt kinek van kedve meg-
szallottakkal vitatkozgatni. Ez annal inkdbb is igy van, mert gyakran a veliink
vilagnézeti-ideoldgiai rokonsagban alloknak ugyanolyan irritaléak lehetnek a meg-
nyilvanulasai, mint a veliink szembenalloknak. De az efféle magatartasformak sza-
balyozasara irdnyuld torekvésekben is rejlik valamiféle formalis elem: a torlés
lehetésége/tilalma egyszertibben érvényesithet6, mint az ismerésok ranevelése-ra-
szoritasa az érveket hasznald, koriiltekintd, relevans, igymond minéségi kommu-
nikaciora.

4. A kritika és dltaldban a diskurzusok laicizdléddsa

A Facebook-nyilvanossag demokratikus karakterének koszénhet6en a vitakba a la-
ikusok is beleszdlnak, s6t, a diskurzusok formalddasat illetden j normakat vezetnek
be. Ennek intézményes, gazdasagi és médiatechnologiai okai egyarant vannak.
Minthogy a nyomtatott lapok szama csokken, illetve az online forumok (a k6zossé-
gi média, a hirportalok és blogok) szerepe, jelentésége pedig egyébként is novekszik,
utobbiak érvkészlete és érvelésmadja szinte sziikségszertien atszivarog a professzi-
ondlis/szeriz kritikaba. Ennek akar formalis okai is lehetnek: mivel a kritikusok
tobbsége az altala biralt mivet tobbnyire megkisérli elhelyezni az addigi fogadtatas
kontextusdban, ennek soran mind magatdl értetdd6ébben hivatkozzak, és ezzel, ha
akarjak, ha nem, legitimaljak a kiilonféle digitalis platformokat. Igy a hivatasos kri-
tikusokismindgyakrabbanhivatkoznakpéldaula Moly.hu-ra,vagykiindulopontként
(hogy milyen is a ,,nép hangja”), vagy mert komolyan veszik-elismerik az ott olvas-
hat¢ laikus vagy (ez nagyon lényeges) laikus kontosben jelentkez6 megallapitasokat.
Online kozlés esetében e tendencia erdsodik, hiszen az online forrasokat a szerzdk
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vagy a szerkeszt6k szinte mindig belinkelik a szovegbe, és igy ezek a forrasok elény-
nyel indulnak a lathatdsagért és a figyelemért folytatott versenyben. Raadasul a
hirportalok és irodalmi oldalak jobban szeretik a rovid, mint a terjedelmesebb ira-
sokat, igy azok egyre jobban kezdenek hasonlitani egy ujsagcikkre vagy
blogbejegyzésre, raadasul sok helyen el6iras/kérés, hogy a cikkben (kritikdban) ne
legyenek jegyzetek — linkek persze igen.

Igy elébb-utébb a profik is laicizalédnak valamilyen tekintetben. Itt is rejlik egy
sajatos csapda. A hivatdsos irodalmarok gyakran azért is fogalmaznak sommasan
vagy laikus kontosben a Facebookon, mert gy gondoljak, hogy az artikulalt és ér-
vekkel alatdmasztott nézeteiket majd kifejtik masutt, vagy mar ki is fejtették, mond-
juk egy folyoiratban. Persze a szocidlis média kozossége nem feltétlentil forgatja
ezeket az irasokat, és ami még fontosabb: a Facebook (cstinya széval élve) nem igy
miikodik. Az instant véleményekre instant reakciok érkeznek, és a felek tobbnyire a
masiktol varjak, hogy egy kicsit kevésbé legyenek ,,instantak”

Itt sajat esetemre hivatkoznék, egyszer(ien azért, mert ismerem a sajat inditékai-
mat, mig masok példaja esetében erre csak kovetkeztetni tudnék. Mikor Roberto
Bolano 2666 cimi regényét olvastam, irtam rola par sort az oldalamon, valami
olyasmit, hogy jo ez a konyv, csak idegesits, hogy egyfolytdban jonnek-mennek
benne, egyik barbol ki, a masikba be, egyik bordélybol ki, a masikba be, egyik szer-
keszt6ségbdl ki, a masikba be, és az olvasé idével mar azt se tudja, hogy hol van.
Széval egy viccnek szantam. Persze naiv voltam, mert azt képzeltem (tévesen), hogy
miutan atragtam magam majdnem kétezer oldal Bolafién (a 2666-on és a Vad nyo-
mozokon), valamiféle jogot szereztem arra, hogy (akar laikus, akar professzionalis
hangon) véleményt formalhassak, és minthogy ez a Facebookon torténik, gyakorla-
tilag egy szosszenet formajaban, néhany sorban, majd mindenki a helyi értékén
kezeli, vagyis nem veszik tul komolyan. Azonban mig én a professzionalis és elfo-
gulatlan irodalmdr pdzaban tetszelegtem, egyrészt elfeledkeztem arrdl (hat jo,
Oszinte leszek, mit sem tudtam rdla), hogy Bolaflo az nem irodalom, hanem egy
vallas, és csak a felfokozott elragadtatas hangjan lehet nyilatkozni réla, masrészt
elfeledkeztem arrdl is, hogy a Facebook (ismét a cstinya kifejezéssel élve) nem igy
miikodik. Igy aztdn meglepédve olvastam valahol, hogy egy irodalmi vitat az én
gyarld posztommal inditottak, ahol a résztvevok indulatosan polemizaltak a Bolano
irasmtivészetével kapcsolatos korlatolt nézeteimmel, nem térédve azzal, hogy ne-
kem egyébként tetszett Bolafio regénye, csak batorkodtam par ironikus megjegyzést
tenni réla. Tehat figyelmen kiviil hagytam a Facebook-kézlések maganvéleményt és
nyilvanossagot, a laikus hangokat és professzionalis diskurzusokat egymadsra expo-
nalé sajatos hibrid mivoltat.

Mar emlitettem, hogy a kozonség és a médiaszereplSk felfogoképessége/itéloké-
pessége részben az 0j média sajatos lehetdségeinek, részben pedig az utdbbi évek
politikai valtozasainak koszonhetden valamiféle regresszion esett at. (Persze, a lat-
hatdsag kérdéséhez visszatérve: az dltalam regresszivnek érzékelt beszédrend min-
dig is létezett, csak a kozosségi médian keresztiil még jobban érzékelhet6vé valt.)
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Akarhogyan is, de visszaszivarogtak az irodalmi nyilvanossagba a kadarizmus be-
idegzédései: paraboldk, tildozési mania, a szolidaritaskritika jboli felbukkanasa,
vagy ellenkezéleg: a hatalomnak nem tetsz6 irodalmi torekvések (vagy az ezek
mogé vizionalt politikai tartalmak) elleni hadjarat. Persze a parhuzam nem teljes.
Ha a nyolcvanas éveket tekintjiik csak, akkor egy mind nyitottabbad és professziona-
lisabba valo kritikai mozgastérrdl beszélhetiink, egy, a hatalmat mindinkabb elen-
gedd diktatira koriilményei kozepette. Ha a mostani id6ket vessziik, akkor egy
bezarulo, egyre atpolitizaltabb, ugyanakkor egyre inkabb laikus tendenciakat hor-
doz6 kritikai mozgastérrol beszélhetiink — és nem csak a kozosségi médidban.

Ha a Kadar-korszak (vagy éltalaban véve a kommunista berendezkedés) sokféle-
képpen tagol6dé nyilvanossagait vessziik figyelembe, akkor lathatjuk, hogy a legalis
és az illegdlis (szamizdat) sajté mellett és mogott meghuzodott az értelmiségi szalo-
nok szébeliségen alapuld szubkulturalis nyilvanossaga, melyet Gyorgy Péter egyik
konyvében némi gunnyal a ,teljesitmény-nélkiiliség” szubkulturajanak hivott.
Mostanra e szubkultira egyrészt tjjasziiletett, masrészt — kiilonésen medialis szem-
pontbdl - atalakult. A korabbi korszak underground szalonkultirajaban folytatott
vitak érvei, gondolatfutamai, véleményei, valamint sziporkai nem tudtak meg6r-
z6dni az akkori, sajatosan oralis kozegben, legfeljebb a pletykdk torzitottak az el6b-
bieket, anekdotdk Orizték meg az utobbiakat.® A kozosségi média platformjain
viszont fennmaradnak mindezek - hacsak le nem torlik 6ket. Ezzel visszakanyaro-
dunk a képlékenység mar vizsgalt jelenségkoréhez.

A laikus tendencia jelének tekintem példaul az olyan fogalmak és szerkezetek
hasznalatat, mint az ,érthetetlenség’, a ,,belertg”, az ,,olvasok megvetése’, a ,,letehe-
tetlen”, a ,nem 4ll be a sorba”, a ,,nem kaptam valaszt a kérdéseimre’, illetve a spoi-
lerezés keriilése mint norma. Utdbbit illeten tendencia a folytatasos tévésorozatok
termelési, illetve értelmezési logikajaval kapcsolatos fogalmak, elvarasok, valamint
szempontok atvitele az irodalomra, és az irodalomkritikara.® Ez részben a kultikus
sorozatok rendkivill intenziv hatasahoz kapcsolodik, részben pedig ahhoz a valos
kortilményhez, hogy a kortars televizids sorozatok és a kortars regényiras narrativ
eszkozei (nem csak a thrillerek esetében) mindinkabb hasonlitani kezdenek egy-

8 Ezzel kapcsolatban specidlis (de szorosan nem idetartoz6) problémat képez az tigynokjelentések

sajatos dokumentdcids funkcidja, torz ,nyilvanossaga’; lasd: HAVASRETI Jozsef, ,,Szétes6 dicho-
tomidk’, in HAVASRETI Jozsef, Szétesd dichotomidk. Szinterek és diskurzusok a magyar neoavant-
gardban (Budapest-Pécs: Gondolat Kiadd, 2009), 77-95.

Az irodalmi mtvekben megjelenik a narrativ tervezés, a producerek narratoldgidja, ez érvényt
szerez a roluk folytatott kritikai beszédben is, vagy mint ténymegallapitds, vagy mint elmarasz-
talds, vagy (Gjabban) mint norma. Mindez kezdetben csak impresszioként alakult ki bennem, de
Szollath David (egyébként igen elismerd) biralata Krusovszky Dénes regényérél mar tudatosan
mozgositja e szempontokat (SZoLLATH David, ,,A kritikai realizmus jelentésége ma. Krusovszky
Dénes és Man-Varhegyi Réka regényeirdl’, Jelenkor 1. sz. (2019): 116-123).
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masra. Ennek megfeleléen sokan, féként a rajongoi vagy a zsanerkritikaban (is)
érdekelt kritikusok az irodalmi mtivet (jelen esetben az elbeszélé prozat) nem te-
kintik masnak, mint karakterépitésnek, de még inkabb tiszta dramaturgianak, azaz
egyrészt a torténetet eléremozdit6, masrészt a befogadast manipulalé funkciok mi-
kodtetésének. Olykor a forgatokonyvek normait kérik szamon egy-egy regénnyel
kapcsolatban. Ez persze valamiféle kiiiresitett strukturalizmusként is felfoghato.
A masik a politikai-ideologiai eldfeltevések alapjan torténé besorolas, melynek
(akarcsak az elébbinek) létezik professzionalis, illetve laikus formadja. A laikus ten-
dencia er6sodésének része az is, hogy a kritikai itéletek (inkabb csak vélemények)
mind a hangnemet, mind az értékelést illet6en erésen polarizalédnak: az elismerés
igen konnyen szuperlativuszokba vagy értelmetlen lelkendezésbe csap 4t, az elma-
rasztalas pedig Ocsarlas vagy tragarsag formdjaban jelentkezik. Egyszerre kotédik
lathatdsag, hibrid-nyilvanossag és laikus értékelés osszekavarodasahoz az a jelen-
ség, amikor a lelkes olvaso Facebook-kapcsolatot 6hajt létesiteni egy szerzével (ter-
mészetesen annak privat oldalan), és amikor nem jel6lik vissza, vagy megprobaljak
megértetni vele, hogy ez miért nem lehetséges, akkor megsértédik, és agressziv
lesz." Ezt persze felfoghatjuk puszta zaklatasnak, de ugyanilyen joggal lehet egy
kritikai gesztus, a rajongdi kritika félresiklasanak is tekinteni.

*

Minthogy a kritikai beszéd olyan kézegben formalodik akar a személyes, akar a
szerz6i oldalakon, ahol szakérték és laikusok egyarant vannak, érzékelhetd, hogy a
diskurzus a laikus elvarasok felé tolodik, még ontudatlanul is. 2007-ben, az ,,0lvaso
lazadédsa” vita idején ugy latszott, hogy a blogszféra kialakuldsaval az irodalomkri-
tika kettéhasad egy népi-laikus és egy professziondlis beszédrendre, és az el6bbi
nemcsak egyszerten lathatéva valik a blogokon keresztiil, hanem meglehetéen ag-
resszivhangon és gesztusokkal helyet is kovetel maganak azirodalmimozgastérben."
Ez a kettGsség a kozosségi médiaban még jobban felerésodik, a killonféle posztok és

hirek alatt 1étrejovo vitdk és véleménycserék jol lathatova teszik, hogy laikus el6itél-
tek, beidegzédések, reagilasi modok miféle ellentmondasos kozege az, melybe

10 E folyamatok hétteréhez 1asd a kovetkezd kotet tanulmdnyait: Kiss Gdbor Zoltan, szerk., Narra-
tivik 12. Narrativ televizié (Budapest: Kijarat Kiadd, 2014).
Sz6 szerint: ,,azt hittem visszajelol, ha mar megtisztelem vele, hogy elkezdtem olvasni ezt a bru-
talis munkadjat, de kicsit csalédtam magaban, hogy csak bekovethetem” (olvasdi tizenet Potozky
Laszlé Fb-oldaldn). Egyrészt szerzé és olvaso viszonyanak bizonyos félreértésérdl beszél ez az
tizenet, masrészt felhivja a figyelmet arra a koriilményre, hogy a Facebook erre egész egyszertien
lehet6séget ad.
Ehhez lasd: DuNajcsik Matyas, ,,Az olvasé lazadésa [...]”, in Az olvasé ldzaddsa? Kritika, vita,
internet, szerk. BARANY Tibor és RONAT Andras (Pozsony-Budapest: Kalligram-JAK, 2008),
123-134; valamint VARI Gyorgy, ,,Kritikavizid’, in BARANY és RONAIL, Az olvasé ldzaddsa...,
135-148.

1
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valamely kritikai megéllapitas bekertil és ott atkontextualizalodik. A kozeg és a cim-
zett jelenvaldsdga visszahat a kozlemény karakterére, mint azt a folkloristak és
okortudosok altal vizsgalt archaikus énekmondok példajan lathattuk. Marpedig ez
a jelenvaldsag valoban érzékelhetd, like-ok, emotikonok és persze a hozzaszélasok
formajaban. Gyakori, hogy a kritikai észrevételeket pusztan kritikai-analitikus
(»nem-tamogatd”) voltuknak, valamint diszkurziv rendezettségiiknek koszonheto-
en is bantonak és f6leg nem odavaldnak tartjak. Ilyenkor jon az ,,aki nem tudja, az
tanitja’, a ,gondolta a fene”, meg az ,,akkor irjal jobbat”. Ezek természetesen nem a
szerzOk reakcioi (6k tobbnyire nem sértegetik olvasoikat), hanem olyan, a szerzével
szolidaris kommentel6ké és rajongoké, akik rendithetetleniil hisznek a naiv, értel-
mezésmentes befogadas, az ,,érintetlen szem” mitoszaban, illetve osztoznak a kritika
szekunder, ugymond é16skodé voltanak felfogasaban. E hozzaallas persze mindig is
létezett, de most sokkal szembetiinébbé, lathatobbd, dokumentaltabba valt.

A kritika laikus tendencidinak erésodéséhez kothetd a szolidaritaskritika tjboli
felbukkanasa és térhoditasa is. Akit a hatalom kipécéz maganak, arra (akar a kada-
rizmusban) nem illik rosszat mondani. A szolidaritaskritika terjedése t6bb okbdl
problematikus. Egyrészt, mert 6nmagaban is torzitja a kritika miikodését, ha a ve-
liink egy kozosségbe tartozokrdl vagy valamilyen tildézésnek kitett szerzérdl pozi-
tiv kritikét irunk, pusztan azért, mert timogatni szeretnénk &t. Masrészt az eftéle
gyakorlat sziikségszertien el6idézi, hogy a negativ kritikat tdimadasnak fogjak értel-
mezni.” Lehetne mondani, hogy ez aggodalmaskodas, de nagyon is lathatd, hogy a
kritika miikodése milyen erésen torzul a Kadar-kori beidegzddések irdnyaba, ezért
is neveztem regresszionak. Ugyanez vonatkozik az alavetettek, az tildozottek, a ki-
sebbségben 1évék problémaival foglalkozoé tematikus mtivek fogadtatasara: az esz-
tétikai érveket gyakran feliilirjak a moralisak. Ahogy el6térbe kertil a tematikus
irodalom, gy (mind a professzionalis, mind a laikus diskurzusokban) el6térbe ke-
ril a tematikus kritika is. Ez némileg mds probléma, mint az Olvasé ldzaddsa-vita
egyes hozzaszoloinak a , kultikus” vagy ,érinthetetlen” szerz6kre vonatkozé megal-
lapitasai.

Hogy ne csak irodalomrol beszéljek: egy darabig tagja voltam egy vinyl lemez-
gyijté Facebook-csoportnak, ahol igen kiilonos (bar voltaképp érthetd) belsé sza-
balyok uralkodtak. A legalapvetébb az volt, hogy barkinek a hangrendszerére lehet
megalazé megjegyzéseket tenni, de a zenei izlésére nem. Csak igy volt fenntarthat6

1 A Kédér-korszak egyik legnagyobb kritikai botranyét Szilagyi Akos Wedres Sandor 8sszegytjtott
miiveirdl irott biralata idézte elé. Az olvasok azon toprengtek, hogy a széban forgo biralat vajon
afféle , kilovési engedély”, célpontja-targya pedig ,,szabad préda” lett-e. Lasd ehhez: SziLAGy1 Akos,
»A welresi magatartas” (1975); valamint: ,,Nem vagyok kritikus!” (1980), in SZILAGYI Akos, Nem
vagyok kritikus! (Budapest: Magveté Kiado, 1984), 114-123; 356-381. Hasonlé gyanakvés dvezte
Radnéti Sandor egyik, torténetesen Juhdsz Ferencrdl irott biralatat is; lasd: RapNdTI Sandor,
»Halal-lira. Juhasz Ferencr6l” (1984), in RADNOTI Sandor, Mi az, hogy beszélgetés? (Budapest:
Magyveté Kiado, 1988), 196-211. Az Gjrakozlés az eredeti cikk ltal kivaltott kritikdkra adott va-
laszt is tartalmazza.

Literatura_2019_1_Kényv.indb 84 2019.08.27. 10:29:55



SZALONKULTURA, IRODALOMKRITIKA ES A VELEMENYEK FETISKARAKTERE 85

a csoport koherencidja, érizve azt a latszatot, hogy mindenki fejlesztheti 1épésrél
lépésre a hifi-cuccat (6k ezt tovdbblépésnek hivtak), viszont az izlését azt nem; az
izlés a habitus része, azt megkérddjelezni személyes sértés, s6t, megalazas. Ki lehet
rohodgni azt, akinek olcsé lemezjétszdja van, de azt, aki Republicot, Akost meg Po-
kolgépet hallgat egy félmilliés hangrendszeren, azt nem. Emiatt, mint ilyenkor jel-
lemzéen, az oldalon 1év6 diskurzusok a puszta hencegésen tulmenden egyrészt a
technikai hattér, mdasrészt a szamossag (példaul az arak) felé tolédnak. Mint az ur-
banisztikai konferencian, amikor Lewis Mumford vagy Edward Soja nézeteihez
kéne hozzaszélni, mindenki csak néz faradtan, de ha valaki kiboki, hogy a helyzet
teljességgel érthetetlen a lakasarak figyelembe vétele nélkiil, egybdél magasba len-
diilnek a kezek. Visszatérve a hanglemezgytjté oldalhoz: olyan faktorok felé moz-
dul a diskurzus, melyek, noha pénziigyi szempontbdl kirekeszt6k, viszont a tagok
izlését és itéloképességét tekintve demokratikusak: mindenki kdnnyen megértheti,
mi a kiilonbség egy hasznalt Tesla és egy hasznalt Michell Engineering lemezjatszo
kozott: félmillio (vagy akar tobb millid) forint. Valojaban az egyetlen szdrvanyos,
de husbavago kritika, amit még ugy-ahogy toleraltak ezen az oldalon, az volt, hogy
a posztok és a vitak talzottan atbillennek a miszaki kérdések targyalasanak iranya-
ba, és alig esik sz6 a hanglemezekrdl, melyeknek gytijtésérél amugy szdlnia kellett
volna.

Osszegzés

Akadékoskodasnak, nem ritkan méltanytalannak, olykor ,,szakmaiatlannak” ttin-
het a fentieken problémazni. Ugyanakkor indokolt is. Az idézett tendencidk
er6sodnek, egyrészt mindinkabb athatjak a szeriéz kritika gyakorlatait is, mas-
részt sokak szemében, féként az irodalmi-kritikai nyilvanossagba a kozosségi
médian keresztiil bekapcsolodo laikusok szemében egész egyszertien ez a kritika,
és nem mas. Az is egyértelmd, hogy a fent vazolt folyamatokba torténé belebo-
nyoldédas nem csak a laikusok kivaltsaga, kiveszik bel6le résziiket a profik is.
Barhogy is van, Osszegzésként egy lokalis jegyeket, illetve egy globalis minta-
kat-tendencidkat hangsilyozd szempontra szeretnék utalni. (1) A medialis
determindcio, a kultura atrendezédése, a politikai véltozasok egy régi-uj értelmi-
ségi szalonkultira kialakulasat eredményezik, annak minden el6nyével és
hatranyaval egyiitt. Egészen szembeszokéen, dokumentalhatéan - és mint utal-
tam ra: lathatéan - ujratermelddnek a szocializmus korabeli (atmeneti,
parhuzamos, underground) nyilvanossagok beidegzédései, ugyanakkor a kozos-
ségi média altal biztositott lehet6ségek atformaljak, olykor egyszeriien csak
erodaljak e nyilvanossagok exkluzivitasat, zartsagat, nemritkan elitizmusat is. (2)
A kozosségi média sajatossagai és hatdsai, valamint mas, ettdl részben fiiggetlen
globalis tendenciak azt eredményezik, hogy az e feliileten megjelend kritikai
elemzések, vélemények, allasfoglalasok mind formalisabba vélnak, ha gy teszik,
leegyszertisodnek. E tendencidk része az intenziv lathatova valas, a szdimossag do-
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minancidja, a listak készitése, a pontozas és hasonld jelenségek térhoditasa, az
UGC tartalmak er6s6dé dominancidja a kritikai diskurzusokban, vagy ilyen
példaul a ,narrativ televiziézas” (magyaran a tévésorozatok) interpretacios esz-
kozeinek-szempontjainak besziiremlése az irodalmi miivek biralataba is.

Literatura_2019_1_Kényv.indb 86 2019.08.27. 10:29:56



Bezeczky Gabor!

KOKENY ES BORSO
- Az Arcanum Digitalis Tudomanytarrol -

Az irodalomtudomany muvel6i mostanaban, 6nhibajukon kiviil, nehéz helyzetben
vannak. Az alabbiakban azonban nem a tudomanyagunkra szabaditott — végsé so-
ron valdszintileg végzetes — kellemetlenségekrol lesz sz6, hanem érdekes, viszonylag
friss fejleményekrél. Tudomanyagunk végének rémképét is csak azért kell megem-
liteni, mert ha bekovetkezik a zaras, a friss fejlemények egyike sem vezethet sehova.

Hajdanaban, ugy 30-50 évvel ezel6tt, az egyetemen a nyelvtudomanyi beveze-
tés fontos része volt az ismerkedés az alapvetd és nélkiilozhetetlen tudast tartal-
maz6 kiadvanyokkal. Kozéjiik tartoztak példaul a szétarak: NyUSz, TESz, OklSz,
Sz6fSz stb. Vizsgan elsé latasra fel kellett ismerni, melyikbdl szarmazik egy-egy
kimasolt lap.

Az irodalmérok méltdsagat, ugyanebben az idGszakban, tébbnyire sértette volna,
ha hasonlo6 szintre kellett volna leereszkedniiik. Az egyikiik mar6 ginnyal beszélt ar-
rél az oktatasrol, melynek — szerinte — a tdrgya nem mas, mint a ,,bevezetés abba, hogy
hol van a konyvtar”. Az irodalomtudomanyi bevezetés nagyrészt ideolégiai eligazitas
volt a mult és félmult tudomanyos iranyzatai, kategdriai, fogalomkészlete kozott. Szo-
tarak, enciklopédiak, lexikonok, repertériumok, bibliografidk és mas hasonlé tudas-
tarak soha nem keriiltek szoba — ahogyan természetesen a kiilonb6z6 szovegkiadasok
sem. Ezek az irodalomtudomany sziikséges, de némiképp lenézett segédeszkozeinek
szamitottak. Némely egyetemi oktaté nem atallotta kijelenteni, hogy akik, mondjuk,
bibliografidk készitésére adjak a fejiiket, ezt kényszertiségbdl teszik, mert tulajdon-
képpeni irodalomtorténésznek nem valtak be. Ez a hozzaallas, til azon, hogy értetlen
és igazsagtalan, egyebek mellett azt sugallta, hogy mindenkinek egyénileg kell rdjon-
nie, hogyan lehet boldogulni az efféle kiadvanyokkal. Milyenek léteznek, melyik mit
tartalmaz, melyik mire jo, mit lehet varni t6liik, mire alkalmasak, mire alkalmatlanok,
melyikbdl mit lehet megtudni: ilyesmire, mintha mindez magatdl értet6dd volna,
nem vesztegettek sz6t. Igy nem deriilhetett ki az sem, hogy - példaul - a Magyar iro-
dalmi lexikon és A magyar irodalom torténete nem érdemben, hanem leginkabb kiil-
sodlegesen, az elrendezésiikben kiilonbéznek egymastol.

Az adattarféle miivek elhanyagolasanak egyik — elére megjosolhatd — eredménye
az lett, hogy az egyéni talalkozas veliik vagy bekovetkezett, vagy nem. Tiz évvel ezel6tt
példaul a modern magyar irodalom egyik kivalo kutatoja, aki mar akkor is a tudoma-
nyagunk akadémiai doktora volt, még csak nem is hallott Lakatos Eva gigantikus bib-
liografidgjanak a létezésérol. Az efféle tudatlansag természetesen Osszefiigg azzal az el-

' A szerz6 az MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézet Irodalomelméleti Osztalyanak tudomdnyos
tanacsadoja.
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terjedt, voltaképpen meg sem fogalmazott nézettel, mely mell6zhetének tartja a
kényvben ki nem adott, csak a hajdani lapokban olvashat6 irodalmi mtivek tanulma-
nyozasat és feldolgozasat. Sok évtizedig tartott az iddszak, melynek soran az iroda-
lomtorténészek koziil szinte egyedill Németh G. Béla szorgalmazta az idészaki sajto
torténetének behato vizsgalatat, de még 6 sem mondta ki, hogy az irodalomtérténész-
nek erre valéjaban nem annyira a sajtd, mint inkabb az irodalom torténete miatt van
sziiksége. Legkevésbé sem véletlen, hanem az idGszaki sajtd elhanyagolasabol adodott
az is, hogy a szazadfordul idején alkotd magyar irék tobbségének nem volt, ma sincs
bibliografidja. A most taladlomra megnevezett Tomorkény Istvan, Brody Sandor, Lovik
Karoly vagy Molnar Ferenc életmtive sokkal tobbet érdemelne. De még a 1étezd bib-
liografiak, mondjuk Krudy Gyulaé, sem megbizhatok.

Az elmult évtizedben azonban mintha fordulat allt volna be. Szamos fiatal kutatd
- koziilik egyesek a kritikai kiadasok mellékhatasaként — kezdett el érdeklédni az
id@szaki sajtd irant. Ez az érdeklédés id6ben egybeesett azzal, hogy a hajdani lapok
koziil egyre tobb lett elérheté a vilighdlon. Erdemesnek latszik hangsulyozni, hogy
ez alig tobb idébeli egybeesésnél. Az idészaki sajtdt — a benne talalhaté irodalom
miatt — Szinnyei Jozsef kezdeményez6 munkassaga 6ta mar akkor is tanulmanyozni
kellett volna, amikor a szamitdgép még nem létezett, mint ahogyan a sajté iranti
mai érdeklédés is messze tilmegy a vilaghalon elérhetd lapok korén. Az egyediil az
id6szaki sajtoban olvashatd irodalom mell6zése nem természetes allapot, hanem
folytatélagosan elkovetett mulasztas volt.

Az Arcanum tevékenysége bizonyara elékeld helyen szerepel majd - ha egyszer
megirjak - a digitalis irodalomtudomany torténetében. Jelenleg az Arcanum hon-
lapjan (www.arcanum.hu) négy ledgazast taldlunk: Arcanum Digitélis Tudomany-
tar (tovabbiakban ADT), Arcanum Kézikonyvtar, Hungaricana, mapire. Koziilik
az elsével, melyet a honlap ,,prémium szolgaltatasnak” nevez, fogok foglalkozni.
(A mésik hdrombdl az els6 kettd szintén fontos irodalomtorténeti szempontbol, és
nagyjabol ugyanaz vonatkozik rajuk is, mint amit az elsérél mondok majd.) A ,,pré-
mium” - miként a kovetkezd, a honlapon olvashaté mondatokbdl kideriil — nem
valami kiilonleges dolgot, hanem egyszertien csak annyit jelent, hogy az ADT,
szemben a masik harommal, nem ingyenes:

»Magyarorszag legnagyobb és folyamatosan boviilé digitalis periodika
adatbazisa, amely a teljesség igényével teszi hozzatérhetévé tobb szaz hazai
tudomanyos és szakfolydirat, valamint heti- és napilap minden lapszamat.
A tobb millié oldalas szovegallomanyban torténé keresés, tovabba a tobb
szaz lap tartalomjegyzékének bongészése dijtalan, a dokumentumok
megjelenitéséhez el6fizetés sziikséges.”

Nem akarok reklamot csinalni az ADT-nek, nyilvan nem is sziikséges, de mosta-
naban aligha képzelhet6 el olyan irodalomtorténész, aki az utdbbi kétszaz év ma-

»Prémium szolgéltatdsunk’, Arcanum, hozzaférés: 2019.06.20, https://www.arcanum.hu/hu/.

Literatura_2019_1_Kényv.indb 88 2019.08.27. 10:29:56



KOKENY ES BORSO 89

gyar irodalmaval foglalkozik és nincs sziiksége nélkiilozhetetlen munkaeszkozként
az ADT-re, erre a paratlanul gazdag adathalmazra. Mindenesetre az Arcanum 0n-
reklamja, mely ,,tobb szaz hazai tudomanyos és szakfolyodirat, valamint heti- és na-
pilap”-ot emlit, nem tdloz. Jelenleg, vagyis 2019. marcius 7-én, azt lehet olvasni az
ADT nyitélapjan, hogy benne 19 423 007 oldal ,,tudomanyos és kulturélis tartal-
mat” lehet elérni.

Mit jelent ez a csaknem huszmillié oldal? Mi mindent lehet itt talalni? Az ADT
jellemzésére valdszintileg mar most is a ,,belathatatlan” a legalkalmasabb sz6. De
talan érdemes megnézni egy példat.

A szakirodalomban nem teljesen ismeretlen, de nem is leragott csont, hogy Kru-
dy Gyula megkapta az irodalmi Ferenc Jézsef-dijat. Ha elkezdiink keresgélni a la-
pokban, érdekes dolgok deriilnek ki, koztiik egy sor olyasmi is, aminek kibontasara
a szakirodalom - ahogyan ma létezik - aligha lehet képes, és nem csak azért, mert
ilyen mélységben eddig még senki nem irta meg Krudy életrajzat.

A dijat Krady 1916-ban kapta meg, de mar 1915-ben ki kellett volna osztani.
A Pesti Naplé 66. évfolyamanak 177. szamaban, 1915. évi jinius 27-én, a 10. oldalon
ezt talaljuk:

»A szépirodalmi dijra tizen palyaztak. A névsorbol klasszisokkal emelkedik
ki egy név:

Krudy Gyula

A piélyazata egy mondatbdl all minddssze és valoban, Krudy Gyula
megsértené a biraldit, ha életrajzi adatokkal, miiveinek, irodalmi
munkassaganak részletezésével nyujtotta volna be palyazati kérvényét.
Krudy irasai mtvészi alkotasok, helyét a legkivalobb irok kozott jelolték
ki mar régen. A Ferenc Jézsef-dijnak és e dij eddigi kronikdinak valéban
erkolcsi és irodalmi értéket adna Kriady Gyula neve, mint ahogy a mell6zése
azt jelentené, hogy a palyadij elnyerésének legkevésbé fontos feltétele az
arra val6 érdem.

A Ferenc Jozsef-dij nem lehet az érzelmi protekcié hatdsagi koszoruja.
A tobbi palyazok nevét csak a teljesség kedvéért kozoljiik. Hogy Krady
Gyula milyen f6lényben van velitkk szemben, azt nem kell magyarazni™

A felsorolt nevek: Kupcsay Felician, Kovacs Béla, Pogany Daniel, Sibrik Antal,
Lazar Istvan, Sztlics Erzsébet, Bartos Pal valoban nem mondanak sokat. De van két
kivétel is kozottiik: Tormay Cecil (!) és Vay Sandor. Réluk a kovetkezdket irja a Pes-
ti Naplo:

> N.n., ,A Ferenc Jézsef-dij palyazéi’, Pesti Naplé 66, 177. sz. (1915): 9-10, 10.
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»Tormay Cecil ir6n6, két regény és tobb novella szerzdje, akit komoly
elismerés illet meg, és pélyazik a Ferenc Jozsef-dijra is, de azt hissziik e
palyazata még nem egyéb, mint a jovore valo igénybejelentés.

Vay Sandor palyazataban szigora onkritikaval dolgozik. Megallapitja, hogy
stilusa el6kel6 és irasai kozkedveltek. Kéri, hogy tekintsenek el a zstiri tagjai
a negyven esztendds korhatdartol s adjak neki a dijat, noha tilhaladta mar a
feltételekben megszabott hatart. Minthogy azonban a palyazati feltételeket
nem lehet megvaltoztatni - ehhez kozgytlési hatarozat és miniszteri
jovahagyas kell — Vay Sandor palyazatat aligha lehet figyelembe venni™

A Vay Saroltanak sziiletett Vay Sandort torténetesen Krudy irasaibol is lehet is-
merni. Muris, hogy a palydzatban egymas mellé keriiltek. Ezen a ponton akar hosz-
szabb kitérére is alkalmas az ADT: el lehet olvasni, mit irt Vay Sandor és mit irtak
rola a korabeli sajtoban. Vay Sandor csakugyan meghaladta a palyazati korhatart.
1915-ben 6tvendt éves volt. Ha nincs korhatar, és ha Krudy nem indul, indokoltan
kaphatta volna meg a dijat. S ha esziinkbe jut Kriady masik ideillé6 hdse, Simli Ma-
riska, akkor Gjabb hosszadalmas, de szintén tanulsagos kitérét lehet tenni a réla
sz0l6 hajdani cikkek bongészésével. Egyuttal el lehet gondolkozni azon is, van-e
valami hasonlosag Vay Sandor, Simli Mariska és Tormay Cecil kozott, és mi az, ami
megkiilonbozteti 6ket. A ,,Simli” nevet egyébként nem raaggattak a roppant kiilo-
nos, reverendat és cilindert viseld alakra, hanem az apjatdl, a tragikus sorsu Simli
Janostol orokolte. Simli Mariska alakja is, életutja is hatborzongaté. S hogy miért
nevezi kivétel nélkiil minden cikk ,,Mariskanak”, s nem a rendes polgari nevén, kii-
16n magyarazatot igényelne. Mindenesetre mindharom alak neve érdekes problé-
makat hoz el6. Cecil, azaz Cécile is. S ha jobban belegondolunk, még Krudy neve is.
Cséakany Julianna fia — amint err6l a Family Search adatbazis tudosit - a torvényte-
len gyerekként a Csakany Gyula nevet kapta a keresztségben, 1878. november 9-én,
s csak a sziilei 6sszehazasodasa utan - az ir6 ekkor 17 éves — hasznalhatta legalisan
a Krudy nevet. A nevek és identitdsok hosszu kitérékre csabitanak az ADT-ben.
Masok mellett esziinkbe juthat Krady Gyula els6 felesége, Spiegler Arabella, azaz
Bogdan Bella, vagyis Satanella. De Krudy apdsa, Spiegler Gyula Sdmuel, a rabbi,
matematikus, pedagdgus, varostorténész, a valos alak, akit a fiktiv Maszkeradi Mal-
vina megemlit a Napraforgoban, szintén kitérore késztet.

Az ADT-ben taldlhato adatok és torténetek tomege aligha rendezhet6 el a hagyo-
manyos irodalomtorténeti koncepciok hasznalataval. E18szor is: nincsenek sulypon-
tok és févonalak. Vagy — ami ugyanaz - felmérhetetlentil sok van beldliik. Minden
egyénnek egymassal is fesziiltségben allo 6nazonossagai és torténetei vannak. Min-
den pontban egymast kiegészit4 és tamogato, vagy egymas érvényét tagadd, egymast
meghazudtold torténetek keresztezik egymast. Borges konyvtara — élében. Milyen

4 Uo. 10.
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vizsgalati modszereket és koncepcidkat kell kialakitania az irodalomtorténésznek,
hogy banni tudjon majd az ADT-vel, amikor az mar a jelen adatallomanyanak —
mondjuk - tizszeresére boviil, vagy amikor a sajat lehetdségeinek logikai hataraihoz
kozeledik?

A Pesti Naplo cikkébdl kidertil az is, kik kaptak meg korabban a Ferenc Jozsef-di-
jat: 1900-ban Endrédi Sandor, 1906-ban a Tarczai Gyorgy irdi néven publikald Di-
vald Kornél, 1908-ban Csergé Hugd, 1910-ben Ady Endre, 1912-ben Révész Béla.
A dijjal jar6 kétezer korona, deriil ki az ADT-b6l némi keresgélés utin, a kezdd
kozépiskolai tanar éves fizetésének felelt meg 1910-ben. Az ADT sokat tud - mond-
juk - Csergé Hugo és Krudy kapcsolatardl is.

A cikk elmondja azt is, kik itélték oda a dijat. A zstiri elnoke maga a polgarmes-
ter, Barczy Istvan, a zsiiri tagjai pedig: Benedek Janos, Wodianer Arthur, Markus
Miksa, Wolfner Jozsef. ,, Az 6todik zstritag, Markus Jozsef, honapokkal ezeldtt
meghalt. Helyét a legkozelebbi kozgytlésen fogjak betolteni s julius kozepe tajan
eldél mindkét palyazat sorsa.”

Hogy 6k kik voltak, szintén meg lehet tudni az ADT-bdl. Benedek Janosrol pél-
déul ezt olvashatjuk a Magyar Eletrajzi Lexikonban:

»Benedek Janos (Nyirbalkany, 1863 — Bp., 1926. marc. 13.): Ujsagir6 és
koltd. Debrecenben tigyvéd, a Debrecen c. fiiggetlenségi lap szerk.-je (1899-
05). Egy ideig az itt dolgoz6 Ady Endre f6noke és baratja. 1901-18-ban
Hajdiboszormény fiiggetlenségi parti ogy.-i képvisel6je. 1920-t6l halalaig
demokrata pérti ogy.-i képvisel6. Munkatarsa volt a Vasdrnapi Ujsdgnak,
Egyetértésnek, segédszerk.-je az Ustokosnek. — M. Koltemények (Bp., 1886);
Tabortiizek (Bp., 1893)7¢

Julius kozepén azonban mégsem dolt el a palyazat sorsa. A Pesti Naplo 198. sza-
maban, julius 18-an, a 21. oldalon ezt a hirt talaljuk:

»A Ferenc Jozsef-dij 6szre marad. A Ferenc Jozsef jubileumi dijat, amelyet
tudvalevéleg ez idén az irodalmi és tudomanyos munkdssag jutalmazasara
szantak, az Oszi szezon el6tt nem fogjak kiadni. A késedelmet azzal
indokoljak, hogy a zstiri tagjai nincsenek teljes szammal Budapesten.””

A lap 269. szamaban, szeptember 26-an, a 16. oldalon tjabb hir jelenti be a don-
tés elhalasztasat:

»A févaros tandcsa még juniusban palyazatot irt ki a Ferenc Jozsef
tudomanyos és szépirodalmi jubileumi dijra. A pélyazat hatdrideje
még nyar el6tt lejart, s a palyazat sorsa folott mégsem tortént maig

> Uo. 10.

¢ KeNYERES Agnes, fészerk., Magyar Eletrajzi lexikon 1000-1990, hozzaférés: 2019.06.20, http://
mek.oszk.hu/00300/00355/html/index.html.

7 N.n., ,A Ferenc Jézsef-dij 6szre marad”, Pesti Naplo 66, 198. sz. (1915): 21.
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sem dontés. Dr. Wildner Odon tandcsnok, a szocidlpolitikai tigyosztaly
vezetdje értesiiléstink szerint a jové hét folyaman fog a polgarmesternek
mint a zstri elnokének elGterjesztést tenni a zstiri dsszehivasara. Biztos
tudomasunk szerint mindkét palyazat folott oktober kozepe tajan fognak
donteni.

A palyazati kérvények hevertetését, a zsliri dontésének halasztgatasat
furcsanak talaljuk. Végtére is az irodalmi pdlyadij odaitéléséhez nem kell
el6bb hosszas tanulmanyokat végezni, nem kell hatvan dramaét elolvasni,
mint a dramabiralé bizottsagnak. Nagy méltanytalansag ez nemcsak a
palyazokkal, hanem a kézonséggel szemben is, mert a kozonség joggal
kéri szamon, mi tortént a févaros irodalmi koszorujaval, kinek a kedvéért
halasztjak a dontést tavasztol télig?”™®

A 286. szamban, oktdber 13-dn Lakatos Laszlo hangot adott a gyanakvasanak,
mely szerint a halogatas nem véletlen:

»A komoly bosszusagon tul mar szinte tréfds is az a legendaba valo
halogatas, ami torténik egy ir6 — Krudy Gyula és egy irodalmi palyadij - a
févérosi Ferenc Jozsef-6sztondij koriil. Am vagyok annyira arrogéns, hogy
ne févarosi croquist irjak az iigyrdl, amely egyébként is megérdemli az
elkeseredés minden 6szinte komolysagat.

A févaros a mar rég lejart Ferenc Jozsef-6sztondijat — teljes és készpénzben
fizetendé kettéezer koronat! — nem adja ki, mert nem tud, nem akar, nem
mer donteni Krudy Gyula és Tormay Cécile, a két legkomolyabb palyazo
kozt. Krudy Gyula iré, am a szavazatok tobbsége Tormay Cécile javara
engagealtatott és a legkényelmesebb - nem szavazni.

A kettéezer koronarol, ezt komolyan mondjuk, most nem mint pénzrél
beszéliink. Ez a summa ezuttal pélyajutalom is, koszoru és korona.
A palyazat sajatos szabalyai szerint pedig Krady Gyula ebben az életben
még egyszer nem folyamodhatik a dijért. Ha tehat most kisebbségben
marad, akkor az azt jelenti, hogy 6 kisebb ir6 Tormay Cécilenél, ami ugyan
egyaltalan nem szégyen, de Kridy Gyula esetében nem igaz™

A bevezet6 utan a cikk szerzdje, Lakatos Laszlo csaknem egy teljes ujsagoldalt
szentel Tormay Cécile és Krudy Gyula munkassaganak a mérlegelésére. Tormay
A régi hdz cimu regényérdl megallapitja:

¢ N.n., ,A Ferenc Jozsef dij”, Pesti Naplo 66, 269. sz. (1915): 16.
° Lakatos Laszlo, , A koszoruért”, Pesti Naplo 66, 286. sz. (1915): 13-14, 13.
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»A régi hdznem fontos munka, mégaz is, aki alegnagyobb szeretettel olvasta,
képes lesz arra, hogy elfelejtse. Merev arabeszk ez, tilsdgosan szabalyos
virdgok, nem kellene, hogy restelkedjék értiik egy kiralyi mérnok sem, de
melegség e viragnal tobb van februdriusi ablakom kusza jégviragaban is”'

Lakatos szerint Tormay messze elmarad Kaftka Margit mogott is, és még 6 sincs
sehol Krudyhoz képest. Mivel Krudyrdl nem konnyt értelmesen beszélni, Lakatos
az elére varhato mddon fut bele a fellengzds lelkendezésbe:

»Krady Gyula? Indazo virag a magyar mutvészet udvarhazan, 6 a magyar
fold, a magyar viz, a magyar levegd, a magyar égbolt. Délibab 6, Karpatok
sikolya és a Balaton sz6leinek mézédes illata. Jokai ota a legkiilonb magyar
fantazia, kiralyi ura sziviink bizalmas kincsének, draga szép uri magyar
nyelviinknek™

Réadasul - ezt észre sem vette a cikk irdja — Tormay Cécile 1915. oktéber 8-an
betoltotte a negyvenedik életévét. Vajon a palyazat benyujtdsa vagy a dontés ido-
pontja szamitott volna? Egy hét mulva, oktdber 20-an, a 293. szam 14. oldalan a
kovetkezd hirt olvashatjuk a lapban:

»A Ferenc Jozsef jubileumi dij szépirodalmi zstrijében Markus Jozsef
halalaval egy hely tiresedett meg. A tandcs azt javasolja a kozgytilésnek,
hogy erre a helyre Molnar Ferenc bizottsagi tagot kiildje ki. Ugy értesiiliink,
hogy a zstiri a legkozelebbi napokban il 6ssze. Az eredmény nem lehet
kétséges.”

De a hivatalt nem lehet siirgetni: 1916 aprilisaig nem tortént semmi. A lap 67.
évfolyamanak 95. szamaban, 1916. aprilis 4-én Ami nem siirgés cimmel felhaboro-
dott hangvételt cikk nehezményezte a dontés elmaradasat.” A korabbi hirekhez
képest a lista Erdds Renée-vel (Gjabb érdekes 6nazonossagképlet) és Lengyel Gyu-
laval béviilt, Tormay Cécile viszont visszavonta a palydzatat, mert kozben A régi
héaz elnyerte az Akadémia Péczely-dijat. A regény nemcsak Be6thy Zsoltnak, hanem
Horvath Janosnak is tetszett. Tormay és Horvath a Napkelet idején szoros munka-
kapcsolatban alltak. Ugyanakkor nem emlékszem és az ADT-ben sem talalom nyo-
mat, hogy Horvath Janos valaha is emlitette volna Krudyt. Tormay és Krudy, nyil-
van jo okkal, nem keresték egymas tdrsasagat. A Napkelet a fennallasa soran
minddssze tucatnyi alkalommal, legtébbszor mintegy mellékesen emliti Kradyt.
Tormay és Krudy szivélyesnek nem nevezhetd viszonya talan az 1915-6s pélyazatig

0 Uo., 14.

1 Uo., 14.

2 N.n.,, ,A Ferenc Jozsef-dij”, Pesti Naplo 66, 293. sz. (1915): 14.
B N.n., ,,Ami nem siirgds’, Pesti Naplé 67, 95. sz. (1916): 7.

Literatura_2019_1_Kényv.indb 93 2019.08.27. 10:29:56



94 BEZECZKY GABOR

megy vissza — és az ADT-nek koszonhetd, hogy most ebben az tigyben valamivel
tisztabban lehet latni.

A Pesti Napléban 1916. méjus 10-én ujabb cikk tette széva a f6varos vezetSinek
nemtérédomségét, majd végiil majus 24-én, a 144. szam 10. oldalan olvashatjuk,
hogy ,az 1915. évi szépirodalmi dijat a zstri egyhangulag Krudy Gyulanak itélte™
Ekkor még élt — november 21-ig — Ferenc Jozsef.

Ahhoz képest, milyen elképeszté dolog ebben a hatalmas adathalmazban keresni
(és megtalalni) dolgokat, minden bizonnyal igazsagtalannak fog majd latszani,
hogy a tovabbiakban kizarélag az ADT fogyatékossagairol esik majd sz6. A legfon-
tosabb, de nem egyediili szempontom a megtalalhatosag lesz.

Hogy megtalaljuk-e, amit keresiink, példaul valamely személynév vagy egysze-
rlien barmely sz6 jelenlétét Arcanum altal feldolgozott dokumentumokban, a szoft-
ver karakterfelismerd képességétdl fiigg. Az egyik modja megtudni, hogy a szoftver
voltaképpen mit minek lat, mit minek olvas, igen egyszer(i. Mindossze at kell tenni
a talalatként felhozott PDF-et sz6vegszerkesztdbe.

A 8 Orai Ujsdg 8. évfolyamdanak 177. szdméban, 1922. augusztus 5-én, a 7. olda-
lon a kovetkezé hirdetést talaljuk:

[RITKA ALKALOM

Dicad, érdekes és érlédkes
kdnyvek bettennittre.

Erudy Gyula: lnindbml
és 8% rusaga. 2 kﬁ nnu-
tockiadds, mivészl rojeokkasl.,. K 40,
Erndy Gyunla: A.unn;ni.suk-.'ujl..

b T R T O R A R A R 40.~
xoutolimyl Doxss: BDoszorks-
NYFON OREOK...............rv0ieeeniirireons K 50,

Hn!mlr rnrom:. Andor, wa re-
Auﬁlugew BEehvoddiy .l K 16,
Brddy Sindor: A nap lovagys.
A kivald ird Iasl b regénye,
vaszonkitisben.. ..
ua!n. Fereno: ‘Ur}mht. Wsjﬁték K 4. i
roh r felhd......cinieee ,—

H.ind a himm. gyonybrt kfa&&s'
ban, meritett papiron,

Kuphaték a Budapest! nmd ll
kereskodéasnon, VT, Jamacludral’s,
2 korons postakbiedg bek Vise =

2 korens ihlu..

4 A Ferenc Jozsef-dij’, Pesti Napl6 67, 144. sz. (1916): 10.
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Az Arcanum szoftverje ezt a kovetkez8képpen olvassa:

~RITKA ALKALOM

Olcso, érdekes és értékes konyvek beszerzésére.

Krudy Gyula r Ssiadbad Ifjusaga, és szomorusaga.. 2 kStot ama- tockiadas,
murészt rajzokkal... K 40.— Krudy Gyula: Asszonysagok dija.

KOKENY ... ti 40.—

Ko sztolanyi Borsé: Boszorkanyos esték..........ccoceuvecurecerencucnnce K 80,—
Kolnar Ferenc: Andor. Nagy regény..........ccceveeeureernercunencs K. IS*,—

Ar otibasew; Szenvedély.................. K1é,—

Br ady Sandor: A nap lovagja.
A. kivald ir6 logszobb regénye,

viezookotaeben......cccooeeeenn... K 83,—
Mo Inér Fereno: Urldtvat. Vigjaték K M.—
- A fehér felhO.......covvveveenennen. K23.—

— L AlioMm. e K. «

Mi nd a harom gyonyord kiaddsban, meritett xmpiron.
Kaphatok a Budapesti Hirlap konyvkereskedésében, VIIL., Jézsef-korut s,
utanvéttel vagy az iiaazog és konyvenként 2 korona postakoltség bekiildése

ellenében”

Rejté Jeno Torok Szultanja ehhez képest pedans tanitonéni. A szerz6k neve koziil
egyedill Krudyé hibatlan. Mas szavakkal ez azt jelenti, hogy ha a ,Kosztolanyi
Dezs&’, ,Molnar Ferenc”, ,,Brody Sandor” kérdéseket intézziik az ADT-hez, vélasz-
ként nem fogjuk ezt az oldalt megkapni. Az ADT mast lat ott. Feljon viszont ez az
oldal - a ,,Br ady” miatt -, ha ,,Ady”-t irunk a keresébe. ,,Hunyady”-t a szoftver 772
alkalommal latja ,Huny ady”-nak. Ez azt jelenti, hogy a ,,Hunyady” kérdésre a he-
lyes valasznal 772-vel kevesebbet, az ,,Ady” kérdésre pedig 772-vel tobbet kapunk.

Ha ebbdl okulva netan a ,,Brady Sandor” kérdést tessziik fel, 84 talalatot kapunk.
Ha a szosziinetet (melyet a kovetkez6kben a ,,_” jel helyettesit) kovetkezetesen vé-

gigvissziik Kosztolanyi nevén, a kovetkez6 eredményre jutunk:

K_osztolanyi
Ko_sztolanyi
Kos_ztolanyi
Kosz_tolanyi
Koszt_olanyi
Koszto_lanyi
Kosztol_anyi
Kosztold_nyi
Kosztolan_yi
Kosztolany_i
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12
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216
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9 BEZECZKY GABOR

Ez az 1264 talalat mind hidnyozni fog a ,,Kosztolanyi” kérdésre kapott valaszbol.
Es ezek csak a legnyilvanvalobb médjai Kosztoldnyi neve félreolvasasanak. Nyilvan
szamos lehetdség van rajtuk kiviil is. A ,,Dezs¢’-t pedig a szoftver a kovetkezé mo-
dokon tudja elrontani: Dezsu, Dezss, DezsS, Pezso, D6zsa, iiessas. Koziiliik aligha-
nem az utolsod a legleleményesebb. Jesszum Pepi!

S hogy itt helyesen szerepel Krudy neve, nem jelenti azt, hogy az ADT ne tudnd
szamtalan mddon félreolvasni, és ezzel lathatatlanna tenni a normalis keresés sza-
mara. A szdsziinetet Krudy nevén is végig lehet vinni, de van egyebek mellett
»-Kmdy”, ,Hrudy”, ,Kradj”, ,Krudn” és ,K_n_id_y” (,Oy_la” és ,Gyéla”) is. Szind-
bad (Ssiadbad, Szlr.dhad, SzIndbad) nevét — egy szdsziinettel — igy darabolja az
ADT Prokrusztész-algoritmusa:

S_zindbad
Sz_indbad
Szi_ndbad
Szin_dbad
Szind_bad
Szindb_ad
Szindba_d

8

B O W O\ N~

Lehet tobb szosziinettel is probat tenni: a ,,Sz_ind_bad” kérdésre 19 talalatot ka-
punk, de talan ennyi is elég most.

Es ez még nem minden. A fenti hirdetés ismét megjelent a 8 Orai Ujsdg 8. évfolya-
manak 180. szamaban, 1922. augusztus 9-én a 2. oldalon. Az ADT ekkor igy olvassa:

»RITKA ALKALOM

Olcso, érdekes és értékes konyvek beszerzésére.

Krady Gjnle: Szlr.dhad ifjnsasa és szomorusdsra. a adtec ama- térhiadis,
miivészi rajzokkal. . K 40 — KrnayGyula: AsBBonyE4EcokdiJa’

ItOGENY ..o, . KM —

Ar fctibase’W; Szenvedély................. K16.—
Brddy Sandor: A nap lovagja.
A kivalo6 ir6 legszebb regénye,

vaszoiikdtésben.........ooovvevvevenneen. K33,—
Mo Inér Ferenc: Urldtvat. Vigjaiék K 44.—
— A fehér felhd K23.—

— X,UioMu.cen K 44—

Mind a hdrom gyony6ri kiaddsban. nidritott papivon.

Kaphatok a Budapesti Hirlap litinyv- berenkedésében, VIIL., Jézaef-Uorut a,
utanvéttel vagy az Osszeg és konyvonként S korona postakoltség bekiildése
ellenében.”
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Bar itt joval tobb hiba van, mint az els6 esetben, a ,Ko_sztolanyi Pezso” hataro-
zott javulas a ,,Ko_sztolanyi Bors6”-hoz képest. Az ADT tobbi szerzé nevét sem
kiméli: ,,Gjnle’, ,JPoreae’, ,,Brddy” ,,Mo_lnar”.

A hirdetés harmadik alkalommal is megjelent a 8 Orai Ujsdg 8. évfolyaménak
197. szamaban, 1922. augusztus 30-an, a 2. oldalon. Harmadszor sem léphetiink
ugyanabba a folyoba. Az ADT ekkor igy olvassa:

»RITKA ALKALOM

SMgs0, érdekes és ér-iékes Etonywek fcsszerzésérs.

Krudy Gyula: SzIndbad ifjusaga és nzcmoraaa ja. 2 kotet ama* torkiadas;j
muvészi rajzékkal... K 10.— Krady Gyula: Asssonysagokdija,

KOJIéNny ....ccvveveeerereererreeeeeeeeeeevenenene IT 40.—

Kosztolanyi Dezsd: Boszorkanyos esték............oeveuviuniercrninnnnnee K30.—
Mo Inar Ferenc: Andor. Nagy ro

o531 RO Ko5—

Arciibasexv, Szenvedély................... K76.—

Brtidy Sandor: A nap lovagja.
A kivalo ir6 legszebb regouyo,

vaszonkotdsben.........ooceevevieveneennee. K 38,—
Mo Inar Ferenc : Uridivat. Vjgjaték K 44.—
— A fehérielb6.......ovvvvvriierinne, K 22.

N 11 1T ) s o WO K 44.

Mind a harom gyonyo6ri kiadasban, meritett x>apiron.

Kaphatok a Budapesti Hirlap konyv- kereskedésében, Vili., Jozsef-korut 6,
utanvéttel vagy/~az osszeg es konyvenként - korona postakoltség bekiildése
ellenében”

Sejtelmem sincs, tisztdban vannak-e az Arcanumnal az altaluk hasznalt szoft-
ver karakterfelismerési gondjaival. Kovetkezésképpen azt sem tudhatom, mek-
kora eréfeszitést forditanak a szoftver kijavitasara. A kovetkezd esetbdl azonban
azt a tanulsagot vonom le, hogy nem a mindség, hanem a mennyiség iranyaba
haladnak.

Az ADT az Uj Nemzedék cimi lapot a ,, Frissen feltoltott” kategoridba helyezi. Ha
az id6k soran javult volna a karakterfelismerés, akkor az ilyen, Gjonnan érkezett
lapoknal nyilvan kevesebb hibat talalnank. De a lap 1. évfolyamanak 1. szamaban,
1919. szeptember 28-an, a 3. oldalon ilyesmit olvashatunk:

»Felkerestem Friedrich Ietvam miniszterei- nofc6t a Varban, bogy az Uj
Nemzedék kozonsége széndira intervjut kérjek tole

nem vonjak meg tote aa idegen hatalmak jéakar&tu tdmogatasukat

A kormany helyzete szilard és megdorat- hetotian

Literatura_2019_1_Kényv.indb 97 2019.08.27. 10:29:56



98 BEZECZKY GABOR

Ebbdl aa eUmfoxadaimi szervezetbdl Mafedruilt a keresz- tény-bfock

A mérséklés csak ugy volt lehetséges, hogy magunk aSltunk a mozgalom
élére, erdsen aiiiitom, hogy csak igy sikertilt a pogromokat megakadalyozni.

Az orszag ujjaépitésére iranyuld felada- tfrtnVVrflji szOkoéAriiok van
a hazafias munkdssag tdmogatasara, mert az atélt orezn-gpuszri idéért
a munkassagot nem lehet tetei 0saégro vonni, hanem csakis a volt

vezéreket”

Végezetiil érdemesnek latszik megemliteni egy mas jelleg(i problémat is. Az Ar-
canum honlapjan azt olvassuk, hogy az ADT ,,a teljesség igényével teszi hozzaférhe-
t6vé tobb szaz hazai tudomanyos és szakfolyodirat, valamint heti- és napilap minden
lapszamat”. Az ADT tehat teljességet, minden lapszamot emlit. Ehhez képest azon-
ban gyakran hianyoznak hénapok vagy akar teljes évek egy-egy lap torténetébdl.
Hianyzik példaul az Alkotmdny cimi napilap elsé két évfolyama, valamint a 3. év-
folyam (1898) fele. Szintén az elsé két évfolyama hianyzik a Budapesti Hirlapnak,
tovabb a 3. évfolyam (1883) madjusi szamai és a 8. évfolyam (1888) januar—aprilisi
szamai. Ugyancsak az els6 két évfolyama hianyzik a Budapesti Naplonak, valamint
a 3. évfolyam (1898) juniusi szdmai. A Hazdnknak az elsé négy évfolyama hianyzik,
valamint az 5. évfolyam (1898) janudr-marciusi szdmai. Az efféle hidnyok felsoro-
lasat sokaig lehetne folytatni. Mivel az ADT folyamatosan alakul, elképzelhetd,
hogy a hidnyzé lapszamok, évfolyamok egyszer majd a helyiikre keriilnek. Nagy
Osszegli fogadast azért nem tennék erre.

De az ilyen hiany, mely mar ranézésre is latszik, még mindig sokkal jobb, mint a
sunyi, rejtett hiany. A Fiiggetlen Magyarorszdg 2. évfolyama 372. szamanak (1903.
marcius 29.) hianyat nem jelzi semmi. Ott kellene lennie, de nincs. Ugyanez all a
Fiiggetlen Magyarorszdg 2. évfolyamanak 386. szamara (1903. aprilis 12.). Mindkét
lapszamban Krudy-elbeszélés jelent meg. Marcius 29-én a Hidon, aprilis 12-én A
megyén. Ha egyediil az ADT alapjan kellene 6sszeallitanom K_n_id_y Oy_la publi-
kacidinak a listajat, nem tudhatnék réluk.

Az ADT-én beliil semmi nem figyelmeztet a rejtett hianyokra. Dobds Kata hivta
fel a figyelmemet arra, hogy igenis van hianylista. Igaz, nem az ADT-ben, hanem az
Arcanum f6lapjan, némiképp eldugva. Az ,,Adatbazisok” legordiild meniijében kell
kivélasztani az ,, Arcanum Digitalis Tudomanytar”-at, és ennek az oldalnak az aljan
talalhato a ,Hianylistak” rovata. Magara vessen, ha valaki az ADT-én beliil keresné
az ADT hasznaléinak szant informaciot.

Nem tudni, az Arcanum mikor tervezi pétolni a hianyokat. Mondjuk a Pesti Nap-
16 1869 és 1893 kozotti 23 évfolyamat. Erdemes varni néhany hetet, honapot? Vagy
ennyire azért nem slirgés az Arcanumnak?
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A fentiekben jelzett problémak egyike sem csekélység, de még ezek utan is tar-
tom, hogy a magyar irodalom utols¢ kétszaz évével foglalkozoé irodalomtorténészek
nemigen nélkiilozhetik az ADT-t. Fogjak-e tanitani majd, hogyan kell kutatni az
irodalomtorténész munkajat alighanem alapvetGen atalakit6 adathalmazt? A valasz
attdl is fiigg, lesznek-e napjaink katasztrofajat talélo irodalomtorténészek.
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Szemle

Németh Akos!

AZ IRODALOM REKLAMFONOKE
- Szerb Antal. Nagy emberek gyermekcipében. Radideléaddsok. Budapest: Szép-
mives Konyvek, 2017, 213 lap -

»[...] egyfeldl elhivatottsag, rendszeresség, felkésziiltség, masfeldl id6zavar, kapko-
das, sietség, kiilsé és bels6 kényszerek” - igy jellemzi Szerb Antal ir6i munkastilusat
legutébbi monografusa, Havasréti Jozsef.? E kortlményekkel fiigghet 6ssze, hogy az
iré hagyatékabdl maig keriilhetnek el6 lappangd kéziratok, melyek kidolgozasara,
végs6 formaba dntésére mar nem maradt ideje. A Kovacs Attila Zoltan altal sajté ala
rendezett, zomében kordbban kiadatlan vagy roviditett, illetve atszerkesztett forma-
ban ismert szovegeket egybegytijt6 kotet Szerb munkdssaganak egy jellemzd, bar
kevéssé méltanyolt teriiletére nyujt ralatast.

»Miota Németh Laszl6 bekapcsolddott a radid vezetésébe, a miisorban nagy val-
tozasok lesznek. - Hogy a szinvonal milyen valtozasat jelenti Németh Laszl6, nem
kell bévebben kifejtenem. Nos, ezentul én is aktiv[an] részt veszek a radié miisoran”
- ujsagolta lelkesen egy korabeli interjiban Szerb.> Az ir6 és irodalmar radids sze-
replésének kezd6-, illetve eddig ismert végpontja, 1934 és 1938 altal kijelolt inter-
vallum a két vilaghaboru kozotti magyar radidzas aranykorat jelenti, amikor a leg-
nagyobb szabadsag és a legkevesebb mindségi kompromisszum jellemezte az
intézmény miikodését. A Magyar Radio alapit6 elndke, a Horthy Miklos kormény-
zéval és a politikai osztaly szamos tagjaval jo viszonyt apold, huszartisztbdl lett
médiapolitikus, Kozma Miklds ugyan egy percig sem titkolta, hogy propaganda-
eszkozként tekint az 0j hirkozlési csatornara, ugyanakkor Ormos Maria megéllapi-
tasa szerint ,,[a] legjobb propagandafegyvernek a multbeli és a kortars magyar tu-

domanyt, zenét és irodalmat tartotta’® Kozma ennek megfeleléen megnyerendd

A szerz6 fuggetlen kutato, a Pécsi Tudomdnyegyetemen szerzett PhD-fokozatot (2015).

2 HAVASRETI Jozsef, Szerb Antal (Budapest: Magvet6 Kiado, 2013), 111.

S. Hajos Alice, ,,Irodalomtérténész, aki »filoldgiai detektivregényt« ir, Tizpercbeli beszélgetés
Szerb tandr urral, a Helikon szdzezer lejes palyazatanak nyertesével”, in SZERB Antal, A kétarcti
hallgatds: Osszegytijtott esszék, tanulmdnyok, kritikdk, II1. kotet, Vegyes tdrgyii irdsok (Budapest:
Magvet6 Kiadd, 2002), 357. [Eredetileg: Brasséi Lapok, 1934. nov. 25., 271. sz., 10.]

ORrMOs Maria, ,Fabodl vaskarika: Kozma Miklos, a »nemesen konzervativ« magyar propaganda-
politikus”, Mozgo Vildg, 3. sz. (2000): 10.
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szovetségest latott a magaskultira képvisel6iben, s az irodalmi élet olyan fajstlyos
szerepldinek adott szabad kezet a radié miisorstrukturajanak alakitasaban, mint
Németh Laszl6 és Cs. Szabd Laszl6. Az irodalmi osztaly miikodését megszervezd
Németh tantorithatatlan minéségigénye, majd a hivatalaban 6t kévetd Cs. Szabo
egyensulyozo politikdja, kései onéletrajzi mtivében is felemlegetett ,,diplomatikus
erdélyi érzéke™ tette lehet6vé, hogy a kortars kultdra legfontosabb képviseldi sze-
replési lehetéséghez juthattak a Magyar Radié miisoran. ,,Csak nemzedékem java-
hoz kellett fordulnom, hogy emelkedjék a szinvonal. Szabé Lérinc, Illyés Gyula,
Marai Sandor, Tamési Aron, Keresztury Dezsé, Németh Andor, Halasz Gébor,
Szerb Antal, Kolozsvari Grandpierre Emil, Berda Jozsef, Képes Géza, Jékely Zoltan,
Vas Istvan, Radnéti Miklds, Devecseri Gabor, Zelk Zoltan, Gal Istvan, Szabolcsi
Bence, Matrai Laszlé mind alkalmi munkatarsam volt kilenc és fél éven at” - idézte
fel a leggyakrabban felolvasé szerzék névsorat az egykori osztalyvezeté.® A Rddio-
élet korabeli musorismertetései szerint Szerb Antal 33 alkalommal szerepelt a radio-
ban irodalom- és miveldédéstorténeti targyu eléadasaival. Csak a Németh Laszlo
altal megrendelt Szdz kényv cimi sorozat keretében nem kevesebb mint 16 felolva-
sast tartott (Osszehasonlitasul: Babits Mihaly ugyanekkor 15-6t) a vilagirodalom
olyan klasszikusairdl, mint Swift Gullivere, Voltaire Candide-ja, Goethe Wertherje
vagy Rousseau Vallomdsai; de 6nallé eléadasok és kulturtorténeti ,,csevegések” is
ftizédtek Szerb nevéhez.”

Cs. Szab6 Laszlé irodalmi szerkesztéként fél évre altalaban 4-5 el6adast beszélt
meg a szerzOkkel, melyek tematika szempontjabdl rendszerint egymashoz, illetve a
tobbi el6add szovegéhez is kapcsolddtak, az irok és a radios szerkeszté egymast ta-
mogat6é munkajat példazva.® Feltehetd, hogy Szerb Antal radids esszéi is ilyen kom-
poziciokba illeszkedtek, melyek koziil eredeti valtozatban csak a jelen kotetben egy-
begytijtott kéziratok maradtak fenn. A Nagy emberek gyermekcipében alcime
ugyanakkor nem egészen pontos, hiszen tobbet is, kevesebbet is vallal a szerz6 ra-
didel6adasainak szovegkozlésénél. A Pet6fi Irodalmi Muzeum Szerb Antal-hagya-
tékdban fellelt V. 5462/208-as szamu dosszién alapulé kotet mintegy negyedét kite-

5 Cs.SzABO Laszl6, Hiil6 drnyékban, Eletrajzi irdsok (Budapest: Mundus Magyar Egyetemi Kiado,
2004), 73.
¢ Cs. SzaBO Laszlo, ,,Kétnyelviien — kett6s hliségben, Vélaszok Czigany Gyorgynek’, Kortdrs, 4. sz.
(1983): 620.
7 Vo.NaGy Csaba, Szerb Antal bibliogrdfia (Budapest: Pet6fi Irodalmi Muzeum, 2001).
»A musorszerkesztés kettds szervességet igyekszik érvényesiteni: egyrészt az el6ado elgondola-
saban szervesen Osszefiigg a félesztenddre eloszlo négy-ot felolvasds, masrészt minden héten
Osszefiiggenek a latszélag szétszort teriiletrdl vélogatott el6addsok is... A latszélag fiiggetlen
el6adasok tehat minden héten beliil titkos magyar egységet alkotnak. Ezt a magyar onismereti
szeminariumot egy idegen el6adas gytrtjébe foglalom” Idézi: SALAMON Istvén, ,,»A mikrofon
nem katedra...«, Cs. Szab6 Laszl6 a Magyar Radié Irodalmi Osztalyanak vezetdje (1935-1944),
Forrds, 11. sz. (2005): 21. [Eredetileg: ,,El6retornek a Radional a fiatal irok és tuddsok, (Cs. Szabd
Laszl6 nyilatkozata)”, Szabadsdg, 1935. szept. 22., 35. sz., 4.]
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v6 mellékletet egyéb irdsok alkotjak: egy elbeszélés, egy regénytoredék, valamint
néhany rogtonzésszer( stilusparddia. A Szdzadvég cimi novella az eredeti Nyu-
gat-beli kozlésen tul a szerz6 mindegyik posztumusz elbeszéléskotetében valtozat-
lan szoveggel olvashatd, igy nyilvan csak a teljesség kedvéért kertilhetett ide.’
A conquistador cimii 1943-as ,,regénytoredék” azonban valddi filologiai érdekesség.
A szerz6 utolsoé korszakahoz tartozoé szoveg a kiilonboz6 miufajok és irasmddok,
mindenekel6tt az esszé és elbeszélés 6tvozésére tett kisérletek soraba tartozik, igy
narrativ felépitését tekintve kozvetlen rokonsagot mutat A kirdlyné nyakldnca
(1943) cimi kései Szerb-mtvel; mig a stilusparédidk szintén kevésbé ismert oldala-
rél mutatjak be az irét. A szerkesztésbe azonban hiba csuszott: a kotet elején olvas-
hato, utobb a Hétkoznapok és csoddk (1936) cimi kotet bevezeto fejezetét képezd
Elmélkedés a regényrdl nyilvanvaldan nem radios szoveg, hanem — Nagy Csaba bib-
liografidjanak tanusaga szerint — a Kerekasztal cimu folydirat 1934. novemberi sza-
maban jelent meg, Szerb Antal ,A XX. szdzad regényir6i” cimii késziilé konyvébdl
alcimmel.* A tévedést egyértelmdsiti, hogy az eredeti kozlési adatok a kézirat fak-
szimilében kozolt elsé oldalan is jol olvashatok (,,Kerekasztal 1934 nov?”). A fenn-
maradé tobb mint 130 oldalon mar csakugyan radidel6adasok szovege olvashato,
az itt publikalt tiz irds azonban Szerb Antal radids szerepléseinek csak egy részét
jelenti. A Szdz konyv cimii sorozatban elhangzott vilagirodalmi el6addsok kéziratai
koziil példaul mindeddig egy sem keriilt el6. A bibliografiaban ugyanakkor fellelhe-
t6k olyan radidel6adas-cimek is, melyek Szerb nyomtatott publikacidinak listajarol
koszonnek vissza (,,Chesterton”, Nyugat, 1936/7. 61-62.; ,Nagy emberek gyermek-
cipében”, Uj I1ddk, 1937/31.; ,,Miért hallgat az angol?”, Uj 1d6k, 1938/10.; ,,A vildg-
varosi ember — Der Weltstadtmensch’, Pester Lloyd, 1938/95. 1-3.; ,,Ha minden
masképp torténik - Wenn es anders gekommen wire”, Pester Lloyd, 1939/145. 3-5.),
ezek valdszintileg az el6adasok szerkesztett valtozataibol sziilettek. A felolvasasok
teljes anyaga ma mar nyilvanval6an aligha rekonstrualhatd, egy deklaraltan Szerb
radioel6adas-szovegeinek kozlésére vallalkozo kiadvanyban azonban logikusnak
tinne az elveszett, illetve mas valtozatban (esetleg mas valtozatban is) fennmaradt
irasokra valo utalds.

Ami a publikalt radidesszéket illeti, figyelemre mélto, hogy a Nagy Csaba altal
Szerb legels6 radids szerepléseként rangsorolt A rozsakeresztesek cimi el6adast" a
kotet szerkeszt6je 1937-re datalja, bar a bibliografiatél vald eltérésre nem ad magya-
razatot. A gyljtemény talan legnagyobb tGjdonsagat ugyanakkor az jelenti, hogy
olyan, 1938 utani radideldadasok szovegét is tartalmazza, melyekrdl a Rddicélet

° V0. SzerB Antal, Madelon, az eb (Budapest: Révai Konyvkiadd, 1947); SZERB Antal, Szerelem a
palackban (Budapest: Magvet6 Kiado, 1963); SZErB Antal, A fehér mdgus (Budapest: Osiris Ki-
ado, 1999).

1 V6. NAGY, Szerb Antal bibliogrdfia, 40.

1A rozsakeresztesek, Szerb Antal el6addsa [Musorkozlés], Rddiéélet, 1934. nov. 1., 45. sz., 31.
[Elhangzott 1934. november 10. 17 érakor.] Lasd: NaGy, Szerb Antal bibliogrdfia, 58.
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egykoru kozléseire tamaszkodo bibliografia nem tud. Korabbi feltételezések szerint
az irodalmar és a Magyar Radi6 gyiimolcsoz6 kapcsolatanak a Mtsormegallapito
Bizottsag 1938. decemberi dontése vethetett véget, mely a ,,nem keresztény” szar-
mazasu szerz6k radids szereplését korlatozta.? A dontés érvényesitése azonban -
mint Salamon is megjegyzi — korantsem volt teljes korti, amit a fakszimilében ko-
z0lt Szerb-kéziratokon lathato érkeztetd pecsétek, illetve kézirasos keltezések is
megerésitenek. A Tuil az operencidn cimi irds példaul a széljegyzet szerint 1939.
janudr 16-an 19 6ra 15 perckor keriilt adasba a Bp. II. musoran, a szerzd helyett —
talan nem véletleniil - Szilassy Gyula felolvasasaban. A kovetkezd két évbdl tovabbi
négy radidel6adas szovege maradt fenn (Kolték és hdsok, Cagliostro, A koltdk és a
pénz, Fiatalok), melyek koziil a legutolsé 1941. december 16-an, a nyugati hatal-
makkal szembeni hadba lépés honapjaban hangzott el. Cs. Szabé egy kései interju-
ban, radids szerkesztéi tevékenységét felidézve részletesen beszamol réla, miként
segitette politikai okokbdl feketelistan 1év6, majd a zsidotorvények dltal érintett ba-
ratait.” Feltehet6en az irok muveinek ,,bujtatott”, azaz a radiomtisorban 6nallé mi-
sorszamként nem feltiintetett szerepeltetése is a szerkeszt6i praktikdk egyike lehe-
tett, ami beleillik a mds alkalommal Radnéti Miklost és Vas Istvant névtelen
forditasokkal megbizo, s ezaltal némi jovedelemhez juttaté Cs. Szabo logikajaba.
A Miniszterkozi Musorellendrz6 Bizottsag kontrollja csak a vilaghaboruba valo be-
kapcsolodas utan szigorodott, amikor a zsidé szarmazasu szerzéknek és eldadok-
nak mér csakugyan le kellett keriilniiik a mtisorrdl.

A Nagy emberek gyermekcipében fenti hianyossagai ellenére is jelzi, hogy a ra-
didel6adasok helye és szerepe még mindig értékelésre var a Szerb-életmiiben. Mi-
lyen képet alkothatunk az irodalmar radios tevékenységérdl, illetve a fennmaradt
szovegek mit tehetnek hozza a Szerb Antal munkassagarol kialakult képhez? Ezzel
kapcsolatban harom f6bb szempontot emelnék ki.

Nem egyértelmi, mennyiben vezette a kdzmiivelddés iranti elkotelezettség, és
mennyiben motivaltak megélhetési okok a ,,régi nagy értékek reklamfénokének”
szerepét felvallald irodalmart, mindenesetre a radiés mifajok nemcsak a Szerb al-
katahoz kozel allo konnyed, csevegd stilus érvényesitésére kinaltak lehetGséget, ha-
nem arra is alkalmasnak bizonyultak, hogy nyelv- és kultarafelfogasat kozvetitsék a

2" A hatdrozat értelmében az ujabb zsidotorvény elfogadasaig ,,nem tiiz a radié misordra olyan
el6adast, zeneszamot, szindarabot stb. sem, amelyrél biztosan tudja, hogy szerz6je nem keresz-

»Ha tehat valaki olyan allast kapott, amilyet én kaptam [...], akkor elég nagy ur volt a maga
»varaban«. Abban a félfeudalis orszdgban tulajdonképpen nem fiiggétt senkitdl, nem allt senki-
nek az ellenérzése alatt, és sok mindent megcsinalhatott, ami a sziviigye volt, és aminek ugyan-
akkor nagy ellenzéke volt a hivatalos, neobarokk Magyarorszag részérdl. De ennek intézményei
olyan lazan kezelték a dolgokat, hogy akinek jo tajékozodasi érzéke volt, és volt civil kurdzsija,
egyszoval batorsaga is, az megtalalta a modjat, hogy azt tegye, amit megitélése szerint helyes volt
tennie” GROsz A. Endre, ,Irodalmi szerkesztd urambatyam orszag mozgasterében, Beszélgetés
Cs. Szabo Laszloval a Magyar Radional toltott éveirdl”, Jel-kép, 4. sz. (1980): 130.
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szélesebb kozonség felé.* ,Az ilyen altalanos igazsigok rendszerint csak ok-
kal-moéddal igazak. Mindenesetre szamos kivétel van, amely megerdsiti a szabalyt”
- szogezi le az ir6 (A koltdk és a pénz);” és valoban, mintha Szerbet sokkal inkabb a
kivételek érdekelnék, hiszen elbeszéléseiben semmi sem gy torténik, ahogy azt a
»foldhozragadt” pozitivista magyarazatokon felnétt korabeli hallgaté gondolna.
A lazado kolt6k didkkorukban tobbnyire szorgalmas tanuldk, felnéttként pedig ta-
karékosan bannak a pénzzel; a kései lovagkorban a koltészet biztatja hidsagokra és
vakmerdségekre a h6soket, nem pedig a héstettek ihletik a koltészetet — s6t, végiil a
lovagok vesztét is az okozza, hogy nem szamolnak az 4j fegyverek erejével, mert
azok nem szerepelnek a hdskolteményekben; mig Balzac ir6i munkassaganak jove-
delmébdl torleszti tizleti vallalkozasa soran felhalmozott addssagait. ,,[A]z ironikus
sors gondoskodott réla, hogy minden forditva sikeriilt, mint ahogy tervezte” (142-
143.) - jegyzi meg ez utébbival kapcsolatban. A fenti példak jol mutatjak, ahogy a
Szerb egész vilagképére jellemz6 ,,minden megforditva torténik” irdnidja a radios
szovegek meghatarozé dramaturgiai szervezdelve lesz. Az iré paradoxonokra kihe-
gyezett, ironikus-aforisztikus ,,neofrivol” stilusa tehat korantsem pusztan a ,,hiilyék
iranti kimélet” jele, amint Kerényi Karoly vélte, hanem a kauzalis logikan alapulé
pozitivista beszédrend kritikdjat, s altala az elbeszélének a racionalis vilagképpel
szembeni szkepszisét jeleniti meg.'®

Szerb a determinisztikus jellegii hatdsfogalommal, illetve a mimetikus irodalom-
felfogassal a fikcid vilagteremtd erejét allitja szembe. Ezért fontos szamara a lovagok
talan sohasem volt hdskorat megidézo epikai hagyomany a kései kozépkorban (Kol-
tok és hésok), a romantikusok elvagyodasa (A romantika), valamint az irodalmi uto-
piak (Tul az operencidn), titkos tarsasagok, legenddk — vagy egyszer( csalasok — (A
rézsakeresztesek, Cagliostro) vilagnézetet, illetve akdr a torténelmet is formalo ereje:

»A rézsakereszt tovabbi torténete nagyszerii példdja annak, hogy a vilagot
nemcsak anyagi érdekek mozgatjak, hanem eszmék, sét szavak is. Andreae
kitalalt egy kitiiné szét, a rézsakeresztet, amelynek egyel6re még nem volt
semmi valdsagos tartalma. De a sz6 tovabb hatott, és lassankint valdsagos
testet 6ltott, mint azok a kodtomegek a vildglirben, amelyek lassankint
égitestekkeé szilardulnak” (82.)

Mindekdzben az el6ad¢ igényessége az altala felhasznalt szakirodalom valogata-
saban is megmutatkozik, hiszen a konnyt kézzel megirt radidesszék fedezetét olyan

¥ ,Az irodalomtorténésznek elsésorban propagandistanak kell lennie, a régi nagy értékek rek-
lamfénokének” Szers Antal, ,Nyilatkozat A kirdlyné nyaklinca megjelenése alkalmabol’, in
SzErB Antal, A kétarcii hallgatds (Budapest: Magvet6 Kiado, 2002), 371-372.

> SzerB Antal, Nagy emberek gyermekcipében: Rddiéeléaddsok (Budapest: Szépmives Konyvek,
2017), 140. [Az idézeteket kovetd, zarojelben kozolt lapszamok a tovabbiakban erre a kiadasra
vonatkoznak.]

16 Kerényi Karoly szavait idézi: HAVASRETI, Szerb Antal, 127.
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kortars elméleti munkak jelentik, mint Julius Petersen német romantikardl irt
monografidja (Die Wesensbestimmung der deutschen Romantik. Eine Einfiihrung in
die moderne Literaturwissenschaft, 1926) és Frank Harris Bernard Shaw (1931) élet-
rajza, vagy az egyetemi el6adasaiban Babits dltal is hivatkozott francia komparatis-
ta, Fernand Baldensperger miivei.” Szerb korszer(i irodalomszociologiai érdekld-
dését titkrozi az irova valas szocializacios folyamatanak, valamint a nemzedékkozi
kultaraatadas mikéntjének elemzése (Nagy emberek gyermekcipében), vagy az ir6
tarsadalmi helyzetének (A kolték és a pénz), illetve az utdpia mint irodalmi miifaj
tunkcidjanak (Tul az éperencidn) a vizsgalata. A szerzé figyelme azonban itt is jel-
lemzGen a szabalyt er6sit6 kivételek felé fordul: ,,Baldensperger, a francia irodalom-
torténet-ir6 éppen ezt az idegen-érzést, az inadaptaciot — ahogy 6 nevezi - tekinti
az ir6 alapvet6 élményének, ugy gondolja, ez az, amiért az ir6 iréva lesz” (34.)

A masodik kérdést az jelentheti, vajon mit arulnak el Szerb Antal irasmédjarol,
munkamodszerérdl a radidesszék? A felolvasott szvegek jelent6s része szorosan kap-
csolodik a szerzé irodalom- és eszmetdrténeti munkdihoz, igy a Havasréti éltal
»szétiré (hosszabb muveibdl kisebbeket farago), illetve montirozo (kisebb irasokbdl
nagyobb szovegeket alkotd) alkotasmod”-ként jellemzett mddszer jol nyomon kovet-
het¢ altaluk.® A romantika és Az ismeretlen Vorosmarty cim, eredetileg minden bi-
zonnyal egy el6adas-kompozicio részét képezé radidesszék szellemi fedezetét minde-
nekel6tt a Magyar preromantika (1929) és a Vorosmarty-tanulmdnyok (1930) cima
értekezések jelentik. A romantika stilustorténeti korszakat bemutat6 el6adasdban
Szerb 1929-es tanulmanyahoz nyul, amikor a Rousseau miveibdl levezetett ,,visszaté-
rés” gesztusanak variacidit veszi sorra (vissza a természethez, a multhoz, a néphez).”
Mig Vorosmarty-el6adasaban a koltérdl irt nagy tanulmanyahoz hasonléan (Babitsot
idézve) az életmd ,ismeretlen szigeteire”, mindenekel6tt a kolté realitastdl elfordulo,
végtelenre vagyakozé preromantikus fantdzidjara iranyitja a figyelmet.* Az el6ado
meghatarozo nyelvi eszkoze a legfontosabb irodalomtorténeti tézisek némiképp egy-
szerusitd, gyakran strité ujrafogalmazasa és Gj kompozicidba rendezése, alkalmaz-
kodva a médium altal diktalt szlik id6keretekhez és a megcélzott szélesebb befogaddi
regiszterhez. A radidesszék szovegszerti egyezést nem mutatnak a nagy tanulma-
nyokkal, de érezhetden azonos irodalomelméleti hattéranyagra (Strich, Korff) és tobb
esetben is azonos idézetekre tamaszkodnak (ilyen az Utéhang Cserhalomhoz, illetve a
Zaldn futdsa I1. éneke a Vorosmarty-el6adasban). Szerb mas radids irdsai ,munka-

7" Basrts Mihily, ,,Az irodalom elmélete”, in BArTs Mihaly, Esszék, tanulmdnyok, 2 kot. (Buda-
pest: Szépirodalmi Konyvkiadd, 1978), 1: 553-645.

18 HAVASRETI, Szerb Antal, 119.

¥ V6. SZERB Antal, ,Magyar preromantika’, in SZERB Antal, Mindig lesznek sdrkdnyok: Osszegyﬁj—
tott esszék, tanulmdnyok, kritikdk, II. kotet, Magyar irodalom (Budapest: Magvet$ Kiado, 2002),
47-120; killonosen: 63-85.

2 V6. SzERB Antal, ,Vorosmarty-tanulmanyok’, in Szers Antal, Mindig lesznek sdrkdnyok, 256-
342; kiillonosen: 256-259.
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anyagnak” tekinthetdk késziil6, nagyobb lélegzeti miiveihez, s igy alkalmasak arra,
hogy betekintést nytjtsanak az ir6 mihelyébe. A francia arisztokratakat is megtévesz-
t6 18. szazadi szélhamos, Cagliostro palyafutdsanak elbeszélése példaul a posztumusz
kotetbe bekertilt rovidebb véltozataval (1940) egyiitt valoszintileg eltanulmany lehe-
tett A kirdlyné nyaklanca (1943) megirasdhoz.”

A harmadik szempontot a rejtett korkép-rajzolas, jelentheti. Az irodalmi mtso-
rokban a politikai allasfoglalds nyilvanvaléan nem volt megengedett, ugyanakkor
- mint szerkeszt6i levelezésében Cs. Szabo bizalmasan nem egyszer leszogezi —, a
szerz6k ,viragnyelven” kifejezésre juttathattdk kozéleti reflexioikat.> Szerb ra-
didesszéiben is tetten érhetSk sajat korara vonatkozo utaldsai. A latszdlag tavoli és
teljesen apolitikus miivel6déstorténeti témat feldolgozé Cagliostro zarlata példaul
erésen athalldsos:

»Az értelmetlen szavaknak kiilonos, veszedelmes buvoletiik van. Az
emberek akkoriban bizalmatlanok lettek, nem hittek mar semmiben, ami
értelmes, amit megérthettek. S ezért a sejtelmesben, az értelmetlenségben
keresték a megvaltast, fejest ugrottak a nagy, mindent atfogé ostobasagba.”
(137.)

E sorok 1941-ben, a tombold II. vilaghdboru, a zsidotérvények és a naci ideolo-
gia virulencidja idején hangzottak el az éterben, amikor — mint Szerb tanar kolléga-
ja és baratja, Szentkuthy Miklos visszaemlékezésébdl is tudhatjuk -, a budapesti
kozépiskolak tandri kardban is terjedt a német fegyverek és ideoldgia irdnti csoda-
lat.”® Az irodalmi utépia mufajat bemutato radidesszé végén tovabbi fanyar reflexiot
talalhatunk a korra:

»A mai kor embere kevésbé is szokott a messze jovbe tekinteni, a ma
égetd problémadi sokkal erésebben igénybe veszik, semhogy ideje és kedve
maradna még azon is torni a fejét, hogy mi is lesz szaz esztendé mulva”
(Tul az éperencidan, 107.)

Ugyanitt a szerzd tarsadalmi utdpiakkal kapcsolatos sommas véleményét sem
mulasztja el kifejezésre juttatni:

»Plato abban is Gse sok késdbbi utopistanak, hogy megkisérelte allamat a
valdsagban is megvaldsitani, de kisérlete teljes kudarcot vallott. Az utopidk
csak a tavol szigeteken valnak be, az almok birodalmaban...” (97.)

2 SzerB Antal, ,Cagliostro’, in SZERB Antal, A vardzslo eltori palcdjdt (Budapest: Magvet6 Kiado,
1969), 115-118.

2, Azt hiszem, tudod, hogy a radiéban mindent meg lehet mondani, de burkoltabban, mint egy
fiiggetlen folydiratban. [...] Semmi elvedet nem kell feladnod, csak kérlek, beszélj fegyelmezet-
ten, s ahol teheted, viragnyelven. Nem izgatunk, de ahol lehet, felvilagositunk” Cs. Szab¢6 Laszlo
levele Erdei Ferenchez, 1937. marcius 4. Idézi: SALAMON, ,,»A mikrofon nem katedra...«”, 20.

# V6. SZENTKUTHY Mikl0s, Frivolitdsok és hitvalldsok (Budapest: Magvetd Kiado, 1988), 467-471.
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Egy 19. szazadi francia ut6pista Texasban alapitott mintakolonigjardl pedig igy ir:

»1caria lakdi osztoztak a legtobb utdpistanak abban a téveszméjében, hogy
a magantulajdon megsztinésével megsztinik minden biin is” (102.)

Szerb ezzel a korban - illetve kozvetlen utdkoraban is - égetéen iddszert kérdés-
sel foglalkozott. Talan épp ez lehetett az oka, hogy a kés6bbi valogatasokbdl is kima-
radt e jol megirt miivel6déstorténeti kisesszé. Mas alkalommal az irodalmi termelés
altala nagyon is jol ismert tarsadalmi feltételeirdl értekezik:

»Mert sajnos olyan vilagot éliink, amikor az embereket tobbé-kevésbé
aszerint itélik meg, hogy mennyi pénziik van, és az ember munkajat is
aszerint becsiilik meg, hogy mennyit keres vele. Az ir6 sem tudja magat
kivonni a k6zos szemléletmdd alol” (A koltdk és a pénz, 151-153.).

Ennek soran idénként mar-mar 6néletrajzi vallomasszamba mend sorok cstsz-
nak a szerz6 tolla ala:

»A koltének a pénzre kolt6i onérzete miatt van sziiksége. [...] Erre az
ir6 nagyon biiszke, gondosan szamon tartja minden, még oly csekély
jovedelmét is, és szamontartja [sic!] azt is, hogy ki keres tobbet nala és
mennyivel tobbet.” (150-151.)

»Az irénak pénztelenségében nem is az fdj igazan, hogy a bankigazgaté
tobbet keres, mint ¢, hanem az, hogy egy masik, nédla tehetségtelenebb
ir6 tobbet keres. [...] Gyonge dilettdnsok, akik egy szerencsés pillanatban
eltaldljak, hogy mi kell éppen a kozonségnek, szazszor tobbet keresnek,
mint az igazi irék” (152.)

Az egyes szam harmadik személyben megfogalmazott tavolsagtarté mondatok-
bol akarva-akaratlanul is az ir6 Havasréti altal részletesen targyalt, tobbé-kevésbé
folyamatos anyagi nehézségei, valamint a Szerb maganleveleibél ismert panaszok
készonnek vissza.*

A rendkiviil igényesnek szant kiadas fakszimilében kozol eredeti kéziratlapokat
a Pet6fi Irodalmi Muzeum kézirattaraban talalhaté hagyatékbol, a radidel6adasok
szovegét pedig stilusos illusztracio is kiegésziti. Ugyanakkor anndl inkabb banto
néhany sajtohiba, s killondsen bosszanto, hogy a fakszimile kozlések alapjan id6n-
ként az olvas6 maga is konstatalhatja a szovegromlast: Petersen helyett ,,Patersen”
(42.); Cassel helyett ,,Gassel” (77.); arnya helyett ,arnyak” (93.); vilaganak helyett
»vildgnak” (96.); partvidék helyett ,,part menti vidék” (201.). A hibak egy része ra-
adasul értelemzavard is. A 25. oldal masodik bekezdésének végén egy teljes (!), s
Szerb ironikus szemléletére rendkiviil jellemz6 mondat hianyzik az atiratbol: ,,Egy
gyermekre akkor mondjuk, hogy gondos nevelésben részesiil, ha sohasem teheti

24 HAVASRETI, Szerb Antal, 89-102.

Literatura_2019_1_Kényv.indb 107 2019.08.27. 10:29:57



108 NEMETH AKOS

azt, amit szeretne” (Nagy emberek gyermekcipében); a kovetkezd bekezdés elsd
mondataban pedig ,miért” helyett ,miért nem” szerepel az eredeti kéziratban.
A Koltdk és hdsok kézirata szerint ,, A {6 vitézek személyes batorsaguk és erejiik ré-
vén egész sereggel érnek fel” (108.), nem pedig ,,baratsaguk” (110.) ruhazza fel ket
ilyen képességgel. Végiil A conquistador cimti regénytéredékben a szerkeszt6 Szerb-
nél néggyel tobb cimszereplének is megkegyelmez, hiszen a kézirat szerint Panfilo
de Narvaez ,,6tven emberébdl négy tért vissza Mexicoba” (196.), mig az atirat sze-
rint ,nyolcan” is talélték az évekig tartd tengeri kalandot (197.).
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S. Horvath Géza'

A MUFAJFOGALOM UJRAERTESENEK ESELYEI AZ EUROPAI IRODALMI
HAGYOMANYBAN

- SzAval Dorottya és Z. VARGA Zoltan, szerk. Miifaj és komparatisztika. Buda-
pest: Gondolat Kiadé, 2017, 493 lap -

A Nemzetkozi Osszehasonlité Irodalomtudoményi Térsasag (ICLA) Nemzeti Bi-
zottsaga altal szervezett vandorkonferencianak 2015-ben a veszprémi Pannon
Egyetem adott otthont. A konferencia anyagabdl a Helikon 2016/3-as szama mar
kozolt egy rovid valogatast, jelen kotetben azonban az elhangzott eléadasok teljes
anyaga publikalasra keriilt, tanulmanyokka formalt véltozatban. A két szerkesztd
altal jegyzett el6sz6bol megtudhatjuk, hogy a konferencia és a tanulmanykoétet ré-
sze annak a nagyszabasu, tobbéves projektnek, amely a komparatisztika hagyoma-
nyainak, vizsgalddasi teriileteinek atértékelésére és Gjraértelmezésére vallalkozott a
diszciplinat ért ezredfordulds kihivasok és kritikdk nyoman.?

A szép kivitelli, impozans kotet negyvenegy szerzé 6nallé tanulmanyat tartal-
mazza. Szorosan vett témaja, az irodalmi miifaj aktualitasa a mai irodalomtudo-
many szamara latens polémiat tartalmaz. A posztstrukturalista irodalomtudomany
ugyanis nem csupan a normativ poétikak orokségének tekintett leird, klasszifikalo
miifajelméletté] hatarolodott el, hanem — a széveg és a diskurzus elétérbe allitdsaval
- magatdl a mifaj fogalmatol is: a ,,régi irodalmisaghoz’, vagyis a miihoz, a produk-
tumhoz, ,,a leszarmazas mitoszahoz” sorolta, mig a széveget (akar szingularis, akar
intertextualis létezésmoddjaban) a mufajhatarok atlépéséhez kototte.’ A textualitas
radikélis els6bbsége mellett allast foglalo szemioldgiai alapozasu szovegelméletek-
nek igy nem volt sziiksége mufajfogalomra, sem az egyes szdvegcsoportok azonosi-
tasahoz, sem a jelentésképz6dés miiveleteinek demonstralasahoz. A kulturatudo-
many transznaciondlis és transztextualis perspektivajabol sem tlnt az irodalmi
mtfaj masnak, mint — a szovegek nyelvi-kulturalis rogzitettségéhez képest — megle-

' A szerz6 a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Kozép-Eurdpa Intézetének docense. A recenzié6 a

Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési és Innovacios Hivatal 125791 nyilvantartasi szamu, A kdnonképzd-
dés folyamatai komparativ megkozelitésben: kozép-eurdpai és kelet-kozép-eurdpai kdanonok a mo-
dernség kontextusaiban cimti NN_17 palyazat keretében késziilt.

2 Emlékeztet6il: a Helikon 2014-ben jelentetett meg egy szamot Komparatisztikai kihivdsok az
ezredfordulon cimmel, a konferencia kozvetlen elézménye pedig a Szegedi BTK-n A szinguldris
(2014) cimmel rendezett szimpo6zium (ennek anyagabol ugyancsak valogatast jelentetett meg az
Et al. folydirat). A sorozat azota tematikus konferencidkkal folytatodott tovabb Pécsett (2017,
A leirds) és a Karoli Gaspar Egyetemen (2018, Kozép-Eurdpa a komparatisztikdban,).

* Roland BARTHES, ,,A miitdl a szovegfel¢’, ford. KovAcs Sandor, in Roland BARTHES, A szoveg
6rome, 67-74 (Budapest: Osiris Kiado, 1998).
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hetdsen esetleges képzédménynek. Jelen kétet szerzdinek tobbsége azonban - s ezt
érdemes elérebocsatani — masként tekint a mufajra, s az irasok nagyobb része azt
sugallja, hogy a miifaj megkeriilhetetlen jelensége mind az irodalmi alkotasnak,
mind az irodalomrdl valé gondolkodasnak; a posztstukturalizmus elméleti belata-
sai pedig a mufajfogalom feladasa nélkiil is integralhatok az irodalomtudomanyi
gondolkodasban.

Az els6 harom fejezet ennek megfeleléen elméleti kérdéseket targyal komparativ
megkozelitésben, mig tovabbi 6t fejezet konkrét irodalmi mtvek és jelenségek in-
terpretaciojan keresztiil kozeliti meg a mufajok kérdését. A példaanyag rendkiviil
gazdag és roppant heterogén: az antik szerzoktdl egészen a kortars magyar és eurd-
pai prozaig és liraig terjed. Ezen beliil kifejezetten sok figyelmet kap a 19. szazad
végi, 20. szazadi magyar és europai irodalom. Olyan prézairok keriilnek elé, mint
Cholnoky, Kemény Zsigmond, Krudy, Gardonyi, Fiist, Kosztolanyi, Marai, Németh
Laszl6, Mészoly, Tolnai Ottd, Kertész, Marton Laszl0, az eurdpai irodalom szerzéi
koziil Rousseau, Proust, Virginia Woolf, Georges Perec, Dubravka Ugresi¢ és ma-
sok. A lira képviselete szerényebb, Wordsworth, Nemes Nagy, Pilinszky, Tandori,
Petri, Parti Nagy Lajos, Kemény Istvan, Borbély Szilard, Kovacs Andras Ferenc kol-
tészetére terjed ki. A kotetben ugyanakkor nem csupan konkrét (élet)mivekrol,
hanem kiilonleges — vagy éppen hagyomanyos, am kiilonlegessé valt — miifaji for-
maciokrol is sz6 esik: Benyovszky Krisztian érdekes irast kozol a crossover kortars
miifajarol, Szdvai Janos a naplé és az ir6i naplé mifaji alakvaltozatairél, Darab Ag-
nes az antik anekdotardl, Hansagi Agnes a fdrcaregényr6l, Ladanyi Istvéan a folytatd-
sos regényrdl, Szavai Dorottya az elégia visszatérésérol a kortars magyar koltészet-
ben, Feke Eszter a prozaversrol, Pataky Adrienn a posztmodern szonettrdl, Domokos
Gyongyi a 21. szazadi 6ddrol, Banyai Tibor Mark a pdsztorkoltészetrdl, Foldes Gyor-
gyi az emigrdnsregényrol, Németh Zoltan a slam poetryrdl, Pintér Viktdria a perfor-
mance-r6l, Tamas Kinga a dalversekrdl, Burjan Agnes pedig a Jadviga pdrndja ,m(-
faji medialitas” fel6li olvasatdra invitalja meg az olvasot.

Osszességében elmondhatd, hogy a vallalkozas megmozditotta a hazai irodalom-
tudomany mihelyeinek jo részét. Az MTA BTK Irodalomtudomaényi Intézetének
munkatérsai (Benda Mihély, Féldes Gyorgyi, Jeney Eva, Kdlmén C. Gyérgy, Z. Var-
ga Zoltan) mellett az orszag tobb egyetemérdl részt vettek benne kutatdk, elmélet-
irok: igy az ELTE-r6l (Bengi Laszld, Kulcsar-Szabd Zoltan, Szavai Janos, Szege-
dy-Maszék Mihdly), a Kéroli Gaspar Reformétus Egyetemrél (Hanséagi Agnes, Papp
Agnes Klara), a Miskolci Egyetemrdl (Darab Agnes), a Pannon Egyetemrdl (Kovacs
Gabor, Ladanyi Istvan, Szavai Dorottya), a Pazmany Péter Katolikus Egyetemrol
(Tarjanyi Eszter), a Pécsi Tudomanyegyetemrdl (Bokay Antal, Mekis D. Janos) és a
Szegedi Tudomanyegyetemrdl (Fried Istvan). A hataron tali magyar tanszékek kép-
visel6i is szerepelnek frdsaikkal: Bényai Eva (Bukarest), Berszan Istvan (Kolozsvar),
Benyovszky Krisztian és Németh Zoltan (Nyitra). A kotet szerz6i kozott tovabba
fiiggetlen kutaték (Kocziszky Eva, Mezdsi Miklés, Szentpaly Miklos, Tamds Kinga,
Turai Laura) és fiatal kutaték, doktoranduszok (Acs-Gyérfi Anna, Burjan Agnes,
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Domokos Gyongyi, Feke Eszter, Lakatos Istvan, Marjanovics Didna, Nagy Bedta,
Papp Katinka, Pataky Adrienn, Pintér Viktdria, Puskas Daniel) is szerepelnek.

A névsorbol harom szerz6t mindenképpen ki kell emelniink, ama szomoru ak-
tualitas okan, hogy az ¢ irdsaik mar csak posztumusz jelenhettek meg: Tarjanyi
Esztert, akinek alighanem egyik utolsé dolgozata olvashat¢ itt Kosztolanyi Pacsirtd-
jarol, Szegedy-Maszak Mihalyt, aki A torténelmi regény létezésmodja cimmel kozolt
tanulmanyt a kotetben, s akinek érdemeit aligha lehet tulbecstilni a hazai kompara-
tiv irodalomszemlélet kialakulasaban, valamint Jeney Evat, a kotet egyik kivalo
szerz6jét, aki nemrég sajnos szintén elhunyt.

Az irdsokat bongészve alapvetd kérdés volt szamomra, van-e esélye annak, hogy
ez a heterogén anyag, sokféle elméleti-mddszertani nyelv és kutatdsi kisérlet elren-
dezddjon egyetlen komplex dialogikus térben. Tovébba az itt szereplé irdsok
(egyenként és/vagy Osszességében) mennyiben modositjak a mifajrol valé gondol-
koddsunkat?

A mifajfogalomban rejlé elméleti bizonytalansagokat leginkdbb Kalman C.
Gyorgy, Jeney Eva és Bengi Laszl6 tanulmdnyai exponaljék, melyekben tobb jogos
biralat éri a formalis-strukturalis szemléletmddot. Tul altaldnositonak érzem azon-
ban azt a megallapitast, hogy a ,XX. szazadi elmélet uralkodo iranyzatai — az orosz
formalizmustol a strukturalista elgondolasokig” a szoveg irodalmisagardl szolva
~nem Ohajtottak a miifajjal gondolni”* Epp Szévai Dorottya idézi majd tanulménya-
ban Todorov 1976-os irasat, miszerint ,,az a tény, hogy a mt nem »engedelmeske-
dik« a sajat miifajanak, nem teszi ez utobbit nemlétez6vé” (160); ,,a normat csak a
megszegése teszi lathatova, él6vé” (176). Ugyanebben a hivatkozott cikkben Todo-
rov egyfeldl ,,elvarasi horizontokként” tekint a mifajok intézményére, melyek mas-
fel8l az ,,iras modelljeiként” funkciondlnak a szerzd szamara. Am ha felidézziik
Tinyanov elméletét az irodalmi fejlédésrél és a deformacid eljarasararol, Sklovszkij
irasat a Tristram Shandyrél mint a ,legregényibb” regényrdl, Northrop Frye arche-
tipus-elméletét vagy Bahtyin megnyilatkozas- és regényelméletét — akkor sem
mondhatjuk, hogy a miifaj kérdése ne jelent volna meg markansan egyes formalis-
ta-strukturalista szerzoknél, bar kétségtelen, hogy koziiliik egyesek ignoraltak azt.
S az is igaz, hogy madra kétségessé valt: mit is adhatna hozza irodalomértésiinkhoz a
mtfajoknak a konkrét szovegek értelmezésétdl fiiggetlen taxonomidja. Honnan
probaljuk akkor megragadni az irodalomnak ezt a tiinékeny, am kétségteleniil léte-
z0 jelenségét? A miifaji hagyomany torténeti szemantikaja, a ,miifaji emlékezet”
fel6l? A kanonhoz valé alkalmazkodas vagy a kanon ujrairasa fel61? Az olvasasmod
fel6l (mint azt példaul Compagnon teszi)? A médium feldl, amelyen keresztiil a
szovegmu publikussd valik? Talan nincs is sziikség a mtfaj elméleti meghatarozasa-
ra, hanem a jelentésképzddés folyamata fel6l vethet6 fel a mufajisag kérdése? A ko-
tet szerz6i részben ezeknek a kérdéseknek a megvalaszolasara tesznek kisérletet.

¢ JenEY Eva, ,Miifajtalan-e az elmélet?”, in Miifaj és komparatisztika, szerk. SzAvar Dorottya és Z.
VARGA Zoltan (Budapest: Gondolat Kiadd, 2017), 20.
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Produktiv megkozelitésnek tlinik a fenti kérdések tisztazasahoz Bengi Laszloé
(A miifajkeveredés funkciévaltdsai a modernség irodalmdban), aki egyfel6l megalla-
pitja, hogy a mfaji heterogenitds tapasztalata az utobbi évtizedekben , kiforditotta
a mufajba sorolas észjarasat”, s a szovegmi anélkiil idézi meg a miifajokat, hogy
barmelyik ald is besorolhaté lenne (26). Masfeldl, irja Bengi, a modernség irodalmi
tapasztalata a befogadast olyan eseményként és aktivitasként lattatja, amely ,,a mi-

"o

fajt el6allé és lebomld folyamatként, a mifajra vonatkozast maga is torténésként
teszi érzékelhetévé és értelmezhet6vé” (31). A széveg metapoziciot alakit ki a ma-
fajjal szemben, mintegy magan hordja sajat mfaji hataratlépésének nyomat - em-
lékezik a miifajra, de meg is haladja azt. Megjegyzem, a miifaj meghatdrozasanak
ez a dinamikus, szovegekben keletkezd, generativ volta sokban emlékeztet a formalis-
ta poétika mar idézett szerzéinek elképzeléseire. A miifajlétesités eseményszeri le-
irasa pedig sok athallast tartalmaz Bahtyin (beszéd)esemény-fogalmaval is.

Mekis D. Janos A ,, Mdrai-regény” mint miifajalakzat cim{ irdsa esettanulmany-
nak is felfoghatd az iras- és olvasasmddként értett mufaj fogalmanak értelmezésé-
hez. Interpretacidjaban a Marai-regény olyan mifajalakzatként jelenik meg, amely
latszolag tudatosan szembehelyezkedik a 20. szazadra kanonikussa valt, a Don Qui-
jotével kezd6dd, és Fieldingen, Sterne-6n keresztill a Joyce Ulysseséhez vezetd re-
gényformaval. Ma ugy tinhet, mintha ez az egyediili autentikus kanon lenne az
irodalmi modernségben, s a regénymiifaj torténete az Ulysses felé ,,haladna” A Ma-
rai-regény 20. szazad végi eurépai sikere azonban mintha kikezdené ezt a kanont:
egyes megitélések szerint ez voltaképp visszalépést jelent egy hagyomanyosabb for-
mahoz (idézi Mekis példaként Coetzee véleményét), masok szerint viszont olyan
tudatos gesztusrdl van szo, amely atrendezi a ,kanonikus regényrél” alkotott felfo-
gast. A tanulmany egyfeldl arra hivja fel a figyelmet, hogy mindig parhuzamos ma-
faji kdnonok léteznek, s nem beszélhetiink egyetlen teleologikus szalon futé fejlé-
désrdl. Masfeldl igen érdekes kovetkeztetésre jut a szoveg retorikaja és a befogadas
(olvasasmod) ambivalens viszonyat illeten. Mdrainal ugyanis ,,a patosz és az irénia
alapvetd kettéssége hatarozza meg a szoveg retorikdjat” (95). Az iré6 nemzetkozi
befogadasanak "90-es évekbeli sikertdrténete els6sorban a ,,patetikus Maraira” épit,
am épp ez az egyoldalu olvasasmad valtotta ki a kritikékat is. Mekis D. Janos azon-
ban hangsulyozza, hogy a Marai-szoveg ,parodikus poétikdja jellegzetesen ko-
zép-eurdpai és magyar muveltségi, retorikai képletek megidézésén és kiforgatasan
nyugszik’, igy példaul az Egy polgdr vallomdsaiban (99).

A kotet masik f6 ,,csapdsirdnya” a komparatisztika ttkeresése az ezredfordulén.
Ennek a kérdésnek, a komparatisztika 6nmeghatarozasanak, feladatainak és jovéjé-
nek szenteli irdsat Fried Istvan, a hazai komparatisztikai diskurzus egyik megalapo-
z6 szerz6je (Weltliteratur, World Literature — vdltozé fogalmak cimmel). A nagyivii
dolgozat Schlegel és Goethe romantika- és modernség-felfogasatol kezdve tekinti at
az Osszehasonlité szempont eldtérbe kertilését az irodalomrdl valé gondolkodas
torténetében, szemben a normativ koltészet-felfogassal és az 6nelvii nemzeti iroda-
lomtorténetekkel. Ez a folyamat - értelmezésében - elvalaszthatatlan a vildgiroda-
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lom fogalmanak kialakulasatol. Tegyiik hozzd, ezzel parhuzamosan zajlott egy ma-
sik folyamat is, hisz épp a romantika koranak innovacioja a miifajok rangsoranak
fokozatos lebontdsa, mely tevékenyen hozzajarult a miifajokkal szembeni szkepszis
kialakuldsahoz a 20. szazad els6 évtizedeinek elméletirasaban (lasd Croce és ma-
sok).Vagyis a miifajok elméleti problémdva valasa valdszinileg egyidds és kozos
gyokert részben a vildgirodalom fogalmanak kialakulasaval, részben a komparativ
szemlélet érvényre jutasaval. A tanulmany igyekszik szamot vetni mindazokkal a
kihivasokkal és birdlatokkal, amelyekkel a romantika koraban létrejott vilagiroda-
lom-fogalomnak, valamint az Osszehasonlité irodalomtudomanynak szembe
kell(ett) nézni az elmult harom évtizedben - egészen a diszciplina létjogosultsaga-
nak kétségbe vonasaig. Ezek koziil hangstlyosan szerepel az Eurdpa-kozponta vila-
girodalom-felfogassal szembehelyezked amerikai szemlélet; a forditastudomanyi
fordulat; a posztkolonialis elméletek fel6l érkez6 biralatok (melyek a ,,f6 nemzetek”
irodalmanak centralis kdnonna avatasa, valamint az attdl eltér6 irodalmi hagyoma-
nyok eljelentéktelenitése ellen emeltek szot); a transzkulturalizmus dilemmai; illet-
ve a kulturatudomanyi fordulat, amely az irodalomrdl az interdiszciplinaritasra, az
interkulturalitasra és az intermedialitasra helyezte at a hangsulyokat. Fried mind-
amellett, hogy a kulturatudomanyi fordulatot integralhaténak latja a komparatisz-
tika szemléletébe, tovabbra is kitart a komparatisztika meghatarozasa mellett, mi-
szerint az nem mas, mint ,az irodalom 6sszehasonlité tudomanya, méghozza az
idegen kontextusokban 1év6 irodalmaké. Olyan diszciplinat ismertet 61, amely az
alteritast, a massagot alapvetGen pozitivan és produktivan ragadja meg, és zaszlaja-
ra a hataratlépést irta” (53).

A komparatisztika dilemmait egy specialis szempontbdl, a miifajok megnevezése
kapcsan Kalman C. Gyorgy tanulmanya is érinti: olyan kulturalis rogzitettségeket
emlit, amelyek voltaképp lefordithatatlanok, mivel egyetlen kultdrdhoz kotédnek, s
ebben az értelemben 6sszehasonlithatatlanok (ldsd példdul az olyan hungarikumo-
kat, mint a hosszuvers, a rege, a beszély a magyarban), illetve ugyancsak 6 veti fel
a vilagirodalmi miifajok hazai meghonosithatésaganak problémajat (lasd a short
story mint rovidtorténet, vagy a romance mint romanc, illetve romancos torténet).

A Lira és miifajisdg fejezet dolgozatai elmélet és értelmezés némely ellentmonda-
saira is ravilagitanak. Az itt szereplé harom elméleti tanulmany Bahtyin latens kol-
tészetelméletérdl (Kulcsar-Szabd Zoltan), Paul de Man liraolvasasarol (Bokay An-
tal), valamint Alain Badiou esemény-fogalmanak lira-vonatkozasairdl (Kocziszky
Eva) olyan elméleti koncepcidkat fejtenek ki, amelyek a lirai mifajoknak a nyelv, a
szubjektum és az esemény altali megel6zottségére épitenek. A fejezetben ugyanak-
kor helyet kapott négy interpretacié is (Szavai Dorottya irasa Kemény Istvan kolté-
szetérdl, Turai Laura dolgozata Pilinszky Janos Krdter cimi kétetérdl, Feke Eszter
tanulmanya Nemes Nagy prozaverseirdl és Pataky Adrienn irdsa a posztmodern
szonett onreflexivitasarol), melyek hatdrozottan miifaji mintazatokat tarnak fel a
vizsgalt szovegekben.
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Bahtyin és a koltészet cimt irdsaban Kulcsar-Szabd Zoltan filologiai gondossag-
gal rekonstrualja Bahtyinnak a koltészetelmélet szempontjabol szamottevé munka-
it. Kiinduldpontja annak a tételnek az ujragondolasa, miszerint Bahtyin ,,a lirai m{-
fajokat kizarta a dialogikus nyelv univerzumabdl” (123). Masoktdl eltéréen azonban
nem a bahtyini elmélet vakfoltjara kivan ramutatni ezzel kapcsolatban, hanem arra,
»>miben rejlik a pozitiv értelme annak, hogy Bahtyin ragaszkodott a lira monologi-
kus voltahoz” (125). Ennek megfelelden A szerzd és a hds cimi korai munkatol el-
indulva elséként azt keresi, hogyan jelennek meg a késébb dialogikusnak nevezett
mozzanatok a korai Bahtyin irasaiban. Ezekbdl a meglatasokbol kiindulva Bahtyin
eljuthatott volna a lira dialogikussdganak gondolatahoz. Azt, hogy ezt mégsem tet-
te, Kulcsar-Szabo Zoltan leginkabb Bahtyin tropus-felfogasaval magyardzza, ami
voltaképp annak a sokszor targyalt kérdésnek az ujragondoldsahoz vezet, vajon tro-
pusnak tekinthetd-e kétszélamu sz6, illetve milyen viszonyban van a kétszélamu
sz6 a metaforaval és az irénidval. Bahtyin azért mondhatja, hogy a proézai diskurzus
képes kétszolamuva, sot ironikussa tenni a szimbolumot vagy metaforat, vagyis ra-
vilagitani benne egy nyelvi mozzanatra, mert, olvashatjuk a tanulmanyban, a tré-
pust eredend@en nem tisztan nyelvi alakzatként fogja fel. A kolt6i diskurzus tropi-
kus természete igy mintha a sokszolamusag tagadasara, elfojtasara épiilne. Ebbél a
megallapitasbol kiindulva Kulcsar-Szabd Zoltan meglep6 kovetkeztetésre jut: ,,In-
nen nézve a koltészet varatlanul valamiféle kritikai perspektivat latszik kibontakoz-
tatni, amely a hang(ok) omniprezenciajanak ideologiajara derit fényt Bahtyin dia-
logicitasrol alkotott koncepcidja mogott” (138). Ezt a tétel a tanulmadny zarlataban
is megismétlodik: a dialogicitas ,,a vokalis jelenlét ideoldgidjan” alapul (139). Ennek
a gondolatnak a bévebb kifejtését mar nem vérhatjuk a tanulmanytol, annyit azon-
ban mindenképpen meg kell jegyeznem, hogy a bahtyini dialogikussag mogott a
hangnak vagy sz6lamnak olyan felfogasa huzodik meg, amely Humboldttdl és Hei-
deggertd] sem allt tavol, ezért a magam részérdl mar csak emiatt sem nevezném
ideologianak.

Bokay Antal a ,lirai” fogalmanak sajatos statuszara mutat ra Paul de Man lirael-
méleti irasaiban (A lirai és olvasdsa). A ,lirait” mint a modernités jelenségét Bokay
egyfeldl egy ,radikalisan 1j szubjektivitaspozicioként” hatarozza meg de Mannal,
amely a ,bensdségmegismerést” sajatos modon kapcsolja 6ssze a versnyelv forma-
lis-strukturalis leirasaval, és a szubjektum mukodését a nyelviség els6dlegességét
szem el6tt tarto6 strukturalista elméleten keresztiil mutatja meg. A ,,lirai” ugyanakkor
egy olvasasmodot is kijelol de Mannal, amely szemben all a hagyomanyos episzte-
molégiai, fogalmi vagy hermeneutikai olvasassal: azt a nyelvi folyamatot jel6li, amely
az olvasas aktivitasaként ragadhaté meg, nem pedig valamiféle nyelvi strukturaként
(mint amilyen pl. a poétikai funkci6 Jakobsonnal). A ,lirai” képezi tovabba a fogalmi
diskurzussal részben szembehelyezked§ figurativ diskurzus alapjat.

Kocziszky Eva Alain Badiou koltészetelméletét a francia filozéfus Heidegger-
olvasata alapjan fejti ki. Badiou ugyanis filozoéfia és koltészet — Heidegger altal felté-
telezett — szoros egységét kivanja ujragondolni Heidegger Holderlin-interpretacio-
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ja, valamint Paul Celan Anabasis ciml versének Osszeolvasasa soran. Badiou
kiindulopontként elfogadja azt a szerepet, melyet Heidegger ,,tulajdonitott a kolté-
szetnek a nyugati metafizikai gondolkodas lebontasaban” A lirai koltészet, illetve a
muvészet Badiou interpretacidjaban a lehetd legszorosabb kapcsolatban all a lét
megtorténd igazsdgdval, ennek az igazsagnak ad nevet. A kolt6 szerepe ugyanis az,
hogy ,a sz6 meg0rizze eredendd, valosagot megnevezd erejét” Ezt a megnevezd
erdt nevezi Badiou, ,.a realitas iranti szenvedélynek” (152). A szorosan vett mifaj
fogalma itt sem keriil el6, hacsak a kitiintetett anabasist nem tekintjitkk valamiféle
mufajlétesit6 alakzatnak.

Szavai Dorottya egy konkrét lirai szovegkorpusz vizsgalata soran arra a kovet-
keztetésre jut, hogy a lirai szo6vegmi tavolrdl sem mondhat le a konkrét miifajra
vonatkozo6 beszédmod felmutatasatol. Az értelmezés egy ,elégiko-ironikusnak” ne-
vezett poétikai, kvazi-miifaji jelenséget” igyekszik megragadni a ’90-es évek magyar
lirajaban. A dolgozat provokativ éllel irddott, hiszen olyan szovegcsoportot vizsgal,
amely ,,tul van a posztmodernen’, s ellentmond ,,a programszert posztmodern esz-
tétikanak” (163, 165). Ennek a liranak az egyik kulcsmozzanata a hasadt beszédpo-
zicid: a beszél6i szolam sajatos aposztrofikus alakzatba rendezddik, ahol ,,az ironi-
kus én megszolitja az elégikusat’, masfel6l dialdgusba vonja magat az elégia miifaj
koltészettorténeti hagyomanyat (163). A kétszélamu, hasadt lirai beszél6, mintha a
személyesebb, elégikus megszolalas lehet6ségét keresné, irja Szavai, midltal a lira
ontologizal6 tipusa keriil el6térbe (ellentétben a posztmodern ironikus dezontolo-
gizacidval). A jelenséget Szavai Dorottya egy konkrét modern szoveghagyomany-
bdl eredezteti, melynek a baudelaire-i elégia a megteremtdje. Azt a folyamatot, aho-
gyan a szoveg kozelit az ironia szubjektummegoszto, én-eltavolité mozgasatdl az
idealis koltészerep vagyanak a kimondasaig, a tanulmany Kemény Istvan Fel és ald
az érdligeti dallomdson cimu verse kapcsan mutatja be, melyet ,,az utdbbi évtizedek
egyik legjelentdsebb magyar koltéi teljesitményének” nevez (176).

Jollehet nem a lira-fejezetben kapott helyett, mégis itt kivankozik megemlitésre
Berszan Istvan dolgozata Wordsworth pésztorkoltészetérdl (Miifaji dimenzidk versus
irodalmi kisérletek). Erthetd persze a szerkesztok gesztusa, akik valészintileg Berszan
Istvan sajatos, ,hatarokat 4tlépd” kritikai metanyelve miatt — amely a szokasosnal ta-
lan kevesebb tdmaszt nyujt 6nnon dekodolasahoz - soroltak a tanulmanyt egy masik
fejezetbe. Berszan Istvan megprobalja kiszabaditani a wordsworth-i ,,vers- és irdsgya-
korlatot” mind a miifaji meghatarozasok kényszerébdl (,romantikus pasztorkolté-
szet”), mind pedig a mufajba kényszeritett szévegkorpusz hagyomanyos kritikai meg-
kozelitéseinek halojabol (lasd a szubjektumkonstrukciok vizsgalata, okokritikai
reflexiok, mufajkritika, kultirtorténeti kontextus stb.). A wordsworth-i versgyakorlat
lényegét a vizsgalt szovegkorpusz kapcsan Berszan Istvan a névadasban jel6li meg, de
a névadast nem sztikiti valamiféle szimbolikus-retorikai gyakorlatra: a helynevek egy-
szerre a hely ismeretérdl tanuskodnak, s egyuttal a névadas, a feljegyzés gesztusaiként
lépnek el6. A névadas itt tehat nem a birtokbavétel szimbolikus gesztusat rejti, hanem
teret ad ,,egy masfajta torténésnek’”.
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A kotet tovabbi fejezetei kapcsan mar az els6 olvasasra is feltiint, hogy az egyes
tanulmanyok - a szerkesztok altal gondosan kijel6lt helyiikon tulemelkedve — par-
beszédbe 1épnek egymassal, fiiggetleniil attdl, mely nemzeti irodalom vagy torténe-
ti korszak irodalmi produktumairdl szélnak. Hansagi Agnesnek a 19. szdzadi térca-
regény miufajat elemz6 irdasa mellé feltétlenill odakivankozik Ladanyi Istvan
tanulmanya az Uj Symposionban megjelent folytatasos regények problematikajérol;
a fragmentum 6nallé mifajként valé olvashatésaga a romantikaban (Benda Mi-
haly) sok athallast tartalmaz az Ugresi¢-proza fragmentalis szovegépitkezé eljarasa-
ival (Marjanovics Diana); a tudatfolyamregény véltozatai Woolfnal és Cholnokynal
(Nagy Bedta) nehezen vélaszthatok el a Thomas Mann-regény id6kezelésének kér-
désétdl (Lakatos Istvan); Wordsworth koltdi kisérleteinek értelmezése (Berszan Ist-
van) nyilvanvaldan rezonal az antik pasztorkoltészet mifajainak elemzésére (Ba-
nyai Tibor Mark). Amennyiben az irodalmi miivek és miifajvariansok tér- és
id6beli hataratlépését a komparatisztika egyik sajatos vizsgalati teriiletének tekint-
juk, elmondhato, hogy a tanulmanyok egymas kérdésfelvetéseit folerdsitd egyiitt-
hatasa feltétleniil kdrvonalaz olyan szempontokat, melyek alkalmasak ra, hogy az
Osszehasonlité irodalomtudomanyt 6nidentikus vizsgalati modszerként és szemlé-
letként azonositsuk.

Ilyen vizsgélati szempont lehet példaul a torténelmi valosag és a fikcionalis elbe-
szélés kolcsonviszonyara épiilé diskurzusok esete (torténelmi regény, onéletirds,
napld, emigrans regény), melyet tobb tanulmany is érint, s amely megmutatja, ho-
gyan modositja a miifaj a torténelmi eseményeket referald elbeszéld széveg jelenté-
sét. Szegedy-Maszak Mihaly amellett, hogy felvazolja a torténelmi regény kialaku-
lasanak torténetét, — vitatva a kései, 19. szazadi angol eredetet (Walter Scott), és a
17-18. szazadi francia regények els6sége mellett érvelve — angol, német francia és
magyar példak dsszehasonlitasaval igyekszik tetten érni a torténelmi regény miifa-
jalkotd, poétikai sajatossagait. Lényeges mozzanatként emeli ki, hogy a torténelmi
regény mindig utal a folidézett korszaknal késébbi idére, jellemz6 médon a megiras
idejére, ami a befogadas soran az allegorizald, olykor monologikus olvasas lehetd-
ségét s egyben veszélyét rejti (60-61); a torténelmi regény szerzdje mindig valamely
forras, dokumentum vagy feldolgozas atirasara vallalkozik, ami azt a tényt teszi
hangsulyossa, hogy ,,a torténelem kizarolag nyelvileg megfogalmazott alakban léte-
zik” (62). A torténelmi regény igy sokkal inkabb a torténelem kutatdsat, lehet6sége-
inek és valtozatainak a feltarasat célozza, semmint a mult felidézését, ami a miifajt
az ,Ontorvényu vilagot teremt6 mualkotdshoz” kozeliti (Ricceur). A posztmodern
és kortars torténelmi regényekrdl szolva tudatos iroi eljarasként értékeli, hogy a
szerzOk a tényszertséget alarendelik a kitaldltnak, mintegy szandékosan valtogatva
a multrol és a jelenrdl szolo részeket, s vallaltan athagva a valdsag és fikcio kozti
hatarvonalat. A 19. szazad pozitivizmusa szamara ez ,,hiteltelenségnek” szamitott és
a torténelmi regény leértékeléséhez vezetett, mig a jelenkor irodalmaban jelentds
poétikai teljesitménnyé valt. A poétikai vonasok felvazolasa utan a végsé konkluzi-
oban Szegedy-Maszak mégis inkabb az olvasasmad felé billenti a mérleget, mivel,
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idézi Hayden White-ot, ,,tisztan nyelvi alkotasként torténetirdi mivek és regények
nem kiilonboztetheték meg egymastol” (67).

Epp ebben a vonatkozdsban cseng ssze a tanulmény néhdny megallapitésa Z.
Varga Zoltan dolgozataval a traumatikus torténelmi mult elbeszélhetdségérdl. Z.
Varga a holokausztirodalom harom regényét allitja egymas mellé: Georges Perec W,
avagy a gyermekkor emlékezete, Patrick Modiano Dora Bruder, valamint Marton
Laszlé Arnyas féutca cim{i miveit. A harom mi az irodalmi fikcid és a torténelmi
elbeszélés hatarmezsgyéjén elhelyezked6 harom mifajt exponal: az 6néletirast, az
életrajzot és a torténetirast. Ezekben a mtivekben az irasra harul annak az ,,4j nyelv-
és irodalmi készletnek” a megalkotasa is, amely révén a krizisbe keriilt reprezenta-
cios nyelv levalthato. A holokauszt-esemény ugyanis nem a tények pontos felidézé-
se révén valhat jelenvaldva: a fikcionalis elbeszélés (kitalalt cselekmény) és a nyelvi
megformaltsagra helyezett figyelem (vagyis az irodalmi eljarasok) kozelebb visznek
az esemény igazsagigényének a feltardsahoz, mint a dokumentarista torténeti fel-
jegyzések.

Fontos, elsésorban torténeti poétikai szempontra hivja fel a figyelmet a torténel-
mi elbeszéléssel kapcsolatban Mezdsi Miklos, aki a gorog torténetirdsnak az irodal-
mi mifajok fejlédésében betoltott szerepére kivan ramutatni irdsaban (Musiké, lo-
gos és a deinon). Hangstlyozza, hogy ,a torténetirassal sziiletik meg nemcsak a
préza, hanem a modern értelemben vett »irodalom« is. Az oralis bedllitottsagu iro-
dalom ugyanis a torténetirds megjelenésével valt irott és olvasott irodalomma”
(274). A dolgozatban Thukydidés torténetirasat abbol a szempontbol elemzi, hogy
az attikai tragédia mely jegyeit és fogalmait alkalmazza a szerz6 a torténetirasra.
Ezzel a torténetiras és a fiktiv elbeszélés diskurzusanak kozos szemantikai-poétikai
jegyeire is rdmutat.

S végiil tavolabbi példa, de talan nem 6nkényes ebbe a problémakérbe kapcsolni
»a migranslét textualizalodasanak miifaji kérdéseit”, melyekr6l Foldes Gyorgyi ir
dolgozataban Foldes Jolan és Agota Kristof regényei kapcsan (Transznacionalizmus,
hataratlépés és miifajisag. Foldes Joldan és Agota Kristof). A tanulmany egyebek kozt
arra hivja fel a figyelmet, hogy mig a migranstapasztalat altalaban memodr, az auto-
biografia és az ttleiras - tipikusan a hataratlépésre épiilé — mufajaban szokott meg-
jelenni, a két szerzé mivei elsésorban fikciok (399). Az ugynevezett emigransre-
gény ugyanakkor maganak a regény mufajanak egy sajatos vonasat emeli ki. Foldes
— Edward Said megallapitasaira hivatkozva — Lukacsot idézi, aki a regényt ,,a transz-
cendentdlis otthontalansdg” miifajaként hatdrozta meg. Ugy tiinik, mintha a regény,
az otthontalansag par excellence miifaja, kifejezetten kedvezne a szamftizetés és az
emigranstapasztalat fiktiv szoveggé formalasanak. A hataratlépés azonban nemcsak
a tematikaban mutatkozik meg, hanem a sz6veg formai jegyeiben is: ,, A Trilogidban
a szOveg és a narracio szintjén is folyamatos hataratlépéseknek vagyunk tandi [...]
a keret mozgasai a torténetet illetéen is mozgasokat (csuszasokat) idéznek eld, és
bizonytalanna teszik az identitast” (405).
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A tanulmanyok jelentds része a szovegek nyelvi-poétikai megalkotottsaga fel6l
tesz javaslatot a miifaj mibenlétének és poétikai funkcidjanak ujragondolasara. Itt
nem véletlen a regény kertil eltérbe, hiszen épp a regény az, amely allandé onre-
flektaltsagaval, mas miifajokra kiterjeszkedd, integrald, parodisztikus szemléletével
felkinalja magat az ilyen jelleg(i értelmezéseknek.

Papp Agnes Klara Szindbdd, a kisvdrosi flineur cim{i tanulmanyéban Krudy kis-
varos-abrazolasait a bahtyini provincialis kisvaros kronotoposzanak segitségével
igyekszik megragadni, Szindbad figurdjat pedig meggydzden dllitja parhuzamba a
baudelaire-i, benjamini flaneur alakjaval. Szindbad ugyanis sajatos poziciot foglal el
ebben a térben: a tér egyszerre idegen szamadra és a sajatja, hol valos, hol ,,emléke-
zeti” térként jelenik meg, ami megkettdzi az én-t egy kiils6, passziv, szemlél6dd és
egy belsd, aktiv, rekonstrudlo, tevékeny szubjektumra. A ,,kdszald”, ,,céltalanul ko-
borlé” Szindbad révén Krudy atértelmezi a provincialis kisvaros kronotoposzat, és
kozeliti az altala korvonalazodé idétapasztalatot, szubjektumfelfogast és vilaglatast
a Baudelaire-Benjamin-féle modernség-tapasztalathoz. Lényeges kiilonbségnek
tlinik azonban, irja Papp Agnes, hogy Szindb4d szdmadra ,,az otthontalansdg nem a
tomegben vald elveszettség, hanem a jelenben vald idegenség alakjat 6lti magara”
(321) Ezzel Krudy a térbeli kdszalast idébelivé alakitja, mintegy ,,a jelen és a mult
kozti koszalassd” A Szindbad-szovegek regényként vagy novellaciklusként vald ol-
vashatdsaganak kulcsa magaban a figurdban rejlik: ennek az egyedi figuranak minél
tobb analog vilagirodalmi kontextusban torténd leirasa segiti az alak Osszetett
szemantikajanak egyre teljesebb megértését, tovabba ravilagit a Krady-regény hoé-
sének sajatos, ,,nem-regényszer(i” archetipusaira is.

Kaszap-Asztalos Emese a biedermeier regény széveguniverzumarodl értekezik
Petrichevich Horvath Lazar Az elbujdosott vagy egy tél a févarosban cimi regényé-
nek djraolvasasa kapcsan. Miifaji kategoriat keresve a regény szamara az irodalom-
torténeti hagyomanyban elékeriil a tarsadalmi regény, a szalonregény és a bieder-
meier regény fogalma.

Szentpaly Miklos egy nagy epikus hagyomany, az Odiisszeusz-mitosz 20. szazadi
parafrazisain keresztiil kozelit a mufaj problémajahoz, az eposzra, a regényre és a
novellara forma- és jelentésképzé eljarasok szambavételével. Mig az Odiisszeusz-
mitoszt ,,szokincsként”, a mufajt egyfajta konvencioként, illetve ,,esztétikai szabaly-
rendszerként” hatarozza meg, és a mitosz atiratainak vizsgalatat igéri Németh Lasz-
16 Telemakhosz és Irgalom, Marai Béke Ithakdban, valamint Joyce Ulysses cimu
miivében (illetve elékeriil még Az eltiint id6 nyomdban is), mely véllalkozas nyil-
vanvaloan szétfesziti a dolgozat kereteit. A novella Szentpaly Miklds interpretacio-
jaban egyrészt feltarja a mitoszi hagyomany alkalmazhatatlansagat a valds életszitua-
ciora, masrészt a f6hdst ennek a felismerésnek a szubjektumava avatja.

Acs-Gy6rfi Anna az irés poétikaja feldl kozelit Az atléta haldldhoz, mely regény-
ben a leiras torténete — Hildi feljegyzéseinek megsziiletése — 1ép az elbeszélés helyé-
be. Az iras fogalmat leginkabb a ricceuri szévegfogalombdl eredezteti, s megallapit-
ja, hogy az elbeszélé szoveg targya (jelen esetben Balint torténete) voltaképpen
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elbeszélhetetlen: épp ez hivja életre egyfeldl az iras 1étrehozasanak, masfel6l adekvat
miifaj keresésének az igényét a feljegyzések szamara. A dolgozat tobb meggy6z6
parhuzamot mutat ki Jean-Paul Sartre Az undor cimi regényével, jollehet a két
problematika - az irds és az intertextualitds — kozotti kapcsolat talan tovébbi kifej-
tésre szorulna.

Mélyebbre hatold intermedialis problémafelvetés csupan néhany tanulmanyban
jelenik meg: Tarjanyi Eszter a zene (operett), Kovacs Gabor a festészet szerepét vizs-
galja egy-egy regényben. Tarjanyi tételmondata szerint a Pacsirtdban a lét abszurdi-
tasa egy alapvetden léthazugsagra épiilo, (és ezt onmagardl tudo) mifaj, az operett
segitségével fejez6dik ki. Az iras végigkoveti Kosztolanyi véleményének atalakula-
sat a szorakoztaté mifajrol: szerinte Kosztolanyi felismerte az operett (6n)paro-
disztikus jellegét, és felértékel6dott szamara a dekorativ elemekre szétesett, értel-
metlenné valt multat szinpadra allité miifaj (459). A gésdk regénybeli jelentSségére
mar korabban felfigyelt a Kosztolanyi-szakirodalom, a dolgozatban azonban uj
szempontok meriilnek fel. Tarjanyi szerint azzal, hogy Kosztolanyi a cstfol6do ja-
pan dalt Vun-Csinnek tulajdonitja, megvaltoztatja értelmét, s az Snmagarol énekelt
dal (,Csuf, csuf, csakugyan...”) onértelmezd gesztussa valtoztatja. A masik darab
Lehar Ferenc Pacsirta ciml operettje, amelyet a Kosztolanyi-szakirodalom eddig
nem emlitett. A cim Osszecsengésén tulmenden tobb cselekményes és tematikai
elem, valamint a foszerepld léthelyzete is visszatér a regényben. Mindez alapvetéen
modosithatja a Kosztolanyi-regényrdl kialakul6 képet: a korabban egyértelmiien
lélektanisaggal magyarazott szerepkorok és cselekvési modellek nem primér mo-
don, hanem jelszert formaban, az operett miifajon atsziiremkedve reflektalt és iro-
nikus médon valnak a regény épitGelemévé.

Kovacs Gabor A véletlen, az esetleges és a tobbértelmii cimii dolgozataban részben
a komparatisztika mddszertanardl és elméletérdl folytatott diskurzushoz kapcsolo-
dik egy modszertani kérdés felvetésével, amely igy hangzik: , kizardlag az alkotasfo-
lyamat szempontjabdl szandékoltnak tekinthet6 és (filologiailag bizonyitott) dssze-
tiiggéseknek kell-e iranyitania az sszehasonlito irodalomtorténeti értelmezést?”
(338) A kérdés megvalaszolasahoz a ricceur-i reconnaissance fogalmat éllitja koz-
pontba. Az Osszefiiggés-felismerést egyfeldl hermeneutikai perspektivaba helyezi,
masfelél irodalomtudomanyi problémaként fogalmazza meg, melyet Gardonyi re-
gényén dolgoz ki. Gardonyinak egy 1915-6s novelldja (Szenvedni akarok), valamint
az Ida regénye kapcsan szamos olyan jelenetet azonosit, amelyek ismert korabeli
festményeket visznek szinre (Csok Istvan, Szinyei Merse Pal, Laszl6 Filop, Réti Ist-
van, Renoir festményeit). Ezeket a kapcsolatokat Kovacs Gabor részben ,véletlen-
nek” nevezi, hiszen filolégiailag — egyel6re — nem igazolhato, hogy Gardonyi valo-
ban ezeket a festményeket hasznalta volna fel regényépité elemekként, minthogy a
szovegben sem szerepel utalas a vizsgalt festményekre. A ,véletlennek tiing” ssze-
tiiggések értelmezéséhez bevezeti az ,esetleges” fogalmat, melyet részben Rortytol,
részben Sartre-tdl kolcsonoz, és a lét perszonalis — egyedi — megtapasztalasaval
hozza 6sszefiiggésbe.
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A kotet irdsai meggy6z6en mutatjék fel a beszédmddoknak és nyelveknek azt a
produktiv sokféleségét, mely sziikséges egy ilyen mély és szerteagazoé probléma ko-
riljarasahoz, mint a miifaj. Nem vérhatjuk a kotettdl 4j miifajfogalom kidolgozasat
(aligha kedvez6 a helyzet 4j elméleti definiciok megalkotdsara). A bdséges anyagot
megmozgato interpretaciok végigolvasasa utan azonban megkisérelhetiink néhany
megallapitast tenni a muifajok aktualitasara vonatkozéan. 1. Amig fenntartjuk, hogy
az irodalmi szo6vegmi a vilagra vonatkozé megnyilatkozas (fiiggetleniil attol, ho-
gyan vonatkozik a vilagra), s egyben az emberi kozlésfolyamatok része, a miifajisag
kiiktathatatlan része lesz barmely emberi/miivészi megnyilvanulasnak. 2. A konk-
rét beszéd- és szovegesemény megteremti az adott miifaji hagyomanyhoz valé vi-
szonyat, majd az artikuldcié sordn a megnyilatkozas kidolgozza sajat egyedi beszéd-
modjat. A meghaladds, az athagas igy maga is szemantikai eseménnyé valik. 3.
A mifaji emlékezet figyelembevétele egytttal olyan kontextualis olvasast jelent,
amely ravilagit, hogyan vesz részt a szingularis sz6vegm az irodalmi folyamatban.
Eppen ehhez a kontextudlis olvaséshoz segit hozzd a komparatisztika szemlélet-
modja. Az egyed, a faj és a nem természettudomanyos kategdriai ugyanakkor aligha
alkalmasak a nyelvi alkotas szférajaban végbemend folyamatok leirasara.

S végiil, szamomra legalabb ilyen fontos volt a kdtet olvasasa soran, hogy a kom-
paratisztika — legalabbis az itt szerepld tanulmanyok tantsaga szerint — a miifajok
kérdésérdl szolva sem kivanja feladni az irodalmi miialkotdsban val6é gondolkodas
elvét. Ennyiben mintha 6vatosan, de folyamatosan szembeszegiilne a kulttratudo-
manyi olvasasmodnak.
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Daniel ABONDOLO
Approaching Personality through Style
The Seriously Perplexing Figure of Dezs6 Szabo

In the first half of the 20" century, in his prime, Dezsé Szab6 was an extravagant
figure with a stentorian voice in Hungarian literature, representing all kinds of rad-
icalism of his age. He is usually classified as a leading figure of the so-called folk(ish)
writers (,,népi ir6k”), partly due to his being a descendant of Seklers, a specific
Hungarian ethnic group of Transylvania, and partly due to his self-identification as
a mouthpiece of the rural population, i.e. peasants. The author is approaching
Dezs6 Szabd's figure through his language, revealing the hidden layers of his style
that betrays Dezs6 Szabd’s training in Finno-Ugric linguistics, acquired as a student
in the famous E6tvos College, a satellite of Budapest university, in 1900-1904. In
spite of his self-proclaimed role as a people’s tribune and a man of primordial in-
stincts, Dezs6 Szabo was actually a ,,highbrow”, a highly educated philologist versa-
tile not only in Hungarian, its cognate Ob-Ugric and Finnish languages, but also in
French, Italian and German languages and cultures as well. The author analyzes
Dezs6 Szabd's poetic language from the lowest level of phonology through the high-
er levels of morphology and phrase structure, touching upon also the highest level
of syntax. The author demonstrates: in addition to the dominant features of Hun-
garian, Ob-Ugric and Finnish linguistic devices, there are also traces of French,
Italian and German poetic figures in Dezsé Szabd's linguistic universe, a constella-
tion that makes Dezs6 Szabd, no matter how exotic, a completely European literary
gentleman.

Petra Bozsok1
»Pioneer of Hungarian Feminism”?
Emilia Kanya in Cultural Memory

Emilia Kénya (1828-1905), the first female journal editor in the Austro-Hungar-
ian Monarchy and founder of the journal Csalddi kor (1860-1880) is an impor-
tant point in women studies. She was clearly exceptional both in the contempo-
rary social context and in Hungarian women’s history, but not for the same
reason. This paper analyzes the different representations? of Emilia Kanya, con-
cerning both obituaries and other forms of posthumous reception. The author’s
question is: what is the relationship, what is the difference between the textual
self-portrait (which was drawn in her articles and in her memoir) and the por-
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trait, which was created by contemporary and subsequent cultural memory. Ac-
cording to the paper’s main statement, there is a difference between these images;
this phenomenon has ideological causes, from which we may derive some con-
clusions about the writing of (Hungarian) women’s history.

Rita GLOZER — Annamadria TorRBO — Barbara Geisz
»Young Adult”, Fan Fiction and Amateur Literature in Social Media

Since the Millennium, young adult fiction has become increasingly popular in par-
allel with the diffusion of online communication. The unexpected transformation
in teenagers’ reading habits is evoked by the digital public sphere, and has had a
major impact on film production as well as fan activities. Several film adaptations
of popular young adult fiction works were released and various forms of fan contri-
bution became widespread. On social media platforms, more and more specific
ways of producing and consuming amateur literary texts and fan fictions are pre-
sented. In their study, using the notions of transmedia storytelling, media conver-
gence, and user generated content, the authors unfold how production and con-
sumption of literary texts has been shifted from offline scenes to social media
platforms which are partly designed for writing and publishing amateur literary
works, while in other cases social media sites with general social functions are ap-
propriated by literary fans for their specific purposes.

Jézsef HAVASRETI
Salon Culture, Literary Criticism and the Fetishistic Character of Opinions on So-
cial Media

The workings of the literary public sphere have changed due to the spread of social
media. Most of the literary criticism voiced on social media arrives in the form of
layman opinions and interpretations. This paper primarily analyses phenomena
such as the intensifying visibility of reader reviews, the assembly of top lists and
rankings, and online reading ,.challenges”. The popularity of the User Generated
Content (UGC) found on social media (likes, shares, rankings, top lists, parodies,
visual memes, etc.) parallels the global changes dominating web journalism. The
boundary between layman and professional literary criticism, between tabloid and
highbrow journalism is increasingly eroding.
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Géabor BEZECZKY
The Merits and Limits of Arcanum.hu

Arcanum.hu is already an enormous and fast-growing database comprising the
complete run of hundreds of Hungarian newspapers, journals, magazines from the
early 19 century to the present day. It has about twenty million pages in searchable
portable document format (PDF). This seems to be a breakthrough in digital hu-
manities in Hungary. Arcanum.hu has certainly changed the rules of literary histo-
ry, because the vast majority of literary works were published in newspapers, jour-
nals and magazines, and only a fraction reached the book format. Until now, literary
histories have been based almost exclusively on books. Due to Arcanum.hu, that
will have to change. However, Arcanum.hu is far from perfect. First, the character
recognition algorithm it uses is quite flawed. This means two things. First, the
search for any word will either miss an unfathomable number of existing occur-
rences or offer a large and frustrating amount of misreadings. Second, the gaps are
considerable. The daily Pesti Naplé was published between 1850 and 1939. But the
years 1859-1865, 1870-1893 are missing from the database. Still, Arcanum.hu has
already become an indispensable tool.
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